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PO3LT 1
AKTYAJILHI MIUTAHHSI PO3BUTKY CYUYACHOI JIHIBICTUKH
TOPICAL ISSUES OF MODERN LINGUISTICS

Tetiana Dronova
University of Vienna, Austria
MULTIMODAL APPROACH IN DIGITAL DISCOURSE ANALYSIS

In the recent years discourse analysis (approach to analyzing how written,
spoken, non-verbal, and visual language is used in social contexts) evolved to
exploring the ways in which language is used in digital communication (for instance,
in emails, online forums, blogs or social media posts), in this way creating a new
interdisciplinary field of study called digital discourse analysis (DDA).
Contemporary digital communication is multimodal by nature, as it integrates both
linguistic and non-linguistic systems. Therefore, to analyze it, multimodal approach is
required.

The term multimodality refers to the use of several semiotic modes (such as
verbal, nonverbal, and contextual communication) in meaning-making,
communication, and representation (Oxford Reference, 2016). This phenomenon has
been studied in a range of disciplines, but linguists and semioticians started their
research on multimodality only in the beginning of 20™ century. At first the focus was
on the visual arts, the nonverbal aspects of theater and radio speech, and even
traditional attire as sources of information and characterization. In 1960 the focus
shifted to popular culture and the mass media (van Leeuwen, 2015). Barthes (1977)
investigated the text—image relations, distinguishing between three different relations.
“Anchorage” is often found in press photographs and advertisements, where
linguistic messages are used to specify and intensify the image. “Illustration” is the
relation where the image illustrates the text by either duplicating the text message or
adding fresh information. “Relay” can be found in cartoons, comic strips and films,

where text and image stand in a complementary relationship and advance the action.



Recently, these distinctions were elaborated further, exploring fashion, cinema,
music, and information graphics.

Kress (2011) views multimodality as an interdisciplinary field which comprises
theories and approaches from various areas of research. Each field entails a different
knowledge specific to its mode of analysis, which contributes to a more thorough
evaluation of a multimodal discourse. For example, text analysis would not be
complete without the implication of other modes, because “language is always a
partial bearer of the meaning of a textual/semiotic whole,” and examining other
modes along with language helps to create a profound interpretation by a reader or a
listener (Kress, 2011, p. 38). The intended meaning of the text can be shaped by using
cultural modal resources, such as layout, color, writing, image, and font, each playing
a specific role in conveying a message.

Relying on Kress’s findings, Luca (2020) states that multimodality “involves
strategies used by the semiotic analysis which implies semiotic modes as image,
sound, and language for interpretation developed alongside technology used in
media.” Grundlingh (2018) also finds multimodality vital in modern discourse
analysis, since it provides concepts and methods that facilitate in collecting and
studying visual, embodied, aural, and spatial aspects of interactions and
environments. It also emphasizes the importance of both social context and the
resources available for meaning making. Therefore, multimodal perspective can be
applied while analyzing the creation and interpretation of different media products,
for instance, memes. Nita et al (2021) explore the multimodal nature of memes and
online humor further, collecting data from multiple social networking platforms, such
as Twitter, Instagram etc.

Multimodal discourse analysis is crucial in interpretation of contemporary
digital content, as it helps to study different modes of media text and how they
function together, resulting in better understanding of modern online communication
and self-expression.
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Temana Byoaii-/[yoineus

BiHHULIbKUN JepKaBHUM NeJaroriyHui yHIBEPCUTET

imeH1 M. KouroOuHcekoro

HayxkoBuii kepiBHuk: Kozaunmmna O.J1., kana. ginon. Hayk

BEPBAJIBHI TA HEBEPBAJIbBHI 3ACOBU MAHIITYJSATUBHOI'O
BIIJIUBY HA JIIOACBKY CBIJOMICTb

MaHinyaioBaHHS CBIJOMICTIO JIIOAMHM — 1€ MPOLEC BIUIMBY Ha JIYMKH,

NepeKOHaHHs, eMOoLIii a00 MOBEAIHKY 1HAMBIA 3 METOIO IOCSITHEHHSI MEBHUX LIJIEH, 1110

MOJK€ BKJIFOYATH B c€0€ pi3HOMAaHITHI METO/IM Ta TEXHIKHU, SKI BUKOPUCTOBYIOTHCS JIS
KepyBaHHs a00 KOHTPOJTIO IHIIIMMHU oco0amMu 0e3 TXHBOT ¢Bigomoi 3roaum [1, ¢. 11].

Ocpb Aesiki TUTIOBI MPUKJIIATN MAHITYJIAIIT CBIJJOMICTIO JIFOJTUHU:


https://www.oxfordreference.com/display/10.1093/acref/9780191800986.001.0001/acref-9780191800986-e-1806?rskey=vaSeg9&result=2030
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Emoyitine maninynioéanns — BUKOPUCTAHHS €MOIIMHO 3apsAKEHUX CIIB,
cuTyamiii abo oOCTaBMH i1 BUKIWKY TEBHHX €MOIH Yy IUJILOBOI ayauTopii.
Hampuknan, crpax, mpoBuHa, 00ypeHHs a0 »ajdb MOXYTh OyTH BUKOPUCTaHI JJIs
BIUTMBY Ha TIOBEIHKY JIFOIMHH.

Inghopmayiiine MAHINYI08aH s — PO3IOBCIOIKECHHS HETOYHOLI,
MaHIMyJATUBHOI a00 MpoIaraHaucTChKoi 1HGOpMallii 3 METOI 3MiHH NEPEKOHAHb
abo mymok monei. BoHo moxe Bkimodatu B ceOe ae3iHpopMaliito, MpuXOByBaHHS
(haxTiB 200 MepeKkpydeHHs MpaBAUBOi 1HPopMaIlii.

CoyianvHe Mauinyno6anHsi — BUKOPUCTAHHS COIIAIBHUX HOPM, CTAaHIApTiB
a00 TpyIMOBOro BIUIMBY JUIsi 3MIHM TIOBEIIHKM ab0 TNEpPeKOHaHb OCOOMCTOCTI.
Hamnpukinaz, rpynoBuit TUCK, myOJIiyHa JEMOHCTpallis MATPUMKH a00 BUKOPUCTAHHS
COIIaJIbHUX MEPEX JJIsl CTBOPEHHS TUCKY Ha 1HUBIA.

Maninynayia  63aemosioHocunamy  —  BUKOPUCTaHHS  MIACTYIHUX  Ta
MaHIIyJISTUBHUX METOJIIB JJI1 KOHTPOJIIO 200 BIUIMBY HA B3a€MOBIJIHOCUHM 3 THIIMMHU
moapMu. Hampukiaa, BUKOPUCTaHHS MaHIMYJIATABHUX TEXHIK ISl 300YTTS BIIAJIH,
KOHTPOJTIO 00 BUTOM B 0COOMCTUX a00 mpodeciiuux BigHocuHax [1, ¢. 10-11].

MaHinyatoBaHHS ~ CBIIOMICTIO  JIIOAWHU  MOXe OyTH  IIKIIJIUBUM 1
MPOTUIIPABHUM, OCOOJUBO SIKIIO BOHO BHUKOPHUCTOBYETHCS JUISI BUKPUBICHHS
iHpopMarii, MTAMTOBXYBaHHS JO HEMNPABAMBUX BHCHOBKIB a00 I030aBICHHS
0co0uCTOi BOJII. BayKIMBO pO3pI3HATH JIETITUMHI (POPMU NIEPEKOHAHHS Ta BILIUBY, SIKI
0a3yr0ThCs Ha BIIKPUTIN TUCKYCII 1 IOBIp1, 1 MAHIMYJISTUBHUX METOAAX, SAKi CTABISAThH
I1]1 3aTPO3y aBTOHOMIIO Ta J0OpOOyYT 1HAUBIA.

Jlesiki TUIOB1 TE€XHOJIOT1i MaHIMYJIIOBAHHS BKJIOYAIOTh B ce0€: MCUXOJOTIYHI
MeToau (MaHIMyJAIMis eMOIisSMH a00 BUKOPUCTAHHS TICUXOJIOTIYHUX TEXHIK
MepEeKOHaHHs, IS 3MIHM TEepEeKOHaHb, NYMOK a00 TOBEIIHKH JIIOZEH), colliajibHa
1HKeHepis (MaHIMyJsIis TPYMOBUMH HOPMaMH, CTEPEOTUNIaMH a00 BUKOPUCTAHHS
COIIAIBHUX MepeX s 300py Ta aHamily JIaHUX MPO KOPUCTyBadiB), Mejia-
MaHIMyJsis (BUKOPUCTaHHS Mac-Meiia abo 1HIIMX 3aco01B MacoBOi 1HGOpMaIii st
MONIMPEHHS MaHIMYyJIATUBHOI 1H(pOpMaIii, mponaranau abo ae3iHdopMallii 3 METOIO

BIUIMBY Ha JIyMKH a0O0 MEPEKOHAHHS I'POMAJICBKOCTI1), TEXHOJIOT1I NE€PCOHAI30BAHOI
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pexigamu  (30ip JaHMX TOPO KOPHUCTYBAdiB JJii CTBOPEHHS Ta PO3CHIKH
MEPCOHANI30BAHOI PEeKIaMu a00 KOHTEHTY, CHPSIMOBAHOTO Ha 3aJly4€HHS yBaru Ta
BIUIUB Ha IOBEIHKY), MAaHIMyJAIIS JaHUMH (BHUKOPUCTaHHSA 300py, aHai3y Ta
MaHIMyJISAIi BETUKUX OOCSTIB JaHWX 3 METOI0 IPOTHO3YBAaHHS a00 BIUIMBY Ha
MOBEJIIHKY), TEXHOJIOTii  3acmiruieHHs abo  mepekpydyBaHHsA  iH(opmarii
(Buxkopuctanus «deepfake» abo ¢aapIIMBUX HOBUH 3 METOIO BIUIMBY Ha JTYMKH a0o0
nepekoHaHHs ayautopii). LI TexHoiorii MOXyTh MaTH 3HA4YHUM BIUIMB Ha
CYyCHIJILCTBO Ta I1HAWBIAyajdbHI OCOOMCTOCTI, 1 BaXJIMBO PO3BUBATH KPHUTHYHE
MUCJICHHST Ta MEAia-TPAaMOTHICTh [IJI1 BUSBIICHHS MAaHIMYJISTHBHUX METOJIB Ta
3aXUCTy Bix HUX [3, c. 140; 4].

BmivB Ha JIOACKKY CBIIOMICTH MOXKE 3A1MCHIOBATHCS 3a JIOTIOMOTOIO
PI3HOMAHITHMX CTpATerid, 1o O0a3ylTbCs Ha TMCUXOJOTIYHMX Ta COI[laJbHUX
npuHiunax. Ock JesKi TUIOBI CTpaTerii BIUIMBY: NMEPEKOHAHHS Ta MEPEKOHYBaHHS,
COILIIAJIbHUM BIUJIUB; aBTOPUTET; €MOLIMHUI BIUIMB; MOBTOPEHHS; IMEPCOHAIZAIIS;
cTpax; miacBigomuii BrumB [5, c. 50; 6]. Lli cTpaTerii MOXXyTh BUKOPHUCTOBYBATHCS
okpemMo a00 B MO€AHAHHI OJHA 3 OJHOIO JIJIsi TOCSTHEHHS TIEBHUX IUJIEH BIUIUBY Ha
CBIJIOMICTh Ta TOBEIIHKY I1HAWBIAIB. BaXJIMBO 3acTOCOBYBAaTH iX 3 ETUYHUMHU
MIPKYBaHHSIMH Ta 3 YBaroo J10 100po0yTy Ta aBTOHOMI{ 1H/IUBI/IB.

MaHInyISTHBHICT Y Mac-MeJlia peai3yeThCsl Yepe3 TeXHOJIOT1T MOBJICHHEBOT
MaHINyJAIii, ¢EHOMEH $KOi IMOB’SA3aHUIl 3 HEMOBJIECHHEBUMU IUISIMHU, JTOCATHEHHS
SAKUX KOHTPOJIOE€ HaMip riIo0ambHOTO MaciiTady — cTpareris. MOBIEHHEBA CTpaTeris
— 1€ KOMIUJIEKC MOBJICHHEBUX Ji{, HAIlIJIEHUX HA JOCSITHEHHS KOMYHIKATUBHOI LU
[2, c. 23]. TakuMu MOBIICHHEBUMHM MaHIMYJSLIAMH €, 30KpEeMa, MEPEeKOHaHHS,
CIIOHYKaHHS, HaBIFOBAaHHS TOIIIO.

3 orisay Ha BUKJIAJEHE BUIE, pOOMMO BHCHOBOK, III0 MOBHUM BIUIMB Ha
JIOJICHKY CBIIOMICTh 3IACHIOETHCS 32 JIOMIOMOTOK0 MOBHHX 3ac00iB  3apajau
NEPEKOHAaHHS MPUUHATH «HOTPIOHY» TOUKY 30pYy, a00 K pillleHHS Npo OyAb-sKi Aii,
nepeaady iHpopMmaiii TOmo. MaHIimyaIOBaHHS XapaKTEPU3YEThCS BIUIMBOM Ha
JIOJIMHY 3 METOIO CIIOHYKATH 11 MOBIIOMUTH 1H(OpMaIlit0, 3p0OUTH BUYMHOK, 3SMIHUTH

CBOIO TOBEIHKY HEycBiomyieHO abo Bcyrepeu BiacHi aymi, Hamipy. Illomo
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MaHInynsaid B onnaitH 3MI, To BOHM 3I1HCHIOIOTBCA Yepe3 peTenbHHil BiIOip 1

creliaJibHe KOMIOHYBaHHS TEKCTY, SIKUW BUKIIMKA€E Pi3HI acouiallii K MO3UTUBHI, TaK

1 HEraTHBHI, 1110 JO3BOJISI€ BILIMBATH HA CIIPUMHATTS 1HPOpMAIlil YuTadaMHu.
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4. Kozaunmmmnaa O. @eMiHITUBH K 3aci0 TMpomaryBaHHsI T€HJIEPHO-
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Qinonoeii  ma  MemoOuKu  BUKIAOAHHA  [HO3EMHUX MO8 Yy  CYUYACHOMY
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2020. C. 69-71.
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2022. 235 c.
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Temsana /Kypa
HixxuHchbkull 1epKaBHUN YHIBEPCUTET
iMmeH1 Muxonu ["oross

Haykoguii kepiBuuk: [llepoax O. M., kana. ¢hiyioa. HayK
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BACTIAH 31K TA HOI'O BIIJINB HA MOBHUM JIAHJAIIIA®T:
AHAJII3 Y CBITJII HAYKOBUX JIEBATIB

OOroBOpeHHs 1I0JI0 MEPCHEKTUB, CTAaTYCy Ta TEHJEHIIA PO3BUTKY HIMELbKOI
MOBHU € TMPEIMETOM JOBTOTPUBANOl IHUCKYClii, B fAKiii OepyTb ydacTb HE JIHUIIE
MOJITUYHI iS4l Ta JIHTBICTH, a W TIPEACTaBHUKK 3acO0IB MacoBoi iHopMariii.
3aIliKaBlIEHICTh CYCIJIBLCTBA JI0 AaCHEKTIB MOBHOTO PO3BUTKY BHHHKAE 3
PI3HOMaHITHUX HAayKOBUX, KyJbTypHUX Ta comianbHuxX npuuuH. [lo-mepie, MoBa €
KJIFOUOBUM €JIEMEHTOM COIIIOKYJIBTYPHOTO B3a€MOJIIi Ta CHPUUHATTA CBITY. BoHa
BiloOpakae He JuIIe crnocid KOMyHIkalii, ajge W KynbTypHI, ICTOpHYHI Ta
IICUXOJIOTT4HI 0COOJIMBOCTI CYCHIIBCTBA. J{OCHIIKEHHSI TMHAMIKM MOBHOT'O PO3BUTKY
JI03BOJISIE€ Kpallle 3p03yMITH 111 MPOIECH Ta iXHiM BIUIMB Ha cycniibeTBo. [lo-npyre,
MOBHUI PO3BUTOK BiIOOpakae 3arajibHi TEHIEHI[II CYCIUIBHOTO PO3BHUTKY, 3MIHH B
MOJIITUYHOMY, €KOHOMIYHOMY Ta COIIIOKYJIbTYPHOMY cepeoBuIlli. JlOCTiIKEeHHSs 1TuX
IPOLIECIB HAZA€ MOXKIIMBOCTI POTHO3YBAaTH HANIPSIMKU PO3BUTKY CycHiibcTBa. OKpiM
TOTO, BUBYCHHS MOBHOTO PO3BUTKY € Ba)JIUBUM JJs1 30€pekeHHS KyJIbTYPHOI
CHaJIIMHA, OararcTBa KyJbTYPHOTO PI3HOMAHITTS Ta HAIlIOHAJILHOT 1ICHTUYHOCTI.

HaykoBa cminibHOTa akKIEHTyE Ha TOMY, II0 HE3aJ0BOJICHHS MOBOIO ICHYE Y
CYCIUIbCTBI BX€ 3 TO4Yarky (opmyBaHHa uumBLM3Zamii. Hampuknan, HiMenbKuii
miurBicT P. Kemiep BuCHOBIIOE Taky TOUYKy 30py: «Bjke moHaa JBi THUCSYl POKIB Y
JiTepaTypl TPAIUISIOTHCA CKapryd Ha 3aHenaj MEeBHUX MOB, ajieé HIXTO TakK 1 HE 3MIr
Ha3BaTH MPUKIAJ 3aHEMaay MOBW» [2].

31 cBoro OOKy, KOJUIIHIM MIHICTp 3aKOpAOHHUX copaB HiMeuunHu
I'. BectepBeiie HaroJionrye Ha PO3BUTKY KYJIbTYpPHOTO aianory, (GopMyBaHHI Ta
MOILMPEHHI MO3UTUBHOTO IMIIKY KpaiHH y CBITI, SIKI HEMOXKJIMB1 0€3 HaJIeXKHOI yBaru
70 HIMEIIbKOi MOBH, Ta aKTMBHOI'O MOCWJICHHS poJii HiMeuduHu y MDKHApOIHOMY
criBroBapucTBl: «TUTbKM SKIIO Jialor MDK KyJdbTypamMu Oyjae YCHIIIHUM, MU
3MOXKEMO JKUTH B MHUpPI Ta CBOOOJAI B JIOBTOCTPOKOBIM TepCrleKkTuBi. Jlromm, siKi
PO3MOBIISIIOTH OJHIEI0 MOBOIO, CTABISTHCS OJIMH J0 OJHOTO 13 B3aEMHOIO TMOBAromw.....

Mu BHKOPHUCTOBYEMO MOBY 1 KYJbTYpY, 100 MepeaaTH TOYHE ySIBICHHS PO CydacHy
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Himeyunny. HimeuunHy, sika BUCTyIa€ 3a BIAKPUTICTH 1 CBOOOY, 32 TOJIEPAHTHICTb 1
IIIHHOCTI, 3a yCITiX 1 MOTHBAIII0, 32 OCBITY Ta IHHOBamii» [1].

besnepeunoro y momynspusaliiii HIMEIBKOI MOBH € POJIb 3ac00iB MacoBOi
iH(popMartii. Y oMy KOHTEKCTI CITi/I 3a3HAYNTH, IO B HIMEIIHKIA MOBI ICHYIOTh TaKi
TepMiHu, sk «Sprachverfall» Ta «Sprachwandlungy, mo cranm po3noBcrOKEHUME B
nyOJiKalisiX MEIIMHUX TEKCTIB, MPUCBSIYCHUX HIMENbKIH MoBi. OmHak OUIBIIICTD
JTHTBICTIB  BBaxkae TepMiH «Sprachverfall» HaykoBo HeoOIpyHTOBaHUM 1
npoTUcTaBisie oMy TepmiH «Sprachwandlungy, mo po3risnaeTses K MPUPOTHUN
MIPOIIEC €BOJIIONIT Ta 3MiHU MOBH.

BruinB npoiylieHTiB MeAIMHUX TEKCTIB HA MOBHUM JaHAIAdT € 3HAYYIIUM Ta
HEOJHO3HAYHUM SBHIIEM y CydacHOMY cycmuibCcTBi. [lepmr 3a Bce, KypHamicTu
BUCTYNAIOTh SK MOCEPEIHUKH MIX I1HQOpMalI€l0 Ta ayAUTOPIE0, BILUIMBAIOYM HA
croci® BUCIIOBIIEHHS Ta CIIPUHHATTS iHpopMarii. IXHil BUGip MOBHUX 3aC00iB, CTHIIB
Ta TOH IMyOJIIKaIlld MOKYTh BIATBOPIOBATH a00 MOIU(iKyBaTH MOBHI CTaHIApTH.

3 1HIOro OOKy, *KYPHAIICTH BIAIrPalOTh BaXJIUBY POJIb Y 30€peKEHHI MOBHUX
CTaHJapTIB Ta MPABWIBHOCTI BXKUBaHHS MOBU. BOHM MOXYTh BUCTYTIATH SIK CTOPOHHI
criocTepiraui  Ta KOPEKTOPH, HAroJONIyIOUd Ha BaXKIUBOCTI  30€pEKECHHS
rpaMaTUYHUX, CTWJIICTUYHUX Ta CEMAaHTUYHUX HOPM MOBJICHHS. [HIIMMU clOBamH,
’KYPHAJIICTH MalOTh 3HAYHUH BIUIMB Ha MOBHUU JIaHamadT yepe3 cBOi myOJikailii ta
MOBHi MPAKTHKH. IXHi PilIeHHS CTOCOBHO MOBJIEHHS BIIMBAIOTH HAa MOBHY KYJIBTYPY
Ta CIPUUHSTTS MOBH B CYCIUIBCTBI. Y IIbOMY KOHTEKCTI CJIiJI 3raflaT Mpo BiJIOMOTO
HiMelpKoro KomyMmHicta bacriama 3ika. Moro komymHa «Zwiebelfisch», mo B
nepeKyiagl 3 JAPYKapChbKOTO IKAproOHYy O3HA4Ya€e «IOMUJIKa», Hadyna Takoi
HaJ[3BUYANHOI TTOMYJISIPHOCTI, 10 3’sIBUBCA BHpa3 «penomen bactiana 3ika». ABTOp
MOMYJIAPU3YE  HIMEIbKY MOBY, TMOSCHIOIOUM TpaMaTHKy TPOCTOK)  MOBOIO.
3acHOBYIOUMCH Ha MaTepianax cBOiX myOumikaiiii, b. 3ik omy0iikyBaB Kijibka KHI)KOK
3 MPOBOKAIIIMHAMU Ta CEHCAIIMHUMHU 3arojioBKamMu, Hampukian, «Der Dativ ist dem
Genitiv sein Tod». Y mikaBiif, oOpa3niii ¢opmi bacrian 3ik po3moBigae Mmpo
OCOOJMBOCTI HIMEIPKOT MOBH Ta TOMMJIKH, SKHX MPHUITYCKAIOTHCA caMi HIMIIL,

OJHOYAaCHO BHCJIOBJIIOIOYHN HC3aOJOBOJICHHA TaKHMM HETaTHBHHUM SBHIICM, K 3aCHIIIA
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aHriJoaMepukaHi3miB. BogHodac repMaHicTu KpUTHKYIOTh poOoTH b. 3ika uepes iioro
HEJOCTaTHIM mpodecioHanmizM 1 HaroJoUylTh, M0 KOJYMHICT MOXE 3alloAisTH
IIIKO/TH, 30KpeMa, TUM, XTO BUBYAE HIMELIbKY MOBY [3].

OTxe, 3 OTJIs/y Ha 3alliKaBIeHICTh MyOumikaiisimu bactiana 3ika y BCbOMy CBITI
Ta Ha HEOJHO3HAYHE CTaBJEHHS (UIOJOTIB JI0 MOro >KypHAIICTCHKOI TBOPYOCTI,
BBAKAEMO  TMEPCIEKTUBHUM  JOCHIIUTH, SKUMU  JIHTBAJIBHUMH  3aco0aMu
MOCITYTOBY€ETHCS aBTOP JAJIsI MPUBEPHEHHS YBAaru PEeLHUITIE€HTIB 10 HIMEIIbKOT MOBH.

Jliteparypa:

1. Bundesminister Westerwelle startet die Kampagne ,,Deutsch-Sprache der
Ideen mit einer Hommage an die deutsche Sprache. 22.02.2010. URL:
http://www.auswaertiges-
amt.de/diplo/de/Infoservice/Presse/Meldungen/2010/100222-BM-
SpracheDerldeen.html. (nata 3Bepuenss : 08.04.2024)

2. Keller Rudi. Der SO genannte Sprachverfall. URL.:
http://www.joem.de/tipsnl33.html. (mara 3Bepuenns : 08.04.2024)

3. Schumann Michael. Wer hat Angst vor Bastian Sick? Das Verhaltnis der
Sprachwissenschaft zu einem Bestsellerautor und  Unterhaltungskiinstler.
Sprachdienst. 2007. Ne 5. S. 201-208.

Mupocnaea Kipienko

BinHubpkuiil nep>kaBHUM MearoriyHuil YHIBEpCUTET

iM. M. KoiroOuHChKOTO

STYLISTIC FUNCTIONING OF PLEONASM IN MEDIA DISCOURSE
Pleonasm is a common feature in various forms of language use, including
media discourse. Despite being viewed as a stylistic error in certain contexts,
pleonasm serves specific functions in media discourse such as informative,
persuasive, argumentative, emphasizing, function of creating a memorable effect and

expressing emotions, manipulation and reminding function.
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Informative function is one of the primary functions of pleonasm in media
discourse. It is used to convey information. In news reporting, for example,
pleonastic phrases are often used to provide additional details or context,
emphasizing the importance of the information being presented. Such phrases serve
to clarify the meaning of the sentence and ensure that the intended message is
conveyed to the audience.

Pleonasms also perform a persuasive function in media discourse. In
advertising, for example, pleonastic phrases are used to persuade the audience to
purchase a product or service. These phrases often use emotive language to create a
sense of desire or urgency and convince the audience that the product or service is
essential. They are also used to promote a product or service by highlighting its
unique features or benefits.

Emphasizing a piece of important information is one more function of
pleonasms. It is achieved by adding redundant words or phrases that serve to
reinforce the message. For example, in news headlines, pleonastic phrases such as
“massive explosion” or “deadly virus” are often used to emphasize the severity of
the event being reported. Redundancy, which is the basis of pleonastic constructions,
helps to increase the informativeness of the message at the level of additional
information, which contains the emotional state of the speaker, his subjective-
evaluative attitude to reality and the subject of conversation [1, p.113].

By using pleonasm in media discourse, writers and speakers can create a
memorable effect on their audience. This is achieved by repeating certain words or
phrases. For example, slogans in advertising often use pleonastic phrases such as
“new and improved” or “the best ever” 10 create a memorable effect.

Pleonasm can be used in media discourse to express emotions such as anger,
frustration, or excitement and manipulate the audience. Semantic redundancy draws
the listener’s attention to the phrase and helps to remember the necessary
information, in other words, in this way there is a hidden manipulation of people’s
consciousness in the right direction for the addresser [2, p.76]. The addressee must

want to be identified with the characters of the advertising text. This function comes
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Into action by using redundant words or phrases that appeal to the emotions or biases
of the audience, rather than relying on rational argument. For example, in political
campaigns, pleonastic phrases such as “the war on terror” or “the American dream”
are often used to manipulate the audience’s emotions and biases. Politicians use
pleonastic phrases to create a particular image or persona, often portraying
themselves as strong, trustworthy, or compassionate. These phrases can also be used
to discredit opponents, by highlighting their weaknesses or flaws.

In news reporting, pleonastic phrases are used to remind the audience of
previous events or stories. These phrases strengthen particular narratives or
perspectives by linking current events to past events or stories [ 3, p.291].

Pleonastic phrases can induce fear and negative emotions in the addressee.
Fear, like joy, is considered a basic human emotion that influences a person’s
behavior and actions. It mobilizes people to take action to avoid danger or unpleasant
situations and take preventive measures. Therefore, the use of pleonasm in media
discourse is aimed at frightening and inducing a sense of urgency in the audience to
take action to avoid the potential negative consequences.

The functions of pleonasms in media discourse can be diverse, ranging from
emphasizing important information and creating a memorable effect to expressing
emotions and manipulating the audience. Understanding the different functions of
pleonasms can help media consumers to critically evaluate the messages being
conveyed in media discourse.
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INVESTIGATING MILITARY VOCABULARY:
A STUDY OF ITS LINGUISTIC STRUCTURE

Terminology is a fundamental element of linguistic discourse that enables
effective communication in the framework of professional and scientific activities.

A professional sublanguage, particularly within the military context, represents
a specialized linguistic form with a vocational focus. Its dynamic aspect primarily
resides within the lexical domain. Military terminology encompasses a collection of
linguistic elements united by shared meanings, mirroring conceptual, semantic, and
functional relationships among denoted phenomena. This vocabulary comprises a
core, consisting of terminological terms, and a periphery, encompassing non-
terminological and non-normative vocabulary [3, p. 4].

The term "military substandard vocabulary” unites various socio-functional
classes of words utilized in informal military communication, including jargonisms,
slangisms, and slang phraseology.

In accordance with linguistic and regional investigations, military terminology
encompasses the entirety of components that shape the realm of military
communication. It mirrors the impact of cultural nuances, historical contexts,
geographical regions, specialized fields, and various linguistic influences. These
elements collectively contribute to the unique essence of the lexicon, occasionally
presenting formidable linguistic and cultural obstacles for translators, as delineated
by V. Artyukh [1, p. 18].

P. Melnyk observes that military vocabulary is closely intertwined with
everyday language, indicating a growing incorporation of military lexical items into
speakers' vocabularies. This vocabulary encompasses military terms alongside

everyday military vocabulary. Military terms represent words or phrases aligned with
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concepts in military affairs, thus serving as a transitional bridge between military
terminology and common vocabulary [6, p. 138] .

Researcher L.L. Nelubin analyzes English military terminology through the
lens of military translation, organizing it into three broad categories: military
terminology, military-technical terminology, and emotionally charged military
terminology [2, p. 124]. Additionally, the author observes the existence of specialized
military phraseology in the language of military documents, comprising both variable
and stable phrases seldom encountered in written language but are common in
military discourse .

Military phraseology is used mainly in the oral speech of the army and forms
various social and functional classes of words, which include lexical units that are
heterogeneous in terms of their functional characteristics. From the linguistic point of
view, military vocabulary is a collection of all elements of the sphere of military
communication that reflect the influence of cultural, historical, territorial, highly
specialized and other extra-linguistic factors that find their verbal expression in
specific expressions.

Therefore, a number of perspectives exist on the definition of the term
"military vocabulary"”. Nonetheless, it is crucial to recognize military vocabulary as a
distinct form of specialized language, which, in various ways, reflects the influence
of both external and internal factors. Military vocabulary is commonly divided into
three main groups:

-military terminology, which refers to terms directly related to military affairs,
armed forces, methods of armed struggle, etc;

-military and technical terminology, which includes scientific and technical
terms;

-emotionally colored military vocabulary, represented by words and phrases
that are often used mainly in the colloquial speech of military personnel and are
actually stylistic synonyms of the relevant military terms [4, p. 209].

Military substandard vocabulary is distinguished by the presence of

emotionally charged euphemistic terms and phrases. This vocabulary often involves
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the semantic fusion of multiple meanings within a single word or the use of different
words or phrases that sound similar or identical within a given context.

In conclusion, the analysis reveals military vocabulary as a specialized linguistic
form with functional diversity and contextual usage patterns. Scholars' classifications
offer frameworks for comprehending its structural hierarchy and functional diversity.
Moreover, the presence of emotionally colored vocabulary and substandard forms
underscores its adaptive nature, influenced by cultural and technological factors.
Recognizing the significance of understanding military language, implications for
military training and intercultural communication efforts emerge, necessitating further
research into its evolution and effectiveness in military contexts.
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JIHTBOCEMAHTHUYHUI AHAJII3 KBAHTU®IKATOPIB B
AMEPUKAHCBKOMY I'ABETHOMY JIUCKYPCI

Bukopuctanus KBaHTH(IKAaTOpiB, 30KpeMa YHUCIIBHUKIB, B IMyOJILUCTHUII
COpHs€ CTBOPEHHIO BpaXEHHs CHCTEMaTu3alli CBITy, HOro KaTeropusamii, IIo
JI03BOJISIE TIPOTUCTOSITH Xaocy. KBaHTH(ikaTopu BKa3ylOTh Ha KIJIBKICTH O0'€KTIB y
MoJIl 30py Ta CIyXaTh JUIsl BUPAKEHHS B3a€MO3B’SI3KIB Y (¢opMaTi «MHOKHUHA-
€JIEMEHT» Ta «4YaCTHHA-LJIe», IO JIEKUTh B OCHOBI Aa0CTPAKTHOI 14€i KUIBKOCTI.
3aneskHO BiJ] CTYIIEHS y3arajdbHeHHs KUIbKICHUX 3HaU€Hb, KBAaHTU(DIKATOPH MEPEAAI0Th
AK JUCKPETHY, TaK 1 HEAMCKPETHY KUIbKICTh, HE (DIKCYIOUM KOHKPETHY KUIBKICTb
pedepeHTiB, aje BKa3yr4H Ha «PO3MUTI» MEX1 KUTbKICHOTO Tlapametpy [1, c. 5].

KBanTudikatopu naroTh AOCTYyN A0 PI3HOMAHITHUX KITbKICHHX 3HA4€Hb, a
TOMY MOXYTb OYTH pO3MOJIJIEHI Ha JBI OCHOBHI, aj€ B3a€MOIMOB’Si3aHlI I'Pynu 3a
MPUHITUIIOM OMO3MIlii: 1) Oomo3ullisi Ha IMIMPOKOMY piBHI, a caMe: MaKCHUMAaJbHO-
HEBHM3HAYCHA KiIbKicTh (Many, much, all) — miniMansHO-HEBH3HAYEHA KITBKICTH (few,
little, some, several, a few); 2) omo3wuiis Ha By3bKOMYy piBHi, a caMme: TOTaJbHA
kimekicTh (all) — Bemuka kinbkicTh (MUCh, many); nexinbka (several, some, a few, a
little) — mauo (few, little) [2, c. 201].

VY KOXHIH ra3eTi ICHYIOTh PI3HI CEKIIiil, MPU3HAYCHI I MyOIiKaiii MaTepiaiiB
KOHKPETHOTO CHpsIMyBaHHS, Xapaktepy abo »xaupy. KokHe BHUIaHHS Ma€ CBOIO
BJIACHY CHUCTEMY PYOpUK, 110 BIAPI3HAETHCS 32 XapaKTepOM, TPUBAIICTIO ICHYBaHHS,
a TaKOXX OpIEHTAI€I0 Ha MEeBHY ayauTopito. [leski pyOpuku € mocTiiHuMHU abo

ICHYIOTh MPOTATOM TPHUBAJIOTO TEpIOAYy Ta, 3a3BHYai, 30Irar0TbCsi 3 OCHOBHUMH
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TEeMAaTUYHUMHU PO3JiIaMu Ta3eTd. [HII TOB's3aHI 3 KOH'IOHKTYpPOIO ab0 MaroTh
CC30HHMH XapakTtep [3, c. 24].

Y cydacHOMY CBITI Mejia KBaHTH(IKATOpH BIiTITparOTh BaXJIUBY pOJIb Y
dbopMyBaHHI HapaTHBYy Ta Tiepemadl HroaHcoBaHOi iH(opmarii uutadam. Bin
MDKHApOJAHUX TOJIM /10 MHUCTENTBA Ta CHOPTY, BUKOPUCTAHHS KBaHTHU(]IKATOPIB
HaJla€ YuTayaM ysBJIECHHs MPO MacIITad, IHTCHCUBHICTh 200 MPOMOPIIii MOd1H.

'azera New York TimeS, BH3HaHa CBOE€I NIIMPOKOID TaMOK pPYOpPHK,
BiJIoOpaka€ pI3HOMAHITHI AaCHEKTH JKUTTS, BIJ TOJITUKA Ta EKOHOMIKH O
KynbTypHuX Ta cnoptuBHux monid B CIIA Ta cBiTi 3arasoM, BUKOPHUCTOBYE
KBaHTU(IKATOpU I Iepenadl KuUlbKicHOi 1H@QopManii Ta (GOpMyBaHHS BpaKEHHS
npo oOcar mojid 4uuM OO0'€KTIB, fAKI PO3MNIANAIOTHCSA. Y Ta3eTHUX pyOpHKax Ta
CTHJIICTHIl KBAHTU(PIKATOPH BUKOPHCTOBYIOTHCS MJIsi 3MIIHEHHS 4M TMOCIa0JEeHHS
BHCJIOBJICHHS, BKa31BKM Ha KUJIbKICTh, @ TaKOX JJisi CTBOPEHHA a00 MiJCHICHHS
€MOIIIITHOTO BIATIHKY.

@DyHKIIOHYBaHHS KBaHTU(IKATOPIB y pI3HUX PYOpPHKax ra3zeTd BU3HAYAETHCS
cnenupiKo TEeMAaTUKU Ta MPU3HAYEHHS KOKHOI KOHKpeTHOI cekii. Hanpuknan, y
pyopumi International kBaHTH(iKaTOpH 31€0LIBIIOTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS IS
nepeaadi po3Mipy MOMITHYHUX MO/ Ta BIUTMBY Ha MIXKHAPOHOMY PIBHI:

«Under Mr. Macron, the national assembly has become even less of a
counterweight. His party, La République en Marche, was a vehicle he created for his
candidacy; many of its lawmakers, who hold a majority in the national assembly, are
neophytes beholden to him» [4, c. 4]. ¥ HaBeneHOMYy NHUCKYpCUBHOMY (parMeHTi
BUKOPUCTAaHHA KBaHTU(IKATOPIB HAJa€ TOUHUA KOHTEKCT Ta BU3HAYAE PI3HI ACMEKTH
inpopmarii: less of mnepemae edekr mocnmabaenns, many of migkpeciroe
PI3HOMaHITHICTh Ta CKJIQJHICTh TOIH, a @ Majority KOHKpETH3ye 3arajibHUN PO3MIp
Ta BaroMmicTh TeHIEHIIN. [ KoMOiHAIliS T03BOJISIE TOYHO BUPA3HUTH CTYIMIHb BIUIHBY
YU PO3MIp SIBHINl y CBITi, CTBOPIOIOYM KOHKPETHE Ta OOIPYHTOBAHE BPAXKCHHS MJIs
JUTava.

Boanouac y pyopuri National BukopuctaHHs KBaHTH(IKATOPIB BH3HAYAE HE

JuIe TOYHICTh 1H(opMallii, ajne W migKpecatoe 3araJbHUM MaciTad Ta BaXKJIUBICTh
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HAIIOHAJILHUX MOMINA. 3a X JOMOMOIOI0 B HAIIOHAIBHUX HOBHHAX MOYKHA YITKO
nmepeaaT Benude3Hy abo OOMEXeHy KIIbKICTh iH(opmarlii, Hamarum dYuTadam
KOHTEKCT 1 pPO3Mip BHCBITIIOBaHMX cuTyamii. Hampukmam, «Attorney General
Merrick B. Garland personally called some of those advocates on Wednesday to brief
them on the changes <...>» [4, c. 18], ne Bukopuctands Some of crBoproe edekr
00paHOCTI1, aKTUBI3YIOUH IHTEPEC YUTAYa 10 COPUHHATTS 1HGOpMaIlii.

Bukopucrtanns kBaHTtudikaTopiB y pyOpuii SPOrts momomarae CTBOpIOBATU
Bpa)KEHHs JUHAMIYHOCTI, e()eKTUBHOCTI Ta pe3yabTaTuBHOCTI. Hampukian, «Within a
couple of months of taking up his post as Eintracht Frankfurt's sporting director, he
found himself with not only a manager to replace but also a couple of star
players» [4, c. 29], ae a couple of cTBoproe BpaskeHHSI HEBEIUKOT, ajie BaXJIUBOT MMOIii
y CIOPTUBHOMY CBITI, MIJAKPECTIOOYM OCOOJMBUN CTaTyCc OOpaHUX TIpaBIliB Ta
MEHeKEpA.

Takum YMHOM, KBaHTU(DIKATOPU CIYKaTh KIOYOBUM 1HCTPYMEHTOM JIJIs
nepeaadl KulbKiCHOT1 1H(popmarliii Ta QopMyBaHHS Bpa)X€HHS IPO OOCIr SBHIL YU
00'eKTIB, 10 PO3TISAAIOTHCA. Y KOXKHIN pyOpuIll razetu posib KBaHTHU(IKATOPIB
BU3HAYAETHCSI KOHKPETHUMM TMOTpedamMu Ta IIssMU. BOHM CTaloTh HE TUIbKHU
IHCTpYMEHTOM Tmiepefadi  4iTkoi 1Hdopmarlli, ajge 1 KIIYOBUM €JIEMEHTOM
aHAJIITUYHOTO MIIXO0ay A0 00TOBOprOBaHUX TeM. Lle m03BosIs€e ra3eTi He JNHIIe CTaTH
HocleM (hakTiB, ajie ¥ 3a0€3MeUYUTH YUTAdiB TJIMOOKUM PO3YMIHHSM KUIBKICHUX Ta
SAKICHUX aCTEKTIB MOAI.
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CTPYKTYPHI OCOBJUBOCTI HIMEIIBKUX ®PA3EQJIOT'I3MIB
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Ha crorogni ¢pa3zeonoriss XapaKTepu3yeTbCsd IIUPOKUM KOJOM MpPOOJEM.
Y4eHi JochHipKyloTh CyTh 1 00’eM (¢paseosorii, CEeMaHTUYHY Oprai3alio
¢dbpazeonoriuaux oauauip (gam  DPO), po3rIANAOTh NPOOJIEeMU  OOMEKEHHS
¢dbpazeonori3mMiB  BiJ 3MIHHUX 1 TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBOCIIOIYYEHb, BU3HAYAIOThH
KpuTepii  BHIUICHHS  (Ppa3eoJIOTIYHUX  OJIMHUIIb, TPOBOAATH  KiIacupikaiii
(hpazeosiorizMiB 3 TOYKH 30py CEMAHTUYHOI €JTHOCTI IX KOMIOHEHTIB. AKTYaJIbHUMU 1
I[IKaBUMU € JOCTIHPKEHHS CTPYKTYypH (Ppaszeosioriamis [1].

HesBaxkatoun Ha TOM (hakT, 1O (Ppa3eosiorisaMu HEe € MOJEIhOBAHUMU
CJIOBOCIIOJTYYEHHSIMH, YKpaiHChKa nociiaauist bemx O. M. cTBepKye, BOHU JOCHUTD
YITKO MOXYTh OYTH PO3MOJIiyieH] 3a TUnmamMu cTpykryp [1, c. 1]. o nepmroi rpynu
Hanexatb DO, ski 3a cBo€ (OPMOIO CIIBMNANAOTh 13 BIAMOBIIHUMH BUIBHUMH
cioBocronyderasmu: Mit Ach und Weh — oxaroun 1 3itxaroun, ctorayuu [3]. Apyry
IpyIy NPEACTaBICHO CYPAJIHUMHU CTPYKTypamu: ein ddmliches Aas — IypeHb,
tenenenb, aypwio [3]; das gefdhrliche Alter — nede3neunnii Bik [3]. Jlo Tperhoi
Tpynu HajiexaTh (Ppa3eoOTiuHI OJWHUIN 3 MPEIUKATHUBHOIO CTPYKTyporo: Angst
bekommen — smskatucs [3], auf achtzig sein (abo kommen) — po3m. dam.
PO3KHUIT ITUTHCS, PO3rapsSIuTHCs, Jionatucs Big 3imocti [3]. Crommu BiTHOCATH TaKOX
(bpazeonori3Mu KOMIapaTUBHOTO Xapakrtepy: launisch (abo unbestindig) wie der

April — kanpu3sHuii, MiHIUBHH, SIK TIOroAa y KBiTHI [3].
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Cepen HiMenpkux (pa3eosori3MiB  HAa TMO3HAYECHHS €MOINA  JIFOJWHH
MOBO3HABIII BHOKPEMJTIOIOTh @O0 MIPE/ICTABIICHI JTIBOKOMITOHEHTHUMH,
0araTOKOMIIOHEHTHUMH CIIOJIYYEHHSIMHU 1 CKJIAHUMH IMEHHHKaMH [4, c. 139].

bepyun nmo yBarm pi3Hi kinacudikamii  ppaszeonoriamiB, AOCTIAHUII
Maiikoscbka B. O. Ta [Ipokomnens M. C., 1 MU yciiiJl 328 HUMH, BAOKPEMITIOEMO:

a) ogHokoMmoHeHTHi: Aalhaut — Oyt ciu3bpKuUM K Byrop (OyTH XHUTPHM,
BuBepTkUM) [3]; 0) mBokommoHenTHi: einen Anfall (wegen etw. G) bekommen —
po3Mm. maneHit, aotyBatH [3]; die Angstlduse beiffen j-n — kapT. XTO-HEOYIb
nomupae Bifg ctpaxy [3]; B) 0aratokommoHeHTHi: mit der Antwort nicht recht
herauswollen — po3m. kpyTutu, XuTpyBath, yxuwisatucs Bija Bignosiui [3]; etw. Auf die
leichte Achsel nehmen — Hecepiio3Ho, TErKOBa)KHO IMTOCTABUTUCH 0 YOro—HeOyab [3].

JlocnmiKyrould  IpaMaTH4Hl  OCOOJIMBOCTI  HIMEUBKUX  (hpa3eosori3Mmis,
minrBicTka ["aBpusnoBa I. 3a3Havae, 110 1€ MEPEBAKHO CIOBOCHONYYEHHS [2, . 95],
SIK1 JOCIITHUIlI TOAUISIE Ha JIBa PI3HOBHJIM, KOXKEH 3 SIKMX Mae TBepJo (hIKCOBaHY
CcTpykTypy. Takumu ¢paszeosioriaMaMu € TMapHI CIOJYYEHHS Ta KOMIIapaTUBHI
¢bpaseonoriuni oguHUII [TaM camol].

[Tlapuumu Ha3uBarwTh (Ppa3eosnori3mMyd 13 LUIICHUM 3HAYECHHSIM, YTBOPEHI
BHACIIIJIOK CEMAHTHUYHOTO TEPETBOPEHHS CYPSATHOTO IMOEIHAHHS JBOX TpaMaTUYHO
pIBHOIIPaBHUX CIIB Ta 3’€IHaHI 3a JOMOMOrowo crnoiyuynuka und, oder a6o
weder...noch: abwarten und Tee trinken! (Takox erst abwarten, dann Tee trinken) —
po3M. (pam. 30epirait TepmiHHA!; ~ MOKUBEMO — MOOAYUMO (JIOCII. CIIOYATKY YEKaTH,
MOTIM 4yaii nutH [3].

KomnapaTtusHi (pazeosiorisMu — CTiiiKi CIOJYKH CJIB, BIJAMIHHICTH SIKUX
noJisirae B MOPIBHSHHI €JIEMEHTIB, 3 AKUX BOHU CKIIafaroThes: besser abwarten, als
sich iibereilen — npuca. MOCHIMIUIN — JIFOACH HACMIIIUIN, CKOPHHA TOCIIX — JIOISM
nocMix [3]; wie Apfelmus geriihrt sein — po3Mm. ipoH. Oyt TKOO0KO 3BOpyIIeHUM [3].

OTxe, 3a CTPYKTYpOl HIMEIbKi (Ppa3eosiorisMu Ha TO3HAYCHHS €MOIIIi
JIIOJITMHU TIPE/ICTABJICHI MEPEBAKHO IBOKOMIIOHCHTHHUMH Ta 0araTOKOMIIOHCHTHHMH
dpazeonoriyHUMU  OAMHUIIMU. Jlumme geski  ¢dpaszeosorisMu  MawTh y CBOIA

CTPYKTYpi CKJIaJH1 IMEHHUKH.
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Onena Qz0poonuk
BinHuibkuii 1epkaBHUMN NeJaroriyHui YHIBEPCUTET
iMeHi M. KoitoOuHCBHKOTO
HayxoBuii kepiBauk: [Terpos O.0., kaua. ginosn. Hayk

BIIJIUB MEJJIAJIUCKYPCY HA CIPUMHATTSA KOHIIENTY BIMHA
Pomb Memianpoctopy y dopmyBanHi konumenty BIMHA e HamzBuuaiino
BAXKJIMBOK 1 BIUIMBOBOIO, OCKUIBKM Me€Jia BHUCTYNAIOTh OCHOBHUM JIKEpPEIOM
iH(dopmanii Ta iHTepnperanii BINCHKOBUX MOMAIA AJis TpoMaAChbKOCTI. Memiampoctip
IITUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS JIsl PEJCTABICHHS BINCHKOBUX KOH(IIIKTIB Uyepes pi3Hi
dbopmaTH, Taki SK HOBUHH, CTarTi, Tejenepenadi, goro- Ta Bigeomartepianu. Lli
MaTtepiaiay BIUIMBAIOTh HA YSBIICHHS ayIUTOPIl MPO NMPHUPOAY BIWHU, il HACTIAKU Ta
3HauYeHHA. Mejia BUKOPUCTOBYIOTh PI3HOMaHITHI MOBHI 3aC00M, €MOIIHO HaCHYEH1
cioBa Ta oOpasu, 1mo0 CHpUUHIATH MOJii BIHU y BU3Ha4YeHUU croci0. Ile moxe
BKJIIOYATH BXXMBaHHS CHEU(IYHOI JIGKCHUKH, SKa acCOIlIIOEThCS 3 TICBHUMH

KOHLIENLIsIMU a0o eMmoIisiMd. MenianpocTip Moxke OyTH BUKOPUCTAHMM JUis
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MOJIITUYHOT MAHIMYJAIIi Ta BIUIMBY Ha TPOMAJCHKY AYMKY IIOAO BINCHKOBHX Jii.
Bin Moxe BHUKOPHICTOBYBATHUCS MJIsl MIATPUMKH UM KPUTHUKHU YPSIOBOI TOJITUKH Y
chepi o0OpoHM Ta BIMCHKOBHX 1. MemianpocTip Mae BEJIMKHNW BIUIMB Ha
MDKHApOJHI BITHOCHHHU, OCKUIbKH 1H(OpMAIlis, M0 MOUIMPIOETHCS Yepe3 HbOTO,
MOK€E BIUIMBATH Ha CIIPUUHSATTS BIMCHKOBHX KOH(JIIKTIB y PI3HHX KpaiHax Ta cepes
MDKHApOIHUX MapTHEPIB.

Tema 30poiiHUX KOH(IIKTIB € OAHIEIO 3 HAHOUIBII JENIKaTHUX, TOMY aBTOpam
HOBHHHHMX CTaT€ Ba)KKO 3JIMIIATHCS 00 €KTUBHHUMH, 1110 B1IOOpaKaeThCs y BUOOPI
MOBHHUX 3aC00iB 13 TO3UTHBHOIO YM HETAaTHBHOIO KOHOTAII€I0 ISl 300paskeHHs
BIIMOBIAHUX CTOpiH KOHQUKTY [1, c. 45]. Menmia BH3HAYaIOTHh CIIOCIO, SKHM
IPOMAJICHKICTh po3yMie BiitHy. [llnsgxom BUOOpy nEeBHUX MOHATH, 00pa3iB pO3YMIHHS,
MeJlla MOXXYTh CTBOPHUTH IE€BHE YSBJIECHHS PO CYTHICTh BIMCHKOBUX KOH(QIIKTIB.
Menia MOXyTh KOHIIGHTPYBaTHCSI Ha TIEBHHUX acleKTaX BIMHHM, 30KpeMa Ha
CTpaXKJIaHHSAX IIUBUILHOTO HACEJICHHS, repoizallii BINCHhKOBUX Al a00 HaACTIAKaX IJIs
€KOHOMIKHU Ta F€OMOIITUKH.

TexcTh HOBUH, SKI ONUCYIOTh BIiiHY, Yy IIJIOMY XapaKTEPHU3y€ETbCS
CTPATETIYHOK METOI0 BUIPABJAHHS CBOIX, BUOpPaBAaHHS BIMHU 1 JUCKpeauTalli
qy)KUX. BiAmoBiHO A0 IHTEPAaKTHBHOI Teopli JUCKYpPCYy  TMOBIAOMIICHHS
CTPYKTYPYETbCA 3 ypaxyBaHHSM IIUJIeH aBTopa Ta KyJbTYPHO 3yMOBJICHOI
KOMYHIKaTUBHOT ~ KOMIIETEHTHOCTI  ajpecara, 1[0 3YMOBIIIOE  OCOOJIMBOCTI
BUKOPHCTaHHS 3aco0iB TpEACTaBJICHHSA CTOpiH 30poitHoro koHdmikty [1, c. 46].
Menia MOXKyThb BIUIMBATH Ha COPUMHATTS BICHKOBUX KOH(IIKTIB HE JIMLIE Y BIACHIN
KpaiHi, ajie i y pI3HUX KpaiHax Ta cepel MILKHApOAHMX cHuIbHOT. [Hdopmaris, 1o
MONIMPIOETHCST Yepe3 MDKHAPOJHI MeJia, MOXKE BIUIMBATH Ha TO3UIli KpaiH Ta
MIDKHAPOJHUX OpraHi3allii.

BiitHa € ofHI€I0 3 OCHOBHUX TeM Yy 06araTb0X aHTJIOMOBHUX Me€Jlia. 3aroJIOBKH,
penopTaxi, aHAIITHUKA — BCE 1€ PETYJSIPHO 3BEPTAETHCA JI0 MOMAIN Y BOEHHUX 30HAX.
Menia MOXYTh YTBOPIOBATH 1 YTPHMYBAaTH YSBJIEHHS PO BIHY SK MPO BEIHKY,
BaXJMUBY a00 3arpo3iuMBy TMOII0, sIKa BapTa OCOOJMBOI yBarm Ta peakuii

IPOMaJICHKOCTI.
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[npopmaris, sKy mnpomarye Mefia. MOXKe IHTEPHPETYBaTHCh PI3HUMU
crnocobamu. Han3BuuaiiHO Ba)KIMBHUM € BUKOPUCTAHHS BIAMOBIAHOI JIeKCUKH. Mac-
MeJlla BIIIrpaloTh KJIOUOBY pOJIb y TOMY, SIK Oyae crhpuiiHsATa iHGOpMallis Ipo
30poiiHI KOH(IIIKTH 1 SIKuM epeKkT BoHa CIpaBUTh Ha aapecara. /s nporo aBTopu
IHTEpHET-HOBUH BJAIOTHCS IO PI3HUX MOBHHUX 3aC001B 1 KOMYHIKAaTUBHUX CTpPATETii.
B 3amexxHocTi Big TpaBWIBHOCTI TMiAIOpaHUX BIAMOBIIHUKIB Ta CHHOHIMIB,
iHbopMallis cropuiiMaeThCs  TMO-pizHOMY. Menia MOXYTh  BHKOPHUCTOBYBATH
crienudgiyHy MOBY Ta 00pa3u Ui BIUIMBY Ha TNEPIENIii0 BIMCHKOBUX TOJIM,
Bi10OpaXkarouu iX y MEBHOMY CBITJII 3aJI€KHO BiJ] MOJITHYHUX 200 1HIITUX MOTHBAIIIH.

BukopucTaHHs €MOUIWHO 3apsPKEHUX CJIIB Ta 00pa3iB MOXE CHPHUITH
CTBOPECHHIO CIPUMHSTTS BIHU SIK 3arpo3JIMBOi, TpariuHoi abo HeoOX1AHOI Moii, 10
MoTpedye peakilii.

MemianpocTip BiJirpae BaXIUBY poJjb Y MOMIMPEHHI 1HPOpMaIllii Mpo BIHCHKOBI
KOH(ITIKTH, 320€3Meuyr0Yl TPOMaICHKICTh 3BITAMH, aHAJII30M Ta KOMEHTApSIMH 1110710
MOA1H.

BiitHa 3aBXIu acoIllO€TbCS 3 PYWHYBAHHSIMH, pPyiHAMH, MaTepiaabHOIO
IIKOJI0I0, 30MTKaMH Ta po3pyxoro [2, ¢. 56]. Memia BriMBalOTh Ha CIPUHHSTTS BIHHH
siIa4aMy Ta YWTadyaMH 4depe3 BiIoOpakeHHs BIMCHKOBUX IOAINM y BiAMOBIIHUX
pakypcax, aHaii3 iHpopmarii Ta koMeHTapi B edipl 4Yi B TEKCTOBIN (Hopmi.

MenianpocTip MOKe€ BUKOPUCTOBYBATH €MOLIIMHO 3apsipKeHl 00pa3u Ta cioBa
JUTSI CTBOPEHHS BPAXXEHHS TIPO BIMHY SIK MPO ApaMaTUUYHY Ta 3aTPO3TUBY MOIIIO.

3MI MOXyTh (opMyBaTh TI'pOMAJCHKYy IyMKY MpO BiiiHYy, BIUIMBAIOYM Ha
3arajpHy MIATPUMKY a00 MPOTECT MPOTU BIMCHKOBUX AlH, a TAKOX HA YSIBICHHS MPO
noTpeOn y BIWCHKOBUX BTPYYaHHSIX a00 AWIUIOMATHYHHUX pimeHHsX. [lomepeaHpo,
OyJi JOCHIIKEH1 CJIOBa, SIKI MPSMO BBaXKAIOTHCS MOXITHUMU BiJl KOHIIEOITY BIVHA,
taki sk: 3JIOYMH, I'OJIOA, IIKOJA, EKOHOMISA, BPEXHA, 3AJIAKYBAHHA
[2, c. 58]. Bci BumienepepaxoBaHi 3Ha4YE€HHS CTOCYIOTBCS OJHOTO ciioBa. BiitHa
yoco0J1t0€ Yy c001 B OCHOBHOMY JIMIIIE HETAaTUBHI 3HAYCHHS.

ToMy, BasJIMBO J0CIiKyBaTH KoHIenT BIMHA y pi3sHEX KOHTEKCTaX, ajke 3

BHUKOPUCTAHHAM B3a€MO3aMIHHUX a00 CXOXKHX 3a 3HAUYECHHSIM CJIIB MOJKE BIUIMBATH Ha
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COpUMHATTA JaHoi 1H(opmalii THUM 4YH I1HIIMM YUHOM. BaxiamBo po3ymiTw,
PO30DKHICTH IOHATH Ta IXHE 3acTocyBaHHs B 3MI.
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Onexcandp Ilempoes
BinHuUIBKMI ep>kaBHUM TIeAaroriyHuii YHIBEpCUTET
iMeH1 M. Ko1toOMHCBKOTO
OHOMACIOJOTITYHUM IIJIXIJI IO BUBUEHHS CEMAHTHKH
KOMITIO3UTIB Y CYUYACHIM HIMEIbKIA MOBI

CydacHa OHOMACIOJOTIA CHOPSAMOBYE CBOi 3yCHJIII Ha  JIOCHIIKCHHS
HOMIHATUBHOI CTPYKTYpHM HaiiMeHyBaHHS B ii mpoekiii Ha To3HadeHe y cdepi
CBIIOMOCTI, SIKa 1HTEplOpU3ye peayii AliicHOCTI Ta (opmMye BHYTPILIHIN
pedaekcuBHHUIT oCBim. i 3aBIAaHHSAMH € CHCTEMaTu3allis Ta THIIOJIOTI3allis
HOMIHATUBHHUX OJWHUIIL, THUITIB HOMIHAII, aHajal3 B3a€MOMAli CEMaHTUYHOTO U
HOMIHATUBHOI'O AaCMEKTIB MOBH, IHTEpIpETAIlii OHOMACIOJOTIYHUX CTPYKTYp Y
MIPOCKIIIT Ha 3HAYCHHS MOBHUX OauHUIIB [1, c. 140].

OnoMaciofiorisi BUBYAE TMOXIAHE, a OTXKE 1 CKJIaJHE CJIOBO, Hacammepen i3
CEMaHTUKO-(DYHKITIOHAILHOTO TIOTJIAMY, JI€ OHOMACIOJNOTIYHMM TMIAXIT € TUM
MIATPYHTSAM, Ha SKOMY O0a3yeThCs MOCHIDKCHHS CEMaHTHUKUA Ta CIOBOTBOPCHHS
HalilMEeHyBaHb y c(epi CIOBOCKIIaJaHHS.

OHoMacioJIOTiuHI KaTeropii € HaW3arajgpHINIUMU TUTIAMA  (OPMYITFOBAHHS

3MICTy CTOCOBHO MOro BHpaXeHHS B MOBI. 3a JIOMOMOIOK IHMX KaTeropii
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BiIOYBA€ThCS OMNpALIOBaHHS, aHali3 1 BIOPSJIKYBAaHHS I103aMOBHOTO 3MICTy Y
B3a€MO3B'SI3KY 31 crmocobamMu HOMiHAIl, 1[0 ICHYIOTh y KOHKPETHIA MOB1 B MEBHUU
nepioJl i po3BUTKY. AHaJI3 OHOMACIOJIOTIYHOI CTPYKTYPH BKIIFOUAE XaPAKTEPUCTUKY
OHOMACIOJIOTIYHOI 03HAKK, OHOMACIONOTIYHOrO 0a3ucy 1 OHOMACIONOTIYHOI 3B'SI3KU
MOX1THOTO CJIOBAa Ta MOJIATa€ B 1HTEpHpeTallli TUIYy BIJHOCHH MK HUMHU. Tak, y
HiMernpkoMy kommo3uTi Lehrfacharbeiter, mo mae onHomaciomoriunuii 0asuc, sKHii
YTBOPIOETHCS  OMOPHUM  KoMIoHeHTOM - facharbeiter  («malicTep-HacTaBHUK,
KBaTi(hiKOBaHUK pPOOITHUK»), Ta OHOMACIOJIOTIYHY O3HAKy, BHUPaKCHY MEPIIUM
KOMIIOHEHTOM Lehr- («HaBuaHHS»), BIZOOpaKEHO 3arajbHE 3HAUCHHS CJIOBA —
«MaiicTep-HaCTaBHUK, SIKUM e()CTBYE HAJ YUHSMHU B MIPOLIEC] HABYaHHS Npodecii.

CtpykTypa OHOMACIOJIOTIYHOI KaTeropii € JBOWICHHOK:. OHOMACIOJOTTYHHI
0a3uc BKa3zye Ha MEBHUM KJIac MOHSITH a00 POJIOBE MOHATTS, OHOMACIOJIOTIYHA O3HAKa
BKa3ye Ha BIMIHHOCTI, SIKI BUOKPEMIIIOIOTh MpeAMET abo cy0'eKT ycepeauHi Kiacy;
BOHU TMOB'SI3aHI MK COOOI0 TIEBHMM THUIIOM BIJIHOCHH, SKUWA Ha3WBAETHCS
OHOMACI0JIOTIYHOIO 3B'SI3KOI0.

OHOMACIOJIOTIYHI KaTeropii € OCHOBOIO JJIi YTBOPEHHS CIOBOTBOPYHUX
kareropil. CroBOTBIpHI KaTeropii, 10 CKJIaay SKUX BXOJATb CJIOBOTBIPHI THIIH,
MOJIEJI Ta 3HAUYEHHS, CIYTYIOTh CUCTEMHO-CTPYKTYPHOIO OCHOBOIO, SIKY JOMOBHIOIOTH
OHOMACI0JIOT1YH1 CMUCITH.

OHoMaci0/10T14Ha KaTeropisi MOKe CTaTH CJIOBOTBIPHOO, KOJIM BOHA 00'€JHaHA
OJIHMM CJIOBOTBIPHMM 3HAYEHHSM, aje 3aco0u 11 peamizalilli MOXXyTh OyTH pPi3HUMH.
CaMe s CHUIBHICTH CIIOBOTBIPHOTO 3HAYEHHSI 3a HAsABHOCTI PI3HOMAHITTS 3aco0iB
peanizaiii poOUTH OHOMACIOJIOTIYHY KaTErOpil0 OCHOBHOK OJIMHMIICIO aHAJI3ZY
CIIOBOTBOpPEHHS HalMeHyBaHb oO0coOM Ta HiMmernpkoi MoBu. «IIpu  1BOMY
OHOMACIOJIOTIYHI KaTeropii — 1 B paMKax IMX KaTeropii — CIOBOTBIPHI KaTeropii €
CEMaHTHYHOIO MOJICIUTIO, 110 a0CTParyeThCs BiJl KOHKPETHUX CIIOBOTBIPHUX THIIBY [2,
C.216]. 1. Ouxaiizep cTBEepIXKye, IO, aHANI3YIOUU (DYHKIIOHYBAaHHS CIOBOTBIPHUX
KaTeropii, «MOXHa BCTAaHOBUTH 3[I10HOCTI MOB BHpaXaTh OKpeMl 3HAYCHHS

Crelliali30BaHUMHU IS I[bOT'O BUPAKEHHS CIIOBOTBOPUUMHM 3acobamm» [2, C. 216].
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Kpim Toro, B mpolieci BHUBUEHHS CEMAHTUKH CKJIAJHUX HOMIHATHBIB
BUSBIIIETHCSL pI3HA AKTUBHICTh OKPEMHUX TpPyH CHIiB, 10 MOTHUBYIOTh, YCEpEIWHI
CIIOBOTBIPDHUX KaTeropi 1 TumiB. Sk 3a3Hayae 1€l HayKoOBeIlb, «crerudika
CIIOBOTBIPHMX  CHCTEM  HIMEIBKOi MOBHU  BIJIOMBA€ThCSI HE  CTUIBKHM B
HAsIBHOCTI/BIJICYTHOCT1 TIE€BHUX CJIOBOTBIPHUX KaTeropid 1 crocoOiB YTBOPEHHS,
CKUTBKH B 4YaCTOTHOCTI TXHBOI peaiizallii Ta B CeMaHTUYHOMY HAIlOBHEHHI MOJIEIICI
[2, c. 217].

TakuM 4YMHOM, OHOMACIOJOTIYHHMM TIAXIA [0 BHBYEHHSI CEMaHTUKH
KOMITO3UTHHX OJMHUITH Y CydacHIM HIMEIbKIN MOBI mepeadadae TOCHTiKEHHS IXHbO1
OHOMACIOJIOTIYHOT CTPYKTYpH, IO JO3BOJUTH BHUSBUTH CHEUU(PIKY TBOPEHHS
CKJIQIHUX IMEHHHUKIB.
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Hamania Ilyzau

BinHuIbKUiA 1epKaBHUHM NIeAaroriyHuid YHIBEPCUTET

imeH1 M. Koiro6uHcbhKoro

HayxoBuii kepiBHuk: Kozauummuna O. JI., kanz. guion. Hayk
MOJITKOPEKTHICTH IK MOBHHMI TA CYCIIIJIbHUM ®EHOMEH:

ICTOPUYHI BUTOKHU TA ETAIIN ®POPMYBAHHASA

[Ipotsirom yciei icTopii JII0ACTBa MUTaHHS MPaBAUBOCTI NepeOyBaio B LEHTPI

yBaru JIOACHKUX CYCHUIBCTB 1 CTBOPIOBAJIO YMOBHU AJis1 KOM(pOPTHOI KoMyHikaiii. B

yMOBaxX €BpOMENChKOl 1HTerpaiii YKpaiHu (eHOMEH MpaBIuMBOCTI, a TOYHIIIE

MOJIITUYHOT KOPEKTHOCTI (Jaidl — TMOMITKOPEKTHOCTI), CIYTy€ KOHCTPYKTHBHOIO

MOJICIITIO CIIBICHYBAaHHS JIIOJIEH y CycHiiabCcTBi. [lo-mepiie, momiTKOPEKTHICTh J0Ci

Ma€ BEJIMKE TEOPETUYHE 1 MPAKTUYHE 3HAUYCHHS, OCKIJILKH € OCHOBOIO JJIs TTOOYI0BU

O0C3KOH(MIIKTHUX BITHOCHH (MIXKOCOOMCTICHHMX, MIDKETHIUHHMX, MIKPETITIHHUX,

MDKIepkaBHUX). [lo-apyre, B €BpONEWCHKUX CYCHIIBCTBAX MOMITKOPEKTHICTh €
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17I€0JIOTI€10, sIKa BU3HAYAE TICBHI HOPMH COLlIaIbHOT ToBeAiHKU. [To-TpeTe, momiTnana
KOPEKTHICTh — 1€ MpaKTHKa 3a00pOHH (IIPSMO YU OMOCEPEIKOBAHO) BHCIOBIICHHS
MEBHUX CYIKEHb, PO3KPUTTSA (hakTiB a00 BUKOPUCTAHHS CJIIB YW BHpa3iB, SKi
BBAKAIOTHCA OOpa3NMMBUMHU [UIsI OCI0 YW TPyM, HI0 3a3HAIOTH JIUCKPUMIHAII B
CYCH1JIbCTBI.

Han po3poOkoir0 TEOpeTHYHUX MIAXOMIB A0 (PeHOMEHYy MOJITHYHOL
KOPEKTHOCTI ~ MpAallOBaIM  BYEHI PI3HUX HAYKOBUX  JdUCHUIUIH. [loHATTA
«KOPEKTHICTBY», 10 MOXOAUTh Bij JJATUHCHKOTO CJI0Ba COrrectus (BBIWIMBICTh, TAKT),
BUHHKJIO 1€ B @HTUYHOCTI SK BBIWIMBE CTABJICHHS /IO CIiBPO3MOBHUKIB, TIOBara i
TEPHOUMICTh JI0 YYKHUX TMOIIAMIB 1 JIyMOK y JUCKYCli, Ha TPOTUBAry TaKUM
NPUHIUIIAM, SK HACHJILCTBO, HEMPHUMUPCHHICTH 1 Bopoxicte [13, c. 287].
KopekTHicTio, K MNpaBWio, BBakajacs Oe33alepeyHa HOpMa CHUIKyBaHHs. Tak
KOPEKTHICTh CTajla 3arajbHOJIIOJICHKOI0 I[IHHICTIO, MOPAJbHOIO SKICTIO, IO
MPOSIBJISIETHCS. Y BBIWIMBIM 1 MIaHOONMWBIM MOBEMIHIII B KOHTAKTaX MK OKPEMHUMU
JIOJTEMH, TPYIIaMH, JAepKaBaMH 1 HAPOTAMH.

VYV CepenHboBivUl MOHSITTS KOPEKTHOCTI BUKOPUCTOBYBAJIOCS B PENITTMHOMY
CEepEeZIOBUIIl B IHTEPIPETAIlll «TOJEPAHTHOCTI —  PEJIriiHOiI TepmuMocTi». Take
PO3YMIHHSI TOHATTS «KOPEKTHICTH» OyJ0 TOB's3aHE 3 TEPIOJIOM IHTEHCUBHUX
pEeNIrifHUX KOH(QIIIKTIB 1 MPOTHCTOSIHb Mk JIyXOBHOIO Ta CBITCHKOIO BIIQJI0I0 B
€pponi. Bigroni OpUHIMO NPaBEIHOCTI B  CEHCI  «CTPUMAHOCTI», TOOTO
TOJIEPAHTHOCT1 710 1HIIOro, OyB 3akpiruienunii B Hantchrkomy emukti (1598), sikwmit
rapaHTye BIpyOYUM CBOOOJy COBICTi, CBOOOJY BIPOCIIOBIIaHHS 1 MOXKJIUBICTh
MPaBIJIBHOT MOBEAIHKM SIK KEPIBHHMI MPUHIMI CcycHinbcTBa 1 aepxkasu [10, c. 169-
170]. Tak Oynu odimiiftHO 3aKIa€HI OCHOBU MOJITUYHOT KOPEKTHOCTI.

B enoxy Mozepny mnpoBigHi ¢inocodu, Taki sk xon Jlokk, MoHTeck’e,
BonwTep, Kant 1 Miss, pinyye 3acypKyBaiu peliriiHy HETEpIUMICTh 1 (JaHATHU3M.
Ha nymky anrmiicekoro ¢inmocoda J[Ixona Jlokka (1632-1704), Teoperuka
«CYCTUIBHOTO JOTOBOPY», KOHIICMIliS TpaB 30CepeiKyBanacs HacaMIepen Ha
MUATAHHAX PENITMHOI TOJEPAHTHOCTI Ta TAapMOHIi, «30J0TOI CEepeauHu», sKa

J03BOJIsIa 3HAUTH OallaHC MK HECYMICHUMH KpaitHiMu no3uuisimu [8, ¢. 139]. [Ixon
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JIOKK BBaXkaB, 1110 CJIiJ] MPONaryBaTH MPaBEIHICTh SIK TEPILISTUYE CTABICHHS 10 BUOODY
JIOABMH CBOIX MEPEKOHAHB, 110 MOXXHA TPAKTYBaTH SIK MOJITUYHUNA MPUHIINI, SKUN
IpHUHECEe B CYCIJILCTBO MUP 1 XpHCTUSIHCBbKEe Mutocepas [8, c. 88-89].

B emnoxy IIpocsiTHuinrsa ¢paniyspkuii gpinocod L. Monteck’e (1689-1755) y
cBoiii mpami «IIpo ayX 3akoHIB» 3BEpHYBCS 1O MHUTAaHHS ICTUHM Ta BU3HAYUB
HaWOLIBI TPUHHATHI PopMH CyCIIbCTBA 1 AepkaBu. Ha nymky MoHTeck’ e, icTHHA
BUXOJUTh 3a MeEXI TMpaBOBUX HOPM, HOPMAi3ylOud CYCHUIbHI BIAHOCHHH,
CTBOPIOIOYM YMOBHM JJIsi ICHYBaHHS TPOMAJIIHCHKOTO CYCHUIbCTBA Ta MPaBOBOi
JIEp>’KaBH 1 BUCTYMAIOYU PETYJISATOPOM, SIKHW JO3BOJISIE TIPABY JIETIE 1 TApMOHIMHIIIE
3aCTOCOBYBATHUCS Ta BUKOHYBaTH cBoi (pyHkIii [2]. HatomicTs Bombrep (1694-1778)
BOayaB y MPaBEIHOCTI YMOBY CIUJIBHOCTI I[IHHOCTEH 1 YECHOT, TOJIEPAHTHOCTI IO
PI3HHMX PETiiHUX JTOKTPUH, TYMOK 1 3BHYaiB 1HIIKUX, 3MEHUIEHHS (PaHATU3MY, KU
pyiiHYye CycIisbHI BigHOCHHH [1, c. 26].

Immanyin Kant (1724-1804) cBoro wacy y CBOili KOHLEIMI MPUPOIHUX
1HAMBIAYaIbHHUX ITPaB JIFOJIMHU 0€3 BITUYKEHHS BBaXaB, 1110 IIPABETHUK — L€ TOM, XTO
YHHUKA€E KOHQIIIKTIB, ajie mo0 OyTH TaKOIO JTIOAUHOI0, TOTPIOHO «3MIHUTH ceplie» |3, C.
51]. binbme Toro, . Crroapt Muuis (1806-1873) y cBoiit npati «IIpo cBoOomy»
NOB'SI3ye TOHATTS «IPaBOTW» 3 TAaKUMH JEMOKPATUYHUMHU MPUHLUIAMH, SK
cripaBeUBICTh 1 cBoOOoma [9]. Tak, y mibGepanbHiii mapagurmi MUTaAHHS TPABIMBOCTI
Ta TOJEPAHTHOCTI BHM3HAYAIOTHCS SIK MOpajbHI I[HHOCTI Ta SIK MOKJIMBICTh
CIIBICHYBaHHS BUIbHHUX Cy0’€KTIB 3 NMEBHUMH BIJIMIHHOCTSMH Y TIOTJISIIaX, TTOBEIIHIT
Ta MEPEKOHAHHSX. Y TEOPETUYHOMY AHUCKYpcl (ioco(iB MpPaBIUBICTh IMOCTAE SIK
KyJbTYPHA LIHHICTb, 110 BIUIMBAE HA (DOPMYBaHHSA HOBUX MI>KOCOOMCTICHUX CTOCYHKIB
1 (GopM TOBEMIHKH IO BIJHOIIEHHIO JO IHIMUX. Y €BPONEHCHKOMY KYyJIbTYpHO-
¢b1mocopcbkOMy HUCKYpCl MOCTYNOBO (OPMYETbCSI PO3YMIHHS TPaBAMBOCTI SIK
KyJbTYpHOTO ()EHOMEHY, 1[0 BIUIMBAE HA PO3BUTOK €BPOIEHCHKOT KyIbTypH [3].

TakuM 4MHOM, y €BpOIEHCHKIM HAayKOBIH AyMill Oys0o 3aKjIaJ€HO MIATPYHTSA
JUISL YTBEPXKCHHSI «KOPEKTHOCTI» SIK MPOBIIHOI coliaibHOi ImiHHOCTI 20 Ta 21
CTOJIITh. Y CYCHUIHCTBI MOJITKOPEKTHICTH Oyiia MpUMHSTA SIK TIPUHITUI BITMOBHU BiJl

MOBHM Ta MOBEAIHKH, K1 MOXYTh 00pa3uTu neBHi rpynu [15, c. 894; takox 6; 7]. ¥V
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KyJIBTYPHOMY Ta MOBHOMY CEpPEIOBHILI MPOTOJIOMIYIOTECS HOBI CIIOCOOM MOBHOTO
BHUPAXEHHS, CIPSIMOBaHI Ha MPOTUIII0 MOBHUM BHUCIIOBaM, SIKi O0Opa)kaloTh MOYYTTS
Ta TIAHICTD JIIOJICH 1 00OMEXKYIOTh IIpaBa JIIOJIUHHU Yyepe3 3BUUYHY MOBHY BYJIBI'ApHICTh
Ta MPSMOIHIAHICTD MOJO0 pPacH, CTaTi, BIKy, CTaHy 3JI0pPOB’S, COIIaJIBHOTO CTAaTyCy
Ta 30BHIIIHHOTO BUTIIALY [12].

3 pO3BUTKOM TI'POMAJSIHCHBKOTO CYCHUJIbCTBA, PUHKOBUX BIJIHOCHUH 1
CTaHOBJICHHSM JIi0€pasbHOT 171€0JIOT1i SIK MaHIBHOI BiIOYBA€ThCA MEPEriisj JEeKCUKU
MOJITKOPEKTHOCTI SIK IHCTPYMEHTY J1i0epanbHoi iaeosorii [16, ¢. 220].

[ToMTKOPEKTHICTh ~ MPOJMOBXKHJIA CBIH  PO3BUTOK B  aMEPHUKAHCHKOMY
CYCIUJIBCTBI SIK €JIEMEHT AaHIJIOMOBHOI KyJbTYPH Ta 1JI€0JIOTIYHE PO3MEKYBaHHS
CBITOIJISILy B  pe3yinpraTi JAe0ariB, LI0 pO3MOYAIMCI B  aMEPUKAHCHKHUX
yHiBepcuTeTChKUX Kammycax y 1980-x pokax XX cromirra. KoncepBaropu B
aMEpUKAHCbKUX YHIBEPCUTETAaX IOYalM BUKOPUCTOBYBATH TEPMIH «IIOJITHYHA
KOPEKTHICTb» I MO3HAYeHHsS] TPOMAJICbKOTO PyXy, CIPSIMOBAHOIO Ha JIIKB1JIALIIO
HACJIJIKIB JUCKPUMIHAIII Ta 3amoOiraHHs AUCKPUMIHAIlI 3a PacoBOIO, €THIYHOIO,
TCHEPHOIO Ta CEKCyaJabHOI opieHTariero. Ha po3Butok nomTtkopekTHocTi B CIIA
BIUTMHYJIN J10epati3alisi CyCniIbHOTO JaAy, BUMOTH YOPHOIIKIPOTO HaceIeHHs 1010
JKBiJaIii pacoBOi AUCKpUMIHAI B aHIJIIHACBKIM MOBI Ta OTOJIOIICHHS >XIHOYHUM
PYXOM aHTIIMCHKOT MOBU CEKCHUCTCHKOI. bopoThba 3a MOMTKOPEKTHICTH CTaia
CEPHO3HOI0 MOJITUYHOI MPOOJIEMOI0, BUPIIICHHS AKOI MOJSATano y TpaHchopmarii
aHTIIACHKOT MOBU Ta OUHMINEHHI ii BiJ MapKepiB «pacusMy», «CEKCHU3MYy» Ta
«cekcu3my». TakuM yuHOM, (PeHOMEH MOJIITKOPEKTHOCTI OYB CTBOPEHUM COLIaIbHUM
CEpEeIOBUILEM IMMIBHIYHOAMEPUKAHCHKOTO CYCHUIbCTBA B TOM 4ac, KOJU PIBHICTb
BBa)KaJlacs OJIHIEIO 3 HallBUIMX IiHHOCTeH. B yHiBepcuTeTax CIIA Oynu mpuiiHATI
KOJIEKCH TIOBEJIIHKH, SIK1 3aXUINA0Th MpaBa CEKCyaJlbHUX MEHIIMH Ta KIHOK. Takum
yiHOM, nojiTkopekTHicTh y CIIIA crana comioKyJabTypHUM 1 MOBHUM KOJEKCOM
MOBEIIHKH, a 3PEUITOI0 — 17I€0JIOTIEI0 CyYacHOI 3aXiTHOI IeMOKparii, 3aCHOBaHOI Ha
MOHSTTSAX CIPaBEUIMBOCTI, PIBHOCTI Ta IMOBAry J0 mpas Jioauuu [3, ¢. 350; 6; 7].

[ToBepHemocsi gm0 €Bporu. Ili3HimIe «IMOTITHYHA KOPEKTHICTHY Oyna

3aKpimieHa B €BponeichKiil KOHBEHLIT PO 3aXUCT MPaB JIIOJAUHU 1 OCHOBOIOJIOKHUX
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cBoOon [14], oTpuMana MDKHApPOJIHE BH3HAHHS 1 MOCTYMOBO ToYaja BIJIMBATH Ha
MOBHY cutyarito (3MI, mpaBoBi HOpMH, MyOJIIYHY KOMYHIKAIIIO, TOBCSKICHHE
CIIJIKYBaHHS ), TIOSBY HOBHX ()OpM MOBH Ta ix Bukopucrtanus [11, ¢. 94-99].

TakuM YMHOM, MOJITKOPEKTHICTh 3apoAWjIacs AaBHO 1 MPOMILIA CKIaJIHUAN
npoliec pO3BUTKY Ta cTaHOBJIEHHS. [Ipo 11e cBiAUUTh TOM (haKT, 110 MOJITKOPEKTHICTD
CTajla Ba)JIMBUM CYYaCHUM €JIEMEHTOM JIMIIE€ HANpPHUKIHII MHUHYJIOTO CTOJITTS.
OCHOBHMMH MpPUYMHAMH TO3UTHBHOTO PO3BUTKY IOJITKOPEKTHOCTI € 3pocTaroua
IHTepHAaIllOHAJTI3allisl Cy4acHOTO CYCIUJIbCTBA, HEOOXIAHICTh BpPaxOBYBaTH 1HTEPECH
Ta MOTpeOM BCIX 3aIliKaBIEHUX CTOPIH, a TAKOX AISUIBHICTD PI3HUX CHUIBHOT, SIKI
MparHyTh 3aXMCTUTHU IIpaBa KOHKPETHUX OCIO Ta Ipy1l.
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Hayxoswii kepiBauk: Ilerpos O.0., kanz. dinon. Hayk
KOHIIENT SIK OF’EKT CYYACHHUX MOBO3HABUUX CTYIIH

Y IHTBICTHIN, JIHTBOKYJIBTYPOJOTii Ta KOTHITMBHIM JIHTBICTUII ICHYE
JIEKUTbKA TIIXO/I1B Ta BU3HAYCHD MOHATTS «KOHIIETITY.

JlocniTHUKKY JaloTh Pi3HI BU3HAUEHHS 3aJIe)KHO BIJT CBOTO TEOPETUYHOTO
nigxoay. JIHTBICTMKA HAroJIONlye Ha EeTHOKYJbTYpPHIH OOYMOBJIEHOCTI, a
Mpe/ICTAaBHUKY KOTHITUBHOI JTIHTBICTUKHA HA MEHTAJIbHIM CyTHOCTI KOHIIETITY.

TakoX KOHIIENTH CKIAJAI0Th CEMAaHTUYHUI MPOCTIp KOHKPETHOI MOBH, KM
BioOpaXkae CTPYKTYypy 3HaHHA. Pi3HOTIyMaueHHS MOHATTSA «KOHIENT» OOYMOBIIEHI
HOro CKJIaJHOI0 CTPYKTYPOIO, 0araTOBUMIPHICTIO Ta MOTO COLIIAIbHO-TICUXOJIOTTYHOIO
IPUPOJIOIO.

BusHaueHHs1 KOHIIENTY MOXe OyTH 1HTEIpaTUBHUM, OXOILTIOBATA MEHTAJIbHUM,
MICUXTYHUM, IHPOPMALIIHUI Ta TIHTBICTUYHUIN aCTIEKTH.

Konnentu MoxHa Kiacu(ikyBaTd 3a PI3HHMU O3HaKaMHu, TaKUMHU SK
HOMIHATUBHICTh Y MOBI, CTYIIHb CTIMKOCTI, PETYJSIPHICTh aKTyalli3alli, CTPYKTypa,
CTYIiHb a0CTPAKTHOCTI.

VY po3BUTKY TYMaHITapHUX 3HAHB JIHTBICTHKA NEpeIia BiJl BUBYEHHS CaMOi
MOBH JI0 aHTPOIIOJIOT1YHOT JIIHTBICTUKH, SIKa JIOCIHKYE MOBY Y 3B’SI3KY 3 JIIOJIMHOIO,
MUCJICHHSIM 1 CBIJIOMICTIO.

«KoHuienT» cTaB KIHOYOBUM TEPMIHOM Yy KOTHITHBHIMA JIHTBICTHIN, IO
BHU3HAYA€E YCBIOMJICHHS ()parMeHTIB pealbHOCTI Ta MOBHY Kateropwusaiito. Cepen
KOHKYPYIOUMX TEpPMIHIB BiH BUSBHUBCS HAWOUIbII >KUTTE3JATHUM Yy JIHTBICTHUYHIN
mitepatypl. Lle MOHATTA ICHye y pI3HUX HAYKOBUX HalpsiMax: OXOIUTIOE Taily3i
KOTHITHBHOI IICHXOJIOTIi Ta KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH, 110 3alMarOThCs IpobiieMamMu
MHUCJICHHS, MI3HaHHS Ta 00poOKH 1HhOpMaIlii.

CporoaHi TepMiH KOHIICNT HAJICKUTh O HEYITKO BH3HAYCHUX JIHTBICTHYHHX
KaTeropii uepe3 1oro HOBU3HY Ta BIJICYTHICTh YITKOTO BU3HAYEHHS.

B JIHIBICTUYHOMY KOTHITUBHOMY JOCIHIKEHHI, KOHIENTH BiAOOpakaroTh
3B’A30K MDK 3HAUEHHSM CIJIOBA, 3HAHHSAMHU Ta CTPYKTYpOIO iX BIZOOpa)K€HHS Yy

CB1JJOMOCTI.
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Jlesiki BU€HI pO3IIIAAAIOTh KOHLENT SIK OO0 €KT 17€allbHOTO CBITY, «KBaHT
3HAHHI» Ta CHMHTE3 JIOTIYHMX Ta THOCEOJOTIYHUX YSBIEHB MPO 00 €KT BIAMOBITHO.
3apyOiKHI JTocHigHuKH, Takl sk M. JIkoHcoH [2, ¢. 233] 1 x. Jlakodd [3, c. 750],
BBAXKAIOTh KOHILIETIT MEHTAJIbHOIO pemnpe3eHTanieto, Toai sk K. Ilikok [4, c. 251]
TPaKTye MOro sIK aOCTPAaKTHY OJMHMIIIO JIOTTYHOI CEMAHTHUKHU.

Haii6inbi  MPOAYKTUBHMM €  IHTETPpATUBHUM  MIAXiA, JI€  KOHIIEHT
PO3TISAAETHCA SIK TEPMiH, IO YTOYHIOE MEHTANIbHI Ta TICUXIYHI PECypcH CBIOMOCTI,
oTepaliifHO-3MICTOBHY OJIMHUIIIO TIaM'IT1 Ta MOBY MO3KY.

[HBapiaHTHI O03HAKW KOHIICTITY BKJIFOYAIOTh MiHIMAJIbHY OJWHUINIO JOCBIiXY,
OCHOBHI OJMHHIIl OOpOOKM 3HAaHb, THYYKI MEXKI 3MICTY, COLIQJIbHY MpPUPOAY Ta
KyJIbTYpHY MO3Ha4eHicThb. VOro CTpyKTypa BKJIIOYA€ KOHIIENTYalbHi Ta KyJIbTYpHI
KOMIIOHEHTH, C()OPMOBaAHI Yepe3 CEHCOPHUM JOCBIJ, PO3YMOBI Olepallii Ta 3HAHHS
MOBHHUX OJIUHHUIIb.

Opranizalliss KOHIIETITY € CKJIQJHOI0, 1 BIH XapaKTEpHU3ye€TbCS AaKTHUBHOIO
JUHAMIKOIO B MPOLECI MHUCIEHHS, (PYHKI[IOHY€ B PI3HUX aCIEKTaxX 1 B3aEMOJIIE 3
IHIMMMU ~ KOHIleNTamMu. BiH  HapomKyeThbcss SK  4YyTTEBUU  oOpas, sKui
TpaHC(OPMYETbCS B MOBJIEHHEBUU 00pa3 3 ypaxyBaHHSIM 4YYTTEBOIO JIOCBINY,
PO3YMOBHX Omepalliii 1 3HaHHS MOBHUX OJUHHMI [1 , ¢. 159].

OCHOBHI TIOyMau€HHS KOHIENTY pO3MJISAAIOTh WOro SIK  KOMIUIEKCHE,
OaraToBUMIpPHE COLIIONCUXIYHE SIBUIIIE, IO CITIBBITHOCUTHCS SIK 3 KOJIEGKTUBHOIO, TaK 1
1HIMBIAYaJIbHOIO CBIAOMICTIO. Y CBOIH CYTHOCTI KOHIIENT JOTIOMara€ JIIOJIUHI
OpIEHTYBATHUCSA B CBITI Ta POPMYyBaATH ySIBIEHHS PO HHOTO.
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IMPACT OF THE MILITARY LEXICON EMERGING DURING 2014-

2024 ON THE DEVELOPMENT AND CONTEMPORARY STATE

OF LINGUISTICS IN UKRAINE

The Russo-Ukrainian War that started in 2014 caused the emergence of new
linguistic items that were assimilated in Ukrainian language to varying degrees. The
appearance of new language units occurred both in the context of specific military
slang and in the dimension of technical terminology. Addressing the time period of
2014-2022, the primary stratum of neologisms was formed by slang units used by
representatives of the armed forces. After the beginning of Russia's full-scale
invasion of Ukraine in 2022, as a result of the transition to significantly intensified
combat actions and expansion of the impact of the conflict on various spheres of
human activity, the new military terminology began to refer to broader areas. As of
April 2024, the use of military terminology and slang is primarily observed in media,
technical and political discourse.

In the period preceding the beginning of the full-scale invasion in 2022, the
main body of new lexicon referred primarily to the concepts of military and political
discourse. Among the most significant terms that entered the Ukrainian language are
various linguistic units denoting political processes of the time period, for example,
the notion of ATO (ykp. Aumumepopucmuuna onepayis), which became a nominal
name for combat actions in the period 2014-2018 [1]. The less used language units
include slang vocabulary and professionalisms used by the military. Considering the

local distribution of these terms, their influence on types of discourse other than the
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military one has not produced a profound impact on the language. Nevertheless, the
beginning of military actions in 2014 and the start of more active cooperation
between Ukraine and NATO contributed to the development of applied linguistics, as
it resulted in the development of translation studies, which is exemplified by the
appearance of a range of dictionaries and guidebooks related to military vocabulary
[2, p. 4]. In general, the development of military lexicon in the period up to 2022 has
had a substantial impact on linguistics within military discourse however, only a few
general concepts have appeared in a wider application.

After the beginning of the full-scale invasion of the Russian Federation in
2022, the impact of the fighting and the military and political discourse became
considerably more emphasized, which also led to changes in the linguistic aspect.
Primarily, the Ukrainian language became increasingly receptive to the assimilation
of technical terms and jargonisms that directly relate to war. Furthermore, a range of
military terms are assimilated in the media discourse almost simultaneously with their
emergence, as exemplified by abbreviations denoting new types of military units such
as PVhnAK (ykp. Poma yoapnux 6esninomnux asiayiunux komniexcig) [3]. In this
instance, the extensive use of a highly specialized term in non-military discourse,
which actually constitutes a neologism in the military domain, indicates the
significant impact of war on the language's lexicon. In addition, the absence of such
specialized concepts in interlanguage dictionaries refers to the issue of the lack of a
practical basis for military translation, thus causing additional challenges in
linguistics [4, p. 25]. Generally, the contemporary pace of emergence of new lexical
units related to the military sphere causes a range of severe challenges for linguistics,
and particularly for its applied branch.

Overall, it is essential to emphasize that the Russo-Ukrainian War is an
environment not only of armed and political warfare, but also a crucial process for the
emergence and assimilation of new linguistic units in the Ukrainian language. The
initial focus of neologisms was in the sphere of military slang, reflecting the
experience and jargon of those directly involved in the conflict. However, with the

escalation of the Russian invasion in 2022, the scope of new military terminology
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expanded to cover broader areas beyond the combat zone. This shift was driven by
the intensification of warfare and the far-reaching impact of the conflict on various
aspects of society. The impact of military terminology and slang as of 2024 extends
further beyond the military, infiltrating particularly the media, and a range of other
domains. The linguistic changes not only reflect the impact of armed conflict on
society, but also emphasize the influence of extra-linguistic conditions on language
development. Therefore, the study of the features and characteristics of the
development and assimilation of military terminology is important for linguistics in
the synchronic aspect of its study.
References:

1. Aututepopuctudna onepaiiist (ATO), Tepmin. URL: http://surl.li/sjwjs (nata
3BepHeHHs: 05.04.2024).

2. CIOBHUK BIHCBKOBHUX TEpMIHIB Ta CKOpoueHb (aOpemiatyp). Kuis:
[lenTpanbHe BOEHHO-HAYKOBE YIpaBliHHA ['eHepanbHOro mrady 30podHUX CHI
VYkpainu, 2020. 52 c.

3. SIk po3BuBaeTbCA BiifHa JPOHIB Ta YoMy YkKpaiHa Bifactae y HiA? URL:
https://mil.in.ua/uk/articles/yak-rozvyvayetsya-vijna-droniv-ta-chomu-ukrayina-
vidstaye-u-nij/ (mata 3BepuenHs: 05.04.2024).

4. Balabin V. V. Theoretical foundation of military translation in Ukraine.
Science and Education a New Dimension. Philology. 2018. Vol. 51, Ne 176. P. 22—
25.

Bimaniu ®@eoopuyk
BinHUIBKMI Tep>kaBHUYN TIEAarori9YHUA YHIBEPCUTET
iMeH1 M. KomroOuacsrKoro
Hayxosuii kepiBauk: Kaminceka M.O., kana. ¢inon. Hayk
HOHATTA NYBJIHUCTUYHOI'O JUCKYPCY
[TyOmiuucTUYHUN JUCKYPC BIAITPAE KIIOYOBY POJIb Y CYYaCHOMY MOJITHYHOMY
KUTTI, OyAb — AKOi KpaiHU, Tak SK BIH € BarOMUM IHCTPYMEHTOM BIUIMBY Ha

rpoMajisiH. 3 BU3HAUEHHSM TOJAHOTO TMOHSTTS BUHUKAIOTh TPYIHOIIl Y 3B’SI3KYy 3
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TAM, MO CBOIM KOPIHHSIM BOHO TOXOJWUTH € 3 JaBHUHH. JIOTIYHO, IO BiJIKOJIH
iCHyBaJla IOJIITHUKA - BIITO/I ICHYBaB 1 MyOMIIIMCTUYHUI TUCKYPC.

[TOHATTS «IUCKYpC» MOXOAUTh BiJ JaTHMHCHKOro cioBa “disCOUrs”, sike mae
3HAYEHHsS BHUCJIOBIIIOBaHHS a00 KOMYyHIKallii Ha sKych neBHy Temy. lllomo moHaTTs
“discursus”, To KOpiHHSAM CBOIM BOHO ITOXOJHUTh 3 JIATHHI Ta Ma€ TepeKial «po3MOBU
Ipo IIOChY. AHaMI3ylouM NojAaHy iHGoOpMalliio, poOUMO BIACHUN TMOIMEPEIHIM
BHCHOBOK IIPO T€, IO «IUCKYpPC» O3HAYA€E BUCIOBJICHHS IYMKH Ha KOHKPETHY TEMY,
a00 X CYKYIHICTh BUCJIOBIIIOBaHb HABKOJIO OJTHIET TEMHU.

[cHye pI3HOMaHITHICTP Ta HEOJHO3HAYHICTh Yy TIyMau€HHl TMOHATTA
«auckype». Cepen NpUYMH BUIUIIEMO JIOCUTh BEIUKY KUIBKICTh BYEHHUX, SIKI
MpaIfoBalId Ha/l JOCTIDKEHHSIM MOHATTSA, cepen sskux HasuBaemo 1. XK. bpayn 1 [Ix.
Ons, O. Weiran, T. Ban ek, B. 1. Kapacuk, H. JI. Apytionosa, M. JI. Makapos Ta
Oararo iHmuX. HaBeneMo KOHKPETHI MPUKIAAU «PO3BUTKY» HOHATTS. Y 1952 pori
3eminr ['appic y cBoiii ctarti «Discourse Analysis» HaBOJIUTb MOHSATTS JUCKYPCY K
BHCJIOBITIOBAHHSI TyMKH, SIK€ 32 00CSTOM € OLTBIINM 33 OJTHE PEUEHHS Ta 3HAXOAUTHCS
B paMKax IMMEBHOTO COLIAJIBHOTO KOHTEKCTY [2, ¢. 10]. HaykoBuM TepMiHOM IOJiaHe
MOHATTS CTaJIo B poOOTI (ppaniy3pkoro niHreicra Eminsg bensenicra B 1970x pokax.
dinocodcbKkoro 3HaYEHHS «IUCKYpe» HaOyB y poboTi «Ilopsaok nuckypcy» Mimens
®dyko [1, €. 177]. Buenuii iHTepnpeTyBaB MOTO SIK «CYKYIHICTh BUCJIOBIIIOBAHb, IO
HaJjeXaTh /10 OJHIEI 1 TI€T K cHUCTEeMH (QopMaliil.» 3acilyroBye Ha yBary TaKOX
TIYMau€HHsI TOHATTA YKpaiHchkoro JiHTBicTKOIO E.O. Kymi, sika tmymaunts, 110
JUCKYPC € CUCTEMOIO MOBJICHHS, sIKa (DYHKIIIOHY€ 3aBISIKHA KOMYHIKAIli JItOAeH, sKi
BUKOPUCTOBYIOTh CBOI KOMYHIKaTHBHI Ta pO3yMOBI 3410HOCTI 3 METOIO JOCSTHEHHS
MEBHMUX collanbHuX 1iaeit [3, €. 71]. Tlo mipi ompaifoBaHHS TOHSTTS <«JIUCKYPC»
pI3HMMH BYEHHUMH, MU JIHILIN 70 3araJbHOTO BHUCHOBKY, IO AWCKYPC BBa)Ka€EMO
CYKYITHICTIO MOBJICHHSI B YCHOMY Ta MHUCEMHOMY BUTJISIII, SIKE PEalli3y€eThCS B paMIll
onHi€l TemH, ab0 KOHTEKCTYy Ta 3IIHCHIOETHCA 3 METOK JIOCATHEHHS IEeBHHUX
COIllaJIbHUX II1JIEH.

[TousTrs NyOMUIMCTUYHOIO JAUCKYpPCY 4YacTo IUIyTalOTh 13 TOHATTAM

myOJMIIUCTUYHOTO CTWIKO. Bapro 3a3HauMTH, 10 NEPIIMA Mae XapaKTePUCTUKU
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Apyroro, aje HUM He SABIA€ThCA. Maemo Ha yBa3sl, IO MyOJIUCTUYHHNA TUCKYPC
GyHKIIIOHY€E B paMIll MyOIIIIUCTHYHOTO CTUIIIO, ajle CTHJIb HE MOXE HECTH 3a co0010
iHpopMmarii, BiH Jumie sABIAeThCI odopmiieHHSM. Cepel OCHOBHUX (DYHKIIIM
myOIIIUCTUYHOTO CTHIIIO BUAUIAEMO 1HGOPMATUBHY Ta BIUIMBOBY, IIO O3HAYae, IO
BUKOPHUCTOBYBAHI JIIHTBICTUYHI Ta CTUJIICTHYHI 3ac00M OyayTh CHpsIMOBaHI Ta Te, B
nepury uepry, moobu mpoiHdopMyBaTH ajapecara Ta 3AIHNCHUTH HAa HBOTO BIUIUB.
[ToHATTS «IyOMIIUCTUYHOTO TUCKYPCY» LIUPOKO AOcHiauian MoBo3HaBmi LIkpiOisk

MLIL. ta bsanuk B.J1. [3 ¢. 73]. BoHu BHALISAIOTE OCHOBHI HOr0 OCOOJIMBOCTI, C came:

o BEJIMKA KIJIbKICTh KIIIIIOBAaHUX BHPA3iB, K1 JIETKO PO3Mi3HATH;

o €MOTHBHICTh BHCJIOBIIOBAHHA, SIKa € O3HAKOI0 METH BIPLTY Ha
ajpecara,

o BUKOPHUCTAHHS LIUTAT, pealiiii Ta MOPIBHSIHb;

o 3aCTOCYBAaHHS JICKCHUKM HIDKYOTO PEECTPY 3auisd 30JMKEHHS 3
ajipecaToM;

o BUKOPHCTAaHHS PI3HOMAHITHUX CTHJIICTUYHHX 3aCO01B;

o cnenudiuHie oQOpMIIEHHS  3arojiOBKiB  cTaTeil, Yacto 3

BUKOPHUCTAHHSM T'pH CIiB (Y MUCBMOBOMY JTUCKYPC1).

[TyOmuucTUYHUN OUCKYpC € OCOOJMBUM BHUAOM JUCKYPCY, OCHOBHOIO
(GYHKIIE€I0 SIKOTO SBJISETHCS <«3OJNMKEHHS» TOJITUYHOI €JITH 3 TMPOCTUMU
rpomaasHamu. [lizcymMoByrouM BHIIECKa3aHe, HaM BIAJOCsid MpPOaHai3yBaTh
MOHATTS JUCKYpPCY Ta MYOIIIUCTUYHOTO JUCKYpCY Ta BIACIIJIKYBaTH MOTO
eBoJromito. Kpim Toro, Mu oKpecinian OCHOBHI OCOOJIMBOCTI TTOHSTTS.
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JIOIHI'BICTUYHI OCOBJIUBOCTI 3AI'OJIOBKIB AHTI'J/IOMOBHOI'O
NYBJIIUCTUYHOI'O JUCKYPCY TA IX IEPEKJIALY

3aroyioBOK Ma€ BeNWYEe3HE 3HAYCHHS, SKE BUXOJIUTh 3a PaMKU MPOCTOTO

Ha3uWBaHHS TEKCTy. BiH OXOIUltoe HE TIIBKM WOTr0 3MICT, ajleé ¥ CTUJIICTUYHI Ta

(GyHKIIOHATBHI ACTEKTH; IHIIIIOE PO3MOBY MIK aBTOPOM 1 YWTadyeM, CIYT'yHOud i

BIJINPAaBHOIO TOYKOI. PiBeHb MpHBaOIMBOCTI 3arojoBka ab0 SIKOCTI MPUBEPHEHHS

yBaru 0€3Mocepe/IHbO BIUIMBAE HA €(DEKTUBHICTh KOMYHIKalli. ToMy BHO1p HalO1IbIII

BJIaJIOTO 3aroJIoBKa ISl CTATTI € HAA3BUYAHHO BAXKIIMBUM, aJI)K€ BIH € CUTHAJIOM, 1[0

CIIOHYKa€ A0 (HE)IPOUYMTAaHHS MaTepialy; MOBHOIO CTPYKTYpOIO, siKa BIANOBIAAE 3a

pEenpe3eHTaIlil0 TEKCTYy; HOCIEM TOJIOBHOI 1€ TEKCTy; KOMIIOHEHTOM TEKCTy 3

MOBHUM (PYHKI[IOHAJIbHUM HABaHTAXXEHHSIM; aKTUBATOPOM €MOIIIMHOTO CIPUUHSTTS.

[linxoau 10 pO3yMiHHSI 3arojioBKa Ta WMOro poJii 'y MyONIIUCTUYHOMY JHUCKYpCl

PI3HOMaHITHI Ta HEOJHOPIAHI. 3arajgbHa JAyMKa HAyKOBIIB TOJIATA€ B TOMY, IO

3aroJIOBOK BHICTYIIA€ SIK MOBHA OJIMHMIISA, CTIPSMOBAaHA HA CTUMYJIIOBAHHS YUTada 0
MPOYUTAHHS MaTepialy.

["a3eTHHMI 3aroJ0BOK ITOKJIMKAHMK BHCBITIIOBATH 3MICT CTaTTi, 30epirarodu
IHTPUTY Ta JIETKICTh CHPUUHATTA. JlOCHIIKEHHS JTO3BOJMIIO Yy3arajdbHUTH pOJIb
3aroJioBKa y TEKCTaxX MyONIIUCTHYHOTO XapakTepy: MparmMaTuyHa a0o Ha3WBHA,
iHhOopMaTHBHA, EKCIPECHBHA, IHTPUTYIOYA, KOHKPETHU3YyIOYa, y3arajibHIO4a ado
aKyMyJIIoro4a i amenaTuBHA. MoMy XapakTepHi Taki (yHKIIi fK iH(OpMyBaHHS,
3aIliKaBJIeHHS, 00’ €KTUBHICTb, JAKOHIYHICTh, TOUYHICTh, CTPYKTYpPYBaHHS, K1 JOT14HO

OB’ sI3aH1 3 KJIFOYOBHUMH BJIACTUBOCTAMMU SaFOHOBKiB, MaKCHUMAaJIbHOIO
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1HQOPMATUBHICTIO, 00 €KTUBHMM BIJOOPAKEHHSM TEMAaTUYHOTO 3MICTY TEKCTY,
OpHUTIHATBHICTIO, BUPA3HICTIO, CTPYKTYPHOIO 3aBEPIICHICTIO, TOYHICTIO JIEKCHIHUX
3aco0iB.

3arooBKA y MyONIIMCTUYHOMY AaHTJIOMOBHOMY IUCKYpPCl BUKOPHUCTOBYIOTH
PI3HI CTHJIICTHYHI NMIPUHOMHU JJI1 TIPUBEPTAHHS yBaru Ta JIAKOHIYHOI Tepeaadl TeMH
CTaTTi, 3a0e3Meuyrour MyONIIMUCTHYHY TOCTPOTY Ta EKCIPECUBHICTh, CTPYKTYpPHY
3aBEpUICHICTh Ta IHTOHALIWHY BHUPA3HICTh, CIAYTYIOTh 1JeHTH(IKaTOpaMu cTaTei 1
BIJIIrPaOTh KIFOUOBY POJIb Y KOHIIENTYaJIbHINA KOMYHIKaIIli CyCIiIbCTBA.

JUis  [OCATHEHHA MaKCUMalbHOI €(QEeKTUBHOCTI KOMYHIKAIIl [UIIXOM
BUKOPUCTAHHSA Ta3€THUX AaHTJIOMOBHHMX 3aroJiOBKIB, 3aCTOCOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI
CTHJIICTHYHI (ITypH, Taki SK emiTer, meradopa, aHTHTE3a, allfo3is, ajiTepartis,
rinepooia, gppazeonorizmu, nepudpasa, OKCUMOPOH. Taki CTHIICTUYHI OCOOJIMUBOCTI
pOOJISATH 3aroJOBOK JIAKOHIYHHMM, SICKpaBUM, IH(QOPMATUBHUM Ta OPUTIHAIBHHM,
HAJIAI0YM MOMY MOTY>KHUN MparMaTUYHUM MOTEHIal. A Taki npuidomMu ohOpMIICHHS
3aroJIOBKIB SIK BIJIX1J B1Jl HEUTPAIbHOTO Coco0y mojayl iHpopMallii, BAKOPUCTAHHS
EMOIIMHUX TaKTUK, 3aluTaHb, KIIOYOBUX CIIIB CTaTTi, TyMOpy, IpOHii abo
HEOYIKYBAaHOCTI, HECTAaHAAPTHUX 1 KPEATUBHMUX MiAXOMAIB, BUKOPUCTAHHS aKTHUBHOTO
roJIOCYy T'OJIOBHOT 110401 0COOM CTaTTI BUPINIYIOTH MOJAJBIINY POJib (HE)yCHIIIHOCTI
KOMYHIKaIlii aBTopa 1 4uTada. BCTaHOBICHO, IO KIFOYOBUMH OCOOIMBOCTSIMH
3aroJIOBKIB  Cy4aCHOT'O  aHIVIOMOBHOTO  NyONIIMCTUYHOrO  JUCKypcy € 1)
MOpP(OJIOTIYHI PHUCH: BHUKOPHCTaHHS HEOCOOOBUX (HOPM JI€CIOBA, BHUKIIOUYCHHS
(apTuKIiB, 3aliMEHHMKIB, JOTOMIXHHUX JI€CHIIB); 2) CHHTAKCUYHI OCOOJIMBOCTI:
BUKOPUCTAaHHA 0€30C000BUX peYeHb, I1H(QIHITUBHUX, EIINTUYHUX KOHCTPYKLIMH,
MUTAJIBFHUX PEUCHb; 3) JIEKCUYHI OCOOJIMBOCTI: BUKOPUCTAHHA KJIiIie 1 ¢pa3eosortii,
CIeLiaJIbHOI TEPMIHOJIOT1I, CKOpOYEHb, AaKPOHIMIB, BJIACHUX Ha3B, iMeH; 4)
KOMITO3MITIMHI  OCOONHMBOCTI: PETENbHO BiNiOpaHe CIOBHHKOBE HAIIOBHEHHS,
BUKOPUCTAaHHA IUTaT. BUBYEHHS MaTepiany 3 JOCHIIKyBaHOI HAMU TE€MHU CBITYUTH
Ipo Te, MO0 3aroJIOBKH AHTJIOMOBHOTO IYOJIIIMCTUYHOTO AMCKYPCY MarTh CBOIO
VHIKQJIbHICTh, BIIMIHHY BiJ IHIIUX CTWJIIB, MPOTE BOJHOYAC Yy HUX MOETHYIOTHCS

€JIEMEHTHU PI13HUX CTUIJIIB MOBJICHHS.

43



VY pe3ynbTaTi AOCTIIKEHHS BUSABICHO, 1[0 CTPATETii MepeKaay 3arojOBKIB —
1€ KOMIUIEKC KOHKPETHHUX Jiil mepekiaaaya npu nepekiiagi KOHKPETHOTO 3aroyioBKa
Ha KO)KHOMY 3 €TaliB nepekianay. Bubip ctparerii nepekiiany 3ajeKuTh BijJ 0araThox
dakTopiB, 30KpeMa BiJ THITy 3arojioBka, WOro (yHKIi, a TaKoX BiJ KyJIbTYPHHX
0COOJIMBOCTE MOB OpUTiHATY Ta Nepekiaay. 3arajJbHONPUHHATOT Kiacudikaiii
CTpaTeriii mepekiiaay 3arojioBKiB HaMHu He BHsBJIeHO. [lomnpu Te Oyino BCTaHOBJIEHO
TaKi OCHOBHI CTpATETii: CTpaTeris MpsIMOTO MepeKIany, MO TOJATAE Y TOCTIBHOMY
BIITBOPEHHI TEKCTYy OpHUTIHANy, cTpaTeris TpaHchopMallii, ska XapaKTepU3YEThCS
3MiHAMU Ha JICKCHIHOMY, TPaMaTUYHOMY, CHHTAKCHYHOMY Ta CEMAaHTHYHOMY PIBHSIX.

BukopuctanHs TpaHcpopMaliil M 4Yac MHEepeKiaay 3arojoBKIB A€ 3MOTy
MOBHOIIHHO BIITBOPUTH 3MICT MOBIJIOMJTIOBAHOTO B MOBI1 OpuUriHainy. Bukopucranus
nepeKIafalbkux TpaHcpopMaliid i Yac TMepeKsiagy 3arojoBka Iepeadayae
BXXKMBAHHS BUIMOBIAHUX TMEPEKIaAallbKUX CTpaTerii Ta 3MmiH g 3a0e3IeueHHs
TOYHOCTI, aJICKBAaTHOCTI Ta CTHJIICTUYHOI BiAMOBITHOCTI. Tak, mepekIagaIbKi
TpaHcdopmarllii 3a XapakTepoM OAMHHUIIb MOBH OpHIrIHANY MOAUISIOTH Ha
MOp(OJIOTIUHI, JIEKCHYHI, CHHTAKCHYHI, CEMaHTHUYHI, CTWIICTHYHI, a TaKOX
rpamatuuHi. st cTiicTUYHUX TpaHchopmamiii xapakTepHa 3MiHA CTUIICTUYHOIO
3a0apBIEHHSI OJUHHUIIb, fAKI TepeknanarThes. Mopdonoriudai  Tpanchopmarrii
MOJISITAl0Th Y 3aMiHI OJIHIE] YACTUHU MOBH Ha OJIHY a00, BIAMOBIAHO JI0 CMHUCJIOBOIO
KOHTEKCTY, Ha JEKUJIbKa IHIUX YacTMH MOBU. CHHTaKCH4HI TpaHchopmanii
BUKOPUCTOBYIOTHCSA JUJIsl 3MIHM CHHTAaKCHUYHUX (YHKIINA CIIB Ta CIOBOCIOJIYYEHbD.
Leli npouec Moke BKIIIOYATH TakKli BUIU: CTHIJIbOBI TpaHC(POpMallii, 10 MOJATalTh Yy
BpaxyBaHHI OCOOJMBOCTEH CTUJIICTUKM Ta BHPA3HOCTI MOBHU IUIBOBOI ayJIUTOpIi;
KOHTEKCTyaJbHl TpaHchopmarlii, a came 30epeKeHHs BIIMOBITHOCTI 3arojoBKa
KOHTEKCTY, 1O SKOTO BIH 3aCTOCOBYEThCS; JIEKCHMYHI TpaHcdopmMmarlii: 3aMmiHa
CJIOBECHHMX OJMHUITHL TAKUM YUHOM, 11100 BOHU OyJiM a/IeKBaTHI BIIOMUM ayJdUTOPIsM,
cepen IbOr0 THUIY HAWBUKOPUCTOBYBAHIMIMMH € JEKOMIIPECis, KOMIIpECisS Ta
rpaMaThyHi TpaHchopmaiii: 3MiHU (GOPMH, YACTUHU MOBH, YJIEHA PEUYEHHS, OJMH 3
HAWTUIIOBIIUX BUIIB TpaHChOpMAaIliil i Yac MmepeKyiaay 3arojoBKiB 3 aHTIIHCHKOT

MOBU Ha YKPalHCBKY.
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[lepcrieKTUBHUM, HA HAII TMOTJSA, € MOAAJbIIE TOCIIIKEHHS 0COOIUBOCTEN
3arojIOBKIB  @HTJIOMOBHOI  MyOJIILIUCTUKH, SIKI  BepOadi3yloTh  IHCTUTYLIHHY
KoHIlenTocepy y CydacHId aHTVIIMCBKIA MOBiI, 3 METOIO PO3POOKH JAETAIBHIIIOL
METOJIMKA OIKCY 3HAa4YeHb, YKIAJaHHS CHEIalbHUX CJIOBHUKIB Ta HaBUYaJbHHUX
MarepialiB Il TPOBEACHHS 3aHATh 3 aHTIIMCBKOI MOBH  IIpOdeCciHHOro

CIpsIMyBaHHS.

Ivan Chaplynskyi
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LEHRMATERIALIEN FUR DEUTSCHLERNENDE: EINE
UNTERSUCHUNG DER DARSTELLUNG PHONETISCHER MERKMALE
SPONTANER REDE UND IMPLIKATIONEN FUR DEN
HORVERSTANDNISUNTERRICHT

In den vorliegenden Thesen werden einige Eigenschaften der spontanen Rede
im Vergleich zu denen der reproduzierenden Rede festgelegt. Traditionell wurde
reproduzierende Rede als qualitativ hochwertiger angesehen, aber Forscherinnen wie
L.V. Bondarko und L.A. Verbytska argumentieren, dass kodifizierte Literatursprache
sekunddr im Vergleich zur spontanen Rede ist. Experimentelle phonetische Studien
neigen dazu, die sogenannte ,Laborsprache zu verwenden, die weit von
tatsdchlicher spontaner Rede entfernt sein kann. Es besteht jedoch ein Bedarf an der
Beschreibung der phonetischen Eigenschaften der gesprochenen Sprache, da sie
Elemente enthélt, die fiir spontane miindliche Kommunikation charakteristisch sind,
wie Fehler, Nachléssigkeit und Unvollstindigkeit.

Sprachliche und auBersprachliche Faktoren, darunter soziolinguistische
Aspekte wie die Beziehung zwischen den Kommunikanten, miissen bei der Analyse
spontaner Rede berlicksichtigt werden. Es ist von gewissem wissenschaftlichem
Interesse, in kommunikativen Situationen spontan entstehende informelle Dialoge
und Monologe zu analysieren, da sie sich oft von den in Worterbiichern enthaltenen

Normen wesentlich abweicht. Die Sprache wird durch eine schnelle Artikulation
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vereinfacht und der Sprechende muss die Anzahl der verwendeten Elemente
begrenzen. Die Aussprache kann auch zwischen Minnern und Frauen variieren.
Zusammenfassend lasst sich sagen, dass Méanner schneller sprechen, wihrend Frauen
mehrsilbige rhythmische Gruppen benutzen (Quelle) [4].

Die Sprache, die spontan gesprochen wird, ist phonetisch nicht vollkommen
und umfasst Verzerrungen und Reduktionen. Um ein Verstindnis von
Sprachprozessen und der lebendigen Funktion der Sprache zu erlangen, ist es von
entscheidender Bedeutung, die Lautmerkmale letzterer zu analysieren. Diese Form
der Sprache ist durch phonetische, lexikalisch-grammatische und textuelle Merkmale
von der vorbereiteten Rede gekennzeichnet. In dieser Studie wird spontane
umgangssprachliche Rede vor allem aus phonetischer Perspektive betrachtet. Es
erfolgt eine Analyse phonetischer Alternativen, die fiir das Verstandnis des Horenden
von entscheidender Bedeutung sind. Die folgenden Hauptmerkmale der deutschen
Aussprache lassen sich ausgrenzen:

1. Unterschiedliche Sprechgeschwindigkeit

2 Reduktion von Enklitika

3 Elisionen, Lautverldngerung

4.  Vereinfachung von Konsonantenverbindungen

5 Verkiirzung von Silben

6. Auftreten von unbetonten oder schwach betonten Wortern im
Sprachfluss, gednderte Relation zwischen Satzlinge und Anzahl der phonetischen
Worter

1. Abbruch von AuBerungen, sogar auf der Ebene der Wortform

8.  Entstehung von Haésitationspausen und die Zunahme des Gebrauchs von
Fillwortern [5].

Zusammenfassend lésst sich sagen, dass die Spontansprache den unmittelbaren
und natiirlichen Sprachgebrauch des Menschen darstellt und sich durch zahlreiche
phonetische Charakteristika auszeichnet, die sie von der reproduzierenden Rede
unterscheiden. Diese phonetischen Phanomene wie variable Sprechgeschwindigkeit,

phonetische Reduktionen und die Vereinfachung von Konsonantenverbindungen,
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spiegeln die Dynamik und Anpassungsfidhigkeit der Sprache in alltdglichen
Kommunikationssituationen wider, tragen zur Dynamik der gesprochenen Sprache
bei und miissen daher im Sprachunterricht zur Forderung des Horverstdndnisses
beriicksichtigt werden. Die Analyse und das Verstdndnis dieser Aspekte sind aus
diesem Grund von grofer Bedeutung fiir die Fremdsprachendidaktik und die
Unterrichtsplanung im Besonderen.

Das Problem des Horverstehens in realen kommunikativen Situationen sollte in
Lehrbiichern fiir Deutschlernende reprasentiert und behandelt werden. Die
phonetische Zusammensetzung der Worter, das Sprechtempo und die Prosodie
unterscheiden sich deutlich von dem in den meisten Lehrbiichern dargestellten
phonetischen Material. In der vorliegenden Arbeit werden moderne Lehrwerke und
Phonetiktrainer fiir Deutsch als Fremdsprache hinsichtlich der Darstellung der
phonetischen Merkmale der Spontanrede analysiert. Die Analyse erfolgt unter
Berticksichtigung der oben beschriebenen Merkmale. In phonetischen Handbiichern
wie 'Phonetiktrainer A1-B1' von Kerstin Reinke und 'Praxisbuch Phonetik' von
Daniela Niebisch werden in der spontanen Rede auftretenden Modifikationen
behandelt. Diese umfassen Assimilation, Elision und Reduktion von Lauten und
Lautverbindungen. Beispiele hierfiir sind die Reduktion des Schwa-Lautes und die
Assimilation von Konsonanten am Wortende [2], [3].

Allgemeine Lehrbiicher fiir Deutsch als Fremdsprache, wie 'Spektrum B1' oder
'"Menschen B1', enthalten dagegen oft keine Ubungen zum Hoérverstehen der
Besonderheiten der Aussprache spontaner Rede. Bei den analysierten Lehrwerken
bildet die einzige Ausnahme das Buch ‘Ziel C1', welches Modifikationen wie Elision
und Assimilation der Laute in authentischen Kommunikationssituationen behandelt.

Insgesamt zeigen die Untersuchungen, dass Lehrmaterialien fiir Deutsch als
Fremdsprache oft nicht ausreichend auf die phonetischen Merkmale spontaner
Sprache eingehen. Daneben wére die Auseinandersetzung mit den Modifikationen
der spontanen Rede fiir Lernende, die ihre die rezeptive Kompetenz der spontanen
Rede und die Kommunikationskompetenz férdern mochten, gewinnbringend.
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JIUCKYPCUBHI CTPATETTi BOPOThBEHU 31 CTEPEOTUIIAMMU:

KOMILJIEKCHUH OI'Jis1] ECEKTUBHUX METO/IIB

Crepeotunu, rTMOOKO BKOPIHEH]1 B CYCIIJIBbHIN CBIJIOMOCTI, 4aCTO MPU3BOMISTH
70 HAJTO CHPOIIEHOTO Ta YNEPEIKEHOIrO CIPUNHATTA OKpeMux ocid abo rpym Ha
OCHOBI TaKWX XapaKTepUCTUK, SIK paca, CTHIYHA MPUHAJEKHICTh, CTaTh abo
HamioHanpHiCTh. Ll cTrepeoTunu  MOXYyTb  YBIYHIOBATH  JUCKPHUMIHALIIO,
MEPEIIKOKATH  MDKKYJIBTYPHOMY PO3YMIHHIO Ta MEPEHIKOKATU e(PEeKTUBHIM

KOMYHIKaIlii.
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OCHOBHUM KPOKOM y OOpOTHOI 31 CTEPEOTHUIIAMH € TiABUIICHHS 0013HAHOCTI
npo iX ICHyBaHHS Ta BIUIMB. BaXIMBO 3a0X04yBaTH JIOICH BH3HABaTH BIIACHI
yHepe/KEHHsI Ta ynepemkeHi normsiad. L[[poro MokHa JOCSITTH 3a JOMOMOTOIO
OCBITHIX TporpaM, cemiHapiB a00 1HTEpAaKTUBHUX AMCKYCIH, SKi CIIOHYKAalOTh /0
caMmopediiekcii Ta camoaHaiizy. Bu3zHarouum HasBHICTb CTEPEOTHINIB, JIIOJM Kpallle
M1JTOTOBJICH] 10 TOTO, 1100 KUHYTH IM BUKJIUK 1 3HUIIUTH iX Y CBOIM B3a€MOJII.

['ymanizamis Ta i1HOUBIAyasi3allis HApaTUBIB BUIULIETbCA SK HAA3BUYANHO
ehekTUBHA CTpaTeris B Oe3mepepBHili 00poTh0i 31 crepeotumamu: "instead of
succumbing to the tendency to view groups as homogeneous blocks defined solely by
prevailing stereotypes, emphasizing individual stories and experiences becomes a
catalyst for fostering true empathy and deep understanding™ [1, ¢ 279]. Lle# minxin
MIJHIMAE JUCKYpPC 3a MEXKI [IOBEPXHEBUX  KaTeropusaiid, MpONOHYIOUH
HIOAHCOBAHUM MOIJISIT Ha OaratorpaHHy MpUPOIY JIFOJCHKOL 1IEHTUYHOCTI.

HaBe/ieHHST KOHTPIPUKIIAIIB 1 CYNEPEWIMBUX JIOKa3iB PyWHY€E CTEPEOTHUIIHI
MOJIeJIl MUCJICHHS. J[eMOHCTpYIOUM NPUKIAAH, SIKI KAJAIOTh BUKIWK JOMIHYIOUHUM
CTEpEOTUIIaM, JIIOJU 3a0X0UYIOThCSA MEPErJISHYTH CBOI NMPUIYIIEHHS Ta PO3LIMPUTH
CcBOI mepcrmekTuBH. L[pOro MoOXHa JOCATTH 3a JOMOMOIOI Mefia-KaMmaHii,
miaThopM IS pO3MOBieH icTopiii abo OCBITHIX MaTepialiB, Kl JEMOHCTPYIOTh
PI3HOMaHITHI TOJIOCH Ta HAPATUBH.

[lepexpecHuid MiAXi BU3HAE B3aEMOIIOB’SI3aHY MPUPOAY  COLIAIBHUX
1ICHTUYHOCTEN 1 J0cBimy. BuBuaroun, sik yucieHH1 (akTopu, Takl sSK paca, CTaTh,
KJIaC 1 CeKCyalbHICTh, IEPETUHAIOTHCSA, 00 (HOPMYBATH KUTTS JIIOACH, CTEPEOTHUITN
KOHTEKCTYaJli3yI0ThCSl B paMKax OUIbII HIMPOKHUX COLIAIBHUX CTPYKTYyp. Llel miaxin
CIpHsi€ NeTali30BaHUM ITUCKYCisIM, $IKI BHU3HAIOTh CKJIQJHICTh 1JIGHTUYHOCTI Ta
MPUBLIEIB, CIIPUSIOTH IHKIIO3UBHOMY J1aJIOTy Ta PyUHYIOTh CHPOLIEH]I CTEPEOTUITN

Moga Bigirpae KIHO4YOBY pPOJb y (OpMyBaHHI CHPUNHSATTA Ta 3MIIIHCHHI
CTEpEOTHINiB. BHUKOpUCTaHHS IHKJIIO3UBHOI Ta IIAHOOJMBOI MOBHM MAa€ BaKIIMBE
3HaY€HHA 1J11 0OpOTHOM 31 CTepeoTUraMHu. YHUKHEHHS y3araJlbHeHb, TIPUHU3IUBUX
TEPMIHIB 1 JUCKPUMIHAIIAHOT MOBH CIpPHSE CTBOPEHHIO OUIBII 1HKIIFO3UBHOTO

nuckypey. KpiM Toro, mepeocMUCIEHHSI JIUCKYCiH, 30CEepe/KEHUX Ha CHIBHUX
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CTOpPOHAX, CTIMKOCTI Ta PI3HOMAHITHOCTI, OCUJIIOE TO3UTHUBHI HAPAaTHBHU Ta KHUJAE€
BUKIIMK CTEPEOTHUIIAM Y X OCHOBI.

Menia BifirparoTh 3Ha4yHy POJib Y (DOPMyBaHHI CYCHIJIBHOTO CHPUHHSATTS Ta
ctaBieHHA. CHpusiHHS pPI3HOMaHITHOMY IMPEACTaBICHHIO Ha Mefia-TaTdopMax,
BKJIFOYAIOUM KIHO, TesieOaueHHs, JITeparypy Ta HudpoBl Mejia, Mae BHUpIIIAJbHE
3HaUYCHHS I OOpOTHOM 31 cTepeoTUNnamMu. 3a0XOYEHHS aBTEHTUYHUX 300pakeHb
PI3HOMaHITHUX MEPCOHAXIB Ta ICTOPiM, a TakoXX MIATPUMKA MeaAia-iHIIIaTuB, SKi
HAJAl0Th IIepeBary pi3HOMAHITHOCTI Ta 1HKIIO31i, CHOpUsSE€ 3MiHI KyJIbTYpHHX
HaApaTUBiB 1 00POTHOI 31 CTEPEOTUITHUMH 300PAKEHHSIMHU.

KynpTuBYyBaHHS emmaTii Ta 3a0XOYCHHS CHPUHHATTS TEPCIEKTHBH €
MOTY>KHUMHU CTpaTerisiMu O0opoThOM 31 crepeotunamu: "engage in dialogues that
foster understanding, empathy and mutual respect, allowing people to see beyond
stereotypes and connect on a human level" [3, c. 154]. BrnpaBu Ha (opmyBaHHs
eMrartii, MIUKKYJIbTYpHI OOMIHM Ta 3axOIUTIOIOYHMI JOCBIJ CHPUSIOTH 3HAYYIIIN
B3a€EMO/III, SIKA BUXOJUTh 3a MEXI BY3bKHX CTEPEOTHINIB 1 CHpPHUSE CIPABKHIM
3B’SI3KaM.

Bbopots0a 31 crepeotunamu noTpedye GaraTorpaHHOro MIAXOAY, SKUM yCyBae
MPUXOBaHI yMEpeHKEHHS, 3a0X0Yy€ pPI3HOMaHITHI TOYKH 30py Ta CIpHSE
1HKJIFO3MBHOMY JI1aJI0Ty. 3aCTOCOBYIOYM TaKi JUCKYPCHBHI CTpPATETIi, SIK M1BUIIIEHHS
0013HaHOCTI, TyMaHi3ailisi, MDKCEKTOpaJIbHUM  aHami3, 1HKJIIO3MBHA  MOBA,
PI3HOMaHITHE PEINPE3CHTYBAHHS, PO3BUTOK €MMAaTii Ta CHOPUHHSATTS TMEPCIEKTHBH,
OKpemMl 0coOM Ta CHUIBHOTH MOXYTh OOpPOTHCS 31 CTepEeOTHNaMH Ta CTBOPHOBATU
OlIBII CHpaBeliMBE Ta IIaHOOJMBE cepeAoBHUINE. 3aBIsSKU TMOCTIHHIM OCBITI Ta
KOJIEKTUBHUM [IIIM MM MOXXEMO TIParHyTH JI0 CYCIJIbCTBA, SKE BIIAHOBYE
PI3HOMAaHITHICTh, COPUIMAE CKIJIAIHICTh 1 BIAKUIA€ IITKIJIMBI CTEPEOTUITH.
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PO31JI 2
HAYKOBI HEPCIHEKTUBH CYYACHOI'O
JITEPATYPO3HABCTBA I TEOPII JITEPATYPH
INNOVATIVE TRENDS IN MODERN THEORY OF LITERATURE

Bixkmopia boiixo
BinHunpkuii 1epkaBHUM NeJaroriYyHui YHIBEPCUTET
iMen1 Muxaiina KoroOnHChKOTo
Hayxosuii kepiBauk: Mensuuk T.M., kaua. ginon. Hayk
MNOHATTSA ABTOPCbKOI KOHUEILII B JITEPATYPI
JlocniKeHHsT aBTOPCHhKOiI KOHIIEMIIT B JITEpaTypl € MPEeAMETOM HAyKOBOTO
MOIIYKY, 10 BIAOOpaXXeHO y poO0Tax pi3HUX BUCHHX-TITeparypo3Hasuis: P. bapr, E.
Honans, M. ®yko, B. Izep, O. I'anuu, B. Hazapernp, €. Bacunbes, }0. Kopanis.
CnoBO «KOHUEMNIIA» MOXOAUTh BIJI JIATUHCBKOTO CJIOBAa «conceptio», IO
O3Hauae «CHpUUHATTA». JliTepaTypo3HaBya €HUUKJIIONE/is BU3HAYA€ JaHE MOHSTTS,
AK «PO3TOPHYTY CHUCTEMY 3HaHb MPO MPEIMET» IO IPYHTYETHCS HA TOMY, SIK CaM
aBTOp (cy0’ekT) cpuiimMae abo po3yMie MEBHUM npeameT uu sBuiie [1, ¢.522].
TakuM YMHOM, aBTOpPChbKAa KOHLEMIS — II€ CUCTeMa MOIVISIB MHTLS Ha
JIOJIMHY 1 CBIT, @ TAKOX MPUHLMUIIH iXHBOTO 300paK€HHs B JITEPATYpi, IO BKIIOYAE
OCHOBHI 1/, TeMH Ta HaMmipu, SKI aBTOp IMparHe TNepenaTd 4Yepe3 CBid TBIp
MHUCTETBA, OyJb TO poMaH, KapTuHa, GuIbM uu Oyab-ska iHIIA ¢GopMa TBOPUOTO
caMOBUpaXeHHs. BoHa 0XO0mItoe cBITOrsA aBTOpa, Horo (piocochbKi NepeKoHaHHs,
0COOUCTHH TOCBIJI 1 TOBITOMJICHHS, SIKI BIH X04€ JOHECTH JI0 CBOET ayUTOPIi.
BaxxnuBicTh aBTOPCHKOT KOHLETII B KOHTEKCT! (PYHKI[IOHYBAHHS XYI0KHBOTO
TBOPY € IJUCKYCIMHUM NUTaHHSAM /g O0araTboxX HaykoBUIB. Bimomuil ¢inocod ta
miteparypo3HaBenb Ponman bapT y cBoiii po6oti «CMepTh aBTOpay MPHUITYCKaE, 10
HaMip a00 KOHIIEMIlisl aBTOpa IOBHHHI OyTH BIJOKPEMJICHI BiJ 1HTeprpeTanii
miteparypHoro tBopy. Ha nymky P. Bapra, TekcTt cmix po3risaatd sSK aBTOHOMHY
CYTHICTb, 3HAY€HHS SIKOI KOHCTPYIOETHCS UWTAYeM, a HE JHUKTYETbCS JIMILE

aBTOPCHKUM 3ayMOM [4].
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Ha Bigminy Bim P. bapra, Homampn [ipm momommmii y cBOil Tmparri
"BamigHicTh B 1HTEpIpeTalii" Haroyomye Ha BaXKJIMBOCTI aBTOPCHKOI 1HTEHINT IS
po3yMmiHHsL JiTeparypHoro TBopy. J. ['ipmr cTBepaxkye, 1m0 3HAYEHHS TEKCTY
HEPO3PUBHO TOB'I3aHE 3 ABTOPCHKOIO KOHIEMINIE€I0, 1 YWTadl MOBHHHI IParHyTH
PO3KPUTH 33]lyM aBTOpa Yepe3 peTeNbHUN aHaJi3 TEKCTY Ta HOro KOHTEKCTY [3].

BaxxnnBo 3a3HaunTH, 110 6arato KpUTHKIB HE cXBajroBaiu nosuiiito . ['piia,
BBAXKAIOYHM 1i 3aHAATO TPAAMLINHOIO, MPOTE HOro MOCHIHPKEHHS Majd BEJIHYE3HE
3HA4YCHHS Ha PO3BUTOK Teopii miteparypu. I[lo cyri, nepcmexktuBa [JI. I'ipiia
MIIKPECTIOE CUMOIOTHYHUN 3B'SI30K MK aBTOPCHKOIO KOHIICTIIIIEID Ta PE3yIbTaTOM
JITEpaTypHOrO TBOPY Ta 3aKJIMKA€E YhTada JO OUIbII TOHKOIO PO3yMiHHS TBOpy. Tak
YUTay MOBUHEH MOBAYKaTH Ta BU3HABATU POJIb aBTOpA SIK TOJIOBHOTO TBOPIS CEHCY.
Takox I'ipmi poOUTH CBI BHECOK y MOCTIMHHMA JUCKYpPC HABKOJIO TIIyMay€HHS
JiTepaTypu, ULIO0 CHpUsA€ T[IHOUIOMY PO3YMIHHIO CKJIQJHOIIIB, IpPUTaMaHHUX
JOCHII)KEHHIO aBTOPCHKOI KOHIISTIIIi.

Teopiro /1. I'ipma 30arauyroTs Taki HaykoBU1 Sk Mimens @yko ta Boasdranr
I3ep. M. dyko mpornonye Jeno HIIy NePCHeKTUBY Ta BUCYBA€ KOHIICTIIIIO «(PYHKITT
aBTOpay». HaykoBers BBaXkae, 1110 IOHATTS aBTOPA € COIIOKYIBTYPHUM KOHCTPYKTOM,
KU CIIyTye NIl BUSHAUEHHS Ta PETYJIOBAHHS JUCKYypcy B cycrninbeTBi. Ha nmymky
M. ®yko, po3yMmiHHA KOHIIEMIli aBTOpa mepeadadae He JUIIE BUBYCHHS CamMoOro
TEKCTY, aje ¥ po3risia KyJbTYpPHHX, ICTOPUYHUX Ta 1HCTUTYLIMHUX YUHHUKIB, SIKI
BIUTMBAIOTH HA aBTOPCHKY TBOPYICTH [2].

BpaxoBytoun pi3HOMaHITHI MIAXOAW IIOAO JOCHIKEHHS  aBTOPCHKOI
KOHLIETIi B JITEpaTypi, MU MOKEMO IIMTH BUCHOBKY, III0 aBTOPCbKa KOHUEMIS €
HEBI’€MHOIO 4YacTHHOIO (opMyBaHHS Ta IHTEpHpeTalii XyJ0KHBOTO TBOPY.
He3Baxaroun Ha CKIQAHICTh BU3HAYEHHS AaBTOPCHKOI KOHIEMINI, I pO3yMIHHA
JI0TIOMAara€ YuTaveBi Kpaie 3p03yMITH CYyTh JITEPAaTypHOTO TBOPY

Jliteparypa:
1. Kosanis. FO.I. Jliteparypo3naBua enuukinonexis: y 2 1. KuiB: Axkanemis,

2007.T. 1. 608 c.
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4. Roland Barthes. The Death of the Author. Image, music, text. London:
Fontana Press, 1977. P. 142-148.

5. Stougaard-Nielsen J. The Author in Literary Theory and Theories of
Literature. 2019. P.18

HOnia Bacunegcovka
BinHunbkuii 1epxaBHUM NeJaroriyHuid YHIBEPCUTET
iMeH1 Muxaitna KoiroOuHChKOTO
HayxoBuii kepiBHuK: MenbHuk T.M., KaHa. Qi10J1. HAyK
TEMA JKIHOYOI CAMOPEAJII3ALII B POMAHI EJII3BABET
T'JIBEPT «iICTH, MOJIUTUCSH, KOXATHW»

AKTyaJbpHICTh aHaji3y >KIHOYO1 camopeanizamii 3a mnoriasaamu Emizaber
['inGepT monsirae y BaXJIMBOCTI pO3YMIHHS Ta BU3HAHHI BHYTPIIITHBOI MIITHOCTI >KIHOK
y Cy4aCHOMY CBITI. ¥ KOHTEKCTI HAIIOro 4acy, KOJU CTaBJEHHS 10 POJl KIHOK Y
CYCIUJIBCTBI MOCTIHHO 3MIHIOETHCS, PO3TIISA II€T TEMU JOMOMArae Kpamie 3p03yMiTH,
K KIHKA MOXYTb 3HAXOJUTH CHITY y CO01, SIK BOHU PearyloTh Ha BUKJIMKU Ta K BOHU
BUPAXalOTh CBOIO OCOOMCTICTh Yy CBITI, IO iX OTOYye. AHaJI3 KIHOYUX 0O0pasiB
JI03BOJISIE TIOTJIMOWUTH HAIlE€ YSBJICHHS MPO PI3HOMAHITHICTH JIOJb KIHOK Ta HAJIUXa€
Ha peduiekcito HaJa CyYaCHUMHU CTEPEOTHUIIaMH Ta HOpPMAaMH, TIOB'SI3aHUMHU 3
AKIHOYICTIO.

Enizaber I'inbept — amepukaHChKka MUCHMEHHUIIS, SIKa B CBOIX TBOPAxX 4YacTo
JOCIIKYE TEMU CaMOCTBEPKEHHSI JKIHOK, IMOIIYKY BJIACHOTO HUIAXY Y CBITI Ta
3jaTHOCTI 70 TpaHcgopmarii. Ii pomanu i ecei NPOHHATI TIMOOKMM aHANI30M
’KIHOYO1 TICUXOJIOT11 Ta criH [2].

E. T'inbept y cBOiX pomaHax 300paxye SICKpaBUX Te€pOiHb, Kl € BTUICHHAM

PI3HHX aCIeKTIB XKIHOYOCTI i cuiu. Hanpuknan, y pomani «lctu, MomuTucs, KoxaTm»
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MU 0ayMMO TOJIOBHY Te€pOiHIO, SIKa Big4yBae MOTpeOy 3MIHUTH CBOE JXUTTS Ta
BUpYIIA€E y MOJOPOK CBITOM, 1100 3HaTH cebe [3].

«"'enepHa mpoOjieMaTHKa y XYJIOXKHIX TBOpaX BIJ0OOpakae pPI3HOMAHITHI
aCTEeKTH CTOCYHKIB, POJeH Ta IIEHTHYHOCTI Y CYCIIJIBCTBI, 10 OXOILTIOE CTEPEOTHIIH,
COLIIOKYJIBTYPHI O4iKyBaHHsI, 00pOThOY 3a PiBHICTb, IICHTHYHICTh Ta OJIM3BbKICTE.» [1,
c. 37]

Enizaber ['inbepT B cBOIX TBOpax 4acTO pO3IJIAAE TEMY >KIHOYOI CHIIM Ta
camopearizanii. Ii JiTepaTypHi mepcoHaxki BifoOpaXkaroTh pi3Hi aCMEeKTH i€l TeMH i
JEMOHCTPYIOTh PI3HI HUISIXU JOCSITHEHHS CHJIM Ta He3ayexHocTi [4]. Jli3a, roigoBHa
repoins ii pomany «lcTH, MOTHMTHCS, KOXaTH», TIOYMHAE CBiil MUISAX J0 caMopeaizalii
Ta BHYTPIIIHBOT CHJIM TICTS MOJUTY MaifHa 3 4ojoBikoM. BoHa momopoxye cBiTOM,
3HaOMHUTHCS 3 HOBUMHU KyIbTypaMH 1 BUUTHCS CIyxaTH cBoe cepie. Lls momopox
JoroMarae il 3HalTH BJaCHUM NUIAX J0 IIACTs 1 camopearizailii, BIAKpUBAIOUU Mepe
HEIO0 HOB1 MOKJIMBOCTI 1 MIEPCIIEKTUBHU.

XKinoui oOpaszu E.T'inOept meperykyroTbcst 3 repoiHsMu poMaHiB JIkeiH
Octin. Hanpuxman, Emnizaber benner 3 pomany «['opIicTh 1 yHepemKEeHHS» €
MPUKIIAIOM CHJIBHOT 1 HE3aJeKHOI KIHKM CBOTO 4Yacy, sKa BIJMOBIISIETbCS BiJ
CTEpEOTHIIIB Ta IIykae ceOe. BoHa BIAMOBIAETHCS Bij NUTO0Y 3 JIIOAWHOO, SIKY HE
TOOUTH, 1 BIJJA€ TIEpeBary BJIACHIN HE3aJIEKHOCTI 1 CaMOCTIHHOCTI [5].

XKinoui 006pa3u 000X MUCHMEHHUIb PI3HUX CTOJITh € ICKPABUMHU MPUKIATAMHU
TOTO, SIK JKIHKM MOXYTh BHSIBUTH CHUJIy Ta caMmopeaii3allilo 4epe3 BiIacHl aii Ta
pimenHs. Emizaber ['in0epT B cBOiX TBOpax HaJAMXa€ YUTAUIB JIATH, BIIKPUBAIOYU
nepea HUMH HOBI MOXJIMBOCTI 1 IEPCIIEKTUBH Y CBITI.

I'epoini E. I'inGept Ta k. OCTiH 9acTO MpeaCTaBiICH] K CHIbHI, CAMOCTIHHI
KIHKH, SIKI HE OOSThCS BUXOAUTH 3a MEXI TPAAMUIIHHUX pojed 1 BIAKPUTO
BUpPaKAIOTh CBOI JYMKH i OaxkaHHs. IXHi icTOpii HagMXarOTh HA PO3AYMH PO CHUIY
’KIHOYOTO TyXy 1 HOTO BIUIMB Ha CBIT HABKOJIO [6].

V¥ tBopuocTi Enizaber ['n0epT niTepaTypHi MEPCOHAXKI YACTO BUCTYMAIOTh SIK
CHMBOJIH JKiHOYOT CHJIM, CAMOCTIHHOCTI Ta BijBard. li repoiHi He 00SAThCS BUXOIUTH

32 MEXI1 TPaJAMIINHUX CTEPEOTHUIIB 1 BIAKPUTO BUPAXKATH CBOI JYMKH Ta MOYYTTS.
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BoHu BimoOpakaroTh pi3HI aCMEKTH KIHOYOCTI, CTAIOYM TPUKIIAIOM JJIsl BUBUEHHS Ta
PO3AYyMIB IIPO CHITY KIHOYOTO AyXY Ta MOTO BIUIMB HA CBIT HABKOJIO.
Jlitepatypa:
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Ana I'puzop’cea
BinHUIBKMM ep>kaBHUHN TIeAaroriayHuii YHIBEPCUTET
iMen1 Muxaiina KomroOnHChKOro
Hayxoswuii kepiBauk: Tapatyta C. JI. kana. ¢inosa. Hayk
BUXOBAHHSA Y BIKTOPIAHCBHKY JIOBY I HOT'O BILIUB HA
®OPMYBAHHSA ITIEHTUYHOCTI
(HA OCHOBI POMAHY «®ITI'YPU CBITJIA» CAPU MOCC)
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BuxoBanHs Bifirpae BUpIIANbHY posib Y (OpPMYyBaHHI MOTJISAIB, LIIHHOCTEH Ta
poyieli ocoOucTocTi. 30KpeMa, TeHAEpHA CoIliaiizaimisi y JIUTUHCTBI BH3HA4Yae
CIIPUUHATTS ceOe Ta MiCls B CyCHUIbCTBI. AHaII3 BUXOBaHHS y BIKTOP1aHCHKI YacH,
BimoOpaxkenut y pomani «®dirypu cBitna» Capu Mocc, nae MOXIUBICTh
chOoKyCyBaTUCSI Ha BaXJIMBUX acmekTax (OpMyBaHHS TEHIEPHOI 1IEHTUYHOCTI.
Hopmu, BcTaHOBIIEHI BIKTOPiaHCHKUM CYCIUJIBCTBOM, MAalOTh BIUIUB Ha CY4acHHM
CBIT, MiIKPECITIOI0YH aKTYaIbHICTh JAHOI TEMH 1 Ha CbOTOHI.

[IpoTsiroM oOCTaHHIX JECATWIITH JOCTIIHUKM BHBYAIM KOTHITUBHI aCIEKTH
PO3BUTKY TE€HAEPHOI poyi y aiTedl. BoHW BUSBWUIIM, IO TITH MOXYTh PO3PI3HITH
YOJIOBIKIB 1 KIHOK B)K€ MIcCisl 2 pOKIB 1 HaOyBarOTh Oararbox 0a30BUX 3HAHb IPO
TeHJEpHI HOPMH Yy BiIll Bl 2 A0 5 pokiB. BaxkimBO 3a3HAYMTH BIAMIHHICTH MiX
3HAHHSAM NP0 ICHYBaHHS TE€HAEPHUX HOPM Ta CY/UKEHHSMU NOpPO JOLUIBHICTh WU
IPUILYCTUMICTh IXHBOTO MOpylleHHs. Hampuxnan, aiTu MoxyTh 100pe 3HATH, 110
MAaIIMHKN BBAYKAIOTHCS «IrpallkaMu JJis XJIOMYMKIBY», IPOTE BBAXKATH, 110 J{IBUATKaM
LITKOM JIopeyHo 3 Humu Trpatuca [l1, c. 411-419]. Ilpore 3 wyacom HOpMH
3aKPIIUTIOIOTHCS B TICUXII TUTHHU 1 YaCTO HaOyBaloTh (POPMU KOPCTKUX OOMEKEHb
Ta YITKOro HaOopy (yHKIIM, MpU3HAYEHUX ISl MEBHOTO TeHaepy. 30Kpema, e
MPOIIEC CTUMYJIIOE BUHUKHEHHS 1€ Mpo Pi3HI MPUHHATHI JJIs YOJIOBIKIB Ta >KIHOK
po0OOTH, a TaKOXK POJIi, IKI BOHM IMOBUHHI BUKOHYBATH Y B3a€MOBIJHOCHHAX, U001
Ta CYyCHUIbCTBI 3arajioM. YoJoBIKaM ICTOPUYHO TPHUMIHUCYETHCA TOJOBHA (DYHKIIS
3apO0OITKY TpOIIEH 1 aKTUBHOI y4acTi B myOiiyHOMY XHUTTI. L[ HOpMa miakpecitoe
3HAUYEHHS 4YOJIOBIKA SK TOJOBHOTO B CiM’i. 3 1HIIOrO OOKy, >KIHKaM 4YacTo
HaB'I3Y€THCS BUKITFOYHO (DYHKITiS TITOHAPOPKEHHS Ta CTBOPEHHS CiM'T 2, ¢. 62-63].

i Hopmu Oynu BIACTUBI Ui BIKTOPIAaHCHKOTO CYCIUIBCTBA 1, X04a W B MEHII
CYBOpPOMY BUIJISI/II, BCE 3K MPUCYTHI B Cy4aCHOMY CBITI, 110 BJajo AeMoHcTpye Capa
Mocc. Benukuii akiieHT Ha COIIaJIbHOMY CTaHl MaTepiB, IXHIX CTOCYHKIB 3 JOHbKaMHU
HE € BUMAJKOBHUM, BiH MOKa3y€, HACKUIbKH BaXIJIMBOIO € POJb MaTepl y BUXOBaHHI
JiTeH, HACKUIBKH POJIi JKIHKH 1 Matepl € Hepo3auibhumu: “If a woman cannot care for
her own child, if its education and moral progress are not her first concern in life, she

is not worthy of motherhood”. (Skio *iHka He MOe moa0aTH PO BIIACHY TUTHUHY,
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AKIIO 1i BUXOBaHHS Ta MOPAJBbHUNA PO3BUTOK HE € 11 MEPIIOYEPrOBOI0 TypOOTOIO B
KUTTI, BOHA He rigHa marepuHcTBa) [3, c. 40]. CrmoBo “mama” (mamma) Oyio
BUKOPHUCTaHO B KHM31 566 pasiB, 30 3 skux ¢paza Oyna “mama kaxke” (mamma says),
B TOH Yac sik “rato” (pappa) OyB 3raganuii quime 241 1 nepeBa)kHO B KOHTEKCTI HOTO
XYJI0XKHBOI Kap’epu. Take CHIBBIAHOLIEHHS YAaCTOTH BUKOPUCTAHHS CIIIB HANpPsIMYy
KOPEJIIOE 3 MPUCYTHICTIO OaThKa Ta MaTepl B )KUTTI CBOIX JOHHOK 1 BIIMBOM Ha IXHE
BUXOBaHHSA Ta (POPMYBaHHS XapaKTepy.

Tak, Micic Cannepcon, matu Enizabet 1 6a0ycst ToJ0oBHOI repoiHi Asnerei, Mae
MOBHUW KOHTPOJh HAJl BUXOBAHHSIM JIOHBKH 1 € HACTIIBKH CHJIBHUM (PaKTOpOM
BIUTMBY Ha (pOpMyBaHHS ii XapakTepy, [0 4YacTO CTa€ Ha IUIAXYy MDK HEK Ta ii
yoJsoBikoM: ‘Mamma would not approve.” ‘But I will approve,” he said, ‘and it will
be I who sees you every day’. («Mama He cxBaymiia O». «A s CXBaJllol0, — CKa3aB BiH,
— 1 e MeHi 6auntu Tebe moaHm») [3, ¢. 6 . Came maTu dopmye 1i OTIISAIN Ha CBIT,
HOPMH TIOBEIIHKM, MOpaJIbHI 3acajd Ta BCTAHOBIIOE OuiKyBaHHs Bij Emizaber sk
KIHKM B cycnuibcTBl. Micic CaHaepcoH BBaXkae OOOB’SI3KOM KOXKHOI KIHKH
BJIACHOPYY BUPOCTUTHU Ta BUXOBATH CBOIO AUTHHY, HEMTPUITYCTUMHUMHU € TaKi PO3KOIIIL,
K AuTs4a Kossicka abo HsaHbka : “They could, he suggested, pay for a nursemaid, if
she would like. She would not like. She may be a sloven and a coward but she is not
— yet — so utterly abandoned as to hand over their child to a stranger, to abdicate the
responsibility with which she finds herself entrusted”. (Bonu mornu 0, 3anpornoHyBas
BiH, 3aIUIaTUTH 3a HSAHIO, SKIIO BOHA 3axode. Bona He 3axode. Bona moxke i
HeoxaliHa 1 00siry3ka, ajie BOHa — MOKHU 1110 — HE HACTUIBKK BTpaueHa, 1100 BiIIATH
iXHIO TUTUHY HE3HAMOMIIIO, 11100 3pEKTUCS BIMOBIIAILHOCTI, IKY BOHA BigdyBaJia i
Oyso mopydeHo) [3, c. 45 ]|. BuxoBanus Asnetei Oyio st Hei BUKIMKOM, 000B’SI3KOM,
AKUM 1 “Oyno JopydeHO” HaB’sI3yBaHHAM TEHIEPHUX HOPM Ta CYCHUIBHUX
OUIKyBaHb, IPUHHATTS TOMOMOTH 0yJI0 6 0COOMCTOIO MOPA3KOI0 — MOPA3KOI0 MaTepi,
OTKE€ TTOPA3KOI0 KIHKH 1 JIFOJIMHU B LIJIOMY.

[IcuxoyorivHO  TpaBMOBaHAa CyYMHIBHUMH TaKTHKaMH BUXOBaHHS Ta
TMICTISATIONIOTOBOIO Jieripecieto, Emi3abeT crae Takow K KOPCTKOIO B CBOIX BHMOTax

CTOCOBHO CBO€1 CTapuiol JIOHbKM. Bapro 3a3HauuTH, MO 11 MNOTISAA CTAKTh
58



“cyuacHimmMu”; Ha BigMiHy Big Micic CanaepcoH, ska BOadaia BUXOBAHHS MIiTEH
MEePIIOYEPrOBUM TPIOPUTETOM IKIHKH, il 00O0B’s3koM mepea borom, Emizaber
aKIEHTY€e yBary Ha HajgaHHi giB4aram ocBiTd: “Children must learn.” It is one of
Mamma’s favourite sayings, that and ‘children must be taught’. Aunt Mary says that

299

both Mamma and Grandmamma like to say ‘must’”. (”liTu moBuHHI BuuTHCS». L€, 1
«iTen Tpeda BUMTHY, OJTHA 3 yIt00eHuX ¢pa3 mamu. TiTka Mepi kaxe, 1110 1 Mama, 1
0abycs mobaTe roBopuTH «Tpeday) [3, c. 69]. [Ipiopuresyroun HaBuaHHS AJeTed,
Enizaber mana Ha meTi chopmyBaTH i KOPHUCHOK ISl CYCIIUJIBCTBA OCOOMCTICTIO:
‘It’s time for you to go to school,” says Mamma. ‘You will be taught there what you
must learn to be a useful and independent woman”. (“To61 yac it A0 mKoIHU”, —
Kaxe Mama. '"Tam Tebe HaB4YaTh 4oro Tpeba, OO CTaTH KOPUCHOIO Ta HE3AJIEIKHOIO
K1HKo10”) [3, c. 75]. IlpoTre, HaBITH MalwuM Ha METI Xopolll HaMipu, Emizaber
BCTaHOBMJIA i1 AJietei HENOCSHKHUM CTaHJIapT 3aBUIIEHUX BHMOT, OOMEXKHIIA
cB0OOSy BHOOpPY, 3HOBY 3aMHUKAIOYU OCOOWCTICTh JUTHHU B PAMKU COIIaJIbHUX
OUIKyBaHb, OCKUIbKM Terep AJjieres, Mo00 caMopeai3yBaTHCh K >KIHKA, TOBHHHA
Oyna 1 CTBOPUTHU CIM'IO 1 “OyTH KOPHCHOIO, HE3aJICKHOIO >KIHKOIO, YHME IKUTTS
MPUHOCUTHh KOPHUCTh 33 MEXaMHU ii JOMalIHbOTrO Kojay: ‘“Mamma believes in her.
Mamma has a purpose for her. There is a way to justify herself “. (Mama B Hel
BipUTh. Y MaMHu € iJist Hei MeTa. € crocid BUNpaBaaT cBo€ icHyBaHH#) [3, ¢. 103].

Takum 4YMHOM, aHaji3 BUXOBAHHS y BIKTOPIAHCBHKI YacH, BIAOOpaKEHHH Y
pomani "®irypu cBitia" Capu Mocc, MiIKpecItoe BIUIMB TEHIAECPHUX HOPM Ha
¢dbopmyBanHs ocobuctocti. Lle mocnmipkeHHs Tomomarae pO3KpUTH Ta 3pO3yMITH
npoiiec (popMyBaHHS T€HAEPHOI 1IGHTUYHOCTI Ta poJiel y cydacHoMmy cBiTi. Hopmu,
BCTAHOBJICHI B MUHYJIOMY, MPOJAOBXKYIOTh BIUTMBATA HA BUXOBAHHS Ta YSBICHHS PO
KIHOY1 Ta 40JI0BIYl (YHKIIII, III0 MOXE CTaTH Ha 3aBajii B CTBOPEHH1 PIBHOIIPABHOTO
MIPOTPECUBHOTO CYCIUILCTBA.
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Bixmopia /Ipoooseuu

Binaumekuii nep>xaBHUN NIeAaroriYHuid YHIBEPCUTET

iMeH1 Muxaiina KoiroOuHChKOTo

HayxoBuii kepiBHuk: Mensuuk T.M., kauj. ¢i1071. HayK
HNOHATTS MI®OJOITYHOI MAPAJTUT MU

VY cydacHOMY CycHuibCTBI Mipu 30epiraroThCsi SIK MOTYKHI HapaTHBH, SKi
(GbopMyIOTh HaIllle PO3YMIHHS CBITY Ta HaIIOrO MiClsi B HbOMY. Xouya Miu 4acTo
OB’ SI3YIOTh 13 CTAapOJIaBHIMM IMBLII3ALlIsIMU, BOHU NPOJOBXKYIOTh PO3BUBATUCA Ta
rMOOKO BIUIMBATU HA Cy4YacHy KyJIbTypy. [laHe MocCiiKeHHs 3ariuOJIIOEThCS B
chepy MidoI0rIuyHOT MapaUrMHU B KOHTEKCTI Cy4aCHOTO CYCHUIbCTBA, TOCTIIKYIOYN
Horo AuHaMIKy, Tpancdopmailii Ta KyJabTypHI BILUIUBH.

Y xontekcti poszaymiB  O.M. Illemarsika, TepMiH TapaJurMud MOXKeE
CTOCYBAaTHUCSI PI3HUX IMOHATh, TAKUX SIK HAYKOBE JOCATHEHHA, Mid, (diurocodcrka
OCHOBa, MIAPYYHUK a00 KIACHUYHUUN TBIp, Tpaauilss abo Monenb, OprasizalliiiHa
MIPUHIINI, 3arajJbHUNA €MICTeMOJIOTIUHHUM TOTJIsII, HOBUH croci0 O0aueHHsI a0o MI0Ch,
110 BU3HAYA€E MOJalbl chepu peaqTbHOCTI, TOIO [S].

Y cydacHy emoxy Mmidu HE OOMEKYIOTHCA CTapOAaBHIMU TEKCTaMU YU
(GhoaBKIIOpOM, a TPOHU3YIOTh PI3HI ACMEKTH HAIIOr0 IMOBCSIKICHHOTO KUTTA. Bif
KOMIKCIB JIO JIITepaTypHUX IIeACBpIB >kaHpy (eHTe3l Mipu MpOSBISIOTHCS B
pI3HOMaHITHHX (opMax, BiTOOpaXkalouu CKIAHICTh Cy4acHOI KyJIbTypu. Mmu
JOCIIKYEMO B JaHIM Mpaii caMme NapajurMy CydyacHMX MiQiB Ta iXHE 3HAYEHHA Y

(dhopMyBaHHI KOJIEKTUBHOI CBIIOMOCTI. 3T1/IHO 3 BUCHOBKamu B. ®ems, midooriuna
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napagurMa BIIHOCHTBCS 10 KOHLIENITYyaJbHOI OCHOBH a0O CHUCTEMH BIpyBaHb, SKi
JeXaTh B OCHOBI Mi(hosiorii meBHOI KynbTypH [4].

[IpoTe, Ha BIAMIHY BiJ CTaTUYHUX TMEPEKHUTKIB MHUHYJIOr0, CydacHi Midu
BUSIBJISIIOTh  MHAMIYHICTh, TMPUCTOCOBYIOUHMCH 1O MIHJIWBHX COINAJIBHUX, Ta
CIOKUBAIlbKUX MOTped. EBoumroriss MiiB y CydacHOMY CYCIUIBCTBI TJIMOOKO
neperieTeHa 3 KyJbTYPHUMHU BIUIMBaMU Ta TpaHcpopMaiiisimMu. KyiabTypH1 HeHTpH,
Takil SK MeIiaKOHTIIOMEepaTu Ta MU(PpPoBi TIATGOPMHU, BIAITPalOTh KIFOYOBY POJb Y
MOIIMPEHHI Ta 3MiHI MidojoriuHux HapaTuBiB. Kpim Toro, rimobamizamis crnpusiia
NEPEXpPECHOMY 3alUJICHHIO Mi(iB y PI3HUX KYJIbTYpHHUX KOHTEKCTaX; MEPEBa)KHO B
JiTEpaTypHUX Ta KiHeMaTorpapiyHux.

3a cBo€ro CyTTIO MidoJIOTIYHA TapajurMa CIyXHUTh JIIH3010, Yepe3 SIKy MU
IHTEPOPETYEMO Ta OPIEHTYEMOCh Yy  CKJIQAHOLIAX ICHYBAaHHS. 3rIAHO 3
nociimxeHHssMu Koctiok 1., mapaaurma niakpeciioe yHidikalio Ta TpaHchopmarliiio
KyJIbTYPHUX XapaKTEPUCTHUK, BIUIUB KYJIbTYPHUX IIEHTPIB Ha mepudepii, cieHapii
MOBE/IIHKM, CIIBOpPAIl0 MDK KOJEKTUBHMM HECBIJIOMUM Ta 1HJIUBIAYaJbHOIO
MICUXIKOI0, YBIYHEHHA CTapux Mi(iB, KOHIEMIII0 «CBITCHKOI penirii» Ta
YHIBEpCaIbHICTh Miy sIK pOopMU MOJENOBaHHS CBITY [3]. ¥V cydacHOMY KOHTEKCTI
Mipu He JuIIe BiOOpa)karoTh CYCIUIBHI I[IHHOCTI Ta MparHeHHs, a ¥ (opMyIOTh
KOJIEKTUBHY CBIIOMICTh. JlOoCHiKyr0Ur MOmupeHi Mipu, MU OTPUMYEMO YSIBIICHHS
PO Te, IO JISKUTh B OCHOBI Cy4acHOI KYJIbTYpPH.

[TimcymMoByrOUM, MOXXKHA CTBEp/DKYBATH, IO JOCTIKEHHS Mi(OJIOTIYHO1
napajurMM B CYYaCHOMY CYCHUIbCTBI PO3KpHMBA€ PI3HOMAHITHICTb CHUMBOJIB 1
KyJIbTYPHHUX BIUIMBIB. OCKUIbKH Mi()U MPOJOBKYIOTh PO3BUBATUCS Ta MOUIMPIOBATHUCS
B €MoXy HU(PPOBUX TEXHOJOTIH, PO3yMIHHS iX JUHAMIKKA Ta TpaHCHOpPMAIIHHOTO
MOTEHINIATY CTa€ JeJan akTyadbHIIIUM. J[OCTI/pKYIoUn MepeTHHU MiX MidoJIoTi€ero,
KyJIbTypOI0 Ta KOJIGKTUBHOIO CBIJIOMICTIO, MM TIJIMOIIE PO3yMIEMO HE3MIHHY
aKTyaJbHICTh Mi(iB Yy (OpMYyBaHHI HAILIOTO CBITOTJISIY Ta 1IE€HTHYHOCTI.
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Anina 3axapuyk

BinHuibpkuii nepkaBHUMN NeJaroriyHuii YHIBEpCUTET

iMeH1 Muxaitna KomroOuHChKOTO

HayxoBuii kepiBauk: Tapatyta C. JI. kauna.¢in. Hayk

JITEPATYPA ENIOXH HOBOI IIUPOCTI: OCOBJIUBOCTI
OINOBITHOI MAHEPU TA IMPOBJIEMATUKHA

VY xinmi XX CT. y CBITOBOMY JIITEpaTypHOMY IPOILIEC] CIOCTEPIratoThCs MEBHI

3MIHU:  3’SIBISIIOTBCS ~ TBOPH, SAKI  BIAPI3HSIOTBCS  BIJ  JIITEpaTypu 100U

MOCTMOJICPHI3MY CBO€I0 (OpMOIO, 3MICTOM, OIOBIIHOIO MaHEpPOI TOmO. Y

JTEpaTypO3HABCTBI 3a3HauyeHU ()EHOMEH OTPUMAaB Ha3BY «JIiTepaTypa €noXyu HOBOI
IITUPOCTI.

Enoxa HOBOi mmMpocCTi, sika CHIBIaja 3 €pOr0 IHTEPHETY 1 MiKUBIIIOBAIACS

HUM, TOTpeOyBaia «HOBOTO CAMOBUPAKEHHS, SIKE IONIOMAarajo J10J1aTh KPU3H, 3 SIKUM

cTUKasocs JroAcTBO» [3, 250]. Ane mpuYMHUA HOBOI IMIMPOCTI JIEKATU HE CTUIBKU B

IJIOLIMHI PO3BUTKY HAYKH 1 TEXHIKHM, CKUIBKM B XapaKTepl HOBOTO IMOKOJIHHS, SIKE
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MO3UIIIOHYBajo cebe SK CcaMOTHe, 3abnykaine, NpUTrHIYeHe Oe3ray3aicTio 1
HEBH3HAYCHICTIO CBOTO 1CHYBAaHHSI, TAKOTO, SIKE TIParHe OCATHYTH CYTHICTh BJIACHOTO
oytts» [3, 250].

XapakTtep BigoOpakeHHs MAIMCHOCTI y JiTepaTypl HOBOI IIUPOCTI 3a3HaB
NEBHUX 3MiH. ABTOPH 3a3HAYEHUX TBOPIB KOPHUCTYIOTHCS MOMIIMBICTIO BIIKPUTO
PO3MOBJISITH PO TpoOiemMu cBoix repoiB. CiMelHiI KOHQIIIKTH, 0COOUCTI, PaKTUYHO
IHTUMHI, TpoOnemu, 3panu, (piHAHCOBI PO3ODKHOCTI, MOBEAIHKA MIJUNTKIB Ta iX
CTAHOBJICHHSI B CYCIIUJIbCTBI 1 1HIIN CHUTYallli, K1 paHile TypOyBalM TUIbKH BY3bKE
KOJO ONM3BKHUX JIOJCH, Temep CTaloTh MPEIMETOM OOTOBOPEHHS THUCAY IHTEPHET-
YUTa4viB 1 00'€KTOM AOCIIKEHb aBTOPIB XyI0XKHBOI JITEPATYPH.

Jromu crtatoTh OUIBII BIAKPUTAMH Ta AaBTEHTMYHHMU Y BHUPAXKEHHI CBOIX
MOYYTTIB Ta emoiiiil. [IpoTe, pazom 13 UM, 3pocTtae it mpodieMa CaMOTHOCTI. Y CBITI,
7€ 31aBanocs 0, JII0AU MaloTh OUIbIIIE MOKIIMBOCTEH JIJISl CIUJIKYBaHHS Ta KOHTAKTIB,
0araro 13 HUX BIJ4yBaIOThCS BIIOKPEMIICHUMU Ta B4y KECHUMHU.

[IpobGnema caMOTHOCTI BUHUKAE 3 PI3HUX NMPUUYUH. 30KpPEMA, 3pOCTAE BIJACTAHb
MDK JIOJJbMU Yepe3 BIPTyalibHy KOMYHIKAIIilO, siKa, X04 1 30JMKYe, ajle HE 3aMiHIOE
OCOOHMCTOTO CHIJIKYBaHHS Ta MATPUMKH. TakoX, MIBHIKUN TEMIT Cy9acCHOTO JKHUTTS,
CTpEC Ta 3aMHATICTh, MOXYTh MPU3BECTH JI0 TOTO, IO JIOIN BIIIAISIOTHCS OJUH BiJ
OJHOTO, HABITh HE MOMIYAIO4HU I[bOTO.

OO6pa3u repoiB JiTepaTypy HOBOT HIUPOCTI IEMOHCTPYIOTh UYTJUBICTh JIIOJIECH
y Cy4aCHOMY CBITI, IXHIO yBary /10 CBOiX €MOIliii, IepeKUBaHb, BIIUyTTIB, HAMAraHHs
po3ibpaTucsi y CBOIX TICHXOJIOTIYHMX CTaHax, NpoaHali3yBaTh MPUIHHU
TPUBOKHOCTI, HEBJIOBOJICHOCTI. TakMM YHMHOM Yy TBOpax HOBOI IIMPOCTI, SIKI B
OUTBIIIOCTI CBOiM HamMcaHi BiJl TEPIIOI OCOOM, 3YCTpPIYaEMOCS 13 JIETETUYHUM
HapaTopoM, SKUH MOCTIHHO pediekcye, BUBYAaE cede K ocoOHCTICTh. B HbOro €
«HEOOXITHICTh Yy PO3yMIHHI TICHUXOJIOTIYHHUX TMPOIIECIB, SIKI BiAOYyBarOThCS B MOTO
’KUTTI, BIH HAMAraeTbcs OyTH MOYYTUM 1 3po3yMitum» [4, c. 73].

OpHuM 3 HaMSACKpaBIIIMX BTUIEHb PHC JITEpAaTypU HOBOI IIMPOCTI € pOMaH
E.Heso "Tpu moBepxu'", B AKOMY MHChbMEHHUK BUCBITIIIOE CKJIQJHI MI)KOCOOUCTICHI

B3a€EMUHU, NICUXOJOTIYHI TPYJIHOIIAX Ta MPOOJIEMH MOPAIbHOTO BUOOPY, 3 SAKUMU
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CTHKAIOThCS TOJIOBHI mepcoHaxi. KoxkHa 3 TppoX icTopii BimoOpaxae pi3HOMaHITHI
ACTIEKTH JKUTTS Ta MIDKOCOOMCTICHUX B3a€EMOJIINA, PO3KPHUBAIOYN TJIMOWHY €MOIlN Ta
BHYTPIIIHIX KOH(MIIKTIB. Y KOXHIA 3 HUX HasBHUW JIEreTUYHUN HapaTtop Ta
aKIEHTY€ETHCS MpobIeMa CaMOTHOCTI.

Uepes moJ1i mepcoHakiB  aBTOp IMOKA3ye ICHXOJOTIYHI TPYIHOII, 3 SIKUMH
3IIITOBXYIOThCSA OMNOBijMaui. Hampuknaa, ApHOH 3 MepIIoi iCTOpii CTpakaae BiA
MapaHoiJaIbHUX TEPEeKOHaHb 1 HEBPO3y, SKI BIUIMBAIOTh HAa HOTO MOBENIHKY Ta
CIIPUUHATTS TIMCHOCTI. Y JApyTiil icTopli XaHi JEMOHCTPY€E acollialbHy IOBEIIHKY,
sKa MOYK€ BUHUKATH BHACIIIOK MCUXOJOTIYHUX MPOOJIEM Ta BHYTPILIHIX KOH(]IIIKTIB,
a JIBopa HaMaraeTbcs BITHOBUTH 3B'sI30K 13 CBOIM CHUHOM, 110 B1JI00Opaka€e CKIJIAHICTh
BIIHOCMH MDK OaTbKaMHM Ta JITbMH Ta TParHeHHs A0 IOKpaIIeHHS CIMEHHUX
B3acMuH. i icTopist BigkpuBae mpoblieMy caMOTHOCTI, PO3uapyBaHHsS Ta HOTPEOH y
BpEryJIIOBaHH1 BHYTpilIHIX KOHQKTIB. KokHul 3 omoBinayiB motpedye JIOAUHY,
sKa WOTO TMoYYye 1 MiITpUMAE, MOTpeOye CIOBIII, Yepe3 AKYy MpoaHaIi3ye CBOI Ta UyxKi
BUMHKU Ta 3po3ymie cam cebe. Y (¢iHall TBOPY 3BYUHUTH JIYMKA, SIKY BHUCJIOBIIOE
repoiHs OCTaHHBOI 1CTOPIi: «SIKIIO HEMa KOMY BIJIKDUTHU CBOi CEKpETH, HEMa Tepe.l
KUM OXKMBUTH CBOI1 CIIOraJy 1 HEMa B KOrO 3HAWTH BTIXW, TOAI TH PO3MOBIISEII 3
aBTOBiAMOBiMadeM. ['0JloBHE — 3 KUMOCH ToBopuTH» [2, c¢. 183], — moguHa B
Cy4aCHOMY CBITI CAMOTHS 1 IOTEPIIA€ BiJ I[LOTO.

CKJIaiHICTh JIFOICBKUX BIJTHOCHH, MOILIYK CEHCY KUTTS BiJiKpuBae X.Mypakami
y cBoeMy pomaHi «Hope3bkuii jic», ToioBHHI repoit sikoro Toopy Baranabe —
CTYJICHT YHIBEPCUTETY — MepedyBa€ Ha cTajiii 0COOUCTICHOTO (PopMyBaHHS. XJIOMNEIh
HaMaraeTbcsi po3iOpartucss B caMoOMy coOl, y CBOiX TJIMOMHHUX NEpPEeKUBAHHSX,
MOCTIHHO peIIeKCYIOUH, aHAI3YI0OUM BUMHKN OTOUYIOUHUX JIIOJIEH, SIKI BIUIMBAIOTh HA
Horo HacTpiii, emollii Ta CTaBJeHHsI 10 CBITYy. LIeHTpallbHOIO TEMOIO TBOPY CTae
Oaylanc KuTTSA 1 cMepTi, ajpke Bartanabe, mepexuBae TIUOOKY CaMOTHICTH MiCIIS
caMoryOCTBa CBOTO Jpyra. BiH IIykae CEHC XUTTS, TparHe 3pO3yMiTH, XTO BiH €
HaCIpaB/ii.

Cepen TBOpIB HOBOI MIMPOCTI OCOOJIMBY HINTy 3aiMarOTh TBOPH PO MiJJTITKIB,

7€ TepOoi-TUHEHIKEPU BHUCTYIAIOTh B POJII JIIEFETUYHMX HAapaTopiB. ['0l0BHA MeTa
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TaKUX TBOPIB — JOMOMOITH MiJUIITKAM y BHUPIIIEHHI MPOOJeM TOpPOCIOro >KUTTS,
MIATPUMATH iX y TIepioJ CKIIQTHOI colliai3ailii, 3aXUCTUTH BiJl HETATUBHOTO BIUIUBY
OTOUYIOUOTO CBITY. Lle BaXKJIMBO, OCKUIBKH IMJIITKOBUN BIK € BITUYYTHUM €TarloOM Y
dbopMyBaHHI OCOOMCTOCTI, KOJU JOpOCIa JUTHHA CTHUKAETHCA 3 YHUCICHHUMU
TPYJHOIIIAMH Ta HEBU3HAYEHICTIO.

Opnum 3 Ttakux TBopiB € pomaH J[.Mituemna «Jly:xxok HopHoro nebens», B
SKOMY TOJIOBHUU Tepoil J[eicoH mepekuBae CaMOTHICTH 1 mpobiemu (popmyBaHHS
3B'S3KIB 3 IHIIMMH JIIOJbMH, 110 TMPOSBISIOTECS y HOro CHIIKYBaHHI 3
OJTHOKJIACHUKAMH, YICHaMHU CiM'T Ta y HOTO BIAacHIM BHYTpilIHIi 60poThOi. [[xeiicon
caM pO3MOBIAA€ MPO BCE, IO BIAOYBAETHCS B HOro >KUTTI. «JliereTHyHuil HapaTop y
JI. MiTdenna BaXJIMBUM THUM, IIIO BIH HE MPOCTO 3AIMCHIOE BUMHKH, aJie 1 aHAJI3ye
iXHI MOTHMBH, CBOi €MOLi, BIAYYTTS, J1a€ OI[IHKY cOOl K OCOOUCTOCTI, 3a3BUYail
CyO’€KTHBHY, aje 3aBXkAM IIHUPYy 1 4YECHy, IHKOJHM J>KOPCTKY, aje€ TpPaHUuYHO
CIpaBeJIUBY, Jal0YU MOKJIUBICTh TOOAYUTH B HHOMY THIIOBI MPOOJIEMU MIJUTITKA B
MepexiJHOMY BIiIll 1 BaXKKICTh iX BUPILIEHHS SIK HOTO OJHOJITKAaM, TaK 1 JOPOCIUM
gutauyam» [1, c. 149]. Uepes IHTpoOCHEKII0 Ta AiajJord MepcoHaxiB MiTuesa
3BEPTAETHCS JI0 IMIUPIINX TEM CYCIUIBHUX OYiKyBaHb, KYJbTYPHHX 3pYyIICHb Ta
YHIBEPCAJIBLHOTO TMOIITYKY PO3YMIHHS 1 3B'S3KY.

OTxe, s JiTepaTypu HOBOI HIUPOCTI BIACTHBI CHOBIJHA MaHepa, sKa
peani3yeTbcsi 4Yepe3 HagBHICTh JIEFETUYHOTO Haparopa, IWIo, peQeKCyrouH,
HaMaraeThbCs MOA0JIaTH CBOK CAMOTHICTh Ta po3iOpaTucs B co0i.
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APXETHII TPUKCTEPA

VY BCECBITI apXETUIIH CTOSITh SIK BIYHI CUMBOJIM, 1[0 TPOHU3YIOTh KYJIBTYpY Ta
JiTepaTypy, BiqoOpaxkaroun rITMOMHHI aCIeKTH JIFOJChKOT TICHXIKK Ta TMOBEMIHKH. [1]
OnuH 13 HaMIliKaBIIUX cepel HUX — apxetun Tpukcrepa. Lls 3aragkoBa dirypa
MEPEIUTTAEThCST 3 ICTOPIEI0 JIIOJICTBA, HAIUXAIOYM Ta BUKIMKAIOYM CYIEPEUIIUBI
eMoIIii. AJle XTO K HACIPaBJl TaKUW TPUKCTEP, 1 YOMY HOTO MPUCYTHICTh HACTUIHKU
npuBabivBa 1Ji HaC?

BuHHKHEHHS apXeTUNy TPUKCTEpa Mae BiIA3epKajieHHs B MioJorii pi3HuX
HApoOJIB CBITY. Y TpelbKid Mi(oJIOTii UM apXETUIIOM MOKe OyTH Tepoil, SKHii
00X0IUTHCS XUTPICTIO, K [IpomeTeit. Y ckanAMHABCHKIN Mi(OJIOrii BIH BTUIFOETHCS Y
Jloki, Oora-TpuKcTepa, SKWM HIOM Jomomarae, ajie¢ BOJHOYAC 3aBJa€ IKOIH. Y
HapOJHIN Ka3lll TPUKCTEP MOXKe OyTH THM, XTO OOMaHIOE 1 3A1HCHIOE HECIOJiBaHi
BUMHKH, IEPEBEPTAIOUM 3BUYANHUM TTOPSAIOK pEUECH.

[le#t oOpa3 Bmepmie OyB BiA3HAYECHUN aMEPUKAHCHKUM aHTPOIOJIOTOM 1
¢donbkiopuctom Ilonom PanginuMm, sikuil onucas oro sik 0coOy, 10 CIYXHUTh CBOIM
MPUCTPACTSIM 1 afeTuTaM, MpH IbOMY MOPYIIYIOUM COIliadbHI HOPMHU 1 I[IHHOCTI.

TpikcTepa BHUBYANM TaKOX yropcbkuil (inonor-penirie3naBenb Kapn Kepen’i Ta
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ncuxonor Kapn ['ycraB FOur. FOHr posrisinae fioro sik BapianT apxetumny TiHi, IO
BiloOpakae MOPYIIEHHS COLIaJbHUX YCTAHOBOK 1 BHpa)kae HEBraMOBHI Oa)kaHHSA
monei. KepeH’i Takok TMOTOIKYETbCS 3 II€I0 1/1€€10, BBaxarwouu Tpikcrepa
"mo3ayacoBUM TpaoOpa3zoM”, IO OXOIUTIOE BCi YacH 1 KyNbTYpPH, SKHH BTLIIOE
’KaT10HICTH 1 TOJIO.

Ponb apxeTtumy TpuUKCTEpa MOJSITa€ y TOMY, 1100 PO3KPUTH AMHAMIKY MIXK
MOPSJIKOM 1 XaocoM. BiH BTUTIO€ B 001 IPUHIIUIT HEBMOPSAKOBAHOCTI, aje B TOH K€
yac MOKE€ BUKJIMKAaTH HOBI 17€i, PO3KpPUBATH HOBI MOKJIMBOCTI, MOPYIIYIOUU
CTEPEOTUIN Ta yCTaJeHl CTPYKTYpH. TakuM YHMHOM, BIH CTUMYIIIO€ TBOPUHII MpoLiec
Ta CIIPUSIE PO3BUTKY JIOJCHKO1 ySIBH. [2]

OCHOBHI pUCH TPUKCTEpa BKIIOYAIOTh XUTPICTh, 3AATHICTh 10 MAacKyBaHHS,
THYYKICTh Ta ITPUBICTh. BiH MOe OyTH SK Teépo€eM, TaK 1 aHTUTEPOEM, BUKIUKAIOUH
K 3aXOIUIEHHS, TaK 1 pO3/IpaTyBaHHs y CBOiX BUMHKAX. TPUKCTEp HE TOTPUMYETHCS
3arajJbHOMPUMHITHX TPaBUJI 1 MOpAJbHUX HOPM, BiH BiuyBae cebe KOMGOPTHO B
CEpEeIOBHIILIl Xa0Cy, € MOXKE PO3KPUBATH CBOIO ICTUHHY MIPUPOY.

ApxeTun TpUKCTEpa Mae BEIMYE3HHWH BIUIMB Ha JIOACHKE MMCIEHHS Ta
TBOpYICTh. BiH Haguxae HAC TUBUTHUCS HA CBIT 3 HOBOI MEPCIEKTUBH, PO3KPUBAIOYU
HaM MOJKJIMBOCTI B THX MICISIX, /e MU paHille He MOrjiau iX Oauumth. Tpukcrep
JoroMarae HaM NEepeoCMHUCIIUTH YCTaJIeHI MOTJISIIM Ta MEPEKOHAHHS, BIIKPUBAIOUYU
HaM ILISIX 10 HOBUX 1€ Ta 1HHOBAIlIH.

Y NOUCHBMEHHUIITBI, MHUCTENTBI Ta KIHO AapXeTUIl TPUKCTEpa HaCTO
BIIOOpaXKAEThCA Yy TeposiX, sKI MOPYIIYIOTh TpPAJAWLIiHI KAaHOHM Ta MpaBuia,
CTBOPIOIOYHM HemependavyBaHi CUTyallli Ta BUKJIMKAIOYM IHOOKI peduekcii y
TJISI1aYiB Ta YATAYIB.

BucHOBOK. ApXeTHN TpUKCTepa — II€ BaXKJIMBA CKIAJ0Ba JOJCHKOT KyJIbTypU
Ta Ticuxikd. BiH Hamae HaM MOXIIMBICTH MOTJIMOJICHOTO PO3YMIHHSA JUHAMIKH MIX
Xa0COM 1 MOPSIIKOM, CTUMYJTIOE€ TBOPUUI MPOIIEC Ta JONOMAra€ HaM MEePEOCMUCTUTH
CBIiT HABKOJNO Hac. MOro BIUIMB HA Halle MHCIEGHHSA Ta TBOPYICTh 3aIMIIAETHCS
HEBIJ'€MHOI0O YaCTHHOIO HAIIOTO KYJIbTYPHOTO IIOCBIAY, pOOJISIYM HAll XUTTEBUM

HUISX OUTBII [IKaBUM Ta Herepea0adyyBaHUM.
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IHTEPMEJIAHUM OIAXIJI IO BUBYEHHS CYUYACHOI JITEPATYPU

CydacHa peaibHICTh, IO3HAYEHA MpolecaMu Tiobanizailii, mpu3Besna 10 3MiHU
napagurM (piIoJ0TIYHOI HAYKH, 30KpeMa — J10 ii 30aradyeHHs MIKIUCHUTUTIHAPHUMU
PO3BUTKaMU.

KoHnnentyanpbHe moeaHaHHS pI3HUX Meia B MHCTEITBI OTPUMAJO HA3BY
«iHTepMenianbHicTh». 3a J[. XirriHcom, ClOIu BIIHOCATBCS BIPTYyajbHI BIpILI,
abctpakTHa Kamirpadis, Bi3yaJibHa T10€31s Ta IHIII TEKCTU, B SKUX CJOBO
KOHLIETITYaJIbHO CIIBBIJJHOCUTHCS 3 BI3yaJIbHUM ACIEKTOM (3KUBOIHUCOM) [8].

OcMucneHHs: KaTeropli HoCepeHUITBA B JIITEpATypl Ta MUCTELTBI € OJHUM 13
HalaKTyalpHIIIMX 3aBJaHb CYYacCHOTO JITEPaTypO3HABCTBA, PO3BUTOK SKHX
0a3yeTbCs Ha MpaLsiX 3 Teopli KOMYHIKATUBHUX aKTIB TaKMX HayKoBIB sk JK.Jlenbo3,
®. I'Barrapi, II. O. Sko6con Ta iH. CydacHi BITUM3HSHI Ta 3apyOiKHI BUEHI
HaroJIOMyIOTh Ha PI3HUX acleKTax Mefialii, MpamlTh Hal CTBOPEHHSIM
yHiBepcaiabHOi Kiacu@ikalli BUIIB MeAiallli, BUBYAIOTh 1HTEpMEIalbHl 3B S3KU Y

TBOpax noetiB Ta nucbkMeHHuKiB (JI.M. [Ipaginsuua, JI. Bomomyk, I'.O. CaBuyk).
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Memiaitis po3yMi€TbCSl SK €CTETHYHA KaTeToOpis, B OCHOBI SKOi JICKHTH
B3aEMOJIISI Ta B3aEMO3ANICKHICTh PI3HUX 3ac00iB  MacoBoi iH(popmarii ado
«TEPEHECEHHs» OJIHOTO XYJI0KHBOTO KOy Ha THIIMK y oJanblIii ix B3aeMoii [3].

OCHOBHUM TIOHSATTSIM TEOpii TIOCEPEAHMIITBA € «MeJia», sKa BHUBYAE
crienindiyHl 3HaKW MHUCTEITBa (CjaoBa, GOpMH, KOJBOPH, JiHII, pUTM), OpraHi30BaHi
BIJIMOBIHO /10 BU3HAYEHOTO KOy Ta 00’€JIHaHI SIK MOBa IIbOTO MUCTENTBA. TepMiH
«Mefia»  J03BOJSIE  PO3MEXKYBAaTH  TOHATTA  «IHTEPTEKCTyaJlbHICTB» 1
«IHTEpMEIaNbHICTh». Meia TpaKTyeThCs SK CHUMBOJIYHA CHCTEMa, «sKa CTae
TpKepenioM iHopMaIii Ta € YaCTHHOO 1H(OPMAIIHOTO TPOCTOPY, HAPUKIIA, CIIOBA
MMCbMEHHMKA, KOJIp, TiHb, 3BYKH (HOTH) TowIo» [7, c. 8]. «Mezaia» (yHKLIOHYE SK
MHOKWHHHMM KaHaj XyJ0KHbOI KOMYHIKaIlli Mi>kK MOBaMHU PI3HUX BHJIB MHUCTCIITBA,
Bl SIKMX BIIPI3HAIOTBCS «IHTEPTEKCTyalbHI 3B’S3KW», 110 BUHHUKAIOTh B MeEXax
oaHoro cemiotuunoro kony (bapr) [5, ¢. 9].

VY nmiteparypi, Ha BiIMiHY BiJI TBOPIB KHUBOMNHUCY, HEBUJIUME IPEIACTaBICHO
HA0YHO. «3aBeplIeHu 00pa3 JITepaTypHOro TBOPY SIK CUMOIO3 CJIOBa, KOJbOPY 1
3ByKy — 1€ HE€ JIMIIe CJIIOBECHUU 00pa3, 30araueHuil HOBUMU CTPYKTYpPHUMH
eleMeHTamMu». Y B3a€MOJIi €CTeTUYHUX MoJiB, Ha AyMKy /[[. Pima, BinOyBaeThcs
BEIIMKe «OYIIBHHIITBO HOBUX O0OmmMub» [4, c. 41], CTUMYyJALisS HEAKTUBHUX
KOMIIOHEHTIB 1, TOJIOBHE, HAPOJIXKEHHSI HOBUX PHUC.

EBononis CTOCYHKIB JIITepaTypd Ta IKUBONUCY, IO 300paxyrOThC Y
XyIOXHIX TBOpax XX CTONITTSA, BUMAra€ MDKIUCIUIUIIHAPHOTO OCMHCIICHHS, aJKe
caMe MpOTATOM IOTO 4Yacy AaKTHBI3yBaJIHMCSl MOUIYKH THUIIOJOTIYHOI CHIIBHOCTI
nuchMa Ta O00pPa30TBOPYOrO MHUCTEITBA, SKI CTAJIM OCHOBOKO TBOPIB, 3JaTHUX
CTBOPIOBATH Bi3yaJIbHI Bpa)KEHHS MPU YATAHHI TEKCTY.

Menianis nponoHye crneuniagbHy METOAOJIOTII0 aHalli3y TBOPIB MHCTELTBA,
CIpsIMOBaHy Ha BUSIBJIEHHS PUC CYMDKHHX MHCTEUTB B JiTeparypi. Y 3B’S3KYy 3
IHTEHCHBHOIO TIOSIBOI0O HOBHMX THUIIIB MEIIAJUCKypCy B CydacHOMY iHpopMaiiiHOMy
MPOCTOP1 LIeM aHami3 BKJIIOYAE BCE OUIbIIE €JIEMEHTIB Yy CBOIO CTPYKTYpY, CTalOuu

MTOJIIKOIOBaHKUM [ 7].
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[TokazoBo, 110 JiTEpaTypa Ta MHUCTEITBO MOYAIA BUKOPHUCTOBYBATH CHUIHHY
TepMmiHoJorito. Tak, CI0BO «IMIIX» € HAaMOLIbII BXKUBAHUM Y MailcTepHSIX 000X
MucTenTB. XyI0XKHIA 0o0pa3 craB po3yMiTHCS sK crnenudiuda (gopma ecTreTuxo-
YYTTEBOTO OCBOEHHS 1 MEPETBOPEHHSI AIMCHOCTI, KOHKPETHO-UYTTEBOT'O BUPAKECHHS.
O6pa3 po3riIsaaeThCs K BUpa3Ha, EMOIIMHO-eCTETHYHA OLIHKA JIHCHOCTI.

[HIIMM ~ BaXXJIMBUM  TEPMIHOM, SIKUA  TEBHOIO  MIpPOIO  OJIHAKOBO
BUKOPHCTOBYETHCS JJISI BUPKCHHS JACTalIeH JIITepaTypHUX 1 KUBOMUCHUX TBOPIB, €
KOMITO3HIIisI, HE3BAKAIOUM Ha TE, IO OJJHE 3 MUCTEUTB KIACU(PIKYETHCS SIK «4acCOBEY,
a 1HIIIe — SK «IIpocTopoBe» [4].

TakuM YUHOM, y KOHTEKCTI OCOOJIMBUX KYJIBTYpPHUX YMOB Me[iailisi craja
XapaKTEpPHOIO PHUCOI0 JiiTepaTypu XX CTOJITTS, IO BHUSBUJIACH  OCOOJUBOIO
XYJI0)KHBOI0 MOBOIO, B OCHOBI SIKO1 JIGKUThH MPUHIIAIT aCOIIaTHBHOTO MEPEHOCY, NIe
caM acoIllaTUBHUHI PsIJI YACTO YTBOPIOETHCS B3AEMO/IIEI0 CYMIKHUX MUCTEIITB.
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Pocmucnae Obo306uii
BinHULBKUN JepKaBHUM NeAaroriyHuil yHIBEpCUTET
iMeHi M. Ko1toOuHCBHKOTO
HayxoBuii kepiBauk: [Ipanisnsuna JI.M., kana. ¢inoi. HayK.
BU3HAYEHHS TA HIAXOAU 10 BUBUEHHSA
IHTEPMEJIAJIBHOCTI TA IHTEPTEKCTYAJIBHOCTI
B CYUACHIN HAYIII

[ToHSATTS 1HTEPMENIaTbHOCTI, SKE IIUPOKO BHUKOPUCTOBYETHCS B CyYacHIi
Hayii, Oyno BBemeHo A. Xanzen-JIboBe y 1983 pomi. OpHak 1eli TepMmiH
3ycTpiuaBcs me y 1965 pomi y mpausx [, XirriHca, sSIKMid TpaKTyBaB SIBHILE
IHTEpMEIIaNbHOCTI SIK 3JIUTTS PI3HUX BUIIB MHCTELTBA [6, C. 18].

CnoBo «IHTEpME1aJIbHICTh» CKIIAJAEThCS 3 Mpedikca «IHTep», M0 BKa3y€e Ha
«Mik», Ta KopeHsa «mediay, SKUH TMOXOAUTH BiJI JIATUHCHKOrO «mediumy.
[HTEepMEnianbHICTh PO3YMIETBCST K CIOCIO KOPENSIil MHCTCIBKUX SBUII, SKHMA
BKJIFOYA€ C€JICMCHTH 3 1HIINX BHUJIB MHUCTENTBA. Lle 03Hauae B3aEMOJIII0 CEMIOTHYHHX
KOAIB MDX PI3HHMH MHUCTEUTBAMHU B KyJIbTypHOMY IpocTopi. [locnmipkeHHa B i
oOnacti ctanmu akTyaqabHUMH y 50-60-X pokax MHMHYJIOrO CTOJITTS, XOo4ya came
MOHATTS 1HTEPMEIIAJbHOCTI YBIMIIJIO B HAyKOBUH OOIr Julle HampukiHimi XX
CTOJITTA. SIBUINE IHTEPMETIATBHOCTI CTajl0 MPEAMETOM JOCHIKEHHS 0araThox
HayKoBIlB [1; 4; 5; 6].
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VY TiymaueHH! KOHIEMIi 1HTePMEAiaTbHOCTI BUOKPEMITIOIOTHCS 1B OCHOBHI
nigxoau: QopManbHUN, MO po3risaae (opmanbHl acHeKTH IBOTO SBUINA, Ta
CTPYKTYpaJIbHUH, 1110 aHAJII3y€ B3aEMOJIII0 MK Mejia.

Henc IproTep, BpaxoByIOUM OOMIBA MiJXOAM, PO3MEKOBYE UOTHPH THIII
IHTEPMEMIAIbHOCTI: CHHTETUYHY, SIKa MPU3BOJUTH 10 BUHUKHEHHS HOBUX (QOpM
MHUCTEITBA; TPAHCMEiHY, 10 BTUIIOE ECTETUYHI acCleKTH OJHOr0 MeEIiymMy B
1HIIOMY; TpaHc(hopMaliliHy, 10 MPEACTaBIs€ OJUH MEIIyM uepe3 MpU3My 1HIIOTO;
Ta OHTOJIOTIYHY, SIKa PO3KPUBAE XaApPaKTEPUCTUKU OJHOTO MEAIyMy ILISXOM
MOPIBHSHHSA 3 THIMUMH [IHT. 3a 6, ¢. 23]. [lomaneIni gocmipKeHHS B 111l 00J1acTi Oynu
CIpPsIMOBaH1 Ha CTBOPEHHS THYYKOI THIOJIOT1i 1IHTEPME1aJIbHOCTI, SIKa OXOIUII0OBaja 0
yc1 BUJM MUCTEIITBA 1 BpaxoByBajia O pi3H1 CEMIOTHYHI IJIAHU Ta X B3a€MO3B'SI3KH.

[HTEepMenianbHUl aHAI3 B XYJOXHBOMY TBOPI CIPSAMOBAHHMI Ha BHSIBJICHHS
3ac001B B3a€MO/III Mk PI3HUMHU BUJAMH MHUCTEIITBA, SIKI peai3yloThCs B JIITEPATypi.
Y KOHTEKCTI JOCHIDKEHHS MIDKMEIIMHUX 3B'S3KIB, SKI TMEPEIUITAlOThCS 3
JmiTeparyporo, Ynepix BaliciutailH po3risiiae  pizHI MDKMHCTEIBbKI 3B'SI3KH B
JiTEepaTypl: 1CTOpisi MHUCTELTBA, OINKUC TBOPIB, IMEPETBOPEHHS, IMITallisl CTHIIB,
BUKOPHUCTAHHS TE€XHIK, BITHOIIEHHS 10 MUCTEIITBAa, CHHONITUYHI KaHPU Ta TEMaTUYHI
pobortu [3, c. 391].

[HTEepMenianbHU  aHami3 CYTTEBO BIAPI3HAETHCA B 1HTEPTEKCTYaJIbHOTO,
OCKIJIbKM OCTaHHIM BIJIOOpa)ka€ CKJIaJHI B3a€MO3B'SI3KM Ta B3a€MOBIUIMB PI3HHUX
JTEpaTypHUX TBOPIB. [HTEPTEKCTyallbHICTh — I11€ CHUCTEMHE SBHIIE, IO OIHUCYE
3B'SI3KM Ta BIACWJIAHHS MIXK PI3HUMH TEKCTaMH. X04Ya TEPMIH «IHTEPTEKCTYaIbHICTh
O0yB BBenenuii FOmiero KpicreBoro y 1966 poli, cama KOHLEMNIIS ICHyBajla i paHilie.
Kepap Kenerr y 1969 porii mocmiiuB moHATTA «transtextualitéy.

[HTEpTEKCTYanbHICTh HaJa€ TEKCTY HOBHUX CMUCIIIB Ta 3HAYEHb, PO3IIMPIOIOYN
foro mojie iHTepnperamiii. 3aBASKH 3B’SA3KaM 3 IHIIMMH TEKCTaMH, TBIP MOXKeE
Ha0yBaTH JOJATKOBHUX MIMOWHHUX MIAPiB, IO POOUTH HOTO OLTBIIT OaraTorpaHHUM Ta
[IKaBUM JJIsi 9WTada. [HTEPTEKCTyaldbHICTh TOB'SI3y€ TEKCT 3 KYyJbTYPHUM Ta

JTTEPaTYpHUM TJIOM, POOJISYH MOTO 3PO3YMUTIIIMM y KOHTEKCTI €MOXH Ta TBOPYOL
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MaHepH aBTOpa. 3aBIASKU UM 3B’S3KaM, YUTad MOKE Kpaille 3p03yMITH aBTOPCHKUN
3aJlyM Ta MOTHUBH, a TAKOK TTIMOIIIE BiTIyTH aTMOc(hepy Ta eMollii TBOpY.

[HTEepTEeKCTYaNbHICTh CTUMYIIIOE YUTAYa JI0 CHIBTBOPUOCTI Ta MOIIYKY 3B'SI3KIB
MK pI3HUMH TeKCTaMu. UuTad cTa€ aKTMBHUM YYaCHHUKOM MPOLIECY YUTAHHS, aKe
oMy HE0OX1JIHO po3rajayBaTy aBTOPCHKI 3ayMH, IITyKaTH aJlt031i Ta pEMIHICIEHIII, a
TaKOX CIIBBIAHOCUTU TEKCT 3 BJIACHUM JIOCB1JIOM Ta 3HAHHSMH.

[HTepMeiaNbHICTh Ta IHTEPTEKCTYANBHICTh — 11€ JUHAMIYHI Ta MIHJIMBI SBUIIA,
SKI TOCTIMHO po3BHBarOThCSA. HOB1 TexHosorii Ta (OpMU MHCTEITBA BIJIKPHUBAIOTH
HOB1 MOKJIMBOCTI JUIsl IHTEpMEIIaIbHOT Ta 1HTEPTEKCTyalbHOI B3aeMoii. BuBueHHs
IHTEPMEMIAIBHOCTI Ta IHTEPTEKCTYaJbHOCTI — L€ KJIIOY /10 PO3YMIHHS Cy4acHOTO
CBITY Ta MOro KyJabTypHUX KogiB. Ll nuHamiuna Ta MiHiguBa cdepa TOCHIIKEHb
MOCTIITHO PO3BUBAETHCS, BIIKPUBAIOYM HOBI TOPU30HTH 711 TBOPYOCTI T HAYKOBOIO
Mi3HAHHS.

KpiM TOro, y KOHTEKCTI PO3BUTKY IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI MOXKHA MOOAYUTH
rJIMOOKI 3B'A3KA MIXK TEKCTaMU PI13HUX €MOoX Ta KynbTyp. Lle siBuile BiKpUBaEe HOBI
MOJIMBOCTI JUIsl PO3YMIHHSA Ta IHTEpHpEeTallii TBOPIB MHCTENTBA, CTUMYJIIOIOUU
YUTaya 0 AKTUBHOT'O y4acTi y MPOLECl YUTAHHS Ta aHAII3Yy.

OTxe, pO3yMiHHS IHTEPMEIIaIbHOCTI Ta 1HTEPTEKCTYaIIbHOCTI € BaKJIMBUM
€JIEMEHTOM Cy4YacHOi KyJbTYpOJOrii Ta MUCTELITBO3HABCTBA, SIKE JI03BOJISIE TIIMOILIE
PO3yMITH Ta aHAJII3yBaTH B3a€EMOJII0 MUCTELTB Y CYy4YaCHOMY CBITI.
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Anna Omenvanosa
BinHULBKYN JepKaBHHUM MeAaroriyHuil yHIBEpCUTET
iMeH1 Muxaiina KoioOouHchKoro
HayxkoBuii kepiBuuk: Tapatyra C.JI., kan. ¢ioi1. HayK
"KAHP CIMEMHOI'O POMAHY: BIIIOBPAKEHHSI EBOJIIOIIT
CIMEHHUX BIJTHOCUH TA CYYACHUX PEAJIII
OmHuM 3 HaUMIPOAYKTUBHIIINX KAHPIB y CBITOBIH JiTepaTypi, 6€3yMOBHO, CTa€
KaHp CIMEHHOro poMany, abo CIMeiHOI XpoHikH. L1 Tema gocmigxyBaHa OaraTbMa
ncuxojioramu, ¢igocodamu, corionoramu, gemorpadhamMmu Ta OaraTbMa I1HIIMMH.
CimeliHI CTOCYHKH, iXHI OCOOJIMBOCTi, SIKICTh ILIIHOOY — BCI Il aCHEKTH 3aBXKIU
XBUJIIOBAJIM CYCIHUJIBCTBO, TAK YW 1HAKIIE 1€, 3BUYANHO, BIAOWIOCH Y JITEpaTypi,
gepe3 1110 3a3HAYCHHM JKaHp CTaB HAJA3BUUYAWHO 3aTpeOyBaHHM.
Bu3zHayaioTh HacTyIH1 pUCH CIMEMHOTO pOMaHy:
- JETAJILHUI OIKUC KUTTS OJHOI a00 JEKUILKOX CIMEIL;
- aHai3 B3a€EMOBITHOCHH, $Ki 0a3ylOThCS Ha TMEBHUX CTEPEOTHUITHUX
171eanax ciMel Ti€l UM 1HIIOT ICTOPUYHOT 100U;

- OCHOBY KOMITO3HIIIT CTAHOBJIATh HAMBAXKJIUBIIII MO1T B )KUTTI T€POIB.

74



Y XX cromtTri yBara CIMEHHUX pPOMAaHIB-XpOHIK (OKYCYeTbCS Ha 1CTOpIs
OJTHI€1 POJMHU TPOTATOM KiJTbKOX MOKOJiHB. [Ipore y XXI cTOMTTI 1 TEHACHITIS
JIENI0 PO3UIMPIOIOTHECS. ABTOPU TMOYMHAIOTH E€KCIIEPUMEHTYBATH 13 KOMIIO3UIIIELO,
BKJIIOYATH B POMaH PO3MOBiJI MPO Pi3HI POJMHU, BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI CIOXKETHI
JIHI1, SIK1 IEPETUHAIOTHCS.

[TeBH1 3MiHM OOYMOBJICH1 COIIIOKYJBTYPHHUM KOHTEKCTOM. ¥ XX CTOJITTI B
CIMEHHHX XpOHIKaxX BigoOpakajmw COIiaJibHI Ta KyJbTypHI acCHeKTH: pPacoBi Ta
KJIaCOB1 PO301’KHOCTI, MOJITHYHI KOHGIIKTH Ta icTopuuHi momii. Y XXI cromiTti y
TBOpPAxX 3a3HAYEHOTO >KaHPY 3HAXOIATH BiIOOpaXKEHHS HOBI COIalIbHI Ta KYJIbTYpHI
peanii, Takl SIK TEXHOJOTTYHUI Mporpec, rao0anizaiis, Mirpamis Ta 1HII BaXIUB1 IS
CY4YacCHOTO CBITY aCIIEKTH.

VY XX CcTONTTI CIMEHHI POMAHH-XPOHIKM YacTO HAroJjolIyBaTH Ha TPAIAULIsX,
ciMeMHUX 3B’si3Kax Ta crnagkoemMHocTi. Y XXI cromiTTi ms TeMaruka Jemio
PO3IIMPUIIACH Ta TIOoYaia BKIIOYATH TaKl aCTEKTH, K TeHIepHA PIBHICTh, CEKCyalbHA
Opi€HTaIlisl, ICUXOJIOT1YHA JUHAMIKA CIMEHHUX B3a€EMUH Ta 1HIIII.

OTxe, MOXEMO CKazaTh, II0 3MIHH Yy >aHpi CIMEHHOTO pPOMaHy-XpOHIKH
3aBXIM BIOOOpa)kau CTaH CyCHUIbCTBA Ta MOTO €BOJIIOIIIO, a TAKOX KYJIbTYpHI Ta
JiTepaTypHi TEHIEHIIi cBoro 4acy. Bci 1mi 3MiHM [03BOJSIOTH  aBTOpaM
EKCIIEpUMEHTYBATH 3 HOBUMHU TE€MaMH, CTHJIAMH Ta CIO)KETHUMHU TpUiloMamu, 1100
B1100pa3UTH PI3HOMAHITHICTD 1 CKJIQJHICTD JOJICBKOTO JOCBIlY Y CYYaCHHUX peaisix.

Sk mpaBuno, y CIMEHHUX XPOHIKaX HAWSCKPaBIIIMMH € XIHOYI MEPCOHaXI
TomMy, MO y XX—XXI CTONMTTAX CTalu MOKJIMBUMHU PO3IIYUECHHS, YEpe3 sIKI KIHKH
ONMUHSUIMCS B CUTYyalli, KOJU BOHM MaJli BUXOBYBaTH AITEl cami, HAa KIHKY JIsTJIa
Ty’Ke BeJIMKa BIAMOBIJATBHICTE CTOCOBHO HE TUIBKM BUXOBaHHS, alie W
MarepiaiabHoro 3abesnedeHHs aiteil. Came B 11eil yac aBTOPU MOYUHAIOTH 3MIITYBAaTH
aKIIEHTH: 3 OKIHKM OEperuHl JOMallHROTO BOTHHUINA Ta J00pOOyTy KiHKa
NEPETBOPIOETHCS HA TY, IKa CAMOTYKH BUXOBYE Ta 3a0e3Meuye AITeH.

VY tBOp1 Capu Mocc “@irypu cBiTia” MOXHA MOOAUYUTH MPHUKIA] BUXOBAHHS
mitert y XIX cromTti y moBHIN 3a0e3nedeHiil cim’i, 1e Matu (popmye MOTIIsAIM Ha CBIT

CBO€1 JIOHbKH, HOPMHU MOBEIIHKH, MOPAJIbHI 3acajy Ta BCTAHOBIIIOE OYIKYBAaHHS Bij
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Enizaber — cBo€i NMOHBKM $K JKIHKH B cycniabcTBi. Micic CaHAepCOH BBaxae
00OB’SI3KOM KOXHOi JKIHKH BJIACHOPYY BHPOCTHUTH Ta BHXOBaTH CBOIO JUTHHY,
BBA)KAIOUH HETIPUITYCTUMUMU TaKy PO3KIII, SIK JUTSYHI B130K a00 HIHBKA.

3 inmoro Ooky, y TBopi Enn Taiinep “Dinner at the Homesick restaurant”,
3HalloMuMocs 3 poauHoo Ty, B AKii Tpoe AITEH, SIKUX BUXOBYE MaTH, aJKe OATHKO
ix mokunyB 1 tenep Ilepn Tymn moTpi6HO 3apoOiATH TPOIN, BUXOBYBATH MIiTEH
CaMOTYKKH, A0aTu mpo HUX. O6pa3 KIHKU TYT 3MOAEIbOBAHUH MO-1HIIOMY. SIKIIO Y
tBOopi Capu Mocc ne Oyno XIX cromiTrs, 3abe3nedyeHa pojuHA Ta CTEPEOTHUIH
BikTopiancekoi 100w, To B poMani Exn Taitnep moaii BinOyBaioThest y XX CTOMITTI,
aKIEHT MEPEHOCUTHCSI HAa CAMOTHIO JKIHKY, SIKa BIIACHUMHU 3yCHUJUIIMHA BUXOBYE TPHOX
TITEMN.

Crnig 3a3HayuTH, MO NpoOJieMa BUXOBAHHS CTAa€ MPOBIAHOIO B HU3LI TBOPIB,
HanucaHux y 50-60-x pokax XX cT. mucbMeHHUKaMu pi3HuX Kpaid (B.['omminr
«Bomonmap myx» (1954), Ix.Daym3 «Konekuionep» (1963), ®.Caran «JloOpuaeHs,
cmyTky!» (1954), Ix.J.Cenminmxep «Han mpipBoro B xut» (1951). I'eposimu
3a3HauYEHUX TBOPIB CTAIOTh JITH, MIJUTITKK a00 MOJIO/II JTFOH, MTOBEAIHKA SIKUX SICKPABO
o0yMoBJyeHa crielu(pIYHUM JUTUHCTBOM Ta OTPMMAHUM BUXOBaHHsIM [1, c. 182].

OTxe, y JiTepaTypHOMY TPOIIEC] ChOTOJICHHS aHpP CIMEMHOro pomany, abo
CIMEHHOT XpOHIKH, BHUSBISETbCS HAA3BUYAWHO TIPOJYKTUBHUM 1 BaKJIMBUM
B1IOOpaXKEHHSIM €BOJIIOIIT CIMEMHMX BIIHOCHH Ta COILIOKYJbTYpHHX 3MiH. BiH He
JMILIE TPUCTOCOBYETHCA JO HOBUX pealliii Cy4acHOTO JKUTTS, aje H J103BOJISIE
B1I00pa)kaTu MHUPOKUNA CHEKTP MPOOJIEM Ta BUKJIUKIB, 3 SKUMU CTHUKAIOTHCS JIIOJIU Y
cydyacHoMy cBiTI. IliAKpeclieHHs poJil KIHOYMX TNEPCOHAXIB Ta AaKTyaJIbHOCTI
npo0yieMd BHUXOBAaHHS CBIIYUTH MPO TMOCTIMHY ajganTalliio >KaHpy 1O Cy4acHUX
peaniii Ta BaXIUBICTb MHOro BiJIOOpaXEHHS CKJIQJHOUIIB Ta PI3HOMAHITHOCTI
JIOACHKOTO JIOCBIAY Y CYy4aCHOMY CYCIUJIbCTBI.

Jliteparypa:

1. Taparyra C.JI., Menbauk T.M. IIpoGnema BuxoBaHHs B jiTeparypi S0—60-x

pokiB XX CT.: 10 MUTaHHS BUBUYEHHS 3apyO1’KHOI JITEpATypH APYroi MOJIOBUHU XX

ct. OcobucricHo-mipodeciiHUi PO3BUTOK MaiOyTHbOro BuuTeNs: Marepiam [V
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Bceykpainchkoi HayKOBO-IPAaKTUYHOI 1HTepHET-KOH(pepeHuii (rpyaens 2020 p.) —

C.182-187

Ilagno Peminnuii
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iMmen1 Muxaiina KomroOnHCBKOro
HayxoBwuii kepiBauk: Tapatyta C.JI., kaHa. ¢isor. HayK
IMPOI'PAMYBAHHS BE3ITIOMIYHOCTI: BABUEHHS JIFOJICHKOI
CYTHOCTI Y TBOPI KA/I3YO IIIIT'YPO «HE BIIITYCKAN MEHE»

VY cyyacHOMy CBITI, JI¢ TEXHOJOTIi HIBUIAKO PO3BUBAIOTHCS 1 CYCHIIBCTBO
CTUKAETbCA 3 ETUYHUMHU MHUTAHHAMHU IIOAO0 IITYYHOTO IHTENEKTY Ta JIOACHKOI
IICHTUYHOCTI, POMAaHHW CTAIOTh HE JHIIC pPO3BAKAILHUMU TBOpaMH, ajie W
BOKJIMBUMHU J3€pKajiaMu, BiAOOpakarouu Hallll HAWTIUOIN CTpaxy Ta MparHeHHS.
Onun 13 Takux TBOpiB, «He Biamyckail MeHe» BIJOMOTO SIMOHCHKO-aHTIIHACHKOTO
nucbMeHHMKa Kanzyo lmirypo, mnpomoHye riamOOKy pediekcito Haja TEeMOIO
mporpamMyBaHHs O€3MMOMIYHOCTI Ta BTPATH 1HAUBITyaIbHOCTI.

VY 1npomy pomaHi HOOENIBCHKHH JlaypeaT MpeacTaBisie CBIT, Ae repoi, Keri,
Tommi Ta PyT, BuX0OBaHi B 0COOJMBOMY MAHCIOHATI, )KUBYTh 3 YCBIIOMJICHHSIM CBOTO
MpU3HAYEHHS K "TOHOPIB", JIOEH, CTBOPEHUX MJISL TOTO, OO CIIYKUTH JIKEPEIOM
OpraHiB sl iHIIUX. IXHE KUTTS LIJKOM PEryJIO€ThCS i KOHTPONIOETHCA, 1 IXHS
1HUBITyaJIbHICTh, MPIi Ta aMOIIli1 HIBEIIOITHCS MTPOTPAMOBAHUM XapaAKTEPOM TXHBOT
ICHYBaHHS.

Oco0MMBO  BaXJIMBO  BII3HAYUTH CHOCIO  iXHBOTO  «IPOrPAMYBAHHS:
«lIpobnrema, ax s ii 6auy, 6 momy, Wo 8am po3nogioanu, He posnosioarouu. Bam
PO3n08i0anu, anie Hixmo 3 8ac makx i He 3p03yMi6 HACNpPasoi, i 1 HACMIIOCS 3asA6UMU,
Wo O0exmo YLIKom 000pe NouyeacmvpCs 6 Yill CUumyayii....8aui HCUmms 6U3HAYEH]
Hanepeo. Bu nooopocniwaeme, a nomim nepui Hidc nocmapiuiaeme, uje Hagimsv 00
moz2o, AK O0ocsicHeme cepedHbo20 BIKY, U NOUHeme 8i00asamu Cc80i 6HYMPIUIHI
opeanu. Ocb 01151 4020 K0dICHO20 3 8ac cmeoperoy [1, ¢.100]. 1li cmoBa HanexxaTh Mic

JIroct, sika € BukianayeM I einuinemMy, e BUXOBYBAIKCS T'OJIOBHI repoi.
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ABTOp BAaJIO0 BIATBOPIOE TPOIEC NPOTPAMYBaHHS, IMOKA3yIOYH, SIK Tepoi
BUPOCTAIOTh Y CEPEIOBUII, ¢ M MiIKa3y0Th, 0 JyMaTH, SK JISTH Ta HaBITH 5K
nouyBaTu. BoHU npu3BUYaEHi A0 CBOTo CTaTycy "MOHOPIB" 1 HE MUTAIOTHCS PO CBOE
MalOyTHE, TOKJIAAAI0YNCh Ha BTy 1HIINX, XTO KOHTPOJIOE 1XHE KUTT.

[1i3HiIe, MOBEPTAIYKCH J0 MOIMEPEIHBO MPOIMTOBAHOI MOAIT y KHU31, ToMmi
o0roBoproe BiacHy Teopito 3 KeTi, 1m0 3BYYUTh TaK: «...YLIKOM MOMNCIUBO, U0
NPOMA20OM YCb020 HAWO020 nepedysants 6 I eunuuiemi uUxXo8ameni y8aicHo U c8i00MO
NPOOYMANU KONCHY MUMb, KOJIU 60HU NOBIOOMIANU HAM NeSHI hakmu — omoice,
wopasy Koau mu 0yiu HedoCmamubo 00OpPOCi, uob 8i0NOBIOHUM YUHOM 3PO3YMImu
OCMAHHIO OMPUMAaHy IHpopmayito. Ane, 38icHO, Ha NeBHOMY pigHI Mu ii maxu
CHPULIMATY, MOXC HeB0083i MU BJCe MAlU 8 20]108aX NOGHY KAPMUHY, Xoud U He
ananizysanu ii sik cnio» [1, ¢.102].

Sx Mu OGaunmo mporpamyBaHHs Oe3nomiyHocTi y «He Bigmyckait meHe»
BUKJIMKA€ HE JIMIIE BIAYYTTS TPUBOXKHOCTI, aje ¥ MiJIHIMAE BaXKJIMBI MOPAJbHI
MMATAHHSA: YA Ma€ TPABO CYCIUIBCTBO BTPYYATHCS y JKUTTS IHIWBIIA IO TaKOTO
CTYINEHs, YA MOXE ICHYBaTH CIpaBXkHS CBOOOJa B OOCTaBUMHAx, J€ JoJeh
MporpamMyloTh JJisi BUKOHAaHHS MNEeBHUX poiell Ta ¢yHkuid? 1l 3anuranHs
CTUMYJIIOIOTh YUTadiB 10 peQuieKcii, po3ayMiB 3 MPUBOJY IXHIX BJIACHUX IIIHHOCTEH
Ta 171eaiB, a TAKOXK CTaBIISATH ITiJl CyMHIB CYCITUIbHI CTEPEOTHUITH Ta HOPMHU.

Kpim Toro, poman Imirypo miJIKpecitoe BaJIUBICTh 1HAWBIIYaJbHOCTI Ta
BUIbHOI BOJI KOXHOi JIoAMHHM. BiH 3a0Xouye YWTa4yiB HE TUIBKH PO3YMITU
BAXKJIUBICTh CBO€EI OCOOMCTOI 1IGHTUYHOCTI, aJie i 3aXUIaTH CBOIO CBOOOIY BHOOPY
Ta caMmMOBHpakeHHA. Lle 4YiTKO NpOCHIIKOBYETHCS B OCTAHHBOMY PO3MIiTl, KOJIH
MOSICHIOETbCST poiib [amepei y »kuTTi KioHiB, [amepei, mo Bmimana B co00i
HaWIIHHIIII, HA AYMKY JIIOJIMHUA, TBOPU CAMOBHPAXKEHHS — MUCTELTBA.

Cranoro 03HAKOI aHTUYTOIIi € HAsIBHICTh OOPOTHOM TOJOBHUX MEPCOHAXKIB 3
nitounM pexxumoMm. Omnak y TBOpi «He Bimmyckait mMeHe» I Misl TPAKTUYHO
BIJICYTHSI, BOHa BUJO3MIHEHAa Maii’ke J0 HEMI3HABAHOCTI, 110 CYNEpPEeYUTh TPaauIli
xKaHpy. [OlIOBHI TepcOHaXl TBOPY «0ep3aromb 3MIHUMU CBOE  HCUMMEBE

NPU3SHAYEHHA, 306CIM HE MOMY, WO 66adcaromb CUCmeMy, WO Npupekia ixX Ha
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CMPAaNiCOanHs ma CMepmbsb, HenpasuibHO, a MITbKU MOMY, WO KOXAI0Mb OOUH
00HO20 1 Xouyms nodogxicumu ceoc wjacms. Lle ne O6ymm, a nokanrbHa cnpoba
3pooumu  BUHAMOK Ol OKPeMO 635mux Jiooel, cnpoba O0oayyumucsi 00 I[HUIUX
36uuatiHux aroodet» [3, c. 46]. Lla nis nornuGiroe mpodieMy MOpPaTbHOCTI y TBOPI,
MKPECTIOI0YN BAXKIIMBICTh OCOOUCTUX BIJHOCHMH Ta TOTOBHOCTI MOXKEPTBYBATH 3a
KoxaHHs. Take BIAXWJICHHS BiJi THIOBOTO ClieHapito poouth TBip Kaazyo Ilmiirypo
VHIKaJIbHUM y CBOEMY XaHP1 Ta BioOpakae BaKIUBICTh 1HIUBITYyaTbHOTO BUOOPY Y
CBITI, JIe CHUCTeMa IparHe KOHTPOJIIOBATU KOKEH ACMEKT YKUTTS, aje BOAHOYAC TBIp
PO3IIKPIOE KaHP AHTUYTOI11, CIOHYKAIOYH JI0 PO3BUTKY.

Otxe, «He Biamyckait mene» Kaazyo Imiirypo — BakiauBHiA TBip, IO 3MYIIYE
3aMHUCIIMTUCS HaJ €TUYHMMHU Ta MOPAJIbHUMH AacleKTaMH MpOTrpaMyBaHHS
O0esnomiyHOCTl. BiH migHIMae HaraJlbHe TMHUTAHHS MNP0 NPHUPOAY JIHOACHKOI
IZICHTUYHOCTI Ta CBOOOJM B yMOBaX TEXHOJOTIYHOTO MPOTpecy, HaJlaloud YuTadyam
MOKJIUBICTB TIUOOKUX (P1IIOCOPCHKUX PO3AYMIB Ta pedieKcii.

Jliteparypa:

1. Imirypo K. He Binmyckait mene. Ilepexnan C. Auapyxosud. JIsBiB: BCJI,
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BUWOMY HABUATILHOMY 3aka1adi ma wkoni. Buryck 27. 2023. C. 4346
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JUHAMIKA PO3BUTKY INOHATTA «KAMEPUKAHCBKA MPISD»
TA MOT'O BIZIOGPAKEHHS B JIITEPATYPI

AMepUKaHChKa JIiTeparypa Bidirpajga 3Ha4Hy pojib y GOpMyBaHHI Ta
BiIOOpaKEeHHI «aMEpHKaHCHKOT Mpii». Y XX CTOMTTI aMEpUKAHCHhKI MUCbMEHHUKU
HaMaraJimcsi JIETITUMI3yBaTH MOJIOJy aMEPUKAHCBKY JEMOKpATiio, MiJKPECTIOUn
KyJIbTYpHUN BIUIUB  €BpOINEMCHKOI JyiTeparypHoi Tpaaumii. OpHak —Oarato
MUCPMEHHHUKIB TOTO 4Yacy TaKOX IIyKaJdd BJIACHY I1ACHTUYHICTh 4Yepe3 TpHUBaie
nepeOyBaHHs B €BpOIIi Ta JOCHIIKEHHS €BPONEHCHKUX TEM.

Meta 1wmi€i crTaTTi momsrae B JIOCHIDKEHHI  €BOJIONII  CIOIPUMHATTA
«amepukaHcbkoi Mpii» y mitepatypt CIHIA nporsrom XX cromirrd. IlomepenHi
JOCTIIKEHHSI BXKE BKa3ylOTh Ha BaXJIMBICTh «aMEPUKAHCHKOI Mpii» SK KIKOYOBOIO
MOMEHTY y (OpMyBaHHI HalllOHAJIBHOI 1ICHTUYHOCTI Ta JITEpPaTypHOI CHAAIIUHU
Crnonyuenux Ilraris. IIpoTe, 1 cTaTTd PO3IIMPIOE HAIlE PO3YMIHHA, aHAII3YIOUU
T€, SIK JIITEpaTypH1 TBOPH B110Opa)xkajii Ta BIUIMBAIU HA CIIPUMHATTS «aMEPUKAHCHKOI
Mpii» y JaHOMY EPiOi.

OO6iniHKa CcBOOOIM 1 Kpalloro JKUTTA NpuBabItoBaja CHOBHEHUX Hadli
IMMITpaHTIB 1€ A0 TOTO, SIK 3’sIBUJIACS KpaiHa, Ky MOKHa Oyyio O Ha3BaTH pIIHUM
MicCIIeM, 1 MPOJOBXKYE MPHUBAOIIOBATH HE3MIYCHHI MUIBHOHU 3 TuX mmip. Y 1900-x
pPOKax, K HIKOJIH, IIUPOKUM OYJI0 KOJIO JIFOJICH, K1 IParHyJiy 10 peaizallii miei mpii.
ExoHOMIYHI 371€TH 1 MaJIHHS CTOJITTS HIKOJM HE OyJM TaKUMU roctpumu. Macmrad
MDKHApOJIHOTO 1HTEpECy Ta BIUIUBY HIKOJIM HE OyB TaKUM IMTUPOKUM. AMEpUKaHChKa
JiTepaTypa TakoX B1AOOpa)kae TOCBIJl IMMITPaHTIB, skl npuixanu 1o CIIA 3 Haniero
3MIMCHUTH «aMEpPUKAHCbKY Mpio». 3 HACTaHHSAM MOJEPHOI €MOXH, KOJIM LIMHI3M
MoyaB KOHKYpyBaTH 3 iJe€ajli3MOM Yy HAaI[lOHaJbHOMY MHCJICHHI, TEeMHHI OiK
aMEepUKaHChKOI Mpii BUMaIbOBYBABCs B JITEpaTypl XX CTOJITTS.

Ha mouarky 1900-x pokiB y JiTepaTypl TmepeBaxkaio 300paKeHHS
«aMEpUKaHChKOI Mpli», fKa TojsAraja B I1JWIIYHOMY ICHYBaHHI Yy 3TypTOBaHIN
MaJICHbKIM TpoMaji, 1€ MEIIKaHIll HACOJO/KYBAIUCS JKUTTSAM, I030aBJICHUM
TaeEMHUIIb 1 BOpokHeul. lle imeamizoBaHe ysBICHHS PO 17ealbHE aMEPUKAHCHKE

MICTEUYKO, BIOKPEMJIEHE BiJ] CBITOBOI'O Xa0Cy, CHMBOJII3yBaJIO CIPUUHSTTS HAIlI€I0
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cebe B riobanpHoMy nanamadTi. OgHak nuiie HanepeaoaHi [lepiroi cBiToBoi BiiHK
aMEpPUKAaHChKI THUCHMCHHHUKH TIOYaJIW 3arJIMOJIIOBATHCS Y HEBIAMOBIMHICTh IHOTO
171ea1i30BaHOT0 OaueHHS pealbHOMY KHUTTIO aMEPUKAHCHKUX MICTEUOK [2].

3MIHH B TOJITUYHOMY, €KOHOMIYHOMY Ta COI[IOKYJIbTYPHOMY CEpEIOBHIII
MaloTh 3HAYHUW BIUIMB Ha TBOPYICTh MHCHbMEHHUKIB 1 1XHE CHPUNUHATTA
«aMepUKaHCHKOI MPii». AHATI3YIOUM TBOPH PI3HHUX MEPi0/IiB, MOKHA TOMITUTH 3MIHH
B aKIEHTaX, sIKI BOHU POOJIATh Y BiJOOpa)keHH1 caMoi 1/1ei «aMepuKaHChKoi Mpii» Ta
il CHPUMHATTS CYCIIJIBCTBOM.

Y mepioJy €KOHOMIYHOTO MiAHECEHHS ISl KOHIEMI[iS 4YacTo BTUIIOBAacs y
BAKJIMBOCTI Mpall Ta MOXIMBOCTI caMopealli3alii 4epe3 TPYIOBl JOCSITHEHHS.
Hampuknan, B nitepaTypi paHHBOI €MOXH II€ MOKHA CIIOCTEpIraTu y TBOpax, Jie
aMEpPUKAHCHKE KUTTSA 300pakyBajiocs SK ificaibHE, 3 BIAKPUTHMH MOKIHUBOCTSIMU
JUTSI YCIIIXY Ta BIIOCKOHAJICHHSI.

®. C. dimpkepanb]l BiJIIrpaB OJHY 13 HAHUOUIBIIUX poJied y BigoOpakeHi
«aMepUKaHCKboi  Mpii». «lllamenuii ycmix mnepmMxX pPOMaHIB Ta  HOBEI
@.C.Dimypkepanbaa OyB MOYATKOM BEJIMYE3HOI Tpareli WOro >KUTTSA 1 TBOPYOCTI.
CraBm 1711 MUJTBHOHIB aMEPUKAHIIB B3IPLEM 3I1MCHEHHS «aMEPUKAHCBHKOI Mpii»,
aJpKe BiH, XJIOTEIlb 3 Hebaratoi poJuHU, 3aBJIIKH CBOEMY TaJaHTy Ta HAIOJETIUBIN
nparii (GaKTUYHO MHUTTEBO JOCSTHYB 3allaMOPOWIMBOTO YCHIXYy <...> MHUChMEHHHUK
BCIO CBOIO 3piy TBOPYICTh MPUCBSATUB ii PO3BIHUAHHIO, IEMOHCTPYIOUM YUTA4YaM ii
OMAaHJIMBICTh Ta 3BOPOTHIN OIK 3/MIMCHEHHS Oa)kaHby [1].

OpnHak mijJ yac KpU30BHUX MEPIOJiB a00 COIlalbHUX PYXiB, (DOKYC 3MILILYyBaBCA
Ha MpoOJieMu Ta BaJil «aMepUKaHChKoi Mpii». Hampukinan, micna Benukoi Jlenpecii
Ta TiJ] YaC BOEHHOTO Yacy B JIITEpaTypl BiOOpa3WIIMCS CKIIAIHOII Ta HEIOJIKH
CUCTEMH, 3MYIIYIOYM T[HUCHbMEHHUKIB TIOCTABUTU IIiJi CYMHIB TI€BHI AaCHEKTH
aMEPUKAHCHKOTO JKHUTTS.

VY 3B's3Ky 31 3MIHaMH B COIQJIbHIN CTPYKTYypl Ta aKTyaJIbHHX MpobiemMax
CYCITUIBCTBA, TUCHMEHHUKH TIOYAIU CTABUTH aKI[EHT Ha aCIeKTH HEPIBHOCTI, pacoBOl
abo comaibHOI HecmpaBeMMBOCTI. JliTepaTypHi TBOpH CTaldM BiIoOpakaTu

CKJafHilme OaueHHd ‘‘aMepUKaHChKOI Mpii’, MIAKPECIIOYN TPYAHOIIl Ta
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NEPEIIKOAN AJIsi JTOCSTHEHHS YCHiXy, Kl HE 3aBXAM 3ajekald BiJl O0COOMCTOrO
3YCHILIIS.

TakuMm yuHOM, JITEpaTypHI TBOPHM PI3HUX €IO0X BIJIOOPaKarOTh E€BOJIIOIIIO Y
CHPUMHATTI «aMEPUKAHCHKOI Mpii», BIA iAeanizaiii Ta MOKIUBOCTEN 10 KPUTUIHOTO
NOTJISly Ha CHCTEeMy Ta cycniaibHi mpobOnemu. Ile BimoOpakeHHs BijnOuBae
TpaHcopMmarlliro Ta 3MIHM Yy CaMOMY aMEPHKAaHChKOMY CYCHIJIBCTBI Ta HOTO
IIHHOCTSX MPOTATOM Yacy.

PO3BUTOK peasicTUYHOI JITEpaTypu YCKIATHIOBABCS CHJIBHUM BIUIMBOM
KoH(poOpMI3My, (pelan3My Ta MOAEPHICTCHKUX TeHAeHIIH. [ocTpi mepemagn B
€KOHOMIIl, KJIacoBl KOHQIIKTH, MOJITUYHI KpU3H Ta coeuudika MILKHAPOIHUX
BIJIHOCHH TIICJISl BIHHU — BCE II€ BIOMBAIOCA HA TBOPUOMY JOPOOKY aMEpPHKAHCHKOI
IHTEJITEHIIII Ta BHECOK Y CBITOBY KYJIbTYPY U€pE3 3ByUaHHS XYJI0KHIX TBOPIB.

[Tporssrom XX CTONMTTS NUCBMEHHMKH BUKOPHUCTOBYBAJIM CBOE TMEPO SIK
IHCTPYMEHT 3MiH, 3arjHOJIIOIYKNCh Yy CKIAIHOII «aMEpHKaHChKOi Mpii». barato
JITepaTypHUX TBOPIB pOOWIM Oliblle, HIK MPOCTO PO3MOBIAAIMA ICTOPIi, BOHU
HILIIOBaJIM JAUCKypc. BOHM CHOHyKanu 4YuTadiB 3aMHUCIUTUCA HaJ JOCSHKHICTIO
«aMEpPUKAHChKOI MpIi», OCOOIMBO B YacH €KOHOMIYHMX MOTPSCIHb YW CYCHIIbHUX
3miH. llepcoHaki Ta HapaTMBU CTald KaHAJIAMH JUJIS BHUBYEHHS CYCHUJIBHUX
I[IHHOCTEH, MOpaJIbHUX JWJIEM Ta CyYBOpHX peaiid, sKi KHUJadd BHUKIHUK
171eaTi3oBaHOMY OaUEHHIO YCHIXY .

OkpiM  KpUTHUKH, aMEpUKAaHCbKa JIiTepaTypa TaKOoX  BIJCTOIOBaja
1HKJTFO3UBHICTh Ta PI3HOMAHITHICTh, MEPEOCMUCITIOIOUHN «aMEPUKAHCHKY MPI1Oy, 11100
BOHA BKJIOYaJia B ceO€ PIBHICTh Ta COLIAJIbHY CIpaBeiuBICTh. TBopu JleHrcToHa
[’103a, Toni Moppicon Ta Mai EHmpkenoy cramu MNOTYXHUMH TOJIOCAMH, SIKI
MPUBEPHYJIU YyBary 10 OOpOTHOM MapriHai30BaHUX CHIJIBHOT, KUHYJIU BHUKIIUK
TPaJAUIITHUM HapaTHBaM Ta TEPEOCMUCITHIIH CYTHICTh MPIi.

Jlitepatypa ctana pyuiiHOIO CHIOK Y (OpMyBaHHI KyJIbTYPHOI 1I€HTHYHOCTI.
Bona cmonykama 10 camoaHanizy, 3aKJIMKAIOYU CYCHIJIBCTBO JO MEPEOIiHKUA CBOIX

OCHOBHHX IIHHOCTEH, MparHeHb 1 caMoi CyTHOCTI Mpii. BoHa He mpocTo po3Baxana, a
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BUCTYTaJia KaTajli3aTopoM 3MiH, POIIUPIOIOYH MEXI1 Ta 3a0X0UYIOUU MIUPILE, OlIbII
0C00JIMBE PO3YMIHHS «aMEPUKAHCHKOI MPIi».

Y BHCHOBKY MOKHA 3a3HAYUTH, 10 aHai3 EBOJIONIl CHPUUHATTS
«aMmepukaHcbkoi Mpii» y miteparypi CHIA mpotsirom XX CTOJITTS 103BOJIMB HaM
Kpallle 3po3yMiTH TJAMOWMHY Ta CKJIAIHICTh I[OT0 KOHIENTY. Bin imeanizoBaHOro
ySIBJIGHHS TIPO YCIIX 1 CBOOOAY J0 KPUTHYHOTO MOTJISAY Ha COIiaiabHI MPoOJIeMH Ta
HEPIBHOCTI, JIITEPaTypHI TBOPH PI3HUX €MOX PO3KPHUBAIOTh IIUPOKHUH CIIEKTP
NepekuBaHb Ta TyMOK aMEPUKAHIIIB.

Jliteparypa

1. Taparyra  C.JI.  IlpoOnemMHuii  miaxig A0  BUBYEHHS  POMaHy
O.C.®imypkepanbaa «Bemukuii ['eTcOi». Axmyanvui npobaemu ninegicmuxu ma
MEMOOUKU BUKIAOAHHS IHOZEMHUX MO8 Y SUUIOMY HABUAILHOMY 3AKAA0T MA WIKOJI.
Bunyck 25. 2021. C. 195-198

2. The American Dream in the Twentieth Century Encyclopedia.com.
Encyclopedia.com Free Online Encyclopedia. URL.:

https://www.encyclopedia.com/education/educational-magazines/american-dream-

twentieth-century

83


https://www.encyclopedia.com/education/educational-magazines/american-dream-twentieth-century
https://www.encyclopedia.com/education/educational-magazines/american-dream-twentieth-century

PO3/ILI 3
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MNOHATTS «JIITHTBOKPATHO3HABYA KOMIIETEHTHICTh»
Y HABUAHHI YUHIB CTAPIIUX KJIACIB AHIJIIMCHhKOI MOBU

VY cydacHOMy CBITI BOJIO/IIHHS aHTJIIHCBKOIO MOBOIO CTa€ HE JIUIIE KIOYOBOIO
HABUYKOIO JJIs YCHIIIHOT KOMYHIKAIliil, ae i Ba)JIMBUM €JIEMEHTOM KYJIbTYPHOTO
PO3MAITTS Ta MIKKYJIBTYPHOTO PO3YMIHHS.

Y crapmit  mxkom, 3okpema Ha 10-11  kmacax, ¢QopmyBaHHs
JIHTBOKPAiHO3HABUOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB Ha YypOKax aHIJIIIChKOi MOBH
BU3HAYAETHCS K OJHA 3 KIIFOUOBHUX IIiIeH opMyBaHHS 11i€1 OCBITHBOI cTymeHi. e He
JMIIE CTpHUs€ BAOCKOHAJICHHIO MOBHMX HAaBUYOK, a W PO3LIMPIOE KPYro3ip y4HIB
11010 KpaiH, /16 BAKOPUCTOBYETHCS aHTJIIChKa MOBa. [2, ¢. 560].

Ha ceoromuimHii AeHb TEPMIH «IIHTBOKPAiHO3ZHABCTBO» Y PI3HHUX KpaiHax
TIaymMayaTh no-pizHomy. Hanpuknaz, y ®paniiii — «mMoBa 1 nuBiIizalisy, y Himeuuuni
HOTO HAa3MBaIOTh TEPMIHOM «KYJbTYPO3HABCTBO», a B AHIJIIHCHKIN METOAMYHIN
JiTepaTypl — <«JIHTBOKYJBTYpPHI JochipkeHHs». Sk 3a3Hauae O. CeniBaHOBa,
«JIIHTBOKPAiHO3HABCTBO — MOBO3HABYa ramy3b, 110 BUBYAE (hikcalilo B MOBI Ta ii
3HAKOBHX MPOJYKTax 1H(OpMalio Ipo ICTOpit0, MaTepialibHy i AyXOBHY KYJIbTYpY
MEBHOrO Hapojay. JIIHrBOKpaiHO3HABCTBO MAa€ TECOPETUYHUHN 1 MPUKIAAHUI HaAIMPSM:
NEepIIMA JTOCHIIKYE BIJOUTKU 1CTOpii HApoAy, MOTO Tpaaulii, oOpsiiB, 3BUYAIB,

BipyBaHb, MHUCTELIbKMX HABUUOK Y MOBHIN CUCTEMI i TE€KCTax HUISXOM BHJIYYEHHS Ta
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cuctemMaru3aiii (pOHOBUX 3HAHb; APYTUH TMPOEKTYETHCS Yy MPAKTUKY MepeKamy,
METOMKY HaBYaHHS MOBI SIK iHO3eMHi# [6, ¢ 354].

JlinrBOoKpaiHO3HABYA  KOMIIETEHTHICTH €  HEBIJ €EMHOI  YaCTHUHOIO
KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, OCKUIbKM 3a0e3leuye KOMYHIKAI[il0 Ha piBHI
imeHTrudikarmii moHATH, acoliamiii 1 o0pasiB, 0 BUHUKAIOTh Y JIIOJEH B MpoIeci
cniiKkyBaHHA. JIiHTBOKpaiHO3HaBYa KOMIIETEHTHICTh SIBIIIE  COOOI0  CHCTEMY
HAIlIOHAIbHO KOAM(]DIKOBAaHMX (POHOBUX 3HAHb, IO 3a0€3MEUYyIOTh aJCKBATHY
KOMYHIKaIlll0 3 HocissMH MOBH [5, c. 114]. ¥V pamkax JiHrBOKpaiHO3HABYOI
KOMIIETEHTHOCTI B y4YHIB CKJIQJIa€ThCs YSIBJICHHS MPO HAlllOHANbHI 3BMYai, TpaauLlii,
peanii KpaiHM MOBH, II0 BHBYAETHCS, 3AATHICTH OTPUMYBATH 3 OJUHHUIIL MOBH
KpaiHO3HAaBYYy 1 KyJIbTYpO3HaBUy 1HQOpMAIIIO i1 KOPUCTYBATUCS HEIO, JOMAararouuch
MOBHOIIIHHOT KOMYyHiKaiii [4].

JIiHrBOKpaiHO3HaBYa KOMIIETEHTHICTh poO3rysiiaeThesi  A. BiTpeHko sk
BOJIOJIIHHA OCOOJIMBOCTSIMU BepOaibHOI Ta HeBepOaIbHOI MOBEAIHKA HOCIIB MOBH B
KOMYHIKaTUBHUX cHUTyalisix. J[o cki1agoBUX JIHTBOKPAaiHO3HABUOiI KOMIIETEHTHOCTI
HAJIC)KUTh MOBJICHHEBA Ta HEMOBJICHHEBA IIOBEJIHKA. MOBIEHHEBY IIOBEIIHKY
CKJIQIal0Th 3HAHHS JIEKCUKH 3 HAIlIOHAIBHO-KYJIBTYPHUM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHKH,
BMIHHS 1 HABUYKH aJICKBATHO BOJIOJIITY HUMH B YMOBaX MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIii,
a TaKOXX YMIHHSX 3aCTOCOBYBAaTH (DOHOBI 3HAHHS JJISl TOCATHEHHS B3a€EMOPO3YMIHHSA
y CUTYalIsIX OMOCEPEIKOBAHOIO M 0€3M0CePEeIHOI0 MIKKYJIBTYPHOIO CILIKYBAHHS.
JIoO CTpYKTypH HEMOBJIEHHEBOI TIOBEIIHKA BXOAWTHb BOJOJAIHHSA HACTYIHUMU
3aco0aMu CHIIKyBaHHS: 1) mpokceMiyHMMHU (MO3W KOMYHIKAQHTIB, TIJIECHI pPyXH,
JUCTAHIIS MK YYaCHUKaMU I1J1 Yac CIUIKYBaHHS); 2) KIHECHYHUMH (3KECTH, MIMIKa,
KOHTaKT O4eil); 3) mapaJiHrBICTHYHUMH (PUTMIiKa, MEJIOAMKA, 1HTOHAIIIS, May3allis,
¢domnauii, Buryku) [3, c. 138].

Ak uinmicHy cucTeMy ysBJICHb MPO OCHOBHI HaIllOHAJIBHI Tpajuilii, 3BUYai Ta
peanii KpaiHu, MOBa SIKOT BUBYAETHCS, PO3YMI€ JIIHTBOKPAiHO3HABYY KOMIIETCHTHICTh
1 JI. AwnrtonoBa. BoHa K CTBepJXKye, 110, TMO-Tepiie, NPEAMETOM
JIHTBOKpPAiHO3HABCTBA € aHaJi3 MOBH 3 METOIO BUSBJICHHS HalllOHAJIBHO-KYJIbTYpPHOI

CCMAaHTHUKU. Ho—):[pyre, npeaAMETOM ,Z[OCJIi)I)KCHHH € TaKOX IIOIIYK BHKIIAaJallbKHX
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MPUHOMIB TpE3CHTAIll, 3aKpIIUICHHS Ta aKTHUBI3aIlil HaIiOHAILHO-CHEIUpITHUX
MOBHUX OJWHHUIIb Ta KYyJbTYPOJOTIYHOTO TMPOYHTAHHSI TEKCTIB Ha TMPAKTUIHHX
MOBHHUX 3aHATTX [1, c. 166].

JIiHrBOKpaiHO3HABYa KOMIIETEHTHICTh MICTUTh y €001 HACTyNHI KJIIOUOBI
ACIEKTH:

- rMOOKI 3HAHHSA MPO OCHOBHI XAapaKTEPUCTUKU THUIOBOTO MpEJCTaBHUKA
KyJIbTYPHO-MOBHO{ CITIIBHOTH, SIKY BUBYAIOTh;

- BMIHHSI BUKOPUCTOBYBATH 1[I 3HaHHS JUIsl JOCATHEHHS B3a€EMOPO3YMIHHS Yy
PI3HUX  CHUTYyalliiX MDKKYJIBTYpHOTO  CHUIKYBaHHS, SK M[PSMOro, Tak 1
OMOCEPEAKOBAHOTO;

- 3HAHHS CJIB 1 BUpPA3iB 3 HAIllOHAIHHO-KYJIBTYPHUM BIJITIHKOM 1 BMIHHS
BUKOPHUCTOBYBAaTH iX HAJICGKHAM YHHOM Y MUKKYJIBTYPHUX KOMYHIKAIIHUX
CUTYaITISX.

CydacHe JNHIBOKPAiHO3HABCTBO MOENHYE (POHETHYHI, JIEKCUKO-CEMaHTUYHI,
rpaMaThyHi 0araTcTBa MOBH 3 HAaIIOHATLHO-KYJIBTYPHUM KOMIIOHEHTOM MOBHOTO
Marepiany. Binrak, 3araibHOBM3HAHUM CTa€ BUCHOBOK IMPO BAXKIMBICTH TTHOOKOTO
PO3YMIHHS CTapIIOKIACHUKAMU KYJbTYPHHX OCOOJMBOCTEH KpaiHM, MOBa SKOi
BUBYAETHCS, Ta PO  HEOOXiAHICTH  (opMyBaHHS  JIIHTBOKPAaiHO3HABYOL
KOMIIETEHTHOCTI, sIKa JoroMara€ iM e(QeKTUBHO CIpHUIIMAaTH Ta BUKOPHUCTOBYBATU
1HO3€MHY MOBY, a TaKOX aJ€KBaTHO BECTU MOBHY Ta HEMOBHY B3a€EMO/IIIO 3 HOCISIMU
i€l MOBH.
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3MICT KOMIIETEHTHOCTI B AYAIFOBAHHI
TA ETAIIU Il ®OPMYBAHHS
AynitoBaHHS — II€ TIPOIEC CIIPUUHATTS Ta PO3YMIHHS PO3MOBHOTO MOBJICHHS.
Crnyxaul po3yMilOTh T€, III0 BOHU TIOYYJIA 3aBASKUA PO3PI3HEHHIO 3BYKiB, PO3YMIHHIO
IrpaMaTUYHUX CTPYKTYp, JIGKCUKHM, HArojocy, IHTOHAIli Ta IHIIMX M1JAKa30K.
CnyxaHHs € CTOPOHOK yCHOTo MoOBJeHHs. [lin yac ciiyxaHHs y4yHI BIAKPHUTI 10
PO3MOBHOI aHTJIIMCHKOI MOBH, OTKE 3BHKAIOTh 1O BHUMOBH, 1HTOHAIlii, HArojociB,
rpaMaTHYHKX Ta JIEKCHYHUX (pa3, M0 XapaKTEPHi i1 MOBH, 1110 BUBYAEThCS [3; 7].
KoMrieTeHTHICTh B ay/lIF0BaHHI — 1€ 34aTHICTh PO3YMITH pI3HI BUAH Ta KaHPU
ABTEHTUYHUX TEKCTIB TMPHU MPSIMOMY Ta OIOCEpPEAKOBaHOMY criakyBaHHi. [1[06
OBOJIOITH KOMIIETEHTHICTIO B ay/AilOBaHHI MOTPIOHO YITKO MPOMpaIoBaTy BCl il
CKJIQZIOBl: BMIHHS, HABUYKU, 3HAHHA Ta KOMYHIKaTWBHI 3110HOCTI. Haramaemo, 1o
BMIHHS MOJUISIIOTECS HAa MOBJICHHEBI, HaBUaJIbHI, 1HTEJICKTYaJbHI, OpraHi3alliiti Ta
KOMIIE€HCAaIlIHI.
Sx1o yueHs BOJIOJIi€ MOBJICHHEBUMH BMIHHSMH, 11€ 03HAYAE, 110 BiH yYMIE€:

- BHM3HA4yaTH OCHOBHY 1H(popMaIliio Ta nepeadayaTd KOHTEKCT;
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- (okycyBaTuCs Ha TOJIOBHUX (paKTax;

- po3ymiTH Aetaini abo >k BUOIPKOBY HEOOXiAHY 1H(OpPMAIIO BIAMOBITHO 10
KOHTEKCTY;

- ITHOpPYBAaTH HEBIOMY YW HE3pO3yMiNy iH(opmaliio, 1m0 HE BIUIMBAE Ha
3arajbHe PO3YMIHHS BChOTO TEKCTY.

[HTEeNneKTyanbHi BMIHHS MPOSIBISIOTHCS TOMA1, KOJU YYEHb MOKE MPOrHO3YBAaTH
MOJaJbIIUNKA PO3BUTOK MOMINA MiJ Yac CIyXaHHA, OLIHIOBaTH, KiIacH(pikyBaTH Ta
CUCTEMATU3yBaTU TouyTy iH(popmalito. SKIIO Yy4eHb BMi€ BHUKOPUCTOBYBATU
€JICKTPOHHI 3aCO0M HaBYaHHS, PI3HI JOJATKU AJISl PO3BUTKY YMIHHS ayiIOBaHHS, 1€
O3Hauae€, 110 BIH BOJOJIE HaBYAIBHUMU BMiHHsAMH. OpraHizaiiiiHi BMIHHA
MPOSBIISAIOTHCA JIUIIE TOJI, KOJIHM YY€Hb BIANOBIJAIBHO CTABUTHCS O CBOI'O HaBYaHHSI
Ta 3/JaTHUN CaMOCTIMHO MPaKTUKYyBaTH ayAilOBaHHA Mo3a Ikoyiow. KommneHcariiHi
BMIHHSA JalOThb MOXJIMBICTh YYHSM 3J0TaayBaTHCS MpPO 3MICT ayJIlOTEKCTy 3a
JOTIOMOTOI0 MOBHHMX 1 KOHTEKCTYaJbHMX 3J0TaJloOK Ta ITHOPYBaTH HEBIJOMUMN
KOHTEHT, KM HE BIUTMBATHME Ha PO3YMIHHS BCbOTO TEKCTY.

BaxnuBa poib B HaBYaHHI ayJliIOBaHHA HAJA€ThCA PI3HUM  BHUIAM
MOBJICHHEBUX HaBUYOK. CIIyXOBI HaBUYKM mepeadadaroTh pO3Mi3HABAHHA Ta
PO3yMIHHS IHTOHAIIMHUX MOJIEJIEH, JIOTIYHOTO HAroJIoCy, 3BYKIB Ta iX MOEIHAHHS Y
MOBJICHHEBOMY MOTOII1. JIGKCHYHI HABUYKHU JIONTOMArarTh 3p03yMITH 0OpaHy MOBIIEM
JIEKCUKY Ta il CIOJY4YeHHS Y KOHTEKCTi. BOJOIIHHS TIpaMaTMUYHUMHM HAaBUYKAMHU
7I03BOJIsIE MOBIIEBI 3pO3YMITH Pi3HI IpaMaTU4Hi CTPYKTYypH [6].

JlexmapaTuBHI Ta TPOLEAYPHI 3HAHHS € TaKOXX HE MEHII BaxuBuMH. [lo
JCKIapaTUBHUX 3HaHb Halle)KaTh MOBHI Ta KpaiHO3HABYl 3HAHHS. 3HAHHSA Ta
pO3yMiHHS (OHEM, JIGKCHUHUX OJMHHUIb, TPAMATUYHUX CTPYKTYP BIIHOCSTHCS 10
MOBHHUX 3HaHb, 3HAHHSI TPO KYyJbTYypy KpaiHW, YO MOBY Yy4YHI BHUBYAIOTh — [0
KpaiHO3HaBYMX. SIKIIO Y4YHI 3HAIOTh Ta PO3YMIIOTh MOBJICHHEBY Ta HEMOBJICHHEBY
MOBE/IHKY HOCIIB MOBH Yy TIpPOIIECi ayAilOBaHHS, TO 1€ CBITYUTH MPO TE€, 10 BOHU
BOJIOAIIOTH MPOIIEIYPHUMHU 3HAHHSMU.

OcTaHHIi KOMIOHEHT KOMIETEHTHOCTI B ay/AilOBaHHI — 1€ KOMYHIKaTHUBHI

3n16HoCTI. J[J1 TOTO, 11100 OBOJIOJIITU HUMH, YYaCHUK CHIJIKYBaHHS IOBUHEH 3HATH Ta
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BMITH aJICKBaTHO pearyBaTd Ha IMOYYyTe, YBAXKHO BUCIyXaTH BCE, IO BiJl HHOTO
BHMAraeThCs, He TIepeOnBaTH Ta 3 TOBArOl0 CTABUTHUCS J0 MapTHEPA, HABITh AKIIIO BiH
HE MOJiJIsge Horo Touky 30py [2].

[Tonpu YMCIEHHY KITBKICTh MOCIHIKEHb, MPUCBIYCHUX Ay IIFOBAaHHIO, IIEH BU]I
MOBJICHHEBOI  JISUJTBHOCTI ~ 3QJIMIIAETHCS  HEAOCTATHBO  JIOCHIIKEHUM  SIK B
TEOPETUYHOMY, TaK 1 B MpaKkTUYHOMY IutaHaX. OCKUIBKM YMIHHSI ayAilOBaHHS HE
BUHOCSITHCS JUIsI KOHTPOJIIO il Yac JIep>KaBHOI IMiJICyMKOBOI aTecTallii, BUUTEINl HE
HAJal0Th HAJIEKHOI yBaru 1bOMY BUAY poOotu y mkonax. Kpim toro, y 6aratbox
BUITAJIKaX BIJCYTHI aBTEHTHUYHI ayaioMarepiadd Ta TEXHIYHI 3aco0m maia  iX
nemoHcTtpauii. Ilo-Tpete, ycmimHicTh (hOpMyBaHHS KOMIIETEHTHOCTI B ayAl1lOBaHHI
3aJICKUTh BiJl TPYAHOINIB, IO MOXYTh BHHUKAaTH mia dac ciayxanns [9; 10].
Pe3ynbrat gociipkeHHs, NpoBeIeHOro mpodecopom Xamynow B YHIBEPCHUTETI
Kaccima npoaemMoHCTpyBainu 4UCIACHHI MPOOJIeMU PO3YMIHHS Ha CIyX, MOB’s3aHl 3
IIBUJKUM TEMIIOM ayi03aMucy, HasBHICTIO HEBIJOMUX CIIIB, PI3HUMH aKI[EHTAaMH Ta
BIJICYTHICTIO KOHLIEHTpalli yBaru y4HiB. [HIlIe AOCTIIKEHHS, K€ OyJI0 MPOBEICHE B
Snonii, mokaszano, 10 HEIOCTaTHIN CIIOBHUKOBHMI 3amac Ta HE3HAHHS TpaMaTUKU
TaKOXX € YNHHUKAMH, SIKi BIUIMBAIOTh HA YCIIIHICTH ayitoBaHHs [8].

J1. Pignenn BU3HAYMB HACTYIHI TPYAHOIII 1] 4ac ayAilOBaHHS:

1. mcuxon0riuyHI 0COOJIMBOCTI YUHSI, IIOTaHa IMaM’sITh Ta KOHIICHTPAITis;

2. aymio3amuicy 3 PI3HUMH aKI[EHTaMU Ta JTiaJIeKTaMHu;

3. TPUBAJIICTh ay/1103aIHCY;

4. matepial, 110 HE BIAMOBIA€ PIBHIO 3HAHb YUHIB;

5. morasa sIKICTb 3a1ucys;

6. TeMm MOBJIEHHS (IIBHIKICTh, 3 SIKOIO TOBOPUTH HOCIH MOBHU BIIPI3HAETHCS
B1JI IIBUAKOCTI JIFOJIUHM, 1110 BUBYAJIa IHO3EMHY MOBY SIK IpYT'Y MOBY);

7. Opak 4acy Ha BiJIIIPAITIOBaHHS ayJil0OBaHHS Ta Opak CIOBHUKOBOTO 3amacy B
VYHIB,;

8. Opak KyJIbTYpOJIOTIYHHMX 3HAHb PO KpaiHy, YMI0 MOBY BUBYAIOTH YUHI;

9. Opak peanbpHOTO M0CBiMy criikyBanus [4; 5; 9; 10].
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3anexHO BiA THUIIIB ayJIOTEKCTIB 1 KOMYHIKaTUBHOTO 3aBJaHHS, MOXKHa
BUJIUINTA TpU BUAM aynitoBaHHs. [lepmmii Bua — aynairoBaHHS 3 PO3yMIHHSIM
OCHOBHOI'O 3MICTY, 32 SIKOT'O Y4Y€Hb 3JaTHUM MOYYTH Ta 3pO3YMITH OCHOBHUU 3MICT
aymioTeKCcTy, Mo ckmamae 75% cka3zaHoro. YUeHb TaKOX MOXE 3a 3arojIOBKOM
IPOrHO3YBaTH 3MICT ayAi03alucy, 370TajaTUCS MPO 3HAYEHHS HEBIJOMHX CIIIB 3a
KOHTEKCTOM, a00 >k IrHOpYBaTH HEB1JIOMI CJIOBa, 110 HE MEPEIIKOIKAIOTh PO3YMIHHIO
cyTi Tekcty. Jpyruii Bug — BUOIpKOBE ayilOBaHHS, Y XOJ1 SKOTO Y4€Hb MOXKE 3
JIETKICTIO 3HAWTHU HEoOX1HY 1HpopMmaIlito Ta chokycyBaTrcs Ha ii po3yMiHHi. TpeTii
BUJ —ayIIOBaHHS 3 IOBHUM PO3YMIiHHSIM 3MicTy TekcTy [1; 2].

@opMyBaHHA KOMIIETEHTHOCTI B ayJIIOBaHHI BIJOYBA€THCS y XOJI TPbOX
eTallB, Ha SKUX BIAMPAIlbOBYIOTHCS MOBJICHHEBI OJWHHIN PI3HUX PIBHIB: ¢pasu,
noHaA(ppa3oBl €IHOCTI Ta TekcT. Ha mepuiomy erami y4eHb MOBHHEH HABUYHMTHCS
PO3yMITH ayai0MOBIIOMJICHHS, 1[0 0a3y€ThCsl HA 3HAHOMOMY Martepiali, 3roJ0M — Ha
HE3HalloMOMy MaTepiali, po3Mi3HaBaTH MOYATOK Ta KiHElb ayaionoBigomieHHsa. Ha
IpYroMy eTami Yy4YeHb Mpalioe HajJ pO3yMiHHAM MoHaAdpa3oBoi €AHOCTI. BiH
MOBUHEH PO3YMITH MOHOJIOTIYHE Ta JIaJIOTI4YHE ayJ[10MOBIJOMIICHHS, 1110 0a3yeThCs
Ha 3HalOMOMY Martepiaji, Ta BMITH BU3HAYaTH XapaKTep B3a€MOJII CIIBPO3MOBHHKIB
BIJIMOBITIHO /10 (YHKIIOHATBHUX THIIIB (J1a70T-PO3NUTYBAHHS / JIOMOBJIEHICTH /
oOMiH BpaKeHHSIMH, AyMKamu / oOroBopeHHs). Ha TpeTboMy erari y4eHb MOBHHEH
HABYUTHCS

1) po3yMiTH MOHOJIOT, 1110 0a3Y€EThCS HA 3HAKOMOMY MaTepiai, 110 MOXIJICHUI
Ha CMHCJIOB1 YaCTHHU,

2) po3yMiTH fiayior, 10 Oa3yeTbcs Ha 3HAWOMOMY Marepialli Ta BMITH
BU3HAYUTH KIJIBKICTh CITIBPO3MOBHUKIB Y HBOMY Ta iX XapaKTEPUCTHUKHU;

3) po3yMiTH 3B’SI3HHIA TEKCT, IO MOOYJOBaHWN Ha 3HAMOMOMY MaTepiai;
BMITH migiOpaTu I1HIIMI 3arojOBOK JO TEKCTy abo oOpaTu HAWOUIBII BITyYHHMA
3aroJI0OBOK 13 3alIPOMIOHOBAHUX;

4) po3yMiTH 3B’SI3HHMI TEKCT, y SKOMY BXXHTI HE3PO3YMIiJIi JICKCUYHI OJMHHII,

AJIC IIPO 3HAYCHHA AKUX MOXHA 310TraJIaTUCA 3 KOHTCKCTY,
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5) po3ymit 3B’S3HMI TEKCT, MOOYJOBaHWI Ha HE3HAHOMOMY MaTepiali,
OCKIJIbKHM TEKCT OYy/yEThCS HAa YTOYHEHHI Ta MEPEMUTYBaHHI CKJIQJHOTO MaTepiaiy [2].

[Tpu pobOTI 3 ayqIOTEKCTOM TaKOXX BHOKPEMIIIOIOTH Tpu eranu. [lepmmid —
JOTEKCTOBUH €Tal, Ha AKOMY BUMTENb HAMaraeThCs MepeindauyuTH, siKa JIEKCUKa 4u
rpaMaTU4Hl CTPYKTypHU OyIyTh HE3HallOMl Y4YHSIM Ta po3poOJjsie BOpaBU AJi TOTO,
abM O03HAaOMWUTH YYHIB 3 HEBIJOMMM MOBHUM MaTeplajioM INepe] CIyXaHHSIM
aynio3anucy. Ha maHomy etami BUMTENb TAaKOX MPAIIO€ HAJ PO3BUTKOM B YYHIB
YMIHHSI MPOTHO3YBaHHS 3MICTY TEKCTY 3a JIOIIOMOI'OIO PI3HUX 3allUTaHb, 3ar0JIOBKA,
300pakeHb Ta 03BYYY€ 3aBJaHHA, HA K1 YYHI TOBHHHI 3BEPTAaTH yBary MpH CIIyXaHHI
3anucy. JIpyruii — TEKCTOBUU eTall, MiJl 4ac SKOr0 Y4YHI CIyXalTh ayJlIOTEKCT Ta
(OKyCyIOThCS Ha 3aBJIaHHI, 1110 BYUTEb 03BYyUUB. TpeTiil etan — miciasTekcroBuil. Lle
eTarm, Ha SIKOMY 3[IACHIOETHCS KOHTPOJIb PO3YMIHHS TEKCTy YYHSIMH. BakiamBo Ha
OCTaHHbOMY €Taml JaTH YYHSIM 3aBIaHHs, L0 MOE€JHYEThCSA 13 TEKCTOM, IMPOTE
TBOPUOTO Ta KOMYHIKaTUBHOIO XapakTepy, M00 Y4YHI MOTJM BIPABIATHCH Y
roBopinHi [1; 2].

KoMrieTeHTHICTh B ay/ilOBaHHI € BaXKJIMBOIO 3/IATHICTIO JJII PO3YMIHHS PI3HUX
BUJIIB Ta AaHPIiB ABTEHTHMYHUX TEKCTIB NPU NPSIMOMY Ta OIOCEPEIKOBAHOMY
ChiKyBaHHi. JIsi  yCHIIIHOTO OMaHyBaHHS I[i€] KOMIETEHTHOCTI Ba)JIMBO
MpaloBaTi HaJ MOKPANIEHHSIM yCiX il CKIag0BUX, BKIIOUYAIOYM BMIHHS, HaBUYKH,
3HAHHS Ta KOMYHIKATHBHI 3/110HOCTI. @OpMyBaHHS KOMIETEHTHOCTI B ayJlIFOBaHHI
BKJIIOUAE TPU €TalM, Ha KOXHOMY 3 SIKMX y4YHI BJOCKOHAJIOIOTH CBOi MOBJICHHEBI
HAaBMYKHM Ha PI3HUX PIBHAX - BiA ¢pa3 1o tekcry. [lix yac poboTH 3 aydloTEKCTOM
TaK0XX BUIUISIOTBCS TPU €Talu: JOTEKCTOBMM, TEKCTOBUM Ta MICISTEKCTOBHM. Jlist
ycmimHoro ¢GopMyBaHHS KOMIIETEHTHOCTI B ay/ilOBaHHI CHIiJ JTOTPUMYBATHCH
3raJJaHuX €TalliB, Ha SKUX MOCIIIOBHO (POPMYIOTbCSI 3rajjlaHi HaBUYKH, YMIHHS Ta
HaOyBalOThCS 3HAHHSL.
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Anina binuk
BinHunpkuii 1epkaBHUMN NeJaroriYyHui YHIBEPCUTET
iMmen1 Muxaiina KomroOuHChKOro
Hayxoswii kepiBauk: byuaripka C.M., KaH/. ICUXOJ. HAYK
OCOBJIMBOCTI BUKOPUCTAHHA BIJIEOMATEPIAJIIB YOUTUBE
HA 3AHSATTSIX 3 IHO3EMHOI MOBH

B cydacHOMy OCBITHBOMY CEpEAOBHUII, $KE AaKTUBHO aJamlTYyEThCS O
TEXHOJIOT1YHUX 1HHOBAIlIN, BUKOPUCTAHHS OHJIAH-PECYPCIB CTa€ HEOOXITHICTIO JIJIs
JOCSITHEHHSI MaKCHMallbHO1 €(EeKTUBHOCTI Yy HaByajlibHOMY mnpoueci. OmguH 13
HaWUMONYJISIPHIIIUX IHCTPYMEHTIB € BigeocepBic YouTube, Bimeomarepianu sKoro,
JO3BOJISIIOTh  3pOOMTH  YpOKH 1HO3EMHHUX MOB OLIBII  3aXOIUTIOIOYMMHU  Ta
IHTEPaKTUBHUMH.

ABTEHTHYHICTh MOBH Y BIJI€03aIIHCaX TPAE€ KIOUYOBY POJIb Y PO3BUTKY HABUYOK
MOBJICHHS Ta CHPUUHATTA. 3aBAsKM TOMY, IO KopuctyBaui YouTube wacto €
HOCISIMH MOBH 3 pPI3HUMH aKIIGHTaMH Ta COIaJIbHUM CTaTyCOM, CTBOPIOETHCS
VHIKaJIbHa MOXJIMBICTh MOPIBHIOBATH OPUTAHCHKUN Ta aMEPUKAHCHKHM aKIEHTH, a
TaK0» BUBYATH JICKCUYHI OCOOJIMBOCTI 000X BapiaHTiB [2, C. 6].

MynbTUMENIMHICT, MaTepialiB CIpHUSE KpalioMy CIPUHHATTIO 1H(GOpMAaIIii,
0COOMMBO 1Ji1 Y4YHIB, SIKI €()EeKTHBHILIE 3aCBOIOIOTH 1H(POPMAILIO 3a JOMNOMOTOI0
Bi3yaJIbHUX KaHAJIB CIPUHHATTSA [2, C. 7]. Takuii miaxia moJyerurye mpoec BUBYCHHS
1HO3€MHOT MOBH Ta POOUTH MOTO O1TBII 3aXOTTUBUM.

Po3mimennss marepianiB B [HTepHeTi 3a0e3nedye goctymn 10 iHQopMmarii He
JIUIIE JUTS BUYUTEINS, ane ¥ 11 yuHiB. Lle mae 3Mory y4HsSIM caMOCTIMHO MeperisaaT
iX HEOOXI1HY KUJIbKICTh pa3iB, TUM CAMHUM YJAOCKOHAIIOIOYM BMIHHS ayAiF0BaHHSI.

3a 70mOMOror0 BijeoMarepialdiB MOXKHA 3aKpiMMTH 3HAHHA YYHIB Yy
nozaypounuid yac [1, c. 58]. Ilicns meperyisiay Bieo y4HI MOXYTh BHKOHYBATH

3aBJaHHS JUIST CaMOCTIMHOT poOOTH, Taki SK CTBOPEHHS [1aJIOTiB, HAIMCaHHS
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aHoTamii 4 ece. BaxmBO Bi3HAYNTH, 10 TPABWIHHO BimiOpaHi BimeomaTepiaiu
UL CaMOCTIHOT pPOOOTH  JO3BOJISIIOTE  €(EKTUBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTH  dac,
MOCTYIAIOYUCh MICLIEM I1HIIMM BHAAaM pPOOOTH, J€ NPHUCYTHICTh BHKJIAJaya €
000B’SI3KOBOIO.

Bineomatepiamu YouTube € aganTUBHUMHU, 1110 JO3BOJIAE BUMTEISIM 3MIHIOBATH
iX 3 METOI0 ONTHMMAJBHOTO BHUKOPHCTAaHHS B HaBuajdbHOMY Iporeci. lle Bkiouae
MOYKJIMBICTh pElaryBaHHs JOBXHHU BiZ€O, JOJAaBaHHS CYOTHUTpIB Ta IHII ACHEKTH
amarnraiili. 3HauyHa Oa3a MmatepianiB Ha YouTube Hamae BUMTENSIM IMMPOKUN BHOIp
TEMATHKH Ta KOHTEHTY IJisi BUBYCHHS MoBH. OJHAaK, BaXJIMBO BMIJIO BHOUpPATH
BiZicoMaTepiany, o0 BOHM BIIITOBI TN OCBITHIM IIUISIM Ta PIBHIO 3HaHb Y4HIB [2, C. 5].

CepBic TakoX HaJa€ MOKJIUBICTh CTBOPEHHS BUMUTENsIMU BiacHOro YouTube-
KaHaJly Ta MOX€ CTaTH I1HHOBAI[IMHUM IHCTPYMEHTOM J[UIsl 3aJy4€HHS Y4HIB Ta
BUKOPUCTAaHHA 1XHBOT TBOPUYOCTI B HaB4YasibHOMY Tiporieci. [InaTdopma 3abesneuye
3BOPOTHIN 3B'SI30K BiJ] YYHIB Yy BUIJISAI TEKCTOBUX KOMEHTapiB, IO  PO3MIMPIOE
MO>KJIMBOCTI B3a€MO/I1i Ta KOHTPOJIIO HABYAHHS.

YouTube He € 0CBITHBOIO TIATHOPMOIO, & TOMY, MOIPHU BCE MEpeideHe BUIIIE,
Mae ¥ HHU3KY HEIOJIKIB Yy 3aCTOCYBaHHI B HaBuajgbHOMY mporueci. [Ipu Bigbopi
AKICHOTO KOHTEHTY Il HaBUaJbHUX IIJIE MOXYTh BUHUKHYTH CKJIQJIHOIII,
HaIPUKJIAJ, Yepe3 aBTeHTUYHICTh BIJIEO TEMIT MOBJICHHS MOBIIIB MOK€ OYTH 3aHAJTO
MOBUIBHUM a00 MIBUJIKUM ISl YYHIB 200 X MOBJIEHHS MOXE MICTUTH HEICH3YPHY
JEKCUKY. BIICYyTHICTP KOHTPOJIIO PEKJIaMHOTO KOHTEHTY Ha YouTube wMoxe
MPU3BECTH JI0 BKIIOYCHHS pEKJIaMH, SKa MOXXE HETaTUBHO BIUIMBATH Ha
KOHLIeHTpauito y4yHiB. Kpim Toro, Bizeomarepianu Ha YouTube MOXyTh BKIItOUATH
€JIEMEHTH, K1 BIIBOJIKAIOTh yBary, 0COOJIMBO SIKIIO BOHHM HE IMOB'A3aHI 3 OCHOBHOIO
TEMOIO YPOKY.

Binrak, YouTube Ha ypokax 1HO3eMHOi MOBM — KOPHUCHHMHA 1HCTPYMEHT 31
CBOIMU TepeBaraMu Ta HeAoJiKaMu. J[s yCHinmHOro BUKOPUCTAHHS BUIIE 3raJaHoi
MeaiiHOT miIarGopMu Ha ypoKax 1HO3€MHOI MOBHM BaXJIMBO, I100 Yy4HTElb
MeJaroriyH0  Ta  METOJUYHO  OOIPYHTOBAHO  BHUKOPHUCTOBYBaB  aBTCHTHYHI

BiJleoMaTepiaiu 3a/1Ji1 YHUKHEHHS] MOXJIUBUX TPYIHOUIIB.
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JImumpo buuenko
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®OPMYBAHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHIIII YYHIB HA
YPOKAX AHTJIIHCHKOI MOBH SIK OJTHE 3 KJIIOYOBHUX
3ABJIAHb HIKIJIBHOI OCBITH

VY cyuacHOMy ri00aai30BaHOMY CBITI BOJIO/IHHA 1HO3EMHUMHU MOBaMHU Ha0yBae
BCE OLIBINIOrO 3HAYEHHS. 3HAHHS AHTJIIMCHKOT MOBU BIJIKpUBAE IIUPOKI MOMKIUBOCTI
JUISE MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalli, TOCTYIy A0 CBITOBUX 1H(OPMaLIMHUX PECYpCIB,
mpodecitHOro Ta OCOOMCTICHOTO PO3BUTKY. TomMy (opMyBaHHS KOMYHIKAaTHBHOI
KOMIIETEHIIII YYHIB Ha YpPOKax aHTJINHCHKOI MOBU € OJHUM 3 KIIOUOBUX 3aBJlIaHb
IIKUIBHOT OCBITH.

KomyHikaTBHA KOMIETEHINS — 1€ 37aTHICTh 0COOM BUKOPHUCTOBYBATH MOBY
3aJIEKHO BIJl KOHKPETHOI CUTYyallli CIUIKYBaHHS, B/l KOMYHIKaTUBHUX LI1JIEH, HAMIPIB
Ta B3a€EMOBIJTHOCHH MiX cIiBpo3MoBHHUKaMH |1, C.54]. Bona nepenbdauae oBOJIOAIHHS
BCiMa BHJAMU MOBJIEHHEBOI MISTIHOCTI (Qy/iIOBaHHSM, TOBOPIHHSIM, YHUTAHHSIM,
MUCHMOM), a TaKOK 3aCBOEHHS OCHOBHHUX MOBHHUX 3HaHb ((POHETUYHHX, JICKCHUHUX,
rpamMatuuHux, opdorpadiuanx). Po3BUTOK KOMYHIKAaTUBHOI KOMIETEHIIT JO3BOJISIE
y4HEB1 e(DEeKTUBHO B3aEMOJISITH 3 HOCIIMU MOBH, SIKY BiH BUBYA€, OyTH MOBHOI[IHHUM
YYaCHUKOM MIKKYJIbTYPHOTO CIUIKYBaHHS [3; 6].

CydacHa MeTOAMKa BUKJIQJaHHA 1HO3EMHHMX MOB 30Cepe/keHa Ha

KOMYHIKaTUBHO-OpieHTOBaHOMY miaxoxdi. Moro kitodoBa ifiess mojsirae B TOMy, IIO
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yUHI TIOBHHHI HE JIMILE 3aCBOIOBATH 3HAHHSA, a W PO3BMBATU HABUYKU Ta BMIHHS
3aCTOCOBYBAaTM MOBHI (POpMH B peallbHUX >KUTTEBUX CHUTyallisix. MakcumanbHe
MOJICTIIOBaHHS KOMYHIKATUBHUX CHUTYallli Ha ypolll Ta 3a0XOYEHHs YYHIB 0
aKTUBHOI y4acTi B HUX JIO3BOJISIE TOCSTTH TOJIOBHOI METH — COPMYBATHU BIAUYTTS,
10 BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBHM € NPHUEMHHUM 1 KOPHUCHHUM IMPOILIECOM, MPUILEIUTU
HEOOX1/IHICTh Ta IIHHICTh BOJIOJIIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK HEIIOBTOPHUM 3aCOO0M
MDKKYJIBTYPHOT KOMYyHiKarii [2, €.30-32].

KomyHikaTBHA KOMIIETEHIlsI € OaraTOKOMIOHEHTHHM  SIBUILIEM, IO
CKJIQIA€THCS 3 HU3KUA YACTKOBUX KOMIETEHIIH. TpaauIiiitHo BUALISAIOTh TaKi OCHOBHI1
CKJIQJIOBI:

1. MoBlieHHEBA KOMIIETEHIIISI — 3HAHHS CHUCTEMH MOBHM Ta TMpaBui i
(YHKLIOHYBaHHA B TMPOLECI I1HIIOMOBHOI KOMYHIKallli, & TakKOX IPAaKTUYHE
OBOJIO/IIHHS BUJIJAMU MOBJICHHEBOI JTISIBHOCTI.

2. COIiOMIHTBICTUYHA KOMIETEHI[iSI — 3/JaTHICTh BUKOPUCTOBYBaTH MOBHI
3aco0M  BIAMOBIAHO JO  CHUTYyallll  CHUIKYBaHHS,  COIIAJbHOIO  CTaTyCy
CIIBPO3MOBHUKIB, PETICTPY CIUIKYBaHHS.

3. JluckypcuBHa KOMIIETEHIliE — YMiHHA OyayBaTH 3B's3HI, JIOTIYHI,
CTPYKTYpOBaH1 BHCIIOBJIIOBAHHS IEBHOTO (DYHKI[IOHAJBHOIO CTHJIIO B YCHIM Ta
MMCEeMHIN popmax.

4. CtpareriyHa KOMIETEHI[ISI — 3JaTHICTh KOMIIEHCYBaTH HECTauyy MOBHHUX
3HaHb 32 JOIOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS KOMYHIKaTUBHHUX CTPATETIH.

5. CoulokynbTypHa KOMIIETEHLIISI — 3HAHHS KyJbTYPHUX OCOOJIMBOCTEN HOCIIB
MOBH, iX TpaguLii, HOPM MOBEAIHKH, €TUKETY Ta YMIHHA BPaXxoOBYBaTH 11l (pakTopu y
poLeci MDKKYJIBTYPHOTO CILIKYBaHHS.

6. [IpeqMeTHa KOMIETEHIIISI — OBOJIOJIIHHS 3HAHHSIMU 3 PI3HUX Tally3eil HayK 3
METOIO iX BUKOPHCTaHHSI B ITPOIIEC] IHIIIOMOBHOT KOMyHikariii [4, ¢.119-120].

OcHoBHUMU TIpUHITUTIAMU (HOPMYBaHHSI KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHIII] €:

1. KomyHiKaTMBHA CIIPSIMOBAHICTh HABYAHHS. YBara Mae 30CEpe/KyBaTUCS HE

Ha BUBYCHHI MMPABUJI, a HA 1X MPAKTUYHOMY 3aCTOCYBaHHI B aKTaX KOMYyHIKaIlii.
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2. ABTEHTUYHICTh MaTepialliB Ta CHUTyalllil CHOUIKYBaHHS, MaKCHUMallbHe
HaOMKEHHS 1X 710 peaIbHUX YMOB 1HIIIOMOBHO1 B3a€MO]III.

3. ®opMyBaHHs TO3UTUBHOI MOTHBAIlli /10 BHUBYEHHS AaHTJIIMCHKOI MOBHU SK
3ac00y MIKKYJBTYPHOTO CITIIKYBaHHS Ta camopeaizaiii.

4, [Ipo6GnemHicTh Ta mpodeciiiHa opieHTalllsl HaBYAJBbHOIO Marepiainy, IO
BIJIMOBIAA€ 1HTEpPECaM Ta MOTpedam CTapIIOKIaCHUKIB.

5. AKTUBHE 3alyyeHHS Cy4yacHUX TexHojoriii (IHrepHer, MynbTUMEia,
IHTepaKTUBHI PECYPCH) 10 OCBITHHOTO IPOIIECY.

6. [nTerpamiss HaByYaldbHOI [iSIBHOCTI 3 JOCHIIHUIBKOIO Ta MPOEKTHOIO
pOOOTOIO YUHIB.

7. OnanyBaHHSI KOMYHIKQTUBHHMX CTpaTeriii 1 pO3BUTOK yMiHb CaMOCTIAHO1
pobotu Haj MoBOIO [5, €.240].

Sk BHUCHOBOK, KOMYHIKAaTHBHa CIIPSMOBAHICTh 3aHSATh 3 1HO3EMHOI MOBH
CIpHsi€ TIJIBUIICHHIO IHTEpECY 10 BHUBYCHHS MOBHM Ta MIJABUIILYE MPAKTUUHY
3HAYYIIICTh JUCHUUIUIIHM, ii Oe3mocepe/Hli BHECOK Yy TMIATOTOBKY YYHIB [0
PEATBHOTO «KUBOTO» CHUIKYBAaHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO.
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METO/IY PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCTI
Y NPOIIECI BUBUEHHS AHI'JIIMCBKOI MOBH

P03BUTOK KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHTHOCTI Y CTApPIIOKJIACHUKIB IPY BUBYEHHI
aHTJIHACHKOT MOBH € KJIFOUOBUM aClIEKTOM HaBYaHHS, OCKIJIbKYA BOHA JO3BOJISIE YUHSAM
€(EeKTUBHO B3a€EMOJISTH B aHTJIOMOBHOMY cepenoBuill. Och KiJIbKa CTpaTeriu, siKi
MO’KHAa BUKOPUCTOBYBATH JIJISl CIIPUSHHS PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
cepell CTapIIOKJIACHUKIB [2]:

Axmueni mognenHesi enpasu: 3a0€3MeYeHHS MOKIMBOCTEHN ISl yUHIB aKTUBHO
CHUJIKYBaTUCA aHMIIMCHKOI0 MOBOIO B KJIaCi MUISIXOM BUKOHAHHS PI3HUX MOBJICHHEBI
BIIpaB, TaKuUX SK JlaJOrd, POJbOBI IrpH, Ae0aTH TOLIO, AONOMAra€e Yy4HAM
BUKOPUCTOBYBATH aHTIJIIMCHKY MOBY B pEalbHUX CUTYAIlIIX CHIIKYyBaHHS.

Pozeumox ciyxoseoeo cnpuiinamms: 3aCTOCYBaHHsI ayJlioMaTepiaiiB, TAKUX SK
ayMIOKHWUTH, TOJKACTH, ayJl03aluCcu  JIaJIOTiB  TOIIO, 100 y4YHI MOIIH
BJIOCKOHAJIIOBATH CBO€ CIIYXOBE CHPUMHSATTS Ta PO3YMIHHS MOBH B peallbHUX
CUTYaIlisIX.

Ilpaxmuxa nucemHo20 CniIKy8aHHsA: 3a0XOYECHHS VYYHIB JI0 TMHCHMOBOTO
CHIJIKYBaHHS aHTJIIHCHKOIO MOBOIO, HAMPUKJIIAM, Yepe3 JIUCTYBAHHS 3 IHIIMMH YIHSIMU
B aHIJIOMOBHIN KpaiHi 400 CTBOPEHHS €EKTPOHHUX JIUCTIB.

CmeopenHs peanvHUx cumyayitl CHiIKY8aHHs: OpTaHizaIlis pi3HOMaHITHUX
IPOEKTIB Ta 3aBJaHb, 110 CTBOPIOIOTH peajbHI CUTYyallli CHIJIKyBaHHS, TakuX SK

oprasi3ailisi aHTJIOMOBHOTO (heCTUBaIIO a00 1€0aTiB 3 IHIIIMMU IIKOJIaMHU.
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Bukopucmannsa inmepakmugHux mexHono2ili: BUKOPUCTAHHS 1HTEPAKTUBHUX
IHCTPYMEHTIB Ta pecypciB, TaKHX SK BiFeoKoH(pepeHilii, BeOiHapu, OHIaiH-PopyMu
TOIIO, JJI CIIUIKYBAHHS 3 HOCISIMU MOBH Ta 1HIIUMH YYHSIMU 3 YCHOTO CBITY.

Dopmy6aHHs MOBHUX HABUYOK uYepe3 iepo8ull Memoo: BUKOPUCTAHHS 1ITPOBUX
METOJIMK, TaKUX SIK aHTJIOMOBHI TpH, KPOCBOPAM, CIOBHUKH, BIKTOPUHU TOUIO, JJIS
3aCBOEHHS HOBHX CJIIB, BUPa3iB Ta rPAMaTUUYHUX KOHCTPYKIII.

3aoxouenns 00 camocmiuHO20 HAGYAHHA: CTUMYIIOBaHHS YYHIB J0
CaMOCTIMHOTO BHBYEHHS aHTJIIHCHKOT MOBH Uepe3 YMTAHHS KHUT, Heperisaa (piapMiB
a00 BIJICOPOJUKIB, CITyXaHHS My3UKH, BUBUCHHS CJIB Ta BUPa3iB TOIIIO.

[li crparerii cHOpusiOTh aKTUBHOMY pO3BUTKY MOBJICHHEBUX HaBUYOK,
PO3YMIHHIO MOBHM Ta TIJBUIICHHIO PIBHI KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
CTapIIOKJIACHUKIB Y BUBYEHHI aHTJIICHKOI MOBH.

P03BUTOK KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y CTAPIIOKJIACHUKIB MPU BUBYCHHI1
aHTIIIHCHKOT MOBU MOXeE OyTH JOCATHYTHM 3a JOMOMOTOI0 PI3HOMAaHITHUX METO/IIB,
CIPSIMOBAaHUX Ha MPAKTUYHE BUKOPUCTAHHS MOBHU B PI3HHUX CHUTYAIlisIX CITIJTIKYBaHHSI.
Ocb nesiki epexTuBHI MeTou [3, ¢. 134]:

Ponvosi icpu: opranizauis CUTyallliHUX IrOp, /1€ Y4HI MOXYTh BUCTyNaTH Y
PI3HUX POJISX Ta B3aEMOIATH MiX COOOI Ha aHTJIHWCBHKIM MOBI, IO JOIOMAarae
CTapIIOKJIACHUKAM PO3BUBATH HABUYKW MOBJICHHS, PO3YMIHHS Ta BUKOPUCTAHHS
BHBUYEHOI JIEKCUKH Ta TPAMATHKHU B pEaTbHUX CUTYAIlisX.

Hianocu ma ckpunmu: BUKOPUCTaHHS TOTOBHX [1ajioTiB ab0 CTBOpPEHHS
BJIACHUX CKPWMNTIB JJI1 BUKOHAHHS YYHSAMHU JUIA TPAKTUKYBaHHS HaJ BHMOBOIO,
PO3BUTKY HABHUOK PO3YMiHHSI MOBIICHHS Ha CITyX Ta BMIHHIO BUPQ)KATH CBOI TyMKH.

Ilpoexmu ma npezenmayii: 3aBOaHHs], 110 MepeadavyaroTh MIATOTOBKY Ta
MPOBEJICHHS] TPE3CHTAIlli Ha aHIJINCBKIA MOBI, JOMOMaraloTh CTyJCHTaMm
BJIOCKOHAJIUTH HABUYKH IyOJIIYHOTO BHUCTYINYy, CTPYKTypyBaHHs iH(opmamii Ta
BHUPA3HOCTI MOBJICHHS.

Komynikamueni 3a60anns: IpoBEJCHHS PI3HOMaHITHUX 3aB/IaHb, CIIPSIMOBAaHUX

Ha BUPIIICHHS KOMYHIKATUBHUX 3aBllaHb, TaKWX SIK OOTrOBOpEHHsA MpoOieMm,
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Y3TOJKEHHS TUTaHIB, OOMIH 1H(OPMAIIIEI0 TOIIO NI PO3BUTKY HABHUOK aKTHBHOTO
CIIyXaHH$, BUCJIOBIIOBAHHS BIIACHOI [yMKH Ta MI>KOCOOMCTICHOTO CIJIKYBaHHS.

Bukxopucmanus mynemumedia: BUKOPUCTaHHS BiJIO- Ta ayJioMaTepiaiB s
Bi3yaJbHOI Ta ayJi0 MATPUMKMA HABYaHHS, a TaKOX JUIS MPAKTUKU PO3YMIHHSA
AHTJIIHCHKOT MOBH Y PEAJIbHUX CUTYAIlisIX.

Iumepaxmueni énpasu ma iepu: BUKOPUCTAHHS 1HTEPAKTUBHUX BIPaB Ta irop,
TaKUX SK KpPOCBOPAH, BIKTOPMHM, IHTEPAKTUBHI BIOpPaBH Ha JOIIII TOIIO, s
3aCBOEHHS HOBUX CJIIB, TPAaMaTUYHUX CTPYKTYp Ta BUPA3iB.

Camocmivina poboma: 3amadi Ta BOPaBH JUIsl CAMOCTIHHOI poOOTH, Taki SK
MUCHbMOBI BIPaBW, YUTAHHS TEKCTiB, BIAMOBIAI HA MUTAHHS, JOMOBHEHHS pPEUYCHb
TOIIIO, IO JOTOMAararoTh YUHSIM MOTIMOUTH CBOi 3HAHHS Ta HABUYKU MOBH.

Omxe, 3rajaHi METOAW JO3BOJSIOTH CTAPIIOKIACHUKAM AKTHBHO B3a€MOISITU
AHTTIMCHKOI0 MOBOIO Ta €(PEKTUBHO PO3BUBATH CBOI0 KOMYHIKATHUBHY KOMITETEHTHICTb.
BaxnuBo CTBOPUTH CTUMYIIOIOUY Ta MIATPUMYIOUy aTtMocdepy, o0 y4Hi BiI4yBajH
cebe KoM(DOPTHO Ta BMOTUBOBAHO JIsl aKTUBHOI y4acTl B HABYAHHI.
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CTOPITEJUJIIHI': POJIb I OCHOBHI ACIIEKTU METOAY
Y BUKJIAJIAHHI AHTJIIHCHKOI MOBHA

CyuyacHa METOJIMKAa HAaBYaHHS aHMIIMCHhKOI MOBU MOTpeOye HOBHUX MIJIXO/IB,
TOMY BCE€ YacTille 3 SBISIOTHCS HOBI MeToau. CTOPITEIUTIHT 3’SIBUBCS HE JIMINIE B
rajxysi OCBITH, a M B 1HIIIMX, HAIPUKJIAJl, EKOHOMIKA, 1CTOPis TOIO. MU BHU3HAYMIH
OCHOBHY pOJIb I[bOTO METOJY Ta aCHEKTH BUKOPHCTAHHSA Ha YpOKaX aHIJIHCBKOI
MOBH.

Ponb cTOpiTENIIHTY B METOIUIIl HAaBYAHHS aHIIIMCHKOI MOBHM HaJA3BUYAHO
BaXMBa. BiH cHpusie CTBOPEHHIO IMEPCIHHOTO CEpeNoBHINA, 1€ YYHI MOXKYThb
norauOIIOBaTH CBOI 3HAHHS MOBH 4epe3 JKUBHM KOHTEKCT. OCh KiJbKa KIFOUYOBHX
ACIEKTIB POJIi CTOPITEIUIIHTY:

1. CTuMyrOBaHHS MOBHOIO CHPUUHATTS: CIyXaHHS PI3HOMAHITHUX 1CTOPIH
ab0 Ka30K JomoMara€ Yy4YHsIM 3BUKAaTH JO pI3HUX MOBHHMX KOHCTPYKLIA Ta
BJIOCKOHAJIIOBATU CBOE CIIYXOBE CIIPUMHSTTS.

2. AKTHBI3allis JIEGKCUKU Ta TpaMaTHKU: 1CTOPIi MOXYTh BKJIIOYaTH HOBI CJIOBa
Ta TpaMaTU4HI CTPYKTYpPH, L0 JOIOMAaraiTh pO3LIMPIOBATH CIOBHUKOBHM 3amac Ta
YIOCKOHATIOBATH TPaMaTUYH1 HABUYKH.

3. Po3BUTOK MOBJICHHEBUX BMIiHB: IiJl YaC CTOPITEIUIHTY YYHI MOXYTh OpaTu
y4acTh y JUCKYCIsiX, BUKOPUCTOBYBATH HOBY JIEKCUKY Ta CTPYKTYpH JUIsl BUPAXKECHHS
CBOIX IYMOK Ta 17eM.

4. [IlimBumieHHss MOTHBAIi: IiKaBl I1CTOpii 3aI[IKaBJIIOIOTH Yy4YHIB Ta
CTUMYJIIOIOTh iXHIA IHTEpEC A0 BHUBYEHHS MOBH, IO JOMOMAara€ MiATPUMYBATU
MOTHBAIIIIO TIPOTITOM HaBYAHHS.

5. IlinTpuMka KyJbTYPHOIO PpO3YMIHHS: CTOPITEJUIIHI MOXE BKJIIOYATH
€JIEMEHTU KYJIbTYpU Ta TPAJUIM KpaiHW, A€ TOBOPSATh aHMIINCHKOI MOBOIO, IO
JIOTIOMArae y4HsIM Kpalle pO3yMIiTH KOHTEKCT Ta 0COOJIMBOCTI MOBJICHHS.

BukopuctanHs MeTOAy CTOPITEIUIIHTY Ha ypOKax AaHIJiHChKOI MOBH MOXKeE
OyTH Ay>Ke pI3HOMaHITHUM, HAIIPUKJIIA;

1. Bubip 1mikaBux iCTOpii: BaXKJIMBO OOMpATH 1CTOPI1, K1 3aIIKaBISATh YUHIB Ta

OyIyTh BIANOBIAATH IXHIM 1HTEpECaM Ta PIBHIO BOJIOIIHHS MOBOIO.
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2. BukopuctanHsi pi3HOMaHITHUX JKaHPIB: BKJIIOYEHHS PI3HUX JKaHPIB, TAaKUX
AK Ka3KHd, OTOBIJaHHS, JereHaAu abo aHEKJOTH, JO3BOJISE 3allydYUTH yBary pi3HUX
THUITIB YYHIB.

3. AKTHBHA y4acThb Y4YHIB: CTBOPEHHSI MOXJIMBOCTEH JJI YUHIB aKTUBHO OpaTu
y4acTh y CTBOPEHHI IHTEPAKTHMBHUX €JIEMEHTIB I1CTOpii, TakMX SIK OOTOBOPECHHS
CIOXETY, POJIbOBI irpu a00 TBOpYi 3aBaaHH [2].

4. PO3BUTOK MOBHUX HaBMYOK: BUKOPHCTAHHS ICTOpIN JJii BUBUEHHS HOBHX
CJiB, TpaMAaTHYHUX KOHCTPYKIIA Ta ¢pa3 Jomomarae y4dHsSM pO3BHBATH MOBHI
HABUYKHU y IPUPOTHBOMY KOHTEKCTI.

5. CTumytoBaHHS TBOPYOCTI: METOJ CTOPITEUIIHTY CHpPUSE PO3BUTKY
TBOPUYOTO MUCJIEHHSI Y4YHIB, OCKUIBKM BOHU MOXXYTh BUKOPHCTOBYBAaTH CBOIO YSBY
JUTsl CTBOPEHHS BJIACHUX 1CTOP1i 200 MPOJIOBKEHHS ICHYIOUUX.

6. KynpTypHe KOHTEKCTyali3yBaHHS: 1CTOPIi MOXKYTh OyTH BHUKOPUCTaH1 JJIst
BBEJICHHSI €JIEMEHTIB KYyJbTYpH AHIJIOMOBHUX KpaiH, L0 CIpHUS€ PO3YMIHHIO Ta
acCUMUIALII MOBHOT'O Matepiaiy y BIATOBIAHOMY KOHTEKCTI [1].

7. OuiHIOBaHHS pO3yMiHHS: IOCTAaHOBKA 3alIUTaHb YU MPOBEACHHS 0OTOBOPEHD
MICJISE TPOCIYXOBYBaHHsI a00 YMTaHHS 1CTOPIi JOTOMAra€e BUMUTEIIO OILIHUTH PIBEHb
PO3YyMIHHSI YYHSIMU Matepialy Ta 17eHTH(IKYBaTH CclIabKi MICIs JUIsl TIOJAIbIIOTO
BJIOCKOHAJICHHS.

OTxe, CTOpITEUIHT — 1€ €()EeKTUBHUN METOJ| BUBUECHHS aHTJIIACHKOI MOBH 3a
JIOTIOMOT'OX0 HEBEJIMKUX OIOBiJIaHb HA PI3HI TEMH. 3a JOIMOMOTOI0 CTOPITEJUIIHTY Ha
ypOKax aHrJiHdChbKOI MOBH, Y4YHI 3 JIETKICTIO MOXYTh (POPMYyBaTh MOBHI HaBHYKH,
pPO3BUBATH MOBJICHHEBI BMIHHS Ta MIJBUILYBAaTH MOTHUBAII0O Ta TO3UTUBHE
CTaBJICHHS 70 KYJIbTYypU aHTJIOMOBHUX KpaiH.
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Olena Hrechko
Nizhyn Mykola Gogol State University,
Research Supervisor: Davydenko O.V., PhD in Education
ENHANCING EFL STUDENTS' CULTURAL AWARENESS
THROUGH SITCOMS

Nowadays, various methods and methodologies are employed to teach and
learn English. Studying a language is closely related to studying the target culture
while cultural awareness is a major element of cultural competence. Cultural
awareness includes understanding intracultural differences and interactions with
people of differing cultural backgrounds. Moreover, observing the participants of this
process whose cultures differ from ours.

Culture has become a universal language that dramatically connects people.
From the teachers' perspective, inclusion of sitcoms into EFL teaching is prevented
especially by insufficient ready-to-use supportive materials, time-consuming process
connected with creating own worksheets and students' incapability of comprehending
English sitcoms without subtitles.

Many scientists have previously studied these areas and several of them are
presented here. Krasnigi (2019) perceives the relationship between culture and
language. In the same regard, Brown (2000) that culture is the essential requirement
for mastering communicative competence represented in various types of speech acts.
Therefore, in an attempt to bridge those cultural gaps, students should be prepared
and equipped with the knowledge that enables them to interact successfully in cross-
cultural communication — Kostkova (2012). Studies by Martin (2020) and Nurain
Mudawe (2016) explore the use of humor in sitcoms to enhance cultural learning in

EFL contexts.
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This paper deals with the usage of situation comedies in English language
classes to boost intercultural awareness in learners. It focuses on ways of which
teachers and students can take advantage of sitcoms at English lessons. Sitcoms being
a powerful source of authentic language with a reference to the cultural background
of the characters are sure to contribute to learning the language. Sitcoms are funny
TV shows with a realistic setting and have a remarkable impact on increasing EFL
students’ cultural awareness as the learners are forced to perceive the intercultural
context. In addition, sitcoms are a powerful source of authentic language with a
reference to the cultural background of the characters. The main goal of our thesis is
to demonstrate the ways English language teachers can help students internalize
sitcoms while teaching English through culture.

The relevance lies in the fact that cultural understanding is an integral
component of language learning. By exposing EFL students to sitcoms, educators can
offer authentic, engaging, and relatable content that showcases real-life scenarios,
humor, and cultural references. Teachers have to identify the impact of culture on
developing students’ communicative competence to skillfully interact with the
dynamic changing world. However, many scholars believe that using authentic
materials would help in bridging the gaps associated with the pedagogical sound
practices and the context as well. One of these resources can be Sitcoms. Popular
British sitcoms are available on videos, DVDs and YouTube. To sum everything up,
the teacher should take into account different recourses such as television to textbook
during the lesson. The usage of television provides an opportunity to learn the
language from authentic materials and promote its assimilation, introducing students
to cultural norms.

The main goal of this study is to prove the suitability and appropriateness of
sitcoms as a source of authentic materials that would create activities for students to
develop their cultural awareness through direct natural conversation.

Consequently, the central research questions are:

1) What are the potentials of sitcoms in enhancing students’ cultural

awareness?
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2) In what ways does the use of various discourse patterns affect EFL
students’ understanding of the target culture?

3) What methodologies or teaching approaches are most effective in
integrating sitcoms into the curriculum?

4) How can educators design activities and discussions around sitcoms to
maximize intercultural learning?

There are many different methods for studying the influence of sitcoms on
enhancing EFL students' cultural awareness such as testing ( pre/post ), observation,
learners’ feedback and data collection. While conducting the research we are going
to combine two research methods; a quantitative questionnaire and a qualitative
interview.

Qualitative methods (such as interviews) can explore students’ perceptions and
experiences. Quantitative methods (surveys or tests) can provide measurable data on
cultural awareness changes. A mixed-methods approach could offer a comprehensive
understanding.

As the world becomes increasingly interconnected, fluency in English requires
more than just language skills. It also demands a grasp of cultural nuances and a
sensitivity to context. Sitcoms, a popular and widely accessible form of
entertainment, provide a unique opportunity for these cultural insights. This research
investigates the effectiveness of using sitcoms as a tool to expand cultural
perspectives of EFL students, while also analyzing the impact on language
acquisition and intercultural competence.
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Tamapa I'yzap
BinHunpkuii 1epkaBHUM NeJaroriYyHui YHIBEPCUTET
iMeHi Muxaiina KomroOuHChKOTO
HayxoBuii kepiBHuk: JAmitpenko H.€., 1. nen. Hayk
BUKOPUCTAHHS COUIAJIBHUX MEPEX JIJIS1 PO3BUTKY
BMIHbB JIAJJOI'TYHOI'O MOBJIEHHSI AHI'JIIMCHKOXO MOBOIO
YUYHIB CTAPHIUX KJIACIB

CyuacHa eroxa BH3HA4Y€Ha CTPIMKHM PO3BUTKOM TEXHOJOTIM Ta 3MiHaMu y
crocobax kKoMyHikamii. OJHUM 13 HaWBaXXJIUBIMIMX AacCHEKTIB € BUKOPUCTAHHS
COILIAIbHUX MEPEXK SIK IHCTPYMEHTY JUIsl MIIBUIIICHHS PIBHS 3HaHb Ta PO3BUTKY YMIHb
1 HABUYOK YYHIB. Y IIbOMY KOHTEKCTI 0COOJIMBA yBara MpUAISETHCS PO3BUTKY BMIHb
J1aJOriYHOTO MOBJICHHSI aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO Cepell CTapIIOKJIACHUKIB. Jliaoriune
MOBJICHHSI TIPEJICTABIISIE COOOI0 MOBJICHHEBY B3a€EMO/III0 YUYACHUKIB, 5IKa B1IOYBA€ThCS
yepe3 oOMIH iH(popMaliero, aymMkamu Ta morisaamMu. OCHOBHI KOMIIOHEHTH
J1aJIOTIYHOTO0 MOBJICHHS BKJIIOUAIOTh y ceoe:

Cninkysanns: 3JaTHICTh B3aEMOJIATH 3 IHIIUMH YYaCHUKaMH Y€pe3 MOBJICHHS.

IIpocnyxoeyeanns: BMiHHS yBaXKHO CIIyXaTH CHIBPO3MOBHHKA Ta PO3YMITH
HOro NOTJISIIN.

Bucnosnenns oymok: 31aTHICTh YITKO Ta JIOTIYHO BUCJIOBJIIOBATH CBOi JYMKH
Ta MOTJIS TN,

Peakyia: AnexBaTHa BIANOBIAb HA BUCIIOBJIEHI 171€1 Ta TyMKH CITIBPO3MOBHHKA.

CtpykTypa [AlaJOTIYHOTO MOBJICHHSI BHU3HAUYA€TbCS  B3aEMOJIECI0  IUX
KOMITOHEHTIB, fKa chpusie eQeKTUBHINA KOMYHIKaIii Ta PO3YMIHHIO MOBJICHHEBHUX
CUTYaIlIN.

Jlianoriune MOBJIGHHSI B aHIJINCHKIM MOBI BIJIIpa€ BHU3HAYAIBHY pPOJb Y
dbopMyBaHHI MOBJICHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI Y4YHIB. 3JaTHICTh BECTH J1ajior
nornomMarae iM e(peKTUBHO CIIJIKYBAaTUCS, PO3BUBATH MOBJICHHEBI BMIHHS, HABUYKH Ta
PO3IIMPIOBATH CBil Kpyro3ip. KitouoBi acekTy BaKJIMBOCTI PO3BUTKY J1aJI0TI4HOTO

MOBJICHHS BKJIIOYAalOTh:
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Coyianvua aoanmayisi. YMiHHA €()EKTUBHO CIUIKYBATHUCSA CIpPUSIE Kparliid
coLlaNbpHIN afanTalii y4HiB y Cy4acHOMY CBITI.

Axmuene 6usuenns Mmoeu: JliajoriuHe MOBIJIEHHS CIpHUSE aKTUBHOMY
BHUBUYCHHIO HOBHUX JICKCUYHUX OJMHHIIb Ta TPAMaTHUYHUX CTPYKTYD.

Pozeumox kpumuunoeo mucnenns: OOMIH JyMKaMU Ta apryMEHTaMH B J11aJ1031
CIpUs€ PO3BUTKY KPUTUYHOT'O MUCIICHHS Ta aHAJITUYHUX 3010HOCTEM.

P03BUTOK M1aOTIYHOTO MOBJIGHHS YYHIB CTapUIMX KJIAaciB BU3HAYa€ iXHIO
MITOTOBKY 0 MaOyTHHOT aKTUBHOI Y4acTi B Cy4aCHOMY TJI00aIbHOMY CYCHIJIBCTBI.
CorianbHi MEpexXi CTalM HEOJAMIHHOIO YAaCTHHOIO XKHUTTS CY4aCHUX MiAJITKiB. BoHu
3a0€3Me4yl0Th MOJKJIMBICTh 3HAaXO/KE€HHSA CIUIBHOTH, OOMIHY 1H(pOpMALIELO,
CHUIKYBaHHSA 3 JIIOABMU 3 PI3HUX KYTOUKIB CBITY. BUKOpHCTaHHS COIIaIbBHUX MEPEK
MO3K€ 3pOOUTH MPOLEC HABYAHHS OUIBII IKABUM Ta JOCTYIHUM ISl YUHIB.

CrhinkyBaHHS B COLIAJIbHUX MEpeXax MOKe OyTH KOPUCHUM JIJIsl BUBUEHHS
1HO3EMHHMX MOB. 3aBISKH TaKUM MeEpekaM, Y4HI MOXYTb B3a€EMOJISITH 3 HOCISIMHU
MOBH, OOTOBOpPIOBaTH TEMH, MJUINTUCS BIACHHUMH JyMKaMH Ta OTPUMYBaTu
3BOPOTHUHM 3B’s30K. lle CTBOpIOoe peasibHEe MOBHE CEpENOBMILE, IO JOIOMarae
BJIOCKOHAQJIFOBATH BMIHHS J1aJIOTIYHOTO CIIUJIKYBaHHSI.

Bukopucrtanus couiadbHUX MEpEX CIPHUSE PO3BUTKY HU3KH KIHOUOBHUX
aCINeKTIB J1aJIOTIYHOTO MOBJIeHHS. [lo-Tiepiiie, BOHM CTBOPIOIOTH MOXIJIHUBICTH IS
MPaKTUKU PEAJIbHOr0 Yacy, A€ Y4YHI MOXYTh OOrOBOPIOBATHM aKTyajbHI MOJIIi
aHTIChKOI0 MOBOW. Ilo-apyre, 1ie po3MMpIOE JIGKCHYHWN 3amac  4gepes
KOHTEKCTyaJbHE BXKMBAaHHS CJIB Ta BupasiB. llo-Tpere, comianbHi Mepexi
PO3BUBAIOTH BMIHHS aJ]aliTyBaTH MOBIICHHS 0 KOHKPETHOI ay TUTOPii.

BukopuctanHs couiaJbHUX MEpEX A HaBUaHHS BUMArae BIpPTyaJbHOTO
CHUJIKYBaHHS, 1110 MOXe OyTH BUKJIMKAaHE PI3HUMHU (PaKTOpaMH, TAKUMHU K PI3HUIIS B
JaCOBHX MMOsicax a00 TEXHIYHI OOMEeX)eHHs. AJie 1€ BUKIIUK MOXe OyTH MOI0JaHuH 3a
JOTIOMOTOI0 THYYKUX (OpMaTiB CIUIKYBaHHS, SKI 3a0e3MedyloTb KOMQOPTHY
B3a€EMOJIII0 MK YUHSMHU.

BukopuctanHs coIiaJbHUX MEpPEeX Ja€ MOKIWBICTh YYHSIM 31HCHIOBATH

KyJIbTYpHUI OOMIH Ta BUBYATH MOBY B PI3HOMAHITHUX KOHTEKCTaX. Y4acTh y rpynax
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Ta CIHUJIBHOTAX AHTJIOMOBHUX KOPUCTYBauiB JO3BOJISIE 3aHYPUTUCS B AyTEHTUYHE
MOBHE OTOUEHHS Ta PO3IMIMPIOE KPYTO3ip YUHIB.

Xouya coIriaabHI MEpeXKli MOXKYTh OyTH KOPUCHUM IHCTPYMEHTOM, BOHHM TaKOX
MOB’s3aHI 3 BUKIMKaMU. 30Kpema, II€¢ MOXxe OyTH TOB’A3aHO 3 BHUKIUKAMU
3a0e3reueHHs Oe3nekr Ta KOH(MIACHIIHWHOCTI yYaCHHKIB OCBITHBROTO TMPOIIECY Ha
maTgopMax coriaJbHuX Mepex. Jleski memaroriydi crparerii Ta mpaBuiia TOBHHHI
OyTH BBEZCHI JIJIs 3aXUCTY YUHIB BiJ] MOXKJIMBUX HETAaTUBHUX CUTYAIIiil.

OTXe, BUKOPUCTAHHS COLIAJIbHUX MEPEK B HaBUaHHI J[1aJJOTTYHOTO MOBJICHHSI
Ma€ BEJMKHUI MOTEHIaN JJIsl MOKPAIICeHHS KOMYHIKaTUBHUX BMiHb 1 HABUYOK YYHIB
CTapIIMX KJaciB. 3a0€3MeueHHs MeAaroriyHol MIATPUMKHA Ta BUPILICHHS BUKIIHKIB
MOKE€ CIPHIATH MaKCHMIi3alli MO3UTUBHOTO BIUIMBY COLIAJILHUX MEpPEX Ha IMpolec
HAaBYAaHHA Ta PO3BUTOK JIAJIOTIYHOTO MOBJIEHHS Y4HIB. CouiaiabHl Mepexi
BHUCTYINAIOTh BAXXJIMBUM 1HCTPYMEHTOM, SIKMM 3a0e3ledyye BUUTEISIM Ta Y4YHIM
MO>KJIUBICTh BIJTBOPEHHS PEAJbHOTO MOBHOTO cepefoBHIA. B3aemonis 3 HociaMU
MOBHM Ta CHIJIKYBaHHS B OHJIAH CEPEJIOBHUIIII JOMIOMAararTh y BJOCKOHAJICHHI BMIHb
niajmoriyHoro MoBiieHHS. CoIliajibHI MEpPeki TaKOXX JI03BOJISIOTH YYHSAM €()EKTUBHO
0OroBOpIOBAaTH TEMH, PO3IMIMPIOBATH JEKCUYHUHN 3amac 1 OTPUMYBATH 3BOPOTHHUUI
3B’s130K. He3Baxarouu Ha 111 IlepeBaru, BUKOPUCTAHHS COIIaIbHIUX MEPEX y HaBUYaHHI
J1aJIOT1YHOTO MOBJICHHSI CYIIPOBOJIKYETHCSI BUKJIIMKAMU, 30KpeMa CTOCOBHO O€3MeKu
Ta KOH(IAEHUIHHOCTI. BaxxnuBo po3poOisTH cTpaTerii Ta mpaBuia ISl 3aXUCTY
YVYHIB BiJ] MOKJIMBUX HETaTUBHHUX CHUTYAIIIi.

3aranoM, BHUKOPHUCTAHHS COLIAJBHUX MEPEX € TMEepPCIeKTUBHUM 3ac000M
MIJBUIICHHS SKOCTI HABUaHHS [1aJIOTIYHOTO MOBJICHHS. BupilieHHsS BUKIIMKIB,
MOB’SI3aHUX 13 0E3MeKor Ta KOH(PIACHININWHICTIO, CHOPUATUME MaKCUMi3allii
MO3UTHUBHOTO BIUTMBY COIlIaIbHAX MEPEX Ha PO3BUTOK MOBJIECHHEBUX BMiHb 1
HABUYOK YYHIB CTapIINX KJIaciB.

Jliteparypa:
1. I'puropenko, KO. MoBHa ocBiTa B yMoOBax TIJioOami3alii: BUKIUKH Ta

nepcnektuBu. Kuis: Bugasuunreo “Ocsita”. 2015.
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2. IcaeBa, JI. BukopucTaHHS I1HTEpaKTUBHUX TEXHOJIOTIH y BHBYEHHI
aHrmiiicekoi MOBU B cepenHiid mkom. KuiB: BumaBuunrBo “Ilemaroriuna mymka’.
2018.

3. KoBanpuyk, O. Ponp comiambHux Mepex y (OpMyBaHHI MOBJICHHEBHUX
HAaBUYOK YYHIB CTapIIUX KiaciB. Haykosuil gicnuxk Yaiceopoocbkoeo yHigepcumemy.

Cepisa: Iledacocika. Coyianvna poooma, 2017, 2. 74-78.

Anacmacia I'ykan
XapkiBcbkuil HallioHabHUHN yHiBepcuTeT [loBiTpstHux Cun
iMeHi [Bana Koxeny6a
HayxoBuii kepiBHuk: PyonboBa P.1.

BUKOPUCTAHHA BIIEO®IJIBMIB B ITPOLHECI BUBUEHHSA

AHIIIMCBKOI MOBH

Hapasi anrmiiickka MoBa MOTpiOHA yCIOJIM, y BCIX KpaiHaxX CBITY HaJaloOTh
BEJIMKE 3HAYEHHS ii BUBYEHHIO. BOHA BUKOPHUCTOBYEThCA K OQILIiHA MOBa Y
OaratboX MDKHapoJHUX opranizamiax, Takux sk OOH, HATO, CsitoBuii OaHK.
3HaHHS AaHIIIMCHKOI MOBM B CY4YaCHOMY CBITI € CBOEPIJHMM BIKHOM Y CBIT,
MPOBIAHMKOM IO HOBOTO. bINBIIICTE aepomopTiB, TOTENIB, PECTOpPaHiB Ta
TYPUCTUYHUX areHTCTB Y BCbOMY CBITI HaJal0Th OOCIYTOBYBaHHSI aHTJIHCHKOIO
MOBOIO, TOMY 3HaHHS aHTJIIMCHKOT MOJIETIIYE TTOI0POXKI, JO3BOJIIIOUM CIUIKYBATHUCS 3
MICIIEBUMU >KUTESIMU, 0€3 MpoOjeM 3HAWTH JOPOry, SKIO 3aryOorsiucs, JI3HATUCS
noTpiOHy iH(dopmarliito. 3HalTH poOOTY Mpii, MpalOBaTU Ha BiAJajeHId poOOTi y
Mepexi InTepHer. Hackiibku MM BCl 3HA€MO, JOCKOHAJ€ 3HAHHS KOMI IOTepa
HEMOJKJIMBE 0€3 3HaHHS aHTJIINCHKOI MOBH, Ha HiM 0a3yloThCs yci mporpamu. Mosa
J0TIOMArae 3HaxoJIMTH OUIBILICTh MaTepiajiB 1 pecypciB B IHTepHETI Ta 103BOJISIE HAM
OTPUMYBATHU JIOCTYII JI0 CBITOBOI 1H(GOpMAIIlii, HABYAIHHUX KYpPCiB, HOBUH 1 HAYKOBHX
JIOCTKEHb, II0 B 1HIIOMY BUNaAkKy Oynu O Bam HemoctynHi. IligBumiye Hammi
Kap’ €pHI MOXJIMBOCTI, TaK sIK 0araTo M>XHAPOJHUX KOMIAHIA BUMAaraloTh BiJ] CBOIX

MpaIliBHUKIB 3HAHHS aHTIiHChKOI MOBH. HaiirojoBHiIie, BOJOMIIOYH ITI€I0 MOBOIO
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MDKHApOJHOTO CIUIKYBaHHS, BH 3MOXETE€ JOCATTH TOCTaBIEHUX IIeld 3a
JIOITIOMOT'OF0 HOBHUX MOYKJIMBOCTEN Ta 301JIBIIIUTH CBIiil TOCBII.

€ nyxe 0araTo pi3HMX CHOCOOIB BUBYATH 1HO3EMHI MOBH, ajieé HaMIIKaBIIINN
Ta e(pEeKTUBHIIINI METOJ] BUBUEHHS — 11€ BUKOpUCTaHHS BineodinpmiB. Bineodinsmu
HAJIal0Th MOXXJIMBICTh CIyXaTH PI3HOMAaHITHUN aHTIIHCHKUN aKIIEHT, PO3YMITH Pi3HI
IMIBUAKOCTI TOBOPIHHS Ta BUUTHUCS MPABUILHO BUMOBJISTH CJloBa 1 Ppaszu. [sgau mae
3MOTY CJIyXaTh HOCIiB MOBM, a I JOlOMara€ ajanTyBaTh BJIAacHy BHMOBY [0
IPUPOJIHBOI AHTJIIHCHKOT MOBH. JMBIISIYMCH (QUIBMH B OpHUTiHAT 3 CYOTUTpamMu abo
0e3 HUX, MM MOXEMO BHUBYHTH HOBI CJIOBa y KOHTEKCTi, IO TMOJErmye ix
3amam'sITOBYBaHHS Ta PO3YMIHHS 3HAYEHHS, PO3IIMPUTH CBil CIOBHMKOBUM 3armac.
BineodinbMu 1eMOHCTPYIOTh pEaIbHICTh KUTTA, TPAAUIIii, ICTOPIIO Ta CIOCIO TyMKU
MOBHOTO criBTOBapucTBa. Lle po3mmproe Hally KyJIbTypHY IHTETPALIilO Ta JOMOMAarae
Kpaiie po3yMiTH aHMIMChKYy MOBY B KOHTEKCTI ii TMOXO/KEeHHA. BuBueHHs
aHTJIIACHKOT MOBH dYepe3 BieoUIbMU MOXKE OyTH 3axOIUIMBUM 1 3a0X0YyBaTU
CTYJIEHTIB O HaBYaHHs. /MBIAYMCH P1IbMU, K1 BUKIMKAIOTh Y HAC SCKpaBl €MOMIi,
MU Kpalle 3arnam’[TaeMO BIIyYHI BHCJIOBH, (pa3eosnori3Mu, BUKOPHUCTOBYIOUU
eMOIlIHY maM’siThb. 3aIliKaBJICHICTh CIOKETOM Ta MEPCOHAKaMH MOXE 3pPOOUTH
HaBYaHHSA O1IbII MPUEMHUM Ta MOTUBYIOUUM. Tak MU MOEAHAEMO Te, 0 MU JTFOOUMO
3 KOPUCHHM.

3apa3 Takox € 0e3iu pi3HUX PecypciB 1 mporpam, A€ MU MOKEMO BHUBYATH
aHTIChKY MOBY 3a 11i€r0 MeTonukoro. CranmaptaHuid Netflix, YouTube ne € 6e3miu
¢1IBpMIB, cepialliB, BIJCOPOJMKIB Ta KaHAJIIB NPHU3HAYEHUX came I LbOro, a
HaWBAXJIUBILLIE T€, 1110 MOJETIIYE HaM PO3yMIHHS I[bOTO MalOTh aHIIMCHKY JOPIKKY
Ta CyOTHTpH, Kl TaK JIETKO BBIMKHYTHU. B akTyaqbHUX MOKHa 3HAaWTH JEKUIbKa
MOMYJSIPHUX KaHAJIB, SKI MPOINOHYIOTh BiAgeoypoku, e "Learn English with
EnglishClass101," "Real English," i "English with Lucy." Bci pekomeHaytoTh I1i
KaHaJM, 3a IXHIO JIETKICTh Ta 3p03yMUIICTh HaBiTh AJIs HOBauKiB. HalimomynspHimmii
nogatok Duolingo, mpo sikuii BU HEOJHOPA30BO UYJIH, JOMOMAra€ BUBYATH HE JIUIIE
aHrmiiceky. Ilporpama amantyeThCsi O Bamoro piBHA 3HaHb 1 HAjaae

MEPCOHAJII30BaH1 3aB/IaHHs Ta BIPaBH, N[00 BU MOIJIA BUUTHU MOBY Y CBOEMY TEMIII.
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Sxmo Bu 1ikaBUTeCh OpuTaHChkoro aHrmiicbkoro, BBC iPlayer moxe OyTu
KOPHUCHUM pecypcoM. Bu MoxeTe meperisgatd OpUTAaHCHKI XYHOXKHI Ta
JTOKYMEHTaJIbH1 (1JIbMH, TEJIeBi31iHI Tepeaadl aHTJIIMChKOK MOBOIO Ta CYOTHUTPaMHU.
He 3a0yBaiiMmo mpo mojkacTd — Iie Hie OJWH YYJOBHM CHOCI0O BHBYATH 1HO3EMHY
MOBY. BoHM MOXyTh OyTHM HaBYalIbHUMHU ab0 po3BaKaJIbHUMH. Jlesiki MOMyJNspHI
aHTIIACHKI MOBHI nojkacTu BkiItoyaoTh "English as a Second Language Podcast" 1
"The English We Speak" Bix BBC.

3aranoMm, BUKOPHUCTaHHS BIACOPIIbMIB € TOTYXHUM 1HCTPYMEHTOM JIJIst
BHUBUCHHS AHTINChKOI MOBU. BOHM CHpusiIOTH PO3BUTKY BCIX acCIEKTiB MOBHU -
ayJliIOBaHHSA, YWTAaHHS, TOBOPIHHSA Ta MHUCbMA, 1 pOOJATH MPOLIEC HABYAHHS
IIKaBIIUM 1 epEeKTUBHIMUM. TakuM 4YHMHOM, JJI THX, XTO Oa)ka€ MOKPALTUTH CBOi
HAaBUYKUA AHTJIHACHKOT MOBH, BICOUIBMH € BaXXJIUBUM I1HCTPYMEHTOM Yy
HaBuajgbHOMY Tpoiieci. [IpocTo 6epith Ta miiite!

Ha cphoroanimHiii 1ess € Mope iHdopmartii, mo jo 1poro. O6upaiite 1 cede
Ha3pYYHIIIANA Ta «J0» 10 HOBHX 3HAaHb T4 HABUYOK - I BaM JIOMIOMOJKE Ta HIKOJIH
He Oyze 3aiiBuM. Barie O0akanHs Ta MotuBalis monaza yce! Don't with for it-work for
it. Develop, move and learn new things!

Jliteparypa:

1. Apalat, H., & Maksymova, O. EdekTuBHiCTh BUKOPHUCTAHHS
BiJleoMaTepiaiiB Ha ypoll aHIJIIHCHKOI MOBHM B cTapiuii mkoji. HaykoBi 3anmucku
HanionansHoro yHiBepcutery «OcTpo3bka akageMis»: Cepisa «Dimonoris» 154-157.
URL: https://journals.oa.edu.ua/Philology/article/ view/2477 (naTta 3BepHEHHS:
01.04.2024).

2. MmensauikoBa H.O. Bukopucrannas BineoduibMiB Ha ypoKax aHTIIACHKOI
MoBH [Enextponnuii pecypc]. URL: http:/nbuv.gov.ua/UJRN/ nvd 2012 1 13 (nata
3BepHeHHs: 01.04.2024).

Onexkcanopa /lawenko
BinHumnekuii nep>xaBHUM NIeAaroriayHuii YHIBEPCUTET

iMeH1 M. KomroOnHCcsKOro
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Hayxoswuii kepiBauk: JImitpenko H.€., noktop nen. Hayk
THTEI'PALISI CEH HA YPOKAX AHIJIIMCBKOI MOBH
Y CTAPIHIUX KJIACAX 33CO

Hogi /[lepkaBHI cTaHgapTH IMOYAaTKOBOI 1 ©0a30BOi OCBITH MPONOHYIOTh
KOMITETEHTHOCTI ¥ HaBUYKH, SIKI BiIoOpaskeH1 y €BpONEHChKiN pamill KIHOYOBHX
KOMITeTeHTHOCTEH «OCOOUCTICHI, COIliabH1 KOMIIETEHTHOCTI T4 HABYAHHS BUUTHUCS.
®opMyBaHHS IMX KOMIIETEHTHOCTEH Nepeidayae corianbHO-eMOILIIiHEe HaBYaHHS.

OpHak ciiJl BpaxoBYBaTH, 1110 HOB1 CTaHIApTHU BIPOBAIKYIOThCS IMOCTYIIOBO, 1
Hapasl X BHUKOPUCTOBYIOTh TUTbKM y4H1 1-6 kiaciB. Yci iHIII KJIacH 3aIHIIAI0THCS
I1]1 BILIMBOM YMHHUX JIEPKABHUX CTAHJIApPTIB, SIKI HE MICTITh CKJIQJIOBOI COIlaJbHO-
eMOIIITHOrO HaBYaHHS. ToMy JIJIsi BOIPOBAIKEHHS €JIEMEHTIB COIliadbHO-EMOIIIMHOTO
HAaBYaHHSA B YMHHI HABYAJIbHI MPOTpaMU ISl CTapIIMX KJaciB MOTPiOHI TOAATKOBI
KpPOKH 3 OOKY BUMTEJIS.

ComansHo-emoniiine HaBuanHd (CEH) Buxomuth 3a MeXi TpajMIiitHOTO
3aCBOEHHS HABYAJIBLHOIO Martepiaiy, CIpUsodu (JOPMYyBaHHIO HABUYOK CIILIIKYBAHHS,
PO3BUTKY €MIIaTii Ta KPUTUYHOTO MHCIICHHS, [0 CTA€ BAXKJIMBOIO IMiJATOTOBKOIO IS
YCHIITHOTO (PYHKIIOHYBaHHS B CY4aCHOMY CyCHIbCTBI [1].

JianpHICTD YKpPAiHCBKMX YYeHUX Yy cdepax TICHXOJOrii Ta TeAaroriku,
crpsiMmoBaHa Ha BrpoBa/pkeHHss CEH B oCBiTHIM mpoIiec, BUKIMKAIa 3aI[iKaBICHICTh
cepell METOJMCTIB Ta BUUTENIB-NPAKTUKIB 3araJlbHOOCBITHIX IWIKUT YKpaiHu. Psn
rpOMaJChKUX opranizamii, Ttakux sk «EagKemn VYkpaina», «HCTHUTYT pO3BUTKY
ocBiTU», «Pe: OcBitay, a Takox [HcTUTYT BUIOi ocBiTH HAIIH Ykpainu, KuiBcbkuit
yHIBEpCUTET 1M. ['piHueHKa Ta YKpalHChKUN IIEHTp OLIHIOBaHHS SKOCTI OCBITH,
cTtBopwin ymoBu st BrpoBamkenHss CEH B pamkax pedopmu «HoBa ykpaiHchka
LIKOJIAY.

OcrannimMu pokamu CEH mpuBepTae yBary A0CTiTHUKIB SIK 32 KOPJAOHOM, TaK i
B Ykpaini. H. {ly>xuk nociimkysana ocaoBHi nouatts CEH, #ioro 3aBnanHs Ta BILTUB
Ha cucTteMmy cydacHux nemaroriynux 3HaHb. K. Komin, k. Jdypnak, K. JlomiTpoBiy,
P. Baiic6epr, T. ['ymnorte 3aiiMaivcsi BUBUCHHSIM KOMIIETEHTHOCTEH, MOKJIAICHUX B

ocHoBy CEH. IlepcmextuBu Ta moxnmBocti peanizamii CEH y cBoix poGotax
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posrisinanu JI. I'puneBuu, T. [poxxwna, O. ['mobGa, a BHUBYEHHSIM CTpaTerii
iHTerparii CoImiaJlbHO-EMOIITHOTO KOHTEHTY B MPOIEC BUKIAIAHHS aHTIIHCHKOI
MOBH cTaiu (hoKycoMm aociiikeHp H. ﬁoaep, T. Moanen-Jlenta, [. Omieepa, JI.
[Tenton-Xeppepu, X. Toppeca, C. Pimm-Kaydmena, H. JImitpenko Ta inmux. Taki
BueH1 ik M. Angnepcon, JI. Kmumenko, 1. ®apxax, A. FOcrikapini, 1. Caditpi
aKIICHTYBaJIM CBOIO yBary Ha BHBUCHI POJIl BUKJIaJlauya Y IMCUXOCOIIAbHIN MIITPUMIIL
YUYHIB Ha 3aHATTAX aHTJIIICHKOI MOBH.

38’530k Mk enemeHtamu CEH Ta ypokamu aHrmiicbkoi MOBU ISt
CTapIIOKJIACHUKIB BUBYAETHCA B paMKax IMEJAroriyHOrO  JIOCTIDKEHHS 3
YpaxyBaHHAM T€OPETHUYHHUX MPHUHIIMIIIB PO3BUTKY OCOOMCTOCTI B MPOIIEC] HABYAHHS.
EnemenTtn 1mi€i B3aeMojil BUCTYMAIOTh SK KOMIUIEKCHHM MeXaHi3M (OpMyBaHHS
COIIaJIbHO-EMOIIMHMX Ta MOBHHUX KOMIIETEHTHOCTEH YYHIB, M0 0a3yeThcs Ha
OCHOBHHX TEHJICHIIISIX Cy4acCHOT MearoriuHoil MpaKkTUKH [2].

[Mpuknagamu peanizaiii CEH Ha ypokax aHriiichbKoi MOBH B CTapIid IIKOJI
MOXYTbh OyTH TaKi 3aBJaHHs: MOBHI Ta MOBJICHHEBI BIIPaBHU, CIIPIMOBAaH1 HAa PO3BUTOK
eMIaTii, TOJIpAaHTHOCTI Ta TMOBAaru 10 IHIIMX KYJIbTYp; BIOpPaBH 3 MeEIUTAIll],
adipMalid Ta TO3UTUBHUX MAaHTp Uil 3HATTS CTpecy Ta (HOKyCyBaHHS Ha
MO3UTHUBHHUX AaCMEKTax >XUTTS, POJIbOBI ITPH, B SKUX JITH BYATHCS BUPIIIYBaTU
KOH(JTIKTHI cUTYyallii Ta e(EeKTUBHO B3aEMOIISATH 3 IHIIIUMHU JIFOJIbMHU.

Hwxue naBenemo mnpukiaau iuterpamii CEH B ocBiTHI mnpouec, siki
MIPEACTABISIOTh CO00I0 KItouoBi acnektu B3aemoxii CEH 3 ypokamu aHrmiichkoi
MOBH JJIsl CTAPIIOKIACHHKIB.

AKIIEHT Ha CHIBIpaI0 Ta KOMYHIKAIil0, PO3BUTOK €MOLIWHOIO IHTEIEKTY,
CIpHUSHHS caMmoperyisiii, (OopMyBaHHS TpYINOBOi B3a€EMOIi Ta IHII AacCHEKTH
PO3TIISAAIOTHCS B KOHTEKCTI B3a€EMOIIT TICUXOJIOTO-TIEJarOTTYHUX MPUHITUIIB, TaKUX
SK COLIAJIbHO-KOHCTPYKTHUBI3M, TEOpisl caMopeami3aiii Ta COIialbHO-KYJIbTYPHUI
miaxig 710 HaBuaHHS. Llg iHTErpamis crpuse CTBOPEHHIO ONTHMAJIBHOI HaBYaJIbHO-
BUXOBHOI CEpe/d, JI¢ YYHI OTPUMYIOTh MOKIIMBICTh HE JIUIIE BHUBYATH aHTJIIHACHKY
MOBY, ajle¢ ¥ pO3BUBATH KPUTHYHE MHCICHHS, CITIBIOPAIIOBATU Ta €(QEKTUBHO

B3a€EMOJIISATH 3 OTOUYIOUHMH, 1110 BIJIMOBIA€ CYy4aCHUM BUMOTaM OCBITH.
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CrmiBmpansi Ta KOMYHIKalisl y KOHTEKCTI YPOKIB aHIJIHACHKOI MOBH JJIst
CTApUIOKJIACHUKIB BUSIBJISIIOTHCSI 4Y€pe3 BKJIIOUYCHHS 3aBJaHb, CIOPSIMOBAaHUX Ha
PO3BUTOK KOMYHIKAaTMBHUX HaBHUYOK, TaKMX SK T'PYIOBI AMCKYCIi, pOJbOBI ITpU Ta
CHUIbHE CTBOpEHHs MpoekTiB. lle cnpuse He nuine B3aeMOAli MK YYHSIMH, a U
BUPIIICHHIO KOH(IIKTHUX CUTYAaIlii Ta pO3BUTKY eMIaTii.

Po3BUTOK eMOIIHOTO 1HTEIEKTY Ha YpPOKaxX aHIMIMCBKOI MOBH MOXKE OyTH
JOCATHYTUH 3a JTOTIOMOTOIO 3aBJaHb, CIPSIMOBAHMX HAa PO3YMIHHS Ta BHUPaKECHHS
BJIACHUX Ta YYKHUX eMoIlii. Hanpukmiana, aHami3 TEKCTIB, 0 BUKIUKAIOTh €MOLIIMHY
peakiriro, abo BIPaBU HA YIPABIIHHSI CTPECOM, CIPHUSIOTH BUPOOJICHHIO €MOIINHOT
IPaMOTHOCTI.

PO3BUTOK CHIBUYTTS Ta TOJIEPAHTHOCTI Ha YpPOKax aHIJIINCHKOI MOBU MOXE
OyTH JOCSITHYTHH 4Yepe3 BUBYEHHSI MaTepiaiiB, Kl CTUMYJIIOIOTh CHIBYYTTA JI0 THIIMX
KyJbTyp Ta cBiTorsiaiB. Lle Moxke BKiIroYaTH aHami3 JiTepaTypHUX TBOPIB Ta icTOpIi
aHTJIOMOBHUX KpaiH.

CrpusiHHA caMOperyJssiiii Ta KOHCTPYKTHBHOIO CHUIKYBaHHS MOXeE OyTH
peaiizoBaHe 4yepe3 3aBlaHHA, CIIPSIMOBAHI HA PO3BUTOK BMIHb KEPYBaHHS BIACHUMHU
EMOI[ISIMA Ta KOHCTPYKTMBHOI'O BHUPAKEHHSI CBOIX IyMOK 1 Oaxanb. Hampuknan,
BIIPABU HA BUPIIICHHS KOHQIIKTIB a00 HABUYKKA AKTUBHOTO CIyXaHHS CIPHUSIOTH
(hopMyBaHHIO HaBUYOK €(h)eKTUBHOI B3a€MO/III.

CTuMyIOBaHHS CaMOOI[IHKM Ta pediieKkcii Ha ypoKaxX aHIJIIHChbKOI MOBH
JIOTIOMAara€e y4HsM PO3YMITH CBOI CHJIbHI Ta CJIa0Ki CTOPOHH, a TaKOX BHU3HAYATH
IUIAXU ISl BIOCKOHaNEHHS. Peduiekcisi Hajg BIacCHUMHU JIOCSTHEHHSMHU CHpPHUSE
PO3BUTKY BIEBHEHOCTI Ta CAMOCITPHIHSTTS.

dopMyBaHHS TPYMOBOT B3a€EMOJIIT Ta MATPUMKH HA YPOKaX aHTIIHCHKOI MOBH
MOXe€ OyTH JOCSATHYTO 4Yepe3 pPI3HOMAaHITHI 3aBJaHHs, CHOPSIMOBaHI Ha CHUIBHY
pobOoTy Ta B3aeMHe MATPUMKY. [IpoekTu, sSiki BUMararoTh CHUIBHUX 3YCHJIb JUIS
JIOCSITHEHHSI MeTH, a00 BIpaBH Ha CHUIBHE pO3B’S3aHHS MPOOJeM, CHPHUSIOTH
(hopMyBaHHIO HABUYOK €(DEeKTUBHOT KOMYHIKaIIii Ta CIIBIPALIi.

[HTETpaIlis MX eIeMEeHTIB Ha ypOKaX aHTJIWCHKOI MOBH CIIPHUSE€ CTBOPEHHIO

COPUSTIIMBOI HAaBUYalIbHOI aTrMocdepu, JIe€ Y4YHI MaloTh MOXIIMBICTh HE JIMILE
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3aCBOIOBATH MOBHI Ta MOBJICHHEBI HABUYKH Ta BMIHHS, aJie 1 PO3BUBATH COIlIATLHO-
€MOII1iHI KOMIIETEHTHOCT], HEOOXI1H1 JAJIsl YCHIITHOTO (PYHKIIIOHYBaHHS Y Cy4YaCHOMY
CYCHJIBCTBI.

OTxe, inTerpamis enemenTiB CEH Ha ypokax aHTIIHCHKOI MOBH y CTapIIUX
KJIacax € BAKJIMBUM YMHHHUKOM y (POpMyBaHHI KOMIUIEKCHOT OCBITHBOI MMapaurMH.
CninpHa poOoTa HaJ PO3BUTKOM KOMYHIKATUBHMX HaBHYOK 1 BMiHb, €MOIIIHHOIO
1HTEJICKTYy, TOJIEPAHTHOCTI Ta CaAMOPETYJIAIIl CIpUsE€ HE JUIIEC 3aCBOCHHIO MOBHHX
3HaHb, @ W PO3BUTKY KIIOYOBUX COILIAIBHO-EMOIIMHUX KOMIIETEHTHOCTEH YYHIB.
Takum umHOM, BhpoBamkeHHsa enemeHTiB CEH B OcCBiTHIN mpoliec € KII0YOBUM
aCIEeKTOM MIJBULIEHHS SKOCTI Ta PIBHA COL1aJIbHO-€MOLIIMHOIO PO3BUTKY YUHIB.
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OCOBJIMBOCTI ®OPMYBAHHSA CAMOOCBITHBOI
KOMIIETEHTHOCTI CTAPHIOKJIACHUKIB HA YPOKAX
AHTJIIMCHKOI MOBH B YMOBAX JUCTAHIIMHOI OCBITH
OpHi€ero 3 AeKJIapOBaHUX LUJICH HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB y CTapIliil IIKOJI €
HAaOYyTTS YYHSIMH CyO €KTHOCTI y TMpoLecl 3AIMCHEHHsS Mi3HaBaJIbHOI MISIIBHOCTI.

JlocsirHeHHs MeTu mependadae poO3BUTOK OCBITHBOI aBTOHOMIi CTapIIOKJIACHUKIB,
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YMIHHS CaMOCTIMHO M TBOPYO OPraHi3oByBaTH POOOTY 13 3aCBOEHHS 1HIIOMOBHHUX
3HaHb, POPMYBAHHS Ta yIOCKOHAJICHHS BiMOBITHUX HABUYOK.

He BumagkoBo 3HAayHOI yBark B CYy4YacHIM JHHTBOAMJAKTHII HAJAIOTh
OOTpYHTYBaHHIO Ta  peai3allii  IMCHXOJIOrO-TIeIaroTIYHUX, METOJAWYHUX 1
TEXHOJIOTIYHUX 3acajl (OpMyBaHHS CaMOOCBITHBOI KOMIETEHTHOCTI YYHS SIK
JAeTepMiHAHTH €(PEKTUBHOTO 3aCBOECHHS 1HO3eMHOI MOBH [1-4].

3aBgaHHS PO3BUTKY aKaJgeMIYHOI aBTOHOMIi YYHIB € OCOOJMBO HaraJlbHUM B
yMOBax IOJAJIBIIOTO 3alPOBAKEHHS JUCTaHIIMHOT popMu opraHizailli OCBITHHOTO
nporiecy. HaromomryeTscsi, M0 «y KOHTEKCTI HOBUX BUKJIMKIB Ta MOXJIHBOCTEH, SIKi
BUHHMKAIOTHh BiJl TIEPEXOAY M0 MUCTAHIIMHOTO HABYAHHS, BAXKJIIMBO PO3TISAAATH HE
JUIIE TEXHIYHI aClEeKTH LbOTO MPOIIeCy, ajde i BU3HAYaTH HOTO BIUIMB Ha PO3BUTOK
KJIFOUOBHUX HABUYOK CTapIIOKJIACHUKIB HA YPOKaxX aHIJIIHCBKOI MOBW» [3, c. 46].

O4eBuHO, 10 PO3B’SA3aHHS KOHKPETHUX MPAKTUYHUX 3aBJaHb 1HIIOMOBHOI
MIJITOTOBKM YYHIBCBKOI MOJIOJI TIependadae 3’sACyBaHHS 3MICTY Ta CTPYKTYPHO-
(YHKIIIOHATBHUX XapaKTEPUCTUK BIAMOBIIHUX 0a30BUX KOHIENTIB. OIHUM 13 TaKUX
y KOHTEKCTI HAIIOTO JIOCI/I)KEHHS € «CaMOOCBITHSI KOMIIETEHTHICThY.

AHani3 HayKOBOi JITEpaTypu BUSBHUB HE JIMILIE 3HAYHUN IHTEPEC aBTOPIB JI0
JOCTIKEHHSI ~ 3aKOHOMIPHOCTE 1  MEXaHI3MIB  PO3BUTKY  CaMOOCBITHBOT
KOMIIETEHTHOCTI y TIPEACTaBHUKIB PI3HUX I[IJIbOBUX AayJUTOpid, aje W TMEeBHY
OJIHOCTAlHICTh y TPaKTyBaHHI CYTHOCTI 3a3HadeHoro (peHomeHny. BuszHaerbcd, 1m0
CaMOOCBITHSI KOMIIETEHTHICTh — II€ IHTETpOBaHa SKICTh OCOOMCTOCTI, sika 0a3y€eThCs
Ha YMIHHSX CaMOOCBITHBOI JISJIBHOCTI Ta BH3HAYa€ TOTOBHICTb OCOOMCTOCTI 0
CaMOOCBITH, CAMOHAaBYaHHSI, camopeatizallli ynpoaoBx Xutt [1, c. 24].

SAx 6aurmo, 3aMpPONIOHOBAHE BU3HAYCHHS BIOOpaxae KOMIUICKCHUN XapaKTep
CaMOOCBITHBOI KOMIIETEHTHOCTI Cy0’€KTa TI3HAHHS, HASBHICTb Yy il CTPYKTYypi
€JIEMEHTIB, 10 € PEeJICBaHTHUMM KOTHITMBHIA Ta MOTHBAIIHO-BOJLOBINA cdepam
0COOHMCTOCTI, a TAKOX OTEPaIliiHO-1IHCTPYMEHTAILHUM aCIeKTaM il TisUTbHOCTI.

3a3HaueHEe HE CyNEpPedYuTh TOYIl 30py JOCHIIHUKIB, SIKI BUIUISIOTH Y

CTPYKTYpl CaMOOCBITHHOI KOMIIETEHTHOCTI HH3KY KOMIIOHEHTIB, $K OT: 1)
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MOTHBAIIIHMIA; 2) HACTAaHOBHUH; 3) MpoLecyaabHuil; 4) KOHTPOIbHO-OI[IHIOBATbHUI
[2, c. 15-18].

Bigomo, mo epekTUBHICTh BIUIMBIB Ha 1HTErpaibHI OCOOMCTICHI YTBOPEHHS 3
METOI0 3a0e3Me4YeHHs iX JOUUIPHUX 3MIH BHU3HAYaTHUMETHCS KOMILUIEKCHICTIO
BIJIMOBIAHUX TICHXOJIOTO-TICAArOTYHUX 1 JIHTBOIUIAKTHYHUX 3axoidiB. [Ipu mpomy
TPagUIIMHO BHUAUISIOTH 3ac00M O€3MOocepeHbOr0 BIUIMBY, SKi aKTyaldi3ylOTh
BU3HAYCHI MEXaHI3MH 1HIMIAII Ta PETYJAIii MPOIEeCciB OCOOUCTICHOTO PO3BUTKY, a
TaKOX 3aXOJU OMOCEPEAKOBAHOTO BIUIMBY, Kl IPYHTYIOThCS Ha mepeOyaoBl yMOB
MIPOBITHOT TISITBHOCTI 1IHAUBIA.

VY KOHTEKCTI peaiizallii JIHIBOJAUJAKTHYHOTO MOTEHIIaTy 3ac001B HEMPSIMOTO
BILIMBY Ba)XKJIMBO BPaxoOBYBAaTH T€, 10 MOAAJIBUINI MOCTYN AUCTAHLIHHOTO HABYaHHS
CYTTEBHM YMHOM IO3HAYAETHCS HA Nepeliry i pe3yipTaTax 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKH
MOJIO/I1, 30KpeMa 1 y cTapiiid mKoJl. [HIIMMu cl1oBaMu, B yMOBaxX ChOTOJICHHS, KOJIU
TpaaAuIiitHuK GopMaT B3a€MOJII Ta CIIBIpAIll MK YYaCHUKAMH OCBITHBOTO MPOIIECY
3a3HaB OYEBMHUX 3MIH, BUHHMKJIA HE JIUIIE HarajibHa NoTpeda B 301IbIIEHH] TUTOMOT
Baru CaMOCTIHHOT pOoOOTH Y4HIB, ajge W 3 SIBUWIKMCS 00 €KTHBHI MOXJIMBOCTI JJIs
onTUMi3alli Takoi MISJIBHOCTI IUIIXOM PO3BHUTKY B CTAPUIOKJIACHHMKIB BIAMOBIIHHUX
KOMIIETEHTHOCTEH.

Cepen HalO1IbII TOMITHUX CHENU(IYHAX YMOB HaBUYaHHS 1HO3€MHOI MOBH B
OucTaHIiiHOMY (opmati €: 1) peami3anis KOMYHIKaTUBHOI MOBEAIHKA YYaCHHKIB
OCBITHBOTO MPOIECY NUISIXOM CHUIKYBaHHS y BiJIJaJICHUH CIOCIO; 2) MpecTaBIeHHS
Ta OMpAIlOBaHHS JIHTBOAWIAKTUYHOTO KOHTEHTY Ha JUCTAHIIMHUX Tiatdopmax 3
BUKOPUCTAHHAM (YHKIIOHATY MYJbTUMENIMHUX 3aco0iB; 3) aBTOMaTH3aLis
TIarHOCTUYHUX MPOIEAYP Y MPOIeCl MOTOYHOTO Ta MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HAHb
VUHiB; 4) HasBHICTb OINEPATUBHOIO AaKTYaJIbHOTO JOCTYNMy J0 iH(GOpMaIiitHuX
pecypciB, 30KpeMa JIOBIIKOBOI JIITepaTypH, CIIOBHUKIB, CUCTEM TEPEKIaay TOIIO; 5)
MO>KJIUBICTh OJTHOYACHOTO (y TOMY YHCIl ¥ HECAHKI[IOHOBAaHOTO) 3aCTOCYBaHHS
JIEKUTbKOX 1H(QOpMaLIHHUX PECYPCIB, 30KpeMa i BUKOPUCTAHHS LITYYHOTO 1HTEJIEKTY

TOIIO.
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OueBHIHO, IO TOBHOIIHHA [ISJBHICTh B yMOBaxX 3pOCTAIOYOr0 BIUIUBY
iH(pOpMaIIHHUX TEXHOJIOTIH Tiependavyae BiAMOBIIHUI PiBEHb aKaIeMiqYHOI aBTOHOMIT
YYaCHHKIB OCBITHBOTO IMPOIIECY, IPUHANMHI B YaCTHHI OMAHYBAaHHA HUMH CY4acCHHUX
IKT. Oxpim TOrO0, TMCTaHIlIiTHE HABUYAHHS Ha/Ja€ MOKJIMBICTD JUIs 1HAMBIIyai3allii Ta
ajganTamii MAXOJIB JI0 HABYaHHS, [0 CIPHUAE PO3BUTKY CaMOOCBITHBOI
KOMITETEHTHOCTI.
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NPUHIUIIU PEAJI3ALIL 3MICTOBOI JITHIT «IIIAIMTPUEMJIUBICTDH
TA ®THAHCOBA I'PAMOTHICTbh» HA YPOKAX AHI'JIIMCBKOI MOBH

Y CTAPHIIA IIKOJI

Peanizamist 3mictoBoi miHii «IligmpuemMnuBicTh Ta ¢iHAaHCOBA TPAMOTHICTBY €

BAKJIMBUM acCleTOM Yy Cy4YacHIM MIKIIbHINA OcBiTi. BoHa cipsimoBaHa Ha (popMyBaHHS
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B YUHIB CTapUIMX KJIACiB YMiHb 1 HABUYOK, HEOOXIHUX IS YCHIIIHOI caMmopeai3arii
B collialbHOMY Ta mpodeciitHoMy *uTTi. OcoOmuBe 3HAYCHHS LA JiHIS HaOyBae B
KOHTEKCTI BHUBYEHHS IHO3EMHUX MOB, 30KpPEMa aHIVIIHCBKOI, sIKA& € MOBOIO
MDKHApOIHOTO Oi3HECy Ta (piHAHCIB.

[TutanHs dbopmyBaHHS (iHaHCOBOI ~ TpaMOTHOCTI  Ta  PO3BUTKY
i ITPUEMHHIIBKIX KOMIIETCHTHOCTEH y4YHIB € HA/JI3BUYAaiHO aKTyaJbHHM B KOHTEKCTI
CYYaCHUX CYCHUIbHO-eKOHOMIYHMX pealiil [3]. Ak 3a3Hauae O. JlokmmuHa, "dinancona
IPaMOTHICTh HACEJICHHSI € 3alIOPYKOI0 EKOHOMIYHOTO 3poCcTaHHs Kpainu" [4].

Ha nymxy O. CaBueHko, caMe B CTapiIuX Kiacax 3akKjaJaloThCsl OCHOBU
€KOHOMIYHOTO CBITOTJISAY YUHIB, (DOPMYIOTHCS KUTTEBI KOMIIETEHTHOCTI, OB’ sI3aH1
3 ¢ina"coBow cdeporo [5, c. 404]. OTxe, BKpalh BaXKJIMBO 3a0e3MeYUTH e(PEKTUBHE
BIIPOBA/KEHHS 3MicTOBOI JiHII "[ligmpuemiuBicTh Ta (piHAHCOBA TPaMOTHICTH" B
OCBITHIH MTPOILIEC CTAPIIOI IIKOIH.

[Ipobiemy dhopmyBaHHs (piHAHCOBOI TpaMOTHOCTI BUBYaM I'. A3apeHkoBa, @.
Kyx, C. Kopmok, A. Konort, H. Bepemuyk Ta iH. 30kpema, Ha nymMKy H. Bepemuyk,
(¢iHaHCOBa TIpPAaMOTHICTh € KJIIOYOBOIO CKJIAJIOBOIO MIANPUEMIIMBOCTI, aKe
nependavae 37aTHICTh e()EKTHBHO yIPABJISATH BIacHUMU (iHaHcamu [3].

AHam3 nociimpKeHs 13 1i€l mpoonemaTuku [1; 2], 103BoIsiE BHOKPEMUTH TaKi
MPUHITUMIY peani3alii 3micToBoi diHil "[lignpuemMnuBicTs Ta (PiHAHCOBA TPAMOTHICTB"
y CTapIlii HIKOJII:

1. [lpunnun i”TEerpamii 3 NpeaMeToM HaBYaHHSA. 3MICT HABYAJIBHOTO
Marepialy 3 MIINPUEMIMBOCTI Ta (DIHAHCOBOI TIPAaMOTHOCTI Ma€ OPraHIYHO
BIIMCYBATHUCS B 3MICT HaBYaJIbHOI MPOrpamMu 3 AHIJINCHKOI MOBU Ta BIANOBIAATH
OCBITHIM 3aBJaHHSM IIPEIMETA.

2. [lpunuun akTuBi3alii Mi3HABAJIBLHOI AISUIBHOCTI  y4HIB. OOpanuii
HaBYAJIbHUN MaTepiajl Ma€ CTUMYJIIOBATH MI3HABAJILHUM 1HTEpeC y4YHIB, aKTUBI3yBaTH
iX MHCIIEHHS, CTIOHYKaTH JI0 TBOPUOTO MOIIYKY.

3. [Tpunuun 3B'13Ky HaB4YaHHS 3 KUTTAM. HaBuanbHU MaTepian MOBUHEH
OyTH TOB'I3aHUN 13 JKUTTEBUM JOCBIIOM YYHIB, AaKTyaJbHUMH MpoOieMaMu

CHOTOZICHHS 1 OPIEHTYBATHUCS HA peaIbHI )KUTTEBI CUTYAIlli.
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4.  IlpuHUMI BUXOBYIOYOrO HaBYaHHA. 3MICT OCBITM Ma€ HECTH B coOl
BUXOBHHMM TMOTEHINAN, COPUATH (OPMYBAHHIO B Y4YHIB COIIaTbHO CXBAJIIOBaHUX
I[IHHICHUX OpIl€HTAIIii.

S. [TpuHIMIT 0COOMCTICHO 30piEHTOBAHOrO MiAXoay. BpaxyBaHHsA BIKOBHX
Ta IHAUBITyIBHUX OCOOIMBOCTEH YUHIB, iX IHTEpECIB, MOTPEO, MOKIMBOCTEH.

6. [IpyHIMTT BUKOPHUCTAHHS 1HHOBALIMHMX TEXHOJOTIH. 3acTOCYBaHHS
IHTEpaKTUBHUX (POPM 1 METOJIB HABUAHHS: AUTOBUX IrOp, MOJCIIOBAHHS >KUTTEBHX
CUTYaIlli, MPOEKTHOI TISJIBHOCTI TOIIIO.

EdextuBHiii peamizauii 3mictoBoi miHii "[linmpuemnuBicts Ta (QiHaHCOBa
IPaMOTHICTB" Ha YpOKax aHIIIMChbKOT MOBU CHPHUSITHME BUKOPUCTAHHA Takux (Gopm 1

METO/IB HaBuaHHs [5, c. 404]:

. BKJIFOYEHHS] TEMAaTUYHHUX TEKCTIB, J11aJIOT1B, BIPAB /10 MAPYYHHKIB;

. pPOJIbOBI ITpU, MOJICIIOBAHHS CHUTYyallll CIUIKYBaHHS Ha BIJIMOBIIHY
TEMAaTHKY;

. MIPOEKTHA MISUIbHICTH (1HMBIIyallbH1, IApHI T TPYNOBI IPOEKTH);

. neperssig Ta oOroBOpeHHs Bifieo Ha (PIHAHCOBY TEMAaTHKYy aHTJIHCHKOIO
MOBOIO;

. JTUCKYCIi, TUCIyTH, 1e0aTh 3 aKTyaJbHUX ITUTAHb;

. CKJIaZlaHHs O13HeC-TIJIaH1B, IPE3eHTAIlIl IHBECTUIIITHIX MPOEKTIB;

. HaIlMCaHHA TBOPIB, €ce 3 MPOo0JIeM MIANPUEMHUIIBKOT A1SUTBHOCTI;

. BIKTOPWHU, KOHKYPCH Ha Kpalie 3HaHHs ()1HaHCOBO1 TEPMIHOJIOT1,

. 3yCTpidi 3 YCHIIIHUMHU MiANPUEMISMHU, O13HEC-TPEHIHTH;

. BIJIBIIyBaHHS MIJNPUEMCTB, OaHKIB 3 METOI0 O3HAMOMIIEHHS 3 IX
poboTo}10.

Orxe, 1iecnpsiMOBaHa peanizaiis 3micToBoi jdiHli "l[lignmpueMauBicTh Ta
(dhiHaHCOBA TPAaMOTHICTH" CIIpuUsATUME (DOPMYBAHHIO B YUHIB CTAPIINX KJIACIB KUTTEBO
BOKJIMBUX KOMIIETCGHTHOCTEH, HEOOXIJHUX JJis YCHIITHOI camopeamizamii Yy
CydacHOMY CBiTi. Y cTapmmx KjacaX BOHa Ma€ e()EKTUBHO BTUIIOBATHCSA depe3

IJIaBHE IHTETPYBAHHS B MPOLEC HABUYAHHS B TOMY YHMCII 1 aHIIIHCHKOT MOBH.
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Jlis  ycmimHOro BOPOBADKEHHA I1i€l  JiHIT HEOOX1IHO JOTPUMYBATHUCS
HACTYIHUX MPUHIUIIB: 1HTErpamii, akTHBi3alii Mi3HABAJIbHOI ISJIBHOCTI, 3B'SI3KY
HAaBYaHHS 3 OJKUTTSIM, BUXOBYIOUOIO 1 OCOOMCTICHO 30pIEHTOBAHOTO HABYAHHS,
BUKOPHUCTAHHA 1HHOBAIIMHUX TeXHOJOTIH. OnTUMansHUMHU (QopMamMH oOpraHizarii
HaBYAJIBHOI JISJIHOCTI, IO TO3BOJISTh JOTPUMYBATUCH IIUX MPUHIUIIIB €: MPOEKTHA
JUSJIbHICTB, POJBOBI ITpHU, MOJCIIOBAaHHS CHUTYyarlid, 3ycTpiui 3 QaxiBusamu,
BiJIBITyBaHHS MiANPUEMCTB Ta ()IHAHCOBUX yCTAHOB.
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BIKOBI TA ICUXOJIOI'TYHI OCOBJIMBOCTI
YUYHIB CTAPHIUX KJIACIB

[TpoBiHUM BHJIOM AiSUTBHOCTI IMJTITKIB, YUHIB CTApIIMX KiaciB — 16-17 pokiB
€ CHUIKYBaHHS y CHCTEeMl CYCIUIbHO-KOPUCHOI AiSIbHOCTI. TakoXX CIUIKYyBaHHS
PO3IIIAIAETHCA Y 3B'SI3KY 13 BCTAHOBJICHHSIM OCOOMCTICHUX BIIHOCHH MIX TiTITKAMHU.
Ocobucte cnuKyBaHHs cropusie (OPMYBaHHIO TOTJSAIB MIUIITKIB HAa JKUTTA,
BIIHOCHH /0 JIOACH, CBO€ MailOyTHE, TOOTO (OpMYyIOThCs 0coOMCTI cmucim. Ha
OCHOBI IIbOT0 3J1MCHIOETHCS MEPEXI JO HOBOIO BUAY IISJILHOCTI HA HACTYITHOMY
BIKOBOMY €Talll.

PosrisitHemMo gesiki 0cOONMMBOCTI CHIJIKYBAaHHA MUUITKIB: TIIITKU JIIOTh Y
pPO3paxyHKy Ha SIKYCh «YSIBHY ayJIUTOPiIO»; MEPEOLTbIIYI0Ud CBOIO YHIKAJIBbHICTH,
4acTO CTBOPIOIOTH cO01 BUragaHy Oiorpadiro, MATPUMKA SIKUX MOTPEOy€e MOCTIMHUX
3ycuiab. ToMy MIUIITKOBE CIUJIKYBaHHS 4acTO OyBa€ MIHJIMBUM, Ma€ IMOJBIMHHIA
xapakrep [3, c. 71].

ChuikyBaHHs y MIJUIITKOBOMY Billl OYyJIyeTbCcsl Ha OCHOBI CYIEPEUIMBOIO
MOEHAHHS JBOX MOTPeO: BIMOKPEMIICHHS (YacTO MPOSBISETHCS Yy TMParHeHHl 0
3BUTHHEHHS B1J] KOHTPOJIIO Ta OMIKMA CTapIlMX, BiJi BCTAHOBJIEHWX HUMH IPaBWI Ta
nopsiKiB) Ta adimamii (moTpedu y NpPUHANEKHOCTI, OyTH TOTUYHUM OO SIKOICh
rpynu). [Iponec rpymyBaHHs € MPUTAMaHHOIO PUCOIO Ui LbOTO BiKy. TuIoBa puca
MIJJIITKOBUX TPyH — BUCOKAa KOMQOPTHICTh. BiACTOI0OOYM CBOIO HE3AJIEKHICTH BiA
CTapIlMX, BUSABIAIOUM JI0 HUX MIJABUIICHY KPUTUYHICTb, MIJUIITKH YacTO aOCOJIFOTHO
HE KPUTUYHO CTaBJIATHCS 10 IyMOK BJIACHOI IPYIHU Ta i JiJepiB.

Jlo3BULIS MIUTITKAa 3a BCIMAa (POPMaTbHUMU TMOKa3HUKAMU BUIJISIAAE€ OUIbII
HACMYCHUM Ta PIZHOMAHITHUM, HIK Yy cTapmmx BikoBux Tpyn. IligmiTkoBa
CyOKynbTypa HEOJHOPI/IHA, BKJIIOYAE O€3/114 Pi3HUX, 4aCOM BOPOXKUX OJIUH OJHOMY
Teuiif. Ii kommoHeHTH:

1) cienniuamii BUOip MIHHOCTEHN Ta HOPM TOBEAIHKY;

2) neBHi cMaku, (POPMH OJATY Ta 30BHIIIHBOIO BUTJTISAY;
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3) oYy TTS TPYHOBOI CIJIBHOCTI Ta COJIAAPHOCTI;

4) xapakTepHa MaHepa MOBEIIHKU, PUTYaJld CIUIKYBaHHS.

Y  miniTKOBUX — 3aXOIUICHHAX (CYYaCHOK  MY3HMKOI, KIiHO, MOJOI0)
NPOSIBIISIETBCSL Ta peali3yeThCS MOUYYTTS MNPUHATIEKHOCTI: MO0 OyTH «CBOIMY,
MOTPIOHO 1 BUTJISIIATH, «SIK YCi1», 1 PO3IUIATH CHIbHI 3aXOIIJICHHS.

BaxxiuBe miciie y *KUTTI TIJJIITKA MPOJOBKYE 3aiiMaTH HaBUYaJIbHA JisSJIbHICTb.
OpHak BOHA CYTTEBO 3MIHIOETHCS. 30UnbLIyeThesi obOcar iHpopmarii. Ha 3miny
BUUTENIO MPUXOJATh OCBITSHU-TIEAArord. 3'SBISIIOTHCA HOBI (OpMHU HaBUYaHHS,
MEPETBOPIOETHCS 3MICT HABUAJIBHOIO Matepiany. SKICHO 3MIHIOETHCS CTAaBIECHHS 0
HaBYaHHA Ta MOTHUBalii. BeaqyunMu cTaroTh colianbHl MOTHBHU (Oa)kaHHS 3alHATH
TiIHE MICLIE Y TPyMi OAHOJITKIB, YCBIOMJICHHSI CYyCHUIBHOI 3HAUYYIIOCTI BYCHHS).
VYcmixu Ta HeBlayl y HaBYaHHI 3aJIMIIAIOTHCS KPUTEPISIMU OL[IHKHM MIJIITKIB 3 OOKY
nopocnux [6].

BaxnuBoro 11 MIJUTITKIB € TaKOXK y4acTh Y TaKMX KOJEKTHBHUX (opMax
JISUTBHOCTI, SIK TPOMAaJIChbKO-OpraHi3aliiiHa, CIIOPTHUBHA, XYJIOXKHS Ta TpynaoBa [1,
c.70-72].

BBaxkaeTbcsi, BIAMOBIIHO JO OLIHKUA CTAPUIOTO IIKUIBHOTO BIKY, IO B THUX
YMOBaX, y SIKMX TMepeOyBa€ y4eHb CTApIIOi MIKOJH, MijJl 4ac OBOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO BaXXJIMBO, II00 BUMTEH OYB B POJI1 OAHOIYMIIS, HACTABHUKA KU JI0TIOMarae
YCHIIIHO 3aBEpUIMTH WIKUIbHUKA Kypc HaB4aHHSA. BapTo BCLISKO cnupartvcs Ha
CBIJIOMICTb, TBOPYICTb, CAMOCTIHHICTh, aKTUBHICTb CTapIIOKJIACHHUKIB, Mi3HaBaJbHI
IHTEepeCcH, y TOMYy 4YHCIl MOpodeciiiHO OpieHTOBaHI, BCUISKO (OpMyBaTH iXHIO
0COOHUCTICTh, BCEOIUHO PO3BUBATH ii 3ac00aMU 1HO3eMHOT MOBH [2; 5].

Criiikuii Ti3HABAJIBHHUM IHTEpEC — 1€ 3aXOIUICHICTh JIOJWHU, TOoTpeda 0
norJuOJIeHHS Ta TBOPUYOTO 3aCTOCYBaHHS 3HaHb. SIKIIO 1Iei iHTepeC € y y4HS, TO BiH
HABUYAETHCSA HE 3apajJl OIIHOK 1 TIOXBaJl, a TOMY, IO 3aXOIJICHUN HaBYaHHSM, BIH
MparHe BJIOCKOHAJIEHHS CBOEI ocoOucTocTi. [Ipore, rmmnbokuii iHTepeC BUHUKAE HE
o/pazy, TOMY noTpiOHA cHUCTEMa OCBITM Ta CaMOOCBITH, BHXOBaHHS Ta
CaMOBUXOBaHHS, a HE JUIIE TMONIYKH KOPOTKOYACHUX 3ac00iB BIUIMBY, IO

npoOy/KYIOTh Ta MATPUMYIOTH IIKaBICTh Ta 3aI[IKaBJICHICTh Y4YHS ITiJ 4ac ypoky [4].
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InTepec A0 HaBYANBHOTO MPOLIECY, @ TAKOXK J0 BUBUEHHS 1HO3€MHOI MOBH HEOOX1THO
PO3TISAATH HE JIMIIE SIK METY 4M 3aci0, a il IK pe3ynbTaT HaBUYaHHS, OPraHi30BaHOTO
Ha HayKoOBHX 3acaiax. HeoOXimHO MpUAUISITH OCOONMBY yBary BUXOBAHHIO TBOPYOI
0COOMCTOCT1 Y4HsI, BUSIBIICHHIO T PO3BUTKY TBOPYOI 1HIUBIyaTIbHOCTI.
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THE ADVANTAGES OF USING ONLINE APPLICATIONS
«WORDWALL, BAAMBOOZLE, LEARNINGAPPS»
IN TEACHING ENGLISH VOCABULARY

Due to global changes in the constantly changing education system, teachers
have to adjust their methods. Another important fact is that in recent years, a huge
number of educational institutions have switched to distance learning. This change
has gradually reshaped the daily practices of both teachers and students. A great
alternative to teaching new lexis is various modern online applications and social
networks [1; 2; 3].

In the era of computers and mobile phones, people have created dozens of
applications that can make vocabulary learning effective and more student-centered.
Learning new vocabulary in this way improves the perception of new material for
every student. This style of learning is especially advantageous for visual learners
because visual aids and applications provide an opportunity to perceive not only the
text but also to scan images and real objects that represent new vocabulary [9].

Wordwall.net is one of the most famous and widely used online apps for
teaching and learning languages. Wordwall.net allows the creation of exercises to
practice new lexical units and apply them in further educational activities [8].

Wordwall.net offers a wide range of various templates. Educators can create
quizzes, multiple choice exercises, matching, and others. The teacher has an
opportunity to construct needed activities and share the link with pupils. As soon as
students complete the supposed tasks the teacher can keep track of progress.

In addition to all mentioned above, this online resource provides ready-made
templates. The user who creates the exercise should only add appropriate content and
in the future interactively use innovative technologies in the educational process [5].

Another online platform Bamboozle is also very popular among teachers and
tutors around the globe.

The platform was founded in 2015. The interface is quite simple and clear, so
everyone can quickly learn and use this online resource. To effectively use the

Bamboozle platform, you only need to register and then you get access to ready-made
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materials and various games to play with your students during online or offline
studying.

No need to mention that Bamboozle is quite an easy-to-use platform and the
teacher does not need to spend too much time creating various games to satisfy all
student’s needs [4].

Bamboozle is extremely easy to navigate, as clicking on the word "Games" in
the upper left corner automatically opens all available games on any topic: grammar
constructions, vocabulary training, tongue twisters, riddles, and topical games that are
based on facts about traditional holidays all around the world.

Another platform worth the attention of every teacher is LearningApps.org.
This platform turned out to be a versatile tool and an excellent platform that
facilitates the learning process and makes it incredibly interesting [7].

This application is free to use. There is a wide variety of templates available.
Here you have an opportunity to create your exercises based on the provided
templates. Educators can benefit from both ready-made exercises and create unique
ones to meet all possible needs of students.

LearningApps.org is an extremely user-friendly platform where you can
develop exercises for both beginners and advanced learners. VVocabulary can be
practiced in a very productive and extremely inspiring way, so everyone will be
satisfied with the result.

In summary, using various applications for teaching new lexis in upper
secondary school positively influences the learning process in general, and the
acquisition of new lexical units becomes more engaging, productive, and interactive.
As a result, both teachers and students benefit from it.
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B cyyacHOMYy CBiTI HABYaHHS € CKJIAIHUM MPOIIECOM, JIe KOKEH KPOK 3aJICKHUTh
Big MotuBanii. [lutaHHsS mpo Te, MO HAcIpaBIl CIOHYKAE BUUTHUCSH, aKTyaJbHE SIK
HikouH. IIcuxojiorn BH3HAYarOTh MOTHUBAIIIIO SIK Oa)KaHHSI YU ITOIITOBX IHIIIFOBATH,
JOTPUMYBATUCh TEBHOI MOJEJ TOBENIHKH. [HIMUMU clOBaMH, II€ CHEpTid, SKa
CIIOHYKa€ Jrojien o aii. [2;4] I 3HaTu qKepeno 1iel eHeprii — ayKe Ba)KJIUBO, KOJIU
Tpeba 3pO3yMITH K 1i OTpUMATH 4M 30epertu. € ABa TUIU MOTHUBAIli: 30BHIIIHS Ta
BHYTPIIIHS, a caMe JIBa KJIIOYOBI MEXaHI3MH, SKi CIIOHYKAIOTh /IO TIONIYKY 3HAHb Ta
HAaBUYOK, a TaKOXX JWHAMIYHUN TIpoIlec, SKUK BigoOpa)kae Hallll BHYTPIIIHI
IparHeHHs Ta 30BHILIHI CTUMYJIU. Benke 3Ha4eHHS Mae poO3yMiHHS TOTO, K IIi JBI
(bopMH MOTHBALII1 B3a€EMOJI1F0Th, BIULIUBAIOYM HA YCIIX Y HABYAHHI Ta XKUTTI 3arajioM.

BHyTpimiHs MoTHBaIlisi BU3HAYAETHCS SK BUKOHAHHS JISUIBHOCTI 3apaju
3aJI0BOJICHHS, SIKe 1l MpUTaMaHHE, a HE 3apaau SKOTOCh OKpeMoro Haciuiaky. Komm
JI0JIMHA MAa€ BHYTPIIIHIO MOTHBAIIIO, BOHA JII€ 3apajid 3aJ0BOJICHHS 200 BUKIIMKY, a
HE Yepe3 30BHINIHI CTUMYJIHM, TUCK YA BUHAropoAy. Mu BUKOHYEMO 3aBIaHHS, SIKI
B1/IYYBAIOTHCS IPABUIIBHUMHU B KOHKPETHUM MOMEHT, a00 Ti, SIKI BBA)Ka€MO IL[IKaBUMHU
YU 3aXOIUTIOI0YMMHU, 3aBJSKH BHYTPIITHIA MOTHBAITi.

Xodva BHYTpINTHS MOTHBAIlisSI HAA3BUYAHHO BaKJIMBA, YACTO JIFOJW BUKOHYIOTh
111 He TITBKKA Yepe3 BHYTPIIIHE PO3YMIHHS iX BaxMBOCTi. OCOOIMBO 1€ BIIYYTHO Y
PaHHBOMY JTUTWUHCTBI, KOJM COIlaJIbHI OYIKYBaHHS Ta POJII MOXYTh OOMEKYyBaTH
BHYTPIIIHIO MOTHBALIIIO, 3MYILIYIOUHM JIITe BUKOHYBAaTH 3aBJIaHHA, SIKI IM MOXYTh HE
nogobatucs [3]. Komm nii cnpsMoBaHi Ha JOCSTHEHHS TIEBHOTO pPE3yJbTarty,
JIOMHOI0 KEpye 30BHIIIHS MOTHBallis. Taka MOTHUBAIllS CHPUMMAETHCA SK MEHII
aBTOHOMHA, aJie JESKi MIIX0IU T03BOJISIIOTh 0aUuTH ii y pizHOMY cBiT/Il. Hanpuknan,
MpU HABHOCTI KOPOTKOCTPOKOBUX IIiJied a0o0 JeiJiaifHiB, 30BHIIIHI MOTHBATOpHU
MOXYTb OyTH epeKTUBHUMU. [1;5]

Xoua, moAeHHI [ii piAko OyBalOTh BUKJIMKAHI BUKIIOYHO 30BHIIIHBOIO YU
BHYTPIIIHHOIO MOTHBAIlI€l0. Hampukiaa, BUBYSHHS aHTIIMCHKOI MOBH B IITKOJI1 MOXeE
OyTH BHYTPIIIHHO 3MOTHUBOBAHE, SKIIO CTYJASHTU IIKABJSITHCA LHUM. AJie 30BHIIIHI
CTUMYJIA TaKOXK MOXYTh 31TPaTH CBOIO POJIb, SKIIO UL YYHS € OTPUMATH XOPOIITY

OIliHKY, a00 KO BIH BIYyBa€ THUCK 3 00Ky OarbkiB. He 3Bakaroum Ha HEMOTaHUM
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pe3ynbTaT, ACKiIbKa MOTHMBYIOUMX CTUMYJIB Lie HE 3aBxau noOpe. Hampukian,
ysIBITh, IO BU 3aBXAU JIIOOWJIM BHUBYATH AHTIINACHKY, 0O II€ 3aHATTA Bac IIHCHO
[[iKaBUThb. Bu moumHaeTre paguTH Ipy3sM 1 poAUYaM BIJEO Ui BUBUEHHS MOBH,
[[iKaBl MAPYYHUKH, 1 JeAKl 3 HHUX NPOMOHYIOTh BaM IOYaTH MPALIOBATH
peneruropoM. [logymaBiy, 110 1€ HE Taka BXKE i MoraHa izes 3apoOUTH J10/1aTKOBI
Ipolili, 0COOJMBO Ha YJIIOOJICHIHN CIIpaBi, BU CTBOPIOETE BJIACHUM OJIOT Ta Yepe3 HbOTO
HaOupaere y4HiB. Uepe3 ACsSKWA dYac TICIAS TOTO, SK BU TIOYAJIM BUYUTETIOBATH,
BUBUYEHHS MOBHU OLIbllIE€ HE IPUHOCUTH 33J10BOJIEHHS. Lle cxoxke Ha pyTUHHY poOoTYy.

Yepes Te, 10 BaM MPOIMOHYIOTH TPOILIl 3a YJIIOOJIEHY CHpaBy, BU BTPATHIU
BHYTpIIIHIO MOTHUBAIlI0 J0 BUBYEHHSA aHMNIMCHKOI. BHYTpImIHSA MoOTHBamis - 1€
MOTHBALlISI pOOUTH MIOCh O€3 OYEBHIHOI 30BHINIHBOT BUHAropoAu. Baiia BHyTpilIHs
MOTHBALlll A0 BUBYEHHS MOBHM OyJia 3aMIHEHA 30BHIIIHBOIO MOTHBALIEIO, TOOTO
MOTHBAIII€10, BUKIMKAHOIO 30BHIIIHbOIO BHHATOPOJOIO, HANPUKIAL, TIpoLIMMA.
OpHak 3aMiHa BHYTPIIIHBOI MOTHBALIl] rpolIrMa (pakTHUHO MpHU3BENa A0 TOro, 10 BU
BiluyBa€Te ce0e MEHIII MOTUBOBAHUM JI0 3aHSTh aHTUIMChKOI MOBU. HaBiTh SIKIIIO BU
nepecTaHeTe BUKIIAAAaTH, HaBps UM Ballla BHYTPIIIHS MOTHBALS IOBEPHETHCS, TOMY
110 TeMep BU MOB'sI3yeTe Oy/ib-sKE 3aJ0BOJICHHS BiJl 1HO3€MHOT MOBH 3 THUM, III0 Bam
3a 11¢ mIaTaTh. Lle Ha3uBaeThes e)eKTOM HAJAMIPHOTO BUIIpaBaaHHs [6].

BucHoBok. Po3yMiHHS NHUTaHHS MOTHBAIll CTa€ KIIOUOBUM Yy 3YCHIUIAX
JOCSITHEHHSI YCIIXY B HAaBUaHHI Ta JKUTTI 3arajoM. Motusailisi, OyJb TO BHYTPILIHS
Yy 30BHIIIHS, BHU3HA4Ya€ Hamll Aii Ta pe3ylbTaTd. BHYTpINIHS MOTHUBAIlis, IO
0a3yeTbCsl Ha 33J0BOJIEHHI B CaMO1 JisSTIbHOCTI, MOK€e OyTH BaKJIMBUM (PAaKTOPOM Y
30epeKeHH] 1HTEepecy Ta €(PEeKTUBHOCTI y HaBYaHHI. 3 1HIIOTO OOKY, 30BHIIIHS
MOTHBAIlIS, IO TPYHTYETHCSI HA JOCSITHEHHI TIEBHOTO PE3yJIbTaTy, TAKOXK MOXKE OyTH
KopucHoto. [IpoTe, BaIMBO nmam'aTaTv IpO PU3UK BTPATH BHYTPIIIHBOI MOTHUBALii
OpU 3aHATTI ALUIBHICTIO 3a7J11 30BHIIIHBOTO CTUMYJIY. TOMy MU TOBHHHI OyTH
YBOXHHMH JIO TOTO, SIK MOTHUBYEMO ce0Oe Ta IHIIMX, 100 3a0e3meuuTH CTiiike U
MPOAYKTUBHE HaBUAHHS Ta OCOOMCTHI PO3BUTOK.
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BENEFITS AND DISADVANTAGES OF USING Al
IN LANGUAGE CLASSROOM
The modern world keeps developing and introducing new findings in the
computer and technology field. Artificial Intelligence (Al) is defined as the ability of
computer-based systems to perform work and complete tasks that are related to
intellectual and intelligent processes (Copeland).
Although Al as a concept in education was introduced in March 1965 as per

UNESCO Courier (Education in the Age), it became widely popular among
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classroom teachers over the last few years and significantly changed teaching
approaches and methods.

Artificial Intelligence tools can support and help educators in different ways.
However, the most popular and approachable way to achieve this is by using Al as a
time-managing personal online assistance.

First of all, automated grading is offered by many different educational Al
instruments. This can significantly optimize working time by scoring multiple choice
or short answer assignments in any content area (Igbokwe). While it might appear
that automated grading is not suitable for open-ended activities, there are various
tools that offer automated feedback that can provide great support in improving
learners’ writing.

Secondly, many educational Al systems offer a variety of tools to individualize
the learning materials. This allows the instructors to create personalized materials that
meet the learning needs of a diverse student population. Al can generate “customized
learning paths for individual students, based on their strengths and weaknesses,
learning styles, and interests” (Igbokwe). These features are essential in language
classes as they can help educators adapt authentic materials, create new topics and
level-appropriate content, and make the input more comprehensible for different
levels of language proficiency. Lowering the Lexile level of the readings, adding
automated summaries of the reading or listening materials, and generating new songs,
texts, or videos are excellent examples of using Al by educators in order to improve
their language classes. Further, Al tools might assist teachers and professors with
developing curricula for the specific content area. There are numerous websites to
generate separate activities, or full lesson plans by only providing short descriptions
of the focused skills and required content.

Also, Al tools offer high-quality “near-human translations” that help teachers
and students learn more about the languages, cultures, experiences, and worldviews
of others from multilingual sources (Alharbi).

Another advantage of using Al in teaching is access to global collaboration,

which allows educators to gain and share successful practices and experiences and
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elevates professional collaboration despite the geographical location. Moreover, the
availability of these types of cooperation is not time-specific which allows the
pedagogues to upgrade their skillsets at a comfortable pace and schedule.

In addition, Al provides 24/7 academic support to students by solving many
organizational issues and answering commonly asked questions, which saves more
class time for instructions and more complex and engaging activities (Igbokwe).

The presence of Al tools in language classrooms remains highly controversial.
While many educators accept and recognize the advantages of Al in language classes,
many concerns still arise alongside.

Academic dishonesty and plagiarism appear as the educator’s major concerns
while applying Al to the learning process. The availability and advanced technologies
of Al make it more difficult for instructors to differentiate the original from Al-
generated work (Mohammadkarimi).

While Al can be a great brainstorming platform, the lack of humanity and the
absence of personal and professional creativity become obvious when Al is overused
in lesson planning. Al lesson planning apps mostly create monotonous, same-pattern
activities, that might reduce the general involvement in the class.

Another drawback of using Al is its cost. While there are still plenty of free
sources available online, many useful and more advanced features require additional
paid subscriptions.

In conclusion, Al tools bring a lot of innovations to the educational field, and
language learning in particular. There are many advantages, such as lesson creation,
material generation, and high-quality translation, as well as a number of
disadvantages including lack of humanity and risks of academic dishonesty.
However, Al tools can be successfully implicated as virtual assistants for educators in
learning environments if the appropriate measures are taken.
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CYTHICTb TA 3MICT IHIHIOMOBHOI

COLIOKYJbTYTPHOI KOMIETEHTHOCTI
AKTHBHa 1HTerpauia YKpaiHd B €BPOINEHUCHKUI MPOCTIp 3YMOBIIOE CTIMKY
noTpely y MIAroToBUl (PaxiBIiB A0 OUIBII MIIHOT MIXKKYJbTYPHOI KOMYHIKalii. ¥
pe3ynbTaTli 3pOCTae TaKOX IHTEPEC N0 COLIOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY BHBYEHHS
1HO3EMHUX MOB, IO cHOpuse 3a0€3MEYEHHI0 BIJKPUTOrO CHIJKYBaHHS Ha
MibKHaponHoMy piBHI. [lotpeba y dopmyBaHHI COIIOKYIHTYPHOT KOMIETEHTHOCTI
VYHIB CTapIIUX KJIaciB 3akjiaaiB 3aranbHOi cepeanboi ocBitu (33CO) 3ymoBIiieHa
PAIOM MPUYUH, CEPell SIKUX 3POCTAa04i BUMOTH JI0 SIKOCTI MiITOTOBKU BUITYCKHHKIB

33C0O, HEOOXiNHICTh TMIATOTOBKH IHTENEKTyaJdbHOI OCOOMCTOCTI Ta JIIOJIMHU
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KyJIbTypH, fIKa TOTOBa J0 O€3MepepBHOI OCBITHM B yMOBax JAMHAMIYHOTO PO3BHUTKY
CY4acHOTO CyCIIJIbCTBA.

MIiXKYJIbTYpHA KOMIIETCHTHICTh SIBJISI€E COOOIO 3JaTHICTh MaTH KOMILICKCHI
3HAaHHA TPO Pi3HI KyJIBTYpH, SIK BIACHY, TaK 1 4yXki, 1 BMUIO BUKOPHUCTOBYBATH IIi
3HAHHS M1J] Yac CIJIKYBaHHS Ta B3a€MOJIi 3 MpeICTaBHUKAMHU 1HIIMX KyibTyp. Lle
03HAYae, M0 OCOOUCTICTh MOXKE €(EKTHUBHO 1 aJ€KBATHO CIUIKYBAaTUCS 1HO3EMHOIO
MOBOIO y PI3HUX CHUTYaIliIX MDKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBaHHS, BPaXxOBYIOYM OCHOBHI
COILIIOKYJIbTYpHI Ta CHUTYaTHBHI KOHTEKCTH [6]. OCHOBHOIO METOI (OpMyBaHHS
MDKKYJIBTYPHOT KOMIETEHTHOCTI € JIOCSTHEHHS TaKoro piBHSA SKOCTI MOBHOI
OCOOHUCTOCTI, SIKMM HAJa€e i MOXIIMBICTb BUHTH 32 MEXI OCOOHMCTOI KYJIbTYpPHOI
1IeHTHYIHOCTI [4, c. 36].

CollOKyJbTypHA KOMIIETEHTHICTh € OJIHIE0 3 BaXKJIMBHUX CKJIQJIOBUX
MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI. lle iHTerpaTHBHA XapaKTEpHUCTHKAa OCOOMCTOCTI,
[0 O3HAYa€ BOJIOJIHHS MEBHOIO CYKYITHICTIO 3HAaHb, BMIHb 1 SIKOCTEH, SIKi MOTPiOHI
JUTSE MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAI[ll 13 BpaxyBaHHSI COLIaJbHUX HOPM KOMYHIKaTUBHOI
noBeAiHKM. OCHOBHUMHM CTPYKTYPHUMH CKJIQJJOBUMM JAaHOI KOMIIETEHTHOCTI €: 1)
MOTHUBALIMHO-IITLOBUI aClIEKT — BU3HAYEHHS METU (HOPMYBaHHS COIIOKYJIbTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI; 2) OpraHi3aliifHO-TeXHOJOTTUHHN — BUOIP METO/IB 1 TEXHOJIOTI JIJIs
JIOCSITHEHHSI TOCTaBJIEHOT METH; 3) 3MICTOBHO-TIPOIECYAIbHUM — HAsBHICTH OJIOKIB
BIJIMOBIJIHOT MIATOTOBKH; 4) KpUTEplalbHO-PIBHEBUH — BU3HAUEHHS KPUTEPIiB
OIIIHIOBaHHS C()OPMOBAHOCTI COITIOKYJITYPHOI KOMIIETEHTHOCTI [35, ¢. 542].

HaykoBISIMM BHOKPEMJICHO TAaKOX TaKi KOMIIOHEHTH COLIOKYJIbTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI, SIK 3arajJbHOKYJIBTYPHHM, JIHIBOKYJIBTYPO3HABUMH, KPaiHO3HABUO-
MapKOBaHWM, KyJIbTYpPO3HaBYUM, COITIOJNIHTBICTUUHUN, comlaasbHuil. Bcl BoHHU
BIUIMBAIOTh HA BU3HAYEHHSI 3MICTY COLIIOKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI SIK CyKYIHOCTI
3HaHb, BMiHb 1 HABUYOK, IIEBHUX 310HOCTEH 1 sikocteit [1, c. 26].

Bei  cknamoBi  COIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI B3a€MOIIOB’sI3aH1 depes
COLIaNbHUM Ta KyIbTypHUH KOHTeKCT. ColliaqbHUIl KOHTEKCT — I 3HaHHSA MEBHUX

COLIIAJIbHUX YMOB CIJIKYBaHHS, SIK1 IPUNHSATI y TiM KpaiHi, MOBa KO BUBYAETbCA. Y
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CBOIO YEPry KyJbTypHUN KOHTEKCT — 1€ 3HAHHS peaiil, Kl € 3araJlbHUMH JIJIs1 BCbOTO
HapoIy, IO € HOCieM I1i€l MOBH [2, c. 175].

JIOCSITHEHHSI BUCOKOTO PIBHSI COLIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI JIIOJUHU
MOTPIOHO PO3TIISIAATH Y KOHTEKCTI COIaIbHO-aKTHUBHOI, TAPMOHIMHOI OCOOMCTOCTI,
IO XapaKTEePU3YEThCS HACTYMHUMHU SKOCTAMU: 1) mparHeHHs 10 Oe3nepepBHOIO
yIOCKOHAJIEHHS Ta PO3BUTKY; 2) 3/IaTHICTh HaJIaBaTH peajbHy OIIHKY CO01 Ta IHIIINM,
100pe po3yMITH iX; 3) Oopi€HTallis Ha TO3UTUBHE CIIPUMHATTSA KHUTTS B LijioMmy [3].

BaxxnmuBUM €JeMEHTOM IIiJl 4ac OCBITHBOTO MPOIECY Y 3akiagax 3arajibHoi
CepeqHbOi OCBITM € OBOJOJIHHS YYHAMH CTapIIUX KJIAcCiB 1HIIOMOBHHUMU
KOMYHIKaTUBHUMHU BMiHHSMHU. J[0 HUX BIJHOCATH (HOPMYJIIOBaHHS METH 1 3MICTY
CIIJIKYBaHHsS, KEPYBaHHS IMPOIECOM KOMYHIKaIlli 3a JOTOMOTOK CTHJIICTHYHOL 1
rpaMaTHYHOl peakilii Ha CKa3aHe, BXXMBAaHHS NPABWIbHUX IHTOHALIMHUX MOJAENeH
BHCJIOBJIIOBaHb, BUPAXKEHHS BJIACHOI J[YMKH 1 CTaBJICHHS /10 IPEAMETA PO3MOBH.

Bucokuii piBeHb 1HIIIOMOBHOI COLIOKYJbTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI Y4YHIB
crapmux knaciB 33CO chopusie e(eKTHUBHIA KOMYHIKalli MiJ Yac MOJAlbIIOro
HaByaHHs y 3BO Ta € Ki104oBUM (pakTOpOM YCHIIIHOI pOOOTH B MIKHAPOAHOMY Ta
0araToKyJIbTYpHOMY CEpEAOBHIII.

OTxe, pO3BUTOK JAHOTO BUJY KOMIIETEHTHOCTI € HaJ3BUYallHO Ba)KJIMBUM Ta
aKTyaJIbHUM 3aBJIaHHSM CY4acHOi OCBITH Ta CHOTOJCHHS, aJ’Ke y4HI, SIK1 BOJIOAIIOTh
IHIIOMOBHOIO COLIIOKYJIbTYPHOIO KOMIIETEHTHICTIO, MalOTh 3JaTHICTh €(EKTHUBHO
CHUJIKYBaTUCA 3 MPEACTABHUKAMHU IHIIUX KYJIBTYpP, PO3YMITH iXHI TpajaMIIii, IIHHOCTI
Ta HOPMU TMOBEIIHKM. BOHM MOXyTh OyTH OUIbII BIAKPUTHUMH JO Pi3HOMAHITHOCTI,
KyJIbTYPHO YYTJIMBUMH Ta TOJEPAHTHUMHU JO IHIIUX, IO CHOpHUsie MoOym0Bi
TapMOHIWHUX BITHOCHH B MIKKYJIBTYPHOMY CEPEIOBHIIIL.
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VY Te3ax mpeacTaBiIeHO SK BAXKJIMBO BUKOPHUCTOBYBATH MIAJIOTIYHE MOBJICHHS
Ha ypOKax aHTTMChKOI MOBH y CTApIIUX Kjacax, Ta THM CaMHM MOTHUBYBAaTH Y4HIB
Ha BIIMIHHUN pe3yJbTaT Y BUBYCHHI IHO3EMHOI MOBH.

AKTyanpHICTh J1aHOI TeMH BHIUIMBaE 3 Oarathox (akrtopiB. OmHak,
HAWTOJIOBHIIINM € T€, 10 YYHSIM HalBakue NAa€TbCs YCHE MOBIICHHS IIPU BHUBUYEHHI
1HO3eMHOI MOBU. TOMy yCHMI acmeKkT € OAHUM 3 HAWIPIOPUTETHIIUX Y BUBYEHHI
AHTIIIHCHKOT MOBH.

Metorw Te3 € npoaHalli3yBaTH Ta BHUSBUTH, SK BaXKJIMBO MOTHBYBATH Y4HIB
BUBYATH AHTJIMCHKY MOBY, BUKOPHUCTOBYIOYM iaJIOTiYHE MOBJICHHS Ha YpPOKax B
Y4YHIB CTapIlInX KJIaciB.

BuBueHHs 1HO3eMHOi MOBHM, a THUM Iladye BHUBYCHHS aHIJIMCHKOI € JyxKe
BOKJIMBUM acCIeKTOM B ChOrojicHHI. Came TOMy BUHTEJSIM BapTO 3BEPHYTH yBary Ha
MIPOBEJICHHS YPOKIB Ta IO caMe BapTO BUKOPHUCTOBYBATHU, IO € HEAKTyaJIbHUM a0o
He OyJie MPUHOCUTH TaKUX PE3YJIbTATIB Ta BUCOKOTO PIBHA MOBH, SIK BUMAraroTh Bij
YYHIB.

OTxe, OJIMH 13 HAUTOJIOBHIIINX ACTIEKTIB BUBYCHHSI MOBU € PO3MOBHI HaBUUKH.
Came Tomy 3anmydeHHs JIM Ha ypokax aHTJIIHCHKOT MOBHU € AYXK€ BOXJIUBUM. BibI
TOTO, MH 3 BIIEBHEHICTIO MOKEMO CKa3aTH, IO II€ CBOI0 POy MOTHUBAILIISl JUIsl YUHIB.
Amxe, uynM Oinbliie BOHM OymyTh mokparryBatu cBoi Speaking skills i Bimuysatu
pe3ynbTaT, TUM BIIEBHEHIIMMU BOHU ceOe OyayTh MOYYBaTH Ta MO30yBaTUCS CTPaxXy
TOBOPIHHS.

JiamoriuHe  MOBJICHHST MOXXHa BBOJUTH HA YpOKaXx, HE MPOCTO
BUKOPUCTOBYIOUM JiaJIOTH, a 3a JOMOMOIOI0 PI3HUX Irop, a came: «MIKpodoHy,
po0oTa B Manux rpymnax, MO3KOBHM mTypM. Bci 111 pi3HOBUIU 3aHITh TOETHYIOTH B
co0i JIM [4].

Bapro 3a3HaumTH, 1O ICHYIOTH PI3HI METOAM HaBYaHHS. B3arami, metoau
HAaBYaHHS — CIOCOOM JOCATHEHHS METH HaBYaHHA, $KI OyIyThb TIOKa3yBaTu
B3a€MOJII10 BUMTEJS Ta YUHIB B MMPOIeci camoro HaBuaHHs. O1H 3 METO/11B HAaBYAHHSI
— IHTepakTUBHUN MeTon. To0TO, 1€ AMCKYCIi, MIJOBI Ta POJBOBI ITPH, MO3KOBHMA

mrypm toino [3, ¢.174-181].
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BaxxnuBuwm € Te, 1110 rpa ik MeToa BUkopuctanua [IM mae Ha meri:

. MOTHBAIIIHY

. BUXOBHY

= HaBuanbHy QyHKIII [1, ¢. 63-64; 2, c. 7].

Koxna 3 BuIle mnepepaxoBaHMX (yHKLIA JomoMara€e yY4HSIM y BHBUYEHHI
aHrIicbkoi MoBH. THUM Taye, KOJIM MOBa #je Mpo crapili kiacH, ckiaganHs 3HO
TOLIO.

3ocepeIuMocs Ha MOTUBaLIMHINA (yHKIIT TaK, SIK B JaHUX T€3aX MU 3BEPTAEMO
yBary came Ha BUKopucTanHs /IM, sik 3aco0y MOTHBAIIi1 1JIs YYHIB.

Konu Buurens BukopuctoBye JIM Ha ypokax aHIJIIHCBKOI MOBH, TO L€
abCOJIFOTHO TOYHO JJa€ YYHSIM MOTHBAalliI0 Y BUBUEHH1 MoBH. [lo-niepie, 1iTH MOXKYTh
MaTy TPILIKK 370pPOBOi KOHKYpPEHLII OJMH 3 OJHHM, THM CaMUM MOTHBYBaTH ce0e
craBatu Kpaie. [lo-gpyre, JIM 3Ha4uHO MOKpAaIIUTh MOBJIEHHS YYHIB 1 TUM CaMUM
J0JJaBaTUME MOTHUBALlli POOUTH Ta BUUTH LIIE.

[TincymoByroun Bce, Mu O0aunmo, mo JM BiJirpae 3HauHy poJib y BUBYEHHI
1HO3€MHOI MOBH, TUM CAMUM MOTHBYIOUH YUHIB Ta BUUTENS pyXaTHUCS Jajl.
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BAKJIMBICTH PO3BUTKY BMIHb IHTEPAKTUBHOI
MM CHMOBOI OHJIAHH-B3AEMO/III HA CYYACHHUX YPOKAX
AHIJIIMCBKOI MOBH B CTAPIIINX KJACAX

3 MosABOIO Ta UIBUAKAM 3pPOCTAaHHAM HOBUX 1H(GOpPMAIIMHUX TEXHOJIOTIH,
30kpeMa [HTepHeTy, HOBI METOJM Ta MIAXOAM JO HaBYaHHS, TMOB'A3aHl 3
BUKOPUCTAHHSIM OHJIAWH-PECypCIB, CTadd aKTyaIbHUMH IS JIOCHIDKCHHS Ta
iHTerpyBanHs B HaBuainpHU# mporiec. [lanmemis COVID-19 nmopymmina riobanbHy
CHUCTEMY OCBITH, IO 3yMOBWJIO HEOOXIJHICTh TMEPEXOoay [0 AUCTAHIINHOTO
BUKJIaaHHs Ta HaByaHHs. Llg Tpancdopmariisi BUSBMIA NPOraIMHU B IU(PPOBUX
HaBHYKaxX SK cCepel] y4YHIB, TaK 1 cepell BUYMTEINIB, IO IPHU3BEIO 10 30UIBIICHHS
IM(POBOrO0 PO3PUBY MDK aKTyalbHUMH MOTpe0aMu Ta HAsBHUM pIBHEM 3HaHb
BUKOPHUCTaHHsI HaBYAIbHUX OHJIAlH pecypciB [4, C. 1].

[lucbMoBa OHJIAWH KOMYHIKAIllSl BHUCTYIIAE€ CHOTOAHI BAXKIUBUM IKUTTEBHUM
BMIHHSM, a BIJITAK BUMara€e HOBOT'O TOTJIAY Ta MiJIXO/IB 10 PO3BUTKY I[OI'O BMIiHHS
B YYHIB, 110 TTOTpeOye BUCOKOTo piBHA cnenudiuyaux 3HaHb [1; 2; 3; 6]. Y Bunaaky
MUCHbMOBOT OHJIAMH B3a€EMOIi1, MUCHMO Ta yC1 MOr0 MOXKJIUBI (hOPMHU, B3KE OLIbIIE HE €
TUSTBHICTIO, 10 BTUTIOE ceOe Ha marepi, a HaTOMICTh, Tiepeadadae peanizaiiro yepe3
PI3HOMaHITHI OHJIAMH-PECYpCH, MYJIbTUMEINMHI TIaTGOPMU Ta 1HII TEXHOJIOTIYHI
iHCTpYMeHTH [5, C. 434].

OpHi€ro 13 TOJIOBHUX MPUYUH PO3BUTKY HABUYOK Ta BMiHb MHUCHMOBOI OHJIAWH
B3a€EMOJIIT € Te, 0 HaBYAJIbHE OHJIAHH CepeIOBHINE, OCOOIMBO B CyYaCHHX yMOBaX
JTUCTaHIITHOTO a00 3MINIAHOTO HaBYaHHS, MOXE OYTH CYTO TEKCTOBUM, TOOTO
nependavyaTd BUKOHAHHS 3aBJaHb, BHCIOBJICHHS JYMOK, peami3alilo CHUIKYBaHHS
MDK YYHSMH Yy THCbMOBOMY (hOpMarti 3a JOMOMOTOI0 PI3HUX OHJIAMH 3aCTOCYHKIB Ta
wiardopm [7]. OnutyBanus, nposeacHe Pew Research Centre cepen 2462 BuunteniB
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1010 BXKJIMBOCTI Ta pOJIl OHJIAlH TeXHOJIOTr1i y HaBuaHHI nuckma y CILIA, mokasano
Te, 0 TepeBakKHa OUTBIIICTh BUYUTENIB, a caMe 96% MOroIuIuCh i3 TUM, IO BOHU
JO3BOJISIIOTh 3 JIETKICTIO JUIMTUCh CBOIMH HANpAalIOBAaHHAMH 13 IIMPOKOIO
aymutopito; 79% BUMTENniB 3a3HAYWIM, II0 OHJIAWH I1HCTPYMEHTU CHPHUSAIOTH
MIJBUINCHHIO YYHIBCBKOI criBmpari Tta 78% ONMUTYBaHHS CBITYaTh, 10 LUQPOBI
TEXHOJIOTIT 320X0UYIOTh YYHIBCbKY TBOPYICTh Ta CAaMOBHpakXeHHS [ 8].

3pemrToro, TUChbMOBa OHJIAWH B3a€MO/Iisl HA CyYaCHUX 3aHATTAX 3 aHTIIHCHKOT
MOBHU $IK 1HO3€MHOI TaKOX BBA)XKA€TbCSI HEOOXINHICTIO, SIKA € HACHIJKOM MOMUTY
Y4HIB, 0COOJMBO CTapLIOro MiATITKOBOro BiKy. Harni mkosspi ctaioTh nefai O
JUJKUTATI30BaHUMU, HE3aJIEKHO Bl MOXOMKEHHS, CTAaTyCy Ta IHIIMX COI[laJbHO-
€KOHOMIYHHMX YMHHHKIB [9, c. 12].

B mOBCSIKAEHHOMY XHUTTi, 1HTEpHET-IKEpelia BHKOPUCTOBYIOTHCA 3 METOIO
3MIMCHEHHS CIUIKYBaHHS, OTpUMaHHs a00 oOMiHy 1H(pOpMaIlil Ipo aKkTyalibHI MO,
TOOTO COLIaJIbHI MEPEX1 Ta 1HINI OHJIAWH Mejia PECypCU € CyYacCHUM U MOIMYJISIPHUM
IHCTpYMEHTOM Ui comiam3anii. Ko 3  TOBOPUTH MPO MOXIMBICTh IX
BUKOPUCTAHHSA B HABUYaJbHOMY KOHTEKCTI, TO X MOKHA PO3TIISIATH K €PEKTUBHUIMA
THCTPYMEHT JJIsl pO3BUTKY HABUYOK Ta BMiHb 1HTEPAaKTHBHOT'O MMCEMHOTO MOBJICHHS.
AJnbpTepHaTHBA BUKOPUCTaHHS  OHJAWH-GOpMATy JJii BHUKOHAHHS IMHCHMOBOTO
3aBJaHHS MPUBEPTAE yBAry YUHIB CTAPIIMX KJIACIB B MIEPIILY Yepry TOMY, IO 1€ TICHO
MOB'A3aHO 3 IXHIM IHTEPECOM JI0 CYy4YaCHUX TEXHOJIOTIH.

OTxe, MBHUAKE 3pPOCTaHHS MOMYJSPHOCTI I1HHOBAIIMHUX 1HGOPMAIIITHIX
TEXHOJIOT1M,  rioOami3alis OCBITH, MOMUT Ha MNHCbMOBUN (opmaTr peanizauii
CHUJIKYBaHHA B Cy4YaCHOMY IIBMIKICHOMY CBITI CBII4aTh IMpPO HAarajibHy HOTpEOy
PO3BUTKY BMIHb IHIIIOMOBHOI IHCHMOBOI OHJIAWH B3a€MOJIii, IO € OJHIEID 3
BAKJIMBUX NEPEIyMOB 3a0€3MEeUEHHS AKICHOT OCBITH.

Jliteparypa:

1. 3aGyxanceka [.I., bamineka O.C., CypkoBa O.A. HaB4anbHO-METOAUYHHIA

MOCIOHMK 3 METOJAMKM HaBYAaHHS 1HO3eMHUX MOB IS 3 Kypcy (HYactuna 1). Binnuus:

BIITY im. M. Komro6uncbkoro. 2020. 190c.
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2. 3wmieBcbka 0.0., Jlopramoxk T.A., I'mazynor M.C., I'mazynoBa T.B.,
Kyspmina C.A., Jlicamuenko A.IlL., Texmrok I'.I1. ITigroroBka mMKiTBHOTO BYUTEIS
HOBOTO TIOKOJIIHHSI: TCOPETHYHI Ta TPaKTHUYHI acmeKkTH: MoHorpadis / 3a 3ar.
penaxiiero T.B. I'mazynoBoi. Biaaumsa: BJIITY, 2020. 151 c.

3. Kygenbcbka O.B. Mensaunpka O.B. EdexTuBHICTH BHKOpHUCTAHHS
COILIAJIbBHUX MEPEX Y HAaBYAHHI aHTIIIMCHKOT MOBU. CyuacHi 00CniOM#CeHHs 3 IHO3eMHOT
ginonoeii. 2023.Bum. 1(23). C. 264 — 272.

4, Jluxoneera, I'. B., Xmenpuunpka, O. C., & Kuwuisceka, K. 1. (2023).
[HHOBALIMHI TEXHONOTIl B MUCTAHI[ITHOMY HaBYaHHI: BIJKPUTI pecypcH, OHJIAiH-

KypCH Ta 1HINI MOXJIMBOCTI. Axademiuni eizii, (20). URL: https://www.academy-

vision.org/index.php/av/article/view/439
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Online Writing: An Overview of Six Major Web 2.0 Tools for Collaborative-Online
Writing. Arab World English Journal (AWEJ). 2018. VVolume 9, Number 1. P.434.

6. Lisnychenko, A., Glazunova, T.? Dovhaliuk, T., Kuzmina. S. &

Podosynnikova, H. Facebook Movie-Based Discussions: Bringing Down Intercultural
Barriers in English Language Education. Arab World English Journal. 2022. Vol. 13
(3). P.429-444,

7. Fareed, Muhammad & Ashraf, Almas & Bilal, Muhammad. (2016). ESL
Learners' Writing Skills: Problems, Factors and Suggestions. Journal of Education
and Social Sciences. 4. P.81-92. 10.20547/jess0421604201.

8. Purcell K., Buchanan J., Friedrich L. The Impact of Digital Tools on
Student Writing and How Writing is Taught in Schools. PEW RESEARCH CENTER.
2013. URL: https://www.pewresearch.org/internet/2013/07/16/the-impact-of-digital-
tools-on-student-writing-and-how-writing-is-taught-in-schools/  (date of access:
09.04.2024).

9. Warnock S. Teaching Writing Online: How and Why. National Council of
Teachers of English (NCTE). 235 c.
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Has3sapin Koneenic
BiHHUIBKMI Mep)kaBHUHN TIEAaroT19HAA YHIBEPCUTET
iMer1 M. KoroOMHCBKOTr0
Hayxoswuii kepiBauk: [lpagisnsuna JI.M., kana. ¢inon. Hayk.
A PPOBI IHHOBAIIIlI B HABYAHHI AHTJIIMCBKOI MOBU:
MOXKJINBOCTI TA IEPCIIEKTUBHA

Y cydacHOMY CBITi, CYIIIJIbHO HAIIOBHEHOMY TEXHOJIOTISIMH, Maike KOXKHHMA
aCIeKT KUTTS TMeperyieTeHuH 3 I1HHOBAIIMHUMU PIIMICHHSIMU Ta UU(QpOBUMU
JOCSITHCHHSIMH.

[HHOBaIIl1, SIKI BU3HAYAIOTHCA SIK HOBOCTBOPEHI «TEXHOJIOTIi, MPOAYKIlis abo
MOCJIYTH, a TaKOXk OpraHi3aliiHO-TEeXHIUHI PIIICHHS» PI3HOMAaHITHOTO XapakTepy,
Hapa3l BC€ YacTillle BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 MPHUCTABKOW “UU(PPOBI”, TOBOPAYU IPO
HAIIJICHICTh Ha X BUKOPUCTAHHS 3a JIOMIOMOTOI0 KOMIT I0TEpPiB, TeIe(POHIB Ta 1HIITUX
rajpkeTiB [5]. Hudposizaliig BitOyBaeThCs y BCiX cepax CyCHiIbHOTO KUTTH.

He crana BukmoueHHsM 1 ocBita. Pe3ynpraTom 1udpoBUX 1HHOBAIIH,
Hampukiag, € 3actocyHok “[ig”, Tak, umudpoBuit cepian Big “dig”, skuii
HazuBaeTbesl  “LludpoBi ropucTH”’, BYUTH MOJOAUX CIHELIANICTIB 3 MpaBa
aBTOMATU3YBaTU MPOLIECH, SIKI PaHillle BUKOHYBAJIUCH TIIBKU y TAIIEPOBOMY BHUTJISIII
[3]. Buxopucranus mudposux pecypciB («/lis. OcBiTa» — nuiie OAMH 3 HHUX)
0COOJIMBO BaXJIMBO MPHU BUBUEHHI AHIJIIHCHKOI MOBH, SIKa BIANOBIIHO 10 3aKOHY PO
MOBY, CTaHE HE MPOCTO “IHO3EMHOI0 ~, a MPHUPIBHIOBATUMETKLCS 10 MOBH JIJIOBOTO
crinKyBaHHS [4].

B enoxy aucTaHUIAHOIO HaBYaHHS Ta BIMHU, BUMTENl BUMYILIEHI PUCKOPUTH
TDKATAITI3AII0 HaBuYaHHS. MeToro Hamioi poOOTH € OrJsii CydaCHUX 1HHOBAIIHUX
HM(POBUX TEXHOJIOTIH, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCSI MPU HABYAHHI aHTIIMCHKOT MOBH, Ta
BU3HAYCHHS TMEPCIEKTUB 1X PO3BUTKY Ta 3aCTOCYBAHHS [IJIsl TOKPAIEHHS PIBHA
BHKJIAJaHHS 1HO3EMHHUX MOB B YKpaiHi.

HocnimkeHHss mpo Te, SK UUQpPOBi3allis BIJIMBAE HAa BUBYEHHS AHTJIHCHKOT
moBu mpoBogmian O. CaBuenko, O.Pynoman, O. XapkeBchbka Ta 1HIINI BYEHI.

HaykoBiii 3’sicyBanu, sSK BUKOPUCTaHHS TaKWUX OCBITHIX tuiar¢gopm sk American
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English Mobile App, BBC Learning English, British Council LearnEnglish, EF
English Live, EnglishCentral, EnglishDom, engVId, Lang-8, TED BmimBae Ha
PE3yNbTAaTUBHICTh BUBUEHHS aHTIINACHKOI MOBU Ta JIOBEJH, IO iX 3aCTOCYBaHHS HE
JMIIE JO0MOMAara€ BHKJIAJATH aHINIIMCbKY MOBY Ha BHCOKOMY MpodeciiHOMY piBHI,
ayie i HaaMxae 37100yBayiB OCBITH Ha ii BUBUCHHS [2].

[lonpaBna, qociipkeHHS OYyJI0 OplEHTOBAaHE Ha 3700yBayiB BHUIIOI OCBITH, Ta
Majo 3a METy pPO3BUBATH MPAaKTHUYHI HAaBUYKH KOMYHiKalli. Mu BBaxaemo, M0
BKa3aHl pecypcu MOXYTh OyTHM aKTHMBHO 3aCTOCOBaHI NMPHU HaBYaHHI aHTJHCBKOL
MOBH y IIKonax, amke Taki mopramu sk BBC Learning English, British Council
LearnEnglish, English Central, EnglishDom, engVId, TED matots pi3Hi cekiiii, siki
PO3MOAUIAIOTH 3aBAaHTAXKEHUM MaTepiall 3T1HO 3 PIBHEM, TEMOIO Ta BUJIOM OakaHOi
TISUIBHOCTI.

[IpoananizyBaBimd mpaiii JgocaiaHuKiB [l], BHIUIMMO TEPCHIEKTHUBH Yy
BUKOPUCTaHHI IU(PPOBUX 1HHOBAIIIH.

1. Inoueioyanizauina nasuanus: 3a 10NOMOTo0 U(PPOBUX MIATPOPM MONKHA
CTBOPIOBATH TEPCOHAI30BaH1 HaBYaIbHI MaTepiajid Ta 3aBJaHHS, 110 BPaXOBYIOTb
IHAUBIyallbHI NOTpeOn yuHiB. KoXKeH MoOe MpauroBaTH 3a BJIACHUM TEMIIOM Ta
(doxycyBaTuCSl Ha BJIACHUX CJIAOKMX CTOpPOHAax. 3a JIOMOMOTOI0 OHJIAlH-pecypcCiB,
Hanpukiaanx Miro Board, MoxHa CTBOPUTH JOIIKY 3 3aBIaHHSAMH IS KOHKPETHHX
YUYHIB UM MEBHOI IPYINH YUHIB, IKI 3MOXKYTh 3 JIETKICTIO MPALIOBATH PA30M.

2. 3pyunicmo ma oocmynnicms: EJEKTpOHHI peCypCcH JOCTYITHI OHJIAMH, IO
MOJIETUIY€E YYHSAM 1 BUMTENSIM OTPUMAaHHS HEOOXiAHOI 1H(opMalli Ta MaTepiamiB y
Oynb-sikuii yac i B Oynb-sikomy micii. Tyt BapTo 3ragatu pecypc Quizlet, skuit moxe
MOBHICTIO 3aMIHUTH MANEpOBUNA CIOBHHUK Ta OYTH MOCTIMHO JOCTYIHHUM 32 KOPOTKUM
MOCWJIAHHSM a00 y BiIacHOMY Ipodini, e MOKHA CAaMOCTIMHO CTBOPUTH MOJYJIb Ta
MEePEHECTH BCl clIoBa Ha BipTyaibHH HOCIH. CroBa MOXHa IOBTOPIOBATH 32
JIOTIOMOTOI0  JICKIJTbKOX PEXUMIB, SIKI BH3HAYalOTh THUIl TOBTOPEHHS: KapTKOBE
CKJIa/IaHHs, BIIMCYBaHHS Ta 3ay4yBaHHs. BunTenph MOke KOHTPOIIOBATH T€, SIKi CIOBa
€ HalOUThII MPOOJEMHUMH y KOHKPETHOMY MOMYJ, Ta POOUTH BHUCHOBKH, SIK

MpaloBaTi HaIaIl.
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3. Cmumynweanna meopuocmi ma Kpumuunozo mucienus:. Iludposi
TEXHOJIOT1] JT03BOJISIIOTh CTBOPIOBATH IPOEKTH, BIACOMpPE3EHTAIlll, ayaio Ta iHII
TBOpYl 3aBJaHHS, IO PO3BHMBAIOTh KPEATHUBHICTh Ta aHAJITUYHI HABUYKH YYHIB.
Canva, Power Point, Google Slides, Padlet Ta inmi pecypcu MOXyTh JOMOMOITH
CTHUMYJIIOBATH TBOPYICTh Ta KPUTHYHE MHUCIICHHS 3100yBava ocBiTH. Power Point Ta
Google Slides yxe maBHO BHKOPHUCTOBYIOTHCS SIK BUMTEISAMH, TaK 1 YYHSAMH, IIPOTE
Canva rta Padlet Bimpi3ustoTecs ¢yHKHmiOHaoM Ta MoxumBocTsmu. Tak, Canva
pPO3LIMPIOE Tpe3eHTalliHUi (YHKIIOHAT Ta, Hapasi, Ma€ JOCTYNMHUN IMITYYHHH
IHTCJIEKT, SIKUH MOXKE JONMOMOITH CTBOpUTH Tmpe3eHTamito. A Padlet moxe
(yHKLIOHYBaTU SIK €KpaH 3 OaraThbMa py4yKaMH, Ha SIKOMYy MO’KHa IUCATH. YUHI
MOXYTh 00 ’€IHYBATHCh B TPYIU Ta Pa3oM OIUCYBaTU MEBHUM ¢parMeHT, abo X
BHCJIOBJIIOBATH CBOI1 JTyMKH Ta POOWTH, HAIIPUKIIAJ, «BUCTAaBKH B My3ei» — Bce IIe 3a
JIOTIOMOT'O0 BUKJTIOUYHO (DYHKIIIOHATY TIaTHOPMH.

[Ipore 3 mMmIMHOM dYacy, CHHCOK IEPCHEKTUB Ta PECYpCIB Oyae TUIbKH
301JIbIITYBAaTUCh, TOMY MOTPIOHO OyTH TOTOBUM JO TOTO, 110 3MIHU OYJIyTh 3aBX]H, a
y BUKJIQJ]a4iB — HOBUM BUKJIMK: IIepeOyBaTH y CTaH1 MOCTIMHUX 3MiH.

Jlitepatypa:

1. KoOTrHITMBHO-TUCKYPCUBHI OCOOJHMBOCTI PI3HOXKAHPOBHX TEKCTIB Ta iXHIN
noTeHIian y ¢opMyBaHHI 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ha PI3HUX
piBHSIX BoJIOAiHHS MOBOw. KonektuBHa moHorpadis. T.B. ['maszynona, 1.€. ['pauosa,
T.A. JloBraiok, O.JI. Ko3auummuHa, C.A. KynenbchKa, H.A. JleOenena,
A.Il. Jlicandenko, A.B. Mociiuyk, O.B. MenbHuIbKa, B.M. Manuk,
JLM. IlpaniBnsHHa]; 3ar. pena., BCTymHiI ctaTTi Ta a”otan. JL.M. IlpaniBisiHHOI.
Binaws: ITIT « T Exnenbsetic 1 K». 2021.195 c.

2. Pynoman, O., XapxkeBcbka, O., Illukupunceka O. [HHOBaiiiiHa meToan
HAaBUaHHS AHTJINWCHKOT MOBH B IMGPOBY enoxy. Bicuux nayku ma oceimu. 1SSN
2786-6165 (ONLINE) Ne10(16), 2023. C. 225-91.

3. HoeiTtHi TexHonorii Ta uu@posi iHHOBalii. HaiioHanbHUIl yHIBEPCUTET
OiopecypciB 1 MPUPOJOKOHCTPYIOBAHHS VYkpainu. URL:

https://nubip.edu.ua/node/127792. (nara 3Bepuenns: 13.03.2024)
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4. [Ipoekt 3akoHYy MpO 3aCTOCYBAHHS AaHTJINCHKOI MOBM B YKpaiHi. Bia
28.06.2023. Ne9432. URL: https://itd.rada.gov.ua/billinfo/Bills/Card/42201 (marta
3BepHeHHs: 13.03.2024).

5. [Ipo iHHOBawiiiHy OisIBHICTE. 3akoH YKpainu Big 07.09.2021. Nel714-IX.

URL:  https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/40-15/conv#n9  (mata  3BepHEHHS:
13.03.2024).

Banepia Kyuepenko
BinHUIBKAN 1ep>kaBHUHN TIEAarori9YHAA YHIBEPCUTET
iMeH1 M. KomroOnHCbKOTr0
HayxoBuii kepiBHuk: JIobauyk I. M., kana. nej. Hayk
®JIEII-KAPTKHU SIK CIIOCIB ®OPMYBAHHS AHIJIOMOBHOI

JEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB CTAPIINX KJIACIB

Buxopuctanns ¢uem-kapTok y HaBUYaJIbHOMY IMPOIEC] PO3TISIaid pi3Hi
BITUM3HSHI AochigHuku. 3okpema, H. bopucoa y crarti «Crocobu Ta 3acobu
(¢bopMyBaHHS aHIJIOMOBHOI JIGKCMYHOI KOMIIETEHIli B MalOyTHIX y4YHUTENiB
AHTJIINCBKOT MOBMUY» HAroJoONIy€ Ha TOMY, IO (PJIemI-KapTKU € 3pyYHUM CIIOCOOOM
npe3eHTanii HOBOi JIEKCHKH, amxe 1H(opmals mojaeTbess y Tpadiuniit dopwmi,
BIIMOBITHO, Bi3yaJbHE CHPUUHATTS JO3BOJISE IIBHJIIC ONPAIIOBATH TMOTPIOHY
iHpopmanito. Ha cydacHoMy erami BOHa MpPOMOHYE BUKOPUCTOBYBATH MOOLIBHI
JIOJIATKM Ta KOMIT IOTE€pPHI MporpamMu JJis CTBOpeHHs Quiem-kapTok. [lo mpukimany,
BOHA BUOKPEMJIIOE Takl eneKTpoHH1 pecypceu sk: Quizlet, Oxford English Vocabulary
Trainer, Brainscape, Cram [1, c. 31-34].

Jlanuii iIHCTPYMEHT € KOPUCHUM i1 9ac (OpMyBaHHS aHTJIOMOBHOT JIEKCUYHOT
KOMIIETEHTHOCTI Y4YHIB CTapmux kiaciB. Lle oOyMOBI€HO TuUM, II0 KOXXKHA KapTKa
MOK€ MaTH HACTYIHY KOMOIHAIIIIO: CIIOBO — TMEPEKIIaJl, CIOBO — KapTUHKA, (hOpPMH
HETMPaBUJIBLHUX JI€CIIB, YaCTUHU CJIOBOCIIONY4YeHb, (Ppa3oBi Ji€cioBa, rpaMaTH4HI
KOHCTPYKIIIi.

KapTku — HelMOBIpHO MAi€B1 Ui 3amaM’sSiTOBYBaHHs Oy/b-sKO1 1H(oOpmarlii.

Lleli ¢akt poBeneHUWid 1 MEpPEBIPEHUN YUCIECHHUMHU JOCHIPKEHHSIMH B Taly3l
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Heripodizionorii. Hedpodizionorn 3’scyBamu, 1mo Oe3cucTeMHI OaraTopasobi
MMOBTOPEHHS JIUIIIE CTBOPIOIOTH 1TF03110 TOTO, M0 iHpOpMAaIIiio OysI0 3amam’ITOBAHO.
A och po0oTa 3 KapTKaMHu JIoToMarae 3amnam’ ITOByBaTH SIKICHO 1 HaJIOBTO.

BuByati HOBI CjOBa 3a JOMOMOTOI KapTOK CTapIIOKJIACHUKH MOXYTh
HACTYITHUM YWHOM: 1) KapTKH 31 CJIOBaMHU aHTTIMCHKOIO HAKJICIOIOTh Ha HABKOJHIIHI
npeaMeTH; 2) 3araM’sITOBYIOTh acolliallii 3a JOMOMOrol0 KapToK 13 KapTUHKaMH; 3)
3aydyloTh 3a CHEIIaIbHUMM JBOCTOPOHHIMH KapTKaMu TMepekiag  Ta/abo
TPAHCKPUIIIIIO CJiB; 4) 3aCTOCOBYIOTH IS 3amam’SITOBYBaHHS 1710M, (pa3oBHX
KOMOIHaIIii, HeTTPaBUILHUX JTI€CTIB TOMIO [2].

JInst eheKTUBHOTO 3aCBOEHHS CIIIB 13 KAPTOK MalOTh OYTH JTOTpUMaH1 HACTyIHI
yMOBH: 1) oJTHa KapTKa — OJIHE CJIOBO; 2) MPOMOBJISITH KapTKH TOTPiIOHO BroJioc; 3)
BUBYATH CJIOBA Ha KapTKaxX MOTPIOHO Mo oOujBa OOKM — HAMNPHUKIAA, 1 CJIOBO-
nepeKyaa, 1 MmepeKkaaa-ciioBo; 4) 3MIHIOBATH MOPSAOK KAPTOK [JIi BUBYEHHS; S)
pEryJIipHO MOBTOpPIOBaTH [3].

Otxe, 3acTtocyBaHHS (IenI-KapToK K Croco0y (OopMyBaHHS aHIJIOMOBHOL
JIEKCUYHOT KOMIIETEHTHOCTI YYHIB CTapIIMX KJAaciB € €()EeKTUBHUM, IO 3YMOBIIECHO
MIPUHITUTIOM TIOBTOPCHHS 3 TIEBHUM I1HTEpBAJIOM. BCTaHOBIEHO, IO 3aCTOCYBaHHS
(brenr-kapToK € epeBaroro 3ayIsl CIPURHATTS Ta 30epekeHHs iHdopMaIli y MO3KY.

Jliteparypa:

1. bopucoa H. Criocobu Ta 3acobu ¢GopmMyBaHHS AHTJIOMOBHOI JIEKCUYHOL
KOMIIETEHI[IT B MalOyTHIX ydWTeNiB aHrmicbkoi MoBu. Psycholinguistics in a
Modern World — 2022. 2022. Bum. 17. C. 31-34 (c. 32).

2. Sk mBUAKO BWUBYMTH HOBI ciioBa? Mertoq BHBUEHHs 3a kapTkamu. URL:

https://www.britishbook.ua/blog/detail/yak-shvidko-vivchiti-novi-slova-metod-

vivchennya-za-kartkami/ (nara 3Bepuenns: 14.01.2024).

3. Sk 1 HaBIMIO BUKOPHUCTOBYBATHU (hIIEHI-KAPTKW MPU BUBUCHHI aHTIIIHCHKOI?
URL:  https://cambridge.ua/uk/blog/how-flash-cards-help/  (mata  3BepHeHHS:
14.01.2024)
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Cogpia Kywnip
BinHumekuii nep>xaBHUHN NearoriYHU YHIBEPCUTET
iMmen1 Muxaiina KomroOuHChKOro
Hayxoswuii kepiBauk: [locenemnpka K. A., kana. nea. Hayk
PO3BUTOK HABHUOK I'OBOPIHHSI HA YPOKAX HIMEIIBKOI
MOBMU 3A JOIIOMOI'OIO YOUTUBE BIJAEO

3a ocTaHHI JECATHIITTS CIOCTEPIraeThcs 3HAUYHE 3POCTAHHS MOIMYJSPHOCTI
OHJIaH-PECYPCIB /i1 BUBYEHHSI MOB, JIiIepoM cepen sikux € miatdopma YouTube.
Lle#t TpeHn HaiOlIbIIe BUSBISETHCS B OCBITHIA cdepi, 1€ BUKOPUCTAHHS BIJEO
MarepiaiaiB € HEaOWAKUM CTUMYJIOM Ui PO3BUTKY MOBHUX HaBHYOK. OcoOIMBO
aKTyaJIbHUM 1HHOBAIlITHUM I11JIX0JIOM JI0 HaBYaHHS € BUKopucTaHHs YouTube Bigeo
Ha ypOKax HIMELbKOI MOBH.

BizyanbHuil Ta 3ByKOBHII KOHTEHT CIPHUSIOTH KpPAIIOMYy CHPUHHSATTIO MOBH.
OnuH 13 BOXIIMBUX acMEKTiB BUKOpUcTaHHS YouTube Bifeo y HaB4YaHHI HIMEIBKO1
MOBHA — II€ MOXJIMBICTH CTBOPHUTH 3py4YHE I CHPHAHATTS OTOYCHHS. 3aBIIKH
BI3yaJIbHOMY Ta 3ByKOBOMY KOHTEHTY, YUHI OTPUMYIOTh HE TIJIBKH ayJl1alibHUMN, aje 1
BI3yaJIbHUM JOCBI1JI, IO COPHSIE KPAIOMy PO3YMIHHIO 1 3araM'siTOBYBaHHIO MOBHHX
KOHIICTIIIIA. 3aBISKU Bi3yaJlbHOMY Ta 3BYKOBOMY KOHTEHTY, Y4HI OTPUMYIOTH HE
TUIBKK ayAiajdbHUM, ajleé ¥ Bi3yaJdbHUM JIOCBiJ, IO CIPHUSE KPAIIOMY PO3YMIHHIO 1
3amaM'sTOBYBaHHIO MOBHUX KOHIUeMIii. Takuil miaxia gomomarae 3p0OUTH TPOIIEC
HaBYaHHS OILII €()eKTUBHUM Ta 3aIfikaBiaroruum [4, ¢. 211].

Texniku BukopucrtanHs YouTube Bifeo 1jsl pO3BUTKY TOBOPIHHS

Cnyxanus ma no6mMopenHs.:

Opniero 3 epeKTUBHUX TEXHIK € CIIyXaHHS BiJIeO0 Ta HAMaraHHs BiITBOPUTH
BUMOBY Ta IHTOHAIIIIO, 1110 JOTIOMArae yJOCKOHAJIUTH ay/iajibHl Ta BAMOBHI HABUYKH.

Ponvosi icpu:

Bineocrienapii MOXyTb CIy>)KHTH OCHOBOIO JIJIsi IMIIPOBI30BaHHUX JIiaJIOTiB Ta
POJIBOBHUX 1TOp, 110 aKTUBI3y€ MOBHI HABUYKH Ta CHPHUSIE BUIbHIN KOMYHIKAIIIi.

Luckycii ma ananiz:
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Y4HI MarOTh MOKJIMBICTH OOTOBOPIOBATH Ta aHANI3yBAaTH BIJEO, IO CIPHUSE
PO3BUTKY JIEKCUYHOTO 3aracy Ta BUPa3HOCT1 Y MOBJICHHI.

3a3HayeHl mepeBaru BukopucTaHHa YouTube Bimeo Ha ypokax HIMEIBKOI
MOBH Ta pO3IJISIHYTI METOAM BIPOBAKEHHS JEMOHCTPYIOTh MOTEHIIANd IbOTO
1HHOBAIIMHOTO MIJIXOly J0 HaBYaHHS. JIOIIIBHO TAKOXK PO3MISIHYTH 3aCTEPEKEHHS,
BUKJIMKY Ta 1HIIN% aCTIEKTU BUKOPUCTAHHS 1IbOTO IHCTPYMEHTY.

3acmepedicenns ma GUKIUKU

HeoOxigHiCTh  KOHTpPOJIOBAaTH  SIKICTh Ta  aKTyaJbHICTh  BUOpaHUX
BiJleoMaTepiamis.

OpHi€ro 3 rOJIOBHUX TPYAHOLIIB IpU BUKOpUcCTaHHI YouTube Bigeo € morpeda
y BHUBQXEHOCTI Ta BUOIPKOBOCTI BHOOpY MartepiaiiB. Bin BuuTens BUMAaraerbcs
YBa)KHE BUBYEHHS BIJEO HA MPEIMET BIANOBIAHOCTI TEMI Ta MOBJIEHHEBOMY PiBHIO
YUHIB, a TAKOK KOHTPOJIb 33 aKTYaJbHICTIO 1H(POpMAIIii.

Pu3uk BiJIBOJIIKaHHS YYHIB BiJl OCHOBHOI'O 3aBJaHHS 4epe3 1HII B1JIOMOCTI Ha
YouTube.

[Inatdpopma YouTube wmae Oe3MexHY KUIBKICTh KOHTEHTY, IO MOXKE
B1/IBOJIIKTH YYHIB BiJl OCHOBHOT'O HABYAJILHOTO 3aBJIaHHs. BUMTENSIM CJI1]] CTEKUTHU 3a
TUM, 1100 y4HI (JOKyCyBajguCsi Ha BUBUCHHI MOBHU, a HE BIIAJISIIUCS B1JI OCHOBHOTO
HaBYaJILHOTO MPOIIECY Yepe3 1HII BiJIOMOCTI.

3abe3neueHHs: JOCTYIy J0 BiJEO JJIsl BCIX Y4YHIB Ta YHUKHEHHS MpoOseM 13
3'e JHAHHSIM:

He Bci y4yHI MOXYTh MaTH JAOCTYH JO BiJIEO Ha JOMAIIHIX HPUCTPOSIX YU
BIJINOBIJIHY WBUJKICTh [HTEpHETY. Baxn1Bo BpaxoByBaTH 11 OOMEKEHHS, IIYKAIOUH
aMbTEPHATUBHI NUISXW TMOJaHHS MartepiaiiB abo 3a0e3meuyroud MOMJIUBOCTI IS
BUpILIEHHS TPo0JIeM 13 3'eqHanHaM [2, c. 205].

[aTerpartis YouTube Bifieo y megaroriaamii mporec

CTBOpeHHS Ta pe/laryBaHHs BJaCHUX HaBYAJIBHUX BlJlcOMaTepialiiB

BuunrtensaMm ciig akTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH MOYKIMBOCTI CTBOPEHHS BIJIACHUX

BiJleoMaTepiaiiB JJisd MIATPUMKHA TEBHUX TEM YW TpaMaTUYHUX CTPyKTyp. Lle

148



JI03BOJISIE AJANTyBaTH MaTepiaiu A0 KOHKPETHUX MOTped Tpymu Ta CTBOPIOBATH
MIePCOHAJII30BaH1 3aBIaHHSI.

Cnignpays 3 iIHWUMU 8UUMENAMU MA PECYPCAMU:

Bukopuctanas YouTube moxe Oytu Oinbln eeKTHBHUM 3a YMOBU OOMIHY
KOPUCHUMU BijeomMaTepiaiaMi MK BuuTenasiMu. CmiBopais 3 1HIIUMU OCBITHIMU
pecypcaMu JI03BOJISIE PO3IMIMPUTH HAOIp JTOCTYMHUX MaTepialliB Ta 30araTUTU YPOKHU
[1,c. 128].

BuxopuctanHs Bifieo BIoMa Jisi CAaMOCTIHHOTO BUBUCHHS:

YautensiM BaXJIMBO 3a0XO0YyBaTH Y4YHIB BHUKOPHCTOBYBaTH BiJleo MJis
CaMOCTITHOrO BHUBYEHHS MOBHM BJoMma. lle po3BHMBae HaBUYKH CaMOCTIHHOCTI Ta
CTUMYJIIOE IHTEPEC J10 BUBUCHHS.

Oyinka ma giocmedicens npoepecy

Po3BuTOK criemianbHUX 3aBAaHb Ta TECTIB HA OCHOBI BiJIEO:

Opnum 3 acniekTiB ycrinrHoi iHTerpaiii YouTube Bigeo € po3poOka 3aBiaHb Ta
TECTIB, 110 0a3ylThCS HA B1JIEO JIA OIIHKM TOBIpKH y4HIB. lle Moxke BkiIrouaTu
ayJliFOBaHHA, TUCKYCIi Ta 1HII1 ()OpMHU OI[IHIOBAHHSI.

BukopucTaHHs BiI€O SIK IHCTPYMEHTY JIJIsl CAMOOLIIHKY Ta B3a€MHOI OI[IHKHU:

BaxxnuBuM e1eMEHTOM € BHUKOPHUCTAHHS BIiZ€O JUIsl CAMOOIIIHKH Ta B3a€MHOI
OI[IHKK B TPpymi. Y4YHI MOXYTh aHaNi3yBaTH CBOi BUCTYIM, BU3HAYaTH MOMUIIKH Ta
BJIOCKOHAJIIOBATH CBOI MOBHI HAaBUYKH.

CucrematnuHe BIJCTEKEHHS TMpOTpecy uYepe3 aHaimi3 Ta OOroOBOPEHHS
pe3yNbTaTiB HA yPOKaX.

BaxBo cucTeMaTHYHO BIJCTEXKYBaTH MPOrPeC Y4YHIB UYepe3 aHali3 Ta
00rOBOpEHHS pe3y/IbTaTiB BUKOPUCTAHHS Bijieo Ha ypokax. Lle mo3Boise amantyBatu
M1IX1/1, BpPaXOBYIOUH MOTpeOU KOHKPETHOI IpynH. [3, c. 294].

BucHoBku. 3actepexeHHsT Ta BUKJIMKK BuUkopuctanHs YouTube Bimeo Ha
ypOKax HIMEIBbKOI MOBHM BH3HAYAIOTHCA TMOTPEOOI0 YBAXKHO OOMpaTH Martepiajw,
YHUKATH BIJABOJIIKAHHS Ta 3a0€3MEYUTH PIBEHb JOCTYNY AJIs BCIX y4HIB. [HTerparis
BJIACHUX MaTtepiajiB, CHIBIpalsd 3 Kojeramu Ta e(eKTHBHA CHCTeMa OIlIHIOBAHHS

JIO3BOJIIIOTh MaKCHUMaJbHO BHKOPUCTOBYBAaTH ToOTeHIlal YouTube B HaBuaHHI
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rOBOpiHHA. Pe3yiapTaToM 1BOTO MiAX0y MOBUHEH OYTH HE JIMIIE PO3BUTOK HABHYOK
YUYHIB Y MOBJICHHI, ajie¢ i MIBUIIIEHHS MOTHBAIIIl Ta IHTEpeCy 10 BUBYCHHS MOBH, IO
POOUTH TIPOIIEC OCBOEHHS HIMEIILKOI MOBH ITIKABIIIUM Ta €(PEKTHUBHIIIUM.
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Viktoriia Lapatanova
Vinnytsia M. Kotsiubynskyi State Pedagogical University
THE IMPORTANCE OF USING DIGITAL MEDIA IN CLASSROOMS

Teaching and learning with digital media is of great importance for progressive
university teaching in the 21st century. In addition to the cultural techniques of
reading, writing and arithmetic, the use of digital media is named as the fourth
cultural technigue in the recommendations and strategies of the Standing Conference
of the Ministers of Education. In the context of higher education learning, universities
must rise to the challenge of promoting students' skills in the area of new
technologies.

Teacher training programmes have a central role to play here, as a lack of
digitalisation-related teacher skills has a negative impact on the use of digital media
in the classroom and on the development of student's digital skills [1;4]. On the one
hand, English as a foreign language (EFL) teacher training programme aims to enable
students to use both receptive and productive language acts appropriately in various

foreign cultural contexts [5]. On the other hand, graduates should have the ability to
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teach these skills using digital media in a targeted manner according to the respective
target group, school level and objectives [2; 6].

For prospective teachers of English as a foreign language to be able to utilise
the communicative potential of digitality in the classroom and promote the digital
skills of students, it is necessary for teachers to have the necessary professional
knowledge. For this reason, the training and professionalisation of teachers in the
field of English as a foreign language, which breaks up the classic face-to-face course
and enables the targeted use of digital media in the classroom, is of great importance.

However, the designing lessons with digital media is seen as a challenge by
teachers [1]. In addition, the coronavirus pandemic has shown that schools are not
sufficiently equipped for digital teaching and learning [3]. It became clear that
teachers do not have the necessary technological and pedagogical knowledge to use
digital media in the classroom.

The study results indicate that teachers rate their technical competence in using
a computer and finding teaching materials on the internet higher than their didactic
competence in integrating digital media into lessons. As a result, the question of how
digital media can be integrated into lessons in a targeted manner remains relevant.
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Onvea JIvosa
BinHULBKYN JepKaBHUM NIeAaroriyHuil yHIBEpCUTET
iMeHi M. KoitoOuHCBHKOTO
HayxoBuii kepiBHuk: @ansmruacska 0. B., kana. nen. Hayk
OCOBJIMBOCTI TA BUIU JIAJTOT'TYHOT'O MOBJIEHHSA
YUYHIB CTAPHIUX KJIACIB

Po3BUTOK yMiHb YYHIB BHUCJIOBJIIOBATH CBOI JYMKH € OJIHUM 3 OCHOBHHX
HaIMpsIMKIB y TIKUIbHIA menarorimi. PiBeHb pO3BUTKY Iii€i 3A10HOCTI BigoOpakae
nocsitHeHHsT JUTUHA. OCHOBHOIO METOK0 MOBJICHHEBOTO PO3BUTKY VYHS €
dhopMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMITIETEHTHOCTI, III0 € KJIIOUOBOIO IS BUITYCKHUKA
TITKOJTH.

MoBnieHHEBA JISTBHICTh BKJIIOYAE y ce0€ 37aTHICTh YITKO Ta CUCTEMATHYHO
BUCJIOBIIIOBAaTH JYMKHU MiJ 4Yac CHiIIKyBaHHS. HaykoBIl BBa)karoTh, 110 MOBJICHHS
CKJIQZIAEThCA 3 JIBOX BAXKJIMBUX YacTHH. [lepiia - 1e mporiec, KOojau y HaC BUHUKAIOTh
IYMKH, 1 MU BUpa)kaeMo iX 3Bykamu. J[pyra - 1e mnpoiec, KOJIu MU pO3yMIEMO 1HILIUX
JOJIeH, PO3KPUBAEMO i1XHI JAYMKH 1 BHPAXXa€EMO CBOI BIAMOBIII, KOPUCTYIOUHCH
CBOIMH 3HAHHSIMHM Ta JOCBiJIOM [4, c. 16].

€ Taki BUIM MOBJICHHS SIK ayAilOBaHHS, TOBOPIHHS, YMTAHHS Ta MHCHMO.

AyJIiIOBaHHSI Ta YUTAaHHS BBAXKAIOTHCA PCUCIITUBHUMU BUAAMHA, OC JIIOAWMHA canﬁMae
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Ta aHalli3y€e QYMKHU 1HIIMX, OTPUMYIOUYH 1H(POPMAIUIO BiJ OTOUyIOUYHMX. [ OBOpIHHS Ta
MMMCbMO BBAKAIOTHCA MPOAYKTUBHUMH BUAAMH, J€ JIOANHA BUCIOBIIOE CBOI TYMKH
abo mepenae 4yXKi B yCHIM abo muchMoBiM dopmi. HaykoBiii TakoX BHAUISIOTH
MOHOJIOTIYHE Ta JiajioriuHe MOBJIEHHA. OCKUIBKH ICHY€ BEJIHKE pPI3HOMAHITTSA
TJAyMadeHb MOHATTS "T1aJIOr19YHE MOBJIEHHSA'"', PO3IITHEMO JIesiKi 3 HUX [4, ¢. 16]:

1. Ilykin A. H. omucye pgiajgoriuHe MOBJICHHS SK CHEUU(PIYHUNA THII
MOBJICHHEBOT JISTIBHOCTI, SIKHH XapaKTePU3YEThCSI CUTYaTHBHICTIO Ta Y4acTIO JBOX
a6o Ounpme ydacHukiB. lleit Tum BIAPI3HAETHCS IIBUJIKUM Ta  IPSIMUM
BiOOp@XEHHAM SBUII 1 CHUTyallli pEaJbHOTO CBITY, AaKTHBHICTIO MOBIIIB Y
BHCJIOBJICHH1 BJIACHOI MO3UIIIi I0/10 (DaKTIB, 3HAUHOIO KUIBKICTIO €MOIIIITHUX peakiliit
Ta aKIEHTOM Ha 0COOMCTICHOMY acIieKTi [5].

2. HaBonkosa H. II. Bu3Hayae po3MoBy abo Oeciqy sSIK OOMIH DyMKamu MIX
JIBOMA JIIOJIbMU, CIIPSIMOBAHUI Ha pO3yMiHHA CYTi IpeaMera abo sBUIa B Ipoleci
CIILJILHOTO 0OroBOpeHHs [2].

3. Yepnum B. B. omucye nporiec MOBJIEHHEBOI B3a€MO/IIi, y MEXKaX SKOTO
KOXXEH 3 YYaCHHMKIB IO Yep3l BHUCTYMA€ SK MOBEIb - IHIIIATOp CHIJIKYBaHHS
(aapecanT) 1 sIk ciryxad - mapTHEP MO COIKyBaHHIO (aapecart) [3].

4. Tonuapenko C. VY. onucye cnoci® BUpIlIEHHS BUXOBHUX KOH(IIKTIB 4epes
OOMiH TyMKaMH CTOPIH 1 IOCATHEHHS CIiIbHOT mo3uiii [1].

Otxe, MoXHa CPOPMYJIIOBATH 3arajbHE TMOSICHEHHS TEpMiHYy 'diajoriuHe
MOBJIEHHS" SIK crienn(iuHnii KOMYHIKaTUBHHUM aKT 31 3MIHOIO POJIEH MK MOBIIEM 1
ciayxadyeM, KWW BiAOYBa€ThCs MiX JBOMAa a00 KUIbKOMa OcoOamu Tl 4ac MEeBHOI
CUTYyallil cuIKyBaHHA [5, c.147].

PosrasineMo 0co6IMBOCTI 1aI0OTIYHOTO MOBJICHHS:

- YV [ianoriyHOMy MOBJIEHHI TPUCYTHI PUCH 3BEPHEHOCTI, OCKUIbKH Ha
MOYaTKy KOMYHIKQTUBHOI B3a€MOJIi MK YJaCHHUKaMU BUHUKA€ KOHTAKT, KUl CTa€
MepeYMOBOIO JUTS TIOJIATBIIIOT KOMYHIKAITI.

- V pasi BUKOPUCTAHHS MTO3aMOBHHUX 3ac001B, HAsIBHOCTI CIUJIBHOI CUTYaIlil Ta
3HAMOMCTBAa YYaCHUKIB J1aoTy 3 0OCTaBUHAMH PEaJbHOCTI JESKI YACTUHU PEUCHHS

MOXXYThb OyTH MPOMYIIEHI MiJl 4Yac PO3MOBHU, IPOTE iX 3MICT JIETKO BIJHOBIIOETHCA 3
153



KOHTEKCTY TIONEPENHIX BHCIOBIIOBAaHb - 1€ € ENINTHYHICTh Y [1aJOri4HOMY
MOBJICHHI.

- Y po3MOBI Ayke HYacTO MOXXHA TMOYYTH CTajl BHUCJIOBH, SKI
BUKOPUCTOBYIOTHCS IS 3aIliKaBJICHHS CITIBPO3MOBHHKA, BHUCIOBJICHHS BISYHOCTI,
0OMIHY BITAaHHSIMH, a TAaKOX JIJIS TIIJITBEPPKEHHS a00 MOSICHEHHS IMOYyTOTO.

- Takox y NiaoriuHOMy MOBJIEHHI YaCTO BUKOPUCTOBYETHCSA 0araTo BCTaBHHUX
¢dpa3 abo KoHCTpYKITiH [2,¢.179].

VY KOHTEKCTI CTPYKTYpYBaHHS MJIaJIOTiB BaXJIMBO BIA3HAYUTH, IO KOXXEH
Jajor CKJIANAa€ThCs 3 PEIUTIK - OKPEMHUX BHUCJIOBIIOBaHb, IO B3aEMOJMIIOTH MiX
co0oro. Pertika He 00OB'SI3KOBO € MOBHUM pPEUYEHHSIM a00 (Ppa3oro, BOHA MOXKE OyTH
KOPOTKUM CJIOBOM, CJIOBOCIOJIYYEHHSM a00 HaBiTh PO3TOPHYTUM MOHOJIOTTYHUM
BHCJIOBJIIOBAHHIM 3 KUIbKOX (pa3. B nianmo3i peruiiku moB'si3aHi MK €000 3a
CBOIMU KOMYHIKATUBHUMU (DYHKIIISIMHU, CTPYKTYPOIO Ta IHTOHAIII€O [6, ¢.149].

OTxe, pO3BUBATHU 3IaTHICTh YUHIB BUCIIOBIIIOBATH CBOi JYMKH B IIIKOJI € YK€
BAKJIMBOIO YAaCTUHOKO HABYAJIBHOTO IMIPOLIECY, OCKUIBKH PIBEHb PO3BUTKY LI€i
3M10HOCTI BijgoOpakae AOCATHEHHS TUTHHU. J{OCHITHUKHA BUAUISIOTH JIBI BaXKJIUBI
JaCTUHU MOBJICHHSI: TIporiec (hOpMyBaHHS AYMOK 1 BUPKEHHS iX 3ByKaMH, a TaKOX
MPOIIeC PO3YMIHHS 1HIIMX JIFOACH, POSKPUTTS IXHIX AYMOK 1 BUPAXEHHS BIJMOBIICH,
KOPUCTYIOUHCh BJIACHUMHM 3HAHHSIMHU Ta JOCBiOM. BHUIM MOBJIEHHS BKJIIOYAIOTh
aynilOBaHHs, TOBOPIHHS, YATAHHS Ta MUCHMO, SIKI MOXHA PO3LIUTH HA PEIICNTUBHI
Ta TPOAYKTUBHI. [[iajoriyHe BUCJIOBJIICHHS € KOHKPETHOI (OPMOIO MOBJICHHEBOI
TUSIIBHOCTI, JIe B3a€MOJIIOTH JBOE a00 OUIbIIE YYaCHHUKIB, aKTUBHO BHUCIOBIIOIOYHN
BJIACHI ITOTJISIU.
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IHHOBAIIIMHI METOJIHU Y HABYAHHI AHIJIOMOBHOTI'O
MOHOJIOI'TYHOI'O MOBJIEHHAI:
STORYTELLING, SCAFFOLDING, MINDMAPPING

Y cydacHOMy OCBITHBOMY CEpPEJIOBMIN BEJIUMKAa YyBara MNPUIIISETHCS

BJIOCKOHQJICHHIO METOJIB HaBYaHHS AaHTJIMCHKOI MOBH, 30KpeMa aHTJIOMOBHOTO

MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHS. SIK KIIIOUYOBUH €JIEMEHT KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHIII],

BMIHHS TOBOPUTH Ha aHTJINACHKIA MOBI BHMAara€ BiJl CTYJCHTIB HE JHINE 3HAHb

IpaMaTHKU Ta CJIOBHUKOBOTO 3aracy, a i BMIHHSI BUpa)XaTH BJacHI JyMKH Ta izei B
yCHiH dopmi.

OnuH 13 OCHOBHUX acCIEKTIB PO3TJSAy I1HHOBAIIMHUX METOJIB HaBYaHHS

AHTJIIMCHKOT MOBHM TOJISITAE Y iX CHPOMOXKHOCTI CTUMYJIIOBATH 3alliKaBJICHICTh Ta
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aKTUBHICTh CTYICHTIB Yy MpOIEC] BUBUYCHHSA. BUCBITIIOIOUN MPUHIUIN 3a0XOYECHHS
CaMOCTIHHOCTI Ta 1HIIIATUBHOCTI, 11 METOAHM CHPUSIOTH PO3BUTKY KOMYHIKAaTHUBHHUX
HaBUYOK Ta BIIEBHEHOCTI Y BJIACHUX 3110HOCTSX O aHTJIOMOBHOTO MOBJIEHHS [2].

Ha ypoxax aHImiiicbkOi MOBH MOXYTh BHKOPHUCTOBYIOTHCS pPI3HOMAaHITHI
TEXHIKM Ta METOJH, CIIPSIMOBaHI Ha MOKPAIICHHS MPOLECY HaBYaHHS Ta 30UIbIICHHS
e(eKTUBHOCTI CHpUUHATTS MaTepiany. Cepea HUX 0coOJuBE Miclle 3aMalOTh TpU
metonuku: Storytelling “ctopiteminr”, Scaffolding “cxadonmginr”’, Mindmapping
“maniHaMentinr’. BoHu BioOpakaroTh Cy4aCHUM MIJIX1J O HaBUaHHS Ta CIPHUSIOTH
aKTUBHIN y4acTl YUHIB y IIPOILIECi 3aCBOEHHSI 3HAHb.

Texnonoria “Storytelling”, ax BuzHauae H. bonpapenko, ne e(eKTUBHUN
MeToa Tmepenayl iHGopMamii IUIIXOM PO3MOBIAI  IIIKABUX, HABYAJIBHUX Ta
pO3BaXKaJIbHUX 1CTOPiil. BoHA 3a3Hayae, M0 €KBIBAJIEHTHOIO TEPMIHY B YKPaiHCBKI
MOBI Il LIbOTO TOHATTS Hapa3l HeMae, ajle MOXK€ BUKOPHUCTOBYBATHUCA TEPMIH
“po3kazyBanHs icTopiii” [1].

Buxopucranns texHosorii “Storytelling” Ha ypokax aHImCbKOI MOBHU
CHpUs€ MOKPAILEHHIO aTtMOoc(epu, 3HATTIO HANpPyTrd Ta HAJaroJKEHHIO OJIM3bKOIO
KOHTAaKTy MDK BuuTeldeM 1 yuyHsaMmH. L4 TexHomoris pomomarae 3acBOIOBAaTH
HaBUaJbHUN MaTepiall, PO3BHUBA€ KOMYHIKATHBHI 3A10HOCTI, ysABYy Ta oOpa3He
MUCJICHHS, CIIOHYKAa€ YYHIB 70 OOMIHY JyMKaMmH, BYUTh aHai3yBaTH Ta poOUTU
BUCHOBKHM, a TakoX Haauxae g0 TBopyocTi. LlinboBi ¢ynkmii “Storytelling” y
dbopMyBaHHI ~ KOMYHIKATMBHOI  KOMIIETEHTHOCTI  BKJIIOYAIOTh  MOTHBAIIIHY,
KOMYHIKaTUBHY, YTHJIITapHy Ta (yHKLIIO BIUIMBY [3]. BaxiuBo BUKOPUCTOBYBATH
1[I0 TEXHOJIOT1I0 PO3YMHO Ta 00yMaHO, BpaXOBYIHOYH MOTPEOU Ta OOUPAIOUH CIOKETH
3 ypaxyBaHHSM IHIUBITyalbHUX Ta BIKOBUX 0COOIMBOCTEN KOKHOTO yUHSI.

“Scaffolding”, sk BuzHaueno II. I'iboncom (P. Gibbons) y mociimkenHi - 1e
Omopa, II0 PO3MIIIYETbCS HABKOJIO OyIiBil, 00 03BOJIUTH OyAiBEIbHUKY
OTpUMATH JOCTYI 10 CTPYKTYpH, sika 3’siBisieTbesa. Komu OyaiBist cTaHe 1OCTaTHBO
MIITHOO0, OTIOPY HaBKOJIO Oyne 3HATO [5, ¢. 13]. Crpareris Bukiaganns “Scaffolding”
0a3yeThCcsi Ha COIOKYJIbTYpHIM Teopli Burorcekoro Ta #oro KOHIEMNINi 30HU

HaWOIMKUOTO pO3BUTKY. BoHa OCHOBaHa Ha TOMY 1110 30HA HAOJIMKYOTO PO3BUTKY
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BU3HAYAETHCS SIK PI3HUISI MK THM, [0 JITH MOXYTh BHKOHATH CAMOCTIMHO, Ta
HACTYITHUM HABYAHHSIM, K€ BOHH MOXYTh 3700yTH 3 KOMIETCHTHOIO MiITPUMKOIO
abo HarsaoM [9].

Po3MoBH 3 OmOpor IOmOMararTh YUYHSM JOCSTTH 0a)KaHOTO BHWCJIOBIICHHS
OCKIJIbKHM CaMe uepe3 HbOTO HAJA€ThCs JOTOMOTra Ta Bi0YBAa€ThCsS KOPUTYBAHHS [6].
Buxopuctanns metony “Scaffolding” mig wac roBoOpiHHS 301IbIIyE y4acTh Ta
B3aEMOJIII0 YUHIB, I03BOJISIOYH JOCITTH OUIKYBAHUX IIIJICH BUUTEIIA.

“Mindmapping” - ue ctpareris s renepaiii ineid. T. dyxan (T. Buzan)
BUHAWIIIOB MEHTaIbHY KapTy wme B 1970 pomi. Lle rpadiyna TexHika, M0 OXOILIIOE
MOBHUN CIEKTP KOPTUKAIBHUX HABUYOK, BKIIIOUAIOYM CJIOBO, 300paKeHHs, YHCIIO,
JIOTIKY, PUTM, KOJIp 1 IPOCTOPOBY YCBIAOMJIEHICTh Y €JIMHOMY, YHIKaJIbHO
MOTY>KHOMY croco0i [8, c. 8]. “Mindmapping” MICTUTh OCHOBHY 1/1€t0 a00 KJIIOYOBE
CJIOBO B IEHTPl, 3 JONOMDKHHUMH 1JIeIMH Ta JOJATKOBUMHU JIETaJsIMU, SIKi
MpPEJCTaBlICHl Yy BUIJSAAI TUIOK. BoHa moka3ye B3a€MO3B’A3KM MIXK 17esIMH 3a
JIOTIOMOTO10 3’ €IHYIOUHUX JIIHIM.

“Mindmapping” BHUKOPUCTOBYIOTHCS y BHUKJIAJaHHI aHIJIIMCHKOI MOBH SIK
IHCTPYMEHT JIJIsl aKTHBI3aIlii IMONepeHIX 3HaHb Ta JIO3BOJISIIOTH JIOKJIQIHIIIEC BUBYUTH
peaMeTHyY 00J1acTh, BKIIIOYAIOYM BIIHOCHMHM MK KOHIenmisMu. Ha mnpakrtuin
KOHIIENTYyaJIbHa KapTa Mae (opMy Jiarpamu 3 O3HAYCHUMU BepOaTbHUMU 3B'sI3KaMU
abo acoriamisiMid, TOOyJAOBaHMMHU HaBKOJIO “KitouoBOi” Temu [4]. CrBOpeHHA
MEHTaJbHUX KapT MOXKE IPOBOJUTHUCSA SK KOJEKTHMBHO, TaK 1 1HJWBIAYyaJIbHO.
[lepeBarn MeHTaNBHOTO KapTOrpadyBaHHS MOJIATAIOTh B HOTO BUKOPUCTaHHI IJIS
MOKpAIeHHS MOBJICHHEBUX HaBUYOK CTYCHTIB y reHepartii iae [7].

OTxe, BUKOPUCTaHHS I1HHOBALIMHUX METONMK, Takux sk ‘‘Storytelling”,
“Scaffolding” Tta “Mindmapping”, chopusie CTUMYJIIOBaHHIO aKTHBHOCTI Ta
3aliKaBiIeHOCTI cTyneHTiB. Lli cTparerii JomomaraioTh Yy4YHSM PpPO3BHUBATU
KOMYHIKaTUBHI HAaBWYKH Ta BIEBHEHICTh Yy BJIACHUX 3110HOCTSX JI0 MOBJICHHS.
Koxxen 3 w™eromiB BimoOpakae CydyacHHMW TMiAXi[ [0 HaBYaHHS Ta CIpPHUSIE

e(hEeKTUBHOMY 3aCBOEHHIO 3HAHb.
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Haoia Maiioaniok
KomyHanbHuit 3akaj BUILOT OCBITH
«BiHHUIbKUH TYMaHITapHO-TICAATOT1YHUN KOJICIK)
Hayxoswii kepiBauk: ba6iit A. I1., Bukiagau-MmeToauct
HOBUM IOTJISIT HA PEAJIIBALIIIO KOHIIENTIB
CYYACHOI JIITEPATYPHOI OCBITHU

Y «Konmeniii sTepaTypHOi OCBITH» 3a3HAYEHO, IO «OAHUM 13 BaKIMBUX
HaIpsIMiB YKPaiHChKOI OCBITH € TYMaHITapHHM, SIKUM 3a0e31edye TyXOBHUN PO3BUTOK
3m100yBaviB cepeHboi ocBiTU. Cepell HaBYaIbHUX AUCUHUIUIIH TyMaHITapHOTO IHKITY
0cOoOJIMBE 3HAYEHHs Ma€ JiTeparypa sIK MUCTEUTBO cjoBa 1 croci0 (popmyBaHHs
3arajbHOI KyJbTYPH JIFOJIUHHU, il MOPAJIBHUX OpPIEHTAIlIN 1 IIIHHOCTEN» [1].

Ha pgymky [I'. Toxkmanb, «iIiTeparypHa OCBITA € BaXXJIHUBUM YHHHUKOM
dbopMyBaHHS IOHMX TpOMaJsiH YKpaiHM, SKI MalTh OYTH OCBIYEHHUMH,
NaTPIOTUYHUMHU 1 KYyJIBTYPHUMH OCOOUCTOCTAMHU. MeTa HaBYaHHS YKpaiHCHKOI
JiTEpaTypH B CEPEIHIN MIKOJI — JIITepaTypHAa KOMIIETEHTHICTh YYHIB (3HAHHS, YMIHHS
1l HABUYKH ), iXHS BUXOBaHICTh, 0COOUCTICHHI PO3BUTOKY [3; c. 32-34].

OpHuM 13 rOJIOBHUX 3aC001B BUXOBAaHHS JIyXOBHO W HalllOHAJIBHO PO3BHHEHOI
OCOOMCTOCTI € YPOK YKpalHCBKOi JITEpaTypHu, sKuil crpuse (HopMyBaHHIO
HaIllIOHAJIBHOTO CBITOTJISIY, PO3BUBAE €CTETUYHI CMAKH 1 KOMYHIKATUBHI 310HOCTI.

Bu3HavyanbHOIO OCOOJUBICTIO YKPAaiHCHKOI JIITEPATypyd B CUCTEMI HIKIIBHUX
HaBUYAJbHUX JUCHUIUIIH € Te, M0 JiTeparypa (QopMye He JUIIE MEBHI 3HAHHA WU
YSIBIICHHS TIPO JOBKILIA, ajie ¥ JomomMarae 0COOMCTICHOMY CTaHOBJICHHIO 37100yBauiB
OCBITM SIK HAI[IOHAJIBHO CBIAOMHX, KYJbTYPHHX, OCBIYEHMX, MOpaJIbHUX
0COOMCTOCTEM, aJKe JIiTepaTypa — 1€ BeCh €THOKYJIBTYPHUN JOCBIJ MOKOMIHb, SKUN
nepeaaeTbes uepes (PoabKIOPHI TBOPH M aBTOPCHKY XYI0KHIO JIITEPATypy.

FO. [linirina Bu3HAYa€ 3aBIaHHS BUYUTENSI HA ypOIll YKPATHCHKOI JITEpaTypH:
«30aradeHHs eMOIIMHOTO CBITY yYHIB MOPaJbHUMU TEPEKUBAHHAMHU 1 (POpMyBaHHS
y HUX MOpaJbHUX MOYYTTIB; 030pPO€HHS YYHIB 3HAHHSMHU PO MOpPaib, PO3KPUTTS
CYTHOCTI  COIllaJIbHOI Ta TICUXOJOTIYHOI  JOUIJIBHOCTI  MOpPAIbHUX  HOPM,

MPUIICTUIEHHS KYyJIbTypH, (POpMyBaHHS 3BHYOK 1 HABUYOK MOPAJIBHOI MOBEIIHKH;
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CHUCTEeMAaTUYHE HAKOMWYEHHs 1 30arayeHHsl JOCBIAY MOpPAJIbHOI MOBEIIHKU IUISXOM
oprasizamii iX MPaKTUYHOI MJiSUIBHOCTI; OpraHizaimis JTyXOBHO-MOPAJIbHOTO,
€CTETUYHOI'0 TOIIO0 CAMOBHUXOBAHHs YUHIB» [2, C. 96].

Ha ypoxax ykpaiHCBKOi JTepaTypyd BUUTENIO BapTO JOMOMOITH yYaCHUKaM
OCBITHBOT'O TPOCTOPY IMOOAYUTH CBIT OYMMa IHUCbMEHHHUKA, CIpoOyBaTtu cebe y
TBOPYOCTI, 3AIMCHUTH TEPEOIHKY iJealiB abo X yTBEPAUTH BJIACHI IMOIJISAM Ha
KUTTS. [{ikaBUM pUHOMOM JIJIs1 TOCSTHEHHSI 1€ METH MOe OyTH HaIMCAHHSI JINCTA
BiJ1 IMEH1 ITMChbMEHHUKA CBOIM CyYaCHHKaM.

CydacHa mporpama 3 yKpaiHCBKOi JIiTepaTypd, Ha Hally IyMKY, TMOTpeOye
BJIOCKOHAJICHHSI, a/KE 11032 YBAror 3aJIMIIAIOTHCS TBOPH, 3 SKUMHU 000B’SI3KOBO Mae
O3HAHOMUTHUCS MOJIOJIe MOKOMIHHSA. CBOro 4acy BOHM 3allOBHSTH L0 MPOTAIUHY
CaMOCTIITHO, fIKIIO HalllOHaJIbHA OCHOBA, 3aKJIaJieHa MiJ 4Yac 3100yTTA CepeaHbOi
OCBITH, € BJaJOI0, MPOTE OCBITHIM 3aKjiaJ Mae€ CHOPSIMOBYBaTH M CTUMYJIOBATU
HABUYAJbHO-MI3HABAJILHY JISJIbHICTh TapTHEpiB 1 ¢GopMyBaTH B HUX 11ei Ta
MPUHIUIIY, SIKI CTAHYTh PYLIIEM Y MailOyTHBOMY.

Jns toro, mo0 cdopMyBaTH BHCOKY YHTAIbKy KYJIBTYpYy, MOTpiOHO
JOTIOMOTTH MOJIOJII PO3YMITH XYI0KHIO MOBY NMHCHbMEHHHMKA, HABUUTH «UYUTATH MK
pAIKaMu», TMPOCTEXKYBATH 3B’SI30K 3MICTY 1 (POPMU XYAOKHBOTO TBOpY. Tomy
BUKJIQJIaHHS JUCIUIUTIHU «YKpaiHChbKa JTeparypa» y 3arajlbHOOCBITHIN cuUCTeMI
HaBYAHHS Ma€ MOCTIMHO BIOCKOHAIIOBATUCS BIAMOBIIHO 0 YMOB MIKPOKJIIMATy
KJIacy, 3aKJIaJly OCBITH, & TaKOX JI0 3arajbHOI CUTYaIlil B IepkaBi, BpaXOBYIOYH BECh
ICTOpUYHUN JIOCBIJl 1 HalllOHAJbHY MaM ATh MOKOJIHb YKPAiHLIB 1 NEPCIEKTUBU
MaliOyTHHOTO pO3BUTKY. Ha 3aHATTI 3 yKpaiHCHKOI JITEpATYpH NOTPIOHO BUXOBYBATH
mo00B, many i nmosary a0 baTekiBmwHM, ii 3BUYAiB, TpajuIliii, pO3BUBATH BMIHHS
MpPaBUJIBLHO PO3YMITH 1i MEHTAJITET, BIAPI3HATH XMOHI MOro TPaKTyBaHHS Bij
ICTUHHUX, TOPIBHIOIOYM apTryMEHTH PI3HUX TMO3UIH 1 MEHTaJIbHI 0COOJIMBOCTI
TBOPYOCTI 1HIITUX HAPO/IIB.
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Bikmopia Menvnux

BinHULBbKYN JepKaBHUM MeAaroriyHuil yHIBEpCUTET

imeHi Muxaitna KomroOmHChKOTO

HayxoBuii kepiBHuk: Kipienko M.M., kann. ¢puioi. Hayk,

OCOBJIMBOCTI HABYHAHHSA MOHOJIOT'TYHOTI'O MOBJIEHHS HA
YPOKAX AHJIIMCBKOI MOBU B CTAPIHINX KJACAX

Mononoriune MoBieHHs1 (MM) Mae nieBHI ICUXOJIHTBICTHYHI Ta MICUXOJIOTTYHI
XapaKTEepUCTUKU. MOHOJOr BHHHMKAa€ Ha OCHOBI OPraHi30BaHOI CHUCTEMHU JTyMOK,
BTUICHUX Yy CIIOBECHIM (POpMI, XapaKTEPU3YEThCS LIJIECOPSIMOBAHUM BIUIMBOM Ha
IHIIMX 1 TOMY CYTTEBO BIJIPI3HSIETHCS BiJ AlQJIOTy, HacamImepell OCOOJUBOCTIMHU
JIOTIYHOTO Ta TMCHXOJIOTIYHOrO TMOPSAKY, OyAay4yd, OPOAYKTOM 1HIMBIAYalbHOTO
MOBJICHHEBOTO KOHCTPYIOBaHHS.

MoBJIEHHEBI BUCJIOBIIIOBAHHS € MIATOTOBICHUMH 1 KOHTPOJIHOBAHUMH, YACTO
CIUJITAHOBAaHMMHU, SIK y JOMOBIJI YW JIeKIii. BUCIOBIIOBAaHHS OJHOCTOPOHHE 1 HE
pO3paxoBaHEe Ha HETaWHy peakililo ciyxada. TeKCT MICTUTh BEJHMKI YPHUBKH, IO
CKJIaJIalOThCA 3 B3a€MOIOB’SI3aHUX MOBIJOMIICHB 3 1HAUBIIYAIHHOIO KOMITO3UIIAHOIO
CTPYKTYPOIO 1 BITHOCHOIO CMHCJIOBOIO 3aBepiieHicTio [1]. [IeBHI MOBHI JKaHpH, Taki
AK TyOJiyHl BHUCTYNmM 1 Oi3Hec-mipe3eHTalnlii (MOHOJIOT), 3a3BHYail TUIAHYIOTHCS
HACTUIBbKH, 10 1X MOXYTh MTOBHICTIO HaMmKMcaTH 3a3ajieriap. Lle o3Hauae, o ix MOBHI
0C00IMBOCTI OyIyTh HaraayBaTH abo MOBTOPIOBATH OCOOIMBOCTI MUCEMHOI MOBH [3].

MoHonoriyHe MOBJICHHS SIK OKPEeMHUM BHJ MOBJICHHEBOI  JiSUTBHOCTI
XapaKTEpU3y€eThCs  CNEUU(PIYHUMU MOBJICHHEBUMHU  (QYHKUISIMH. Y  MOHOJIO31
BUKOPUCTOBYIOTHCS MOBHI KOMIIOHEHTH, TakKi SK CJIOBHHKOBUM 3arac, rpamMaTH4HI

3B'SI3KH, CJIOBOTBIP 1 CHHTaKCHUC.
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MM BHUKOHY€ HACTYIHI KOMYHIKaTUBHI (DYHKIIIi:

1) inpopmaTBHY — MOBiIOMIIEHHS 1HoOpMaIii mpo mpeaMeTd abo mofii y
HABKOJIMIITHLOMY CEPEIOBHIIIL, OITUC SIBUIL, /i, CTaHY TOLIO;

2) BIUIMBOBY — CIIOHYKaHHSA JO [ii 9M TOMepeKeHHS HeOaxaHoi i,
MepPEKOHAHHS 1010 CIPAaBEIMBOCTI a00 HECTIPABETMBOCTI TUX YW 1HIIMX MOTJISIIB,
TYMOK, JIIi, IEpEKOHAHb;

3) eKchpecuBHY — 3aCTOCYBaHHS MOBJICHHEBOTO CHUJIKYBaHHS ISl OIHCY
CTaHy, B SKOMY 3HaXOJUThCA TOM, XTO TOBOPUTH JJIA 3HATTS EMOLIMHOI
HATPYKEHOCTI;

4) po3BaxanbHy — BUCTYI Ha CI€HI YW B KOJI JIpYy31B JJI1 pPO3Barv CiyxadiB
(HampukIaa, XyJ0KHE YUTaHHS, PO3MOB1Ib Y HeodiiHHIi Oecil);

5) pUTyalIbHO-KYJIbTOBY — BHCJIOBIIFOBAHHS MiJ 4ac OYJb-IKOTO PUTYaJIbHOTO
oOpsiy (HampuKiad, BUCTYI Ha foBiiel) [1].

Jlep>kaBHUI OCBITHIA CTaHIApPT 3 1HO3€MHOT MOBHU (3arajibHa CEpejiHsl OCBITa)
nependadae OBOJOAIHHS TAKUMHU TUITAMUA MOHOJIOTY:

- KOPOTKE MOBIOMJICHHS;

- PO3MOBIb;

- OIIHC;

- pPO3MIPKOBYBaHHS/TIEpEKOHAHHS [2].

Tpyanoii HaB4anHss MM y nipolieci BABYEHHS aHTJIIHCHKOT MOBH TOJIATAIOTh Y
TOMY, 110 TOBOPIHHS XapaKTePU3y€eThCA HASIBHICTIO CKIIAJAHOI pO3yMOBOI AISIBHOCTI 3
OTIOPOIO Ha CIIyX, MaM’ATbh, TPOTHO3YBAaHHS Ta yBary.

MoHoJioriyHe MOBJIEHHSI Ma€ BEJIMKY KOMIIO3ULIMHY CKJIAIHICTh, BHUMAarae
3aBEPIICHOCTI JYMKH, OIJIBII CYBOPOTO JOTPUMAHHS TpaMaTUYHUX MpaBul,
JIOTIYHOTO BUCJIOBJIIOBAHHS Ta MOCIIIOBHOCTI MijJ yac TOBOpiHHA. BapTo 3a3HauunTH,
mo MM Hacammepen 30ibllye HABaHTAXCHHS Ha OINEPATHBHY Ta JOBTOTPUBAIY
rnam’siTh, MUCJICHHSI Ta BepOaJbHUN MEXaHI3M JIIOJIMHU [S]. YuHI MOXYTh HABUUTHUCS
OyIyBaTH BJACHY MpOrpamMy MOHOJIOTIYHOT'O BHCJIOBJIIOBAHHS, 1 J0JaTH 3a3HAuYCHI
TPYJIHOII 3a JOTIOMOTOI0 JOUUIFHOTO BIPOBAHKCHHS BUYUTEIEM KOMYHIKATHBHOTO

3aBJaHHS, KIHIIEBA MeTa SKoro Oyjae 4iTko chopmynboBaHa. CreniaJbHO CTBOPEHI
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OTOpH Ta BIAMOBIAHO MiAIOpaHi 1HCTPYKI, AOUIIBHI A PO3BUTKY MOHOJIOTTYHOTO
MOBJICHHS, JOTTOMOXKYTh BUKOHATH KOMYHIKaTHUBHI 3aBAaHHS 0€3 TEPEIIKO/I.

Omxe, HaBYaHHS MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHIO y TPOIECI BUBYCHHS 1HO3EMHOT
MOBH € CKJIQJJHUM IIPOIIECOM, KU TTOPST 13 3aCBOEHHSIM IPAMAaTUYHOTO Ta JICKCUIHOTO
Marepiary moTpedye TakoK PO3BUTKY CUTYaTHBHOT'O Ta TBOPYOTO MHUCIICHHS YYHIB.
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Onvea Mypawosa
BinHULBKYN JepKaBHHUM TIeAaroriyHuil yHIBEpCUTET
iMeH1 Muxaiina KolroOuHChKOTo
HayxkoBuii kepiBauk: Marienko O.C., kaH/.. TIe. HAYK
BEBIHCTPYMEHT WORD WALL SIK 3ACIb ®OPMYBAHHS
AHTJIOMOBHOI JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
YUYHIB CTAPHIUX KJIACIB
Y cydJacHMX YMOBaX pO3BHTKY Ta aKTHBHOTO PO3IIMPECHHS MiXHAPOIHOI
cmiBmparli YKpaiHM BaXIMBOTO 3HA4YeHHS HaOyBae BHCOKHWA pPIBEHb BOJOJIHHSA

1HO3eMHUMH MOBamMu. DOPMYITIIOI0YM CBOI L1J11, CyYaCHUN OCBITSIHUH aKLIEHTY€E yBary
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Ha PO3BUTKY JIEKCMYHOI KOMITETEHTHOCTI SIK OJIHOTO 3 KIIFOUYOBHMX HaBU4YOK. lle
BOXXJIMBO, OCKIJIBKMA BOJIOJIHHS JIEKCUYHOIO KOMIETEHTHICTIO CIPHUSE YCHIIIHOMY
CIIUJIKYBaHHIO B IHIIOMOBHOMY OTOYEHHI.

Po3pobii  Meromauku — moA0  (GOpPMYBaHHS ~ IHIIOMOBHOI  JIEKCHYHOI
KOMITETEHTHOCTI cepeJl YUHIB CTapIIUX KJIAciB MPUCBATWIN CBOI Ipalll BITUYM3HSIHI 1
3apyOikHi Haykosmi: JI.B. bankeBuu, [.B. banenko, B.A. byx6inmep, H.I.
Bumnskosa, B.€. ['op6ados, FO.B. I'natkesuy, E.B. Mipommanuenko, H.C. ®opkyH,
O.B. Yiukosa, C.II. lllaTinoB, M. McCarthy, D. Gardner, M. Lewis, N. Schmitt, L.
Taylor ta in. IlpenmeToM mOCHiPKEHb BKa3aHMX aBTOPIB CTald  CIIOCOOM Ta
MPUHAOMH 3aCTOCYBaHHSI CJIB IHIIOMOBHOTO TMOXOJ/KEHHS, aHali3 il JEKCUYHOIro
MEXaHI3My y PI3HUX BHJIaX MOBJICHHEBOI JISJILHOCTI, a TaKOX po3poOka BIIpaB JJis
PO3BUTKY JIEKCUUYHMX 3110HOCTEH YUHIB.

MoskHa CTBEp/IKyBaTH, IO HAa ChOTOJHI  TEJaroriyHa Hayka Ma€ Baromi
3M00YyTKM y METOJIaXx HaBUaHHA I1HIIOMOBHOI Jekcuku. OJHak, 3BaKal4d Ha
MPaKTUKy BUKJAJaHHS 1HO3EMHUX MOB, BapTO HArojJOCUTH Ha HEOOX1AHOCTI
MOJAJIBIIIOTO BJIOCKOHAJICHHS OMAHyBaHHS YYHSMU aHTJIHCBbKOI MOBHU. IcTOTHE
3HAUYEHHS Ha CBhOTOJHI MAlOTh 3MIHM y CHUCTEMI OCBITH, IO CYIPOBOKYIOTHCA
aKTUBHUM TEXHIYHUM TiporpecoM. [locTiliHe BIOCKOHAJEHHS JUTITAIBHUX
TEXHOJIOT1M TOKJIMKAaHE Ha 3aJ0OBOJICHHS KOHKPETHUX MOTped cycmiibcTBa. Takum
YUHOM, BHUKOPHCTAHHS PI3SHOMAHITHUX BEOIHCTPYMEHTIB y MpOLECI HaBYaHHS
AHTJIHCHKOT MOBH JO3BOJISIE TIOKPAIIUTA PO3YMIHHS 3MICTY Ta 3amaMm’ sSiTOByBaHHS
MPOMOHOBAHOTO Martepiaiy. [2, c. 36].

BeOinctpymeHT (cMHOHIMU «BeO-pecypc, IHTepHeT-pecypc, BeO-CepBic») 03HaUae
CYKYITHICTh IHTETPOBAaHUX 3aC00IB TEXHIYHOTO Ta MPOTPAMHOAMAPATHOTO XapaKTepy, a
TakoX 1H(oOpMaIli, MpU3HAYCHOI I MyOumikaiii y mepexi. [HTepHeT pecypc Moke
MICTHTH 1H(OPMAIIiIO B TEKCTOBIMN, rpadiuHiil Ta MyIbTUMEIIHHIN dhopmi [1].

AKTHUBHE BHUKOpPUCTaHHS BeO-IHCTPYMEHTIB Y BHBUEHHI aHIJIIHCHKOI MOBHU
CIIpUSIE YYHSAM CTapIIuX KJaciB Oulbll €(EeKTUBHO BIOCKOHATIOBATH HABUYKU
YUTaHHS, MHCbMa, ayJiloBaHHA Ta ToBOpiHHA. Cepex Takux BEOIHCTYMEHTIB

oco0mBoi yBaru 3aciayroBye Be0-cepsep Word wall sikuii € 6araTodyHkiioHanbHHMA
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IHCTPYMEHT I CTBOPEHHS 1HTEPAaKTUBHUX NUJAKTUYHHUX MaTepiaiiB Ta oprasizarii
3aHATh. MOro (yHKI[IOHANBHI MOXIIMBOCTI HAJ3BHYAIHO LIMPOKi, IO JIO3BOJISE
CTBOPIOBATH PI3HOMAaHITHI 1HTEPAKTHUBHI 3aBJaHHS, BIKTOPUHH, TECTH, PO3POOJISATH
drem-kapTKy, AKi 37100yBayl OCBITH MOXYTh BUKOHYBATH SIK B PEXHMI PEATbHOTO
4acy, TaK 1 JUTUTUCS HUMHU 4epe3 eJIEKTPOHHY MOIITY YU COIllabHI MEPExKi.

Wordwall nponionye roToBi 1m1abyioHu, CreniaabHO po3po0JIeH! sl IEBHUX TEM,
K1l MOKHa BHUKOPHCTOBYBAaTH TpPU CTBOPEHHI 3aBAaHb. KpiM TOro, y4uTenb MOXe
CTBOPIOBATH CBOI BJIACHI 3aBJJaHHs1, BUKOPUCTOBYIOUHM HasiBHI 1IHCTpyMeHTH. Lleii BeO-
CEpBIC qy’Ke MPOCTUI y BUKOPUCTAHHI, IO I03BOJISIE BUKOPHUCTOBYBATH HOTO Y CBOTM
npodeciiiHiil AisIbHOCTI 0€3 HEOOX1THOCTI CHeniaabHOI MArOTOBKY [4, c. 8].

3aBnaHHA MOXYTh OyTH PI3HOMAHITHHUMH 1 BKIIOYaTH B ce0e: BIKTOPUHH,
aHarpamu, JJaOIpUHTH, 3aBJaHHS Ha 3HAXOPKCHHS BIAMOBIAHOCTI, MapHI 3aBJaHHS 31
ciiB a00 TepMiHIB, 3aBJaHHs Ha JIOTIOBHEHHS BIJICYTHBOTO CJIOBa B PEUCHHI, 3aBIaHHS
Ha TIepeCTaBJICHHS CIIiB JJIsl MPABHIILHOTO (hopMyBaHHS pedeHHs Ta iH1i (puc 1).

Jlo mepeBar BukopuctanHs BeOiHcTpymMenty Wordwall moxna 3a3HaunTH
MO>KJIUBICTh CTBOPEHHSI 1HTEPAKTUBHUX 3aBJaHb HAa OCHOBI TOTOBHUX IIAOJOHIB JUIs
irop 1 BHpaB, IHAUBIAyaJI3allil0 3aBAaHb Ta OIS iX PE3yibTaTiB, MOKJIMBICTbH
IMIIOPTYBaHHSI MaTepialliB 3 1HIIMX JHKEPEN, MIATPUMKY BIJaJIEHOrO HAaBUYAaHHS Ta
CHIBIIPAII0O MK YYHSMH Ta BUUTEIISIMH, MOKJIMBICTb CTBOPEHHS T'PYIl Ta CIJIBHOTO
JOCTYIy O MaTepiaiiB, BIIITBOPEHHS HA PI3HUX MPUCTPOSAX Ta HUPPOBHUX 3ac00ax, a

TaKOX MPOCTUM Ta 3pO3yMUIHi iHTepdeiic KopucTyBaya.

« > C 41/aHrificka-mosa/what-is-musi w ® & P =
@ Hauanemas 1) parmua ) Knacna po [ Ihwi sakne, Ak
P Wordwall  create better lessons quicker Home Features  Price Plans Login SignUp | @ English -
0'05 1 Switch template
m complete absence of sound. 3
a sequence of single notes that
is musically satisfying; a tune
. ) A
n the structure of a musical composition or performance. e Find the match
———— :
vibrations that travel through the air
X m or another medium and can be heard 8°" Crossword
a melody, especially one that L]
N characterizes a particular piece of music.
<& [T—— the various branches of creative activity, such B | Quiz
y as painting, music, literature, and dance.
| At the representation of a musical sound. D Gameshow quiz
m a strong, regular repeated pattern of movement or sound chowal
Rhythm the combination of simultaneously sounded
musical notes to produce a pleasing effect
|
E  £3
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Puc. 1. Ilpukiaan Bukopuctanus Wordwall 1jist BuBYeHHsI ¢1iB mo Temi “Music”

3a3HaueHuil BEOIHCTPYMEHT, Ha Hally IyMKY, Kpaiie, HDK OyIb-sKi 1HIII,
JIOTIOMAara€e BUYMTEJIEBI PO3BUBATH AHIJIOMOBHY JIEKCMUHY KOMIIETEHTHICTh B YYHIB
CTapIIMX KJIACiB 32 KOPOTKHHA MPOMIXKOK 4acy [3, ¢. 13], Ta poOuTh 3aHITTS OLIBII
1H(OPMAaTUBHUMHU 1 3aXOTUTIOIOYUMH.

Jlitepatypa:

1. AxtyanpHi pobJeMy HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB B YMOBAX JTUCTAHIIIMHOI OCBITH.
30ipHUK HayKOBHX Ipailb 3a Marepiasamu Il BceykpaiHCchkoi HayKOBO-TIPAKTHUHOI
oHJaH-KoH(epenti. (24 motoro 2022 p.). I3main: PBB IJII'Y. 2022. 52 c.

2. 3acenpka, A.C. ®opmyBaHHS I1HIIOMOBHHMX JICKCHMYHHUX HABUYOK Ha
CEepelHbOMY €Tall B yMOBax JAHCTaHIliiiHoro HaB4yaHHs. KBamidikariiina poOoTa.
Kpusuii Pir: KAITY. 2021.

3. Marienko O. BukopucTaHHs IUTITaTbHUX TEXHOJOTIH y Mpolieci BUBYCHHS
1HO3€MHOI MOBU. AxkmyanvHi npodiemu cydacHoi ¢hinonocii ma Mmemoouxu
BUKIAO0auHs . 30ipHUK Haykosux Tpalb / 3a 3ar. pea. A. A. HOmpykys. Opeca:
Marictp, 2023. C. 13.

4. ®ennpo O. CyyacHi OHJIAMH-IHCTPYMEHTH AJIs OpraHizallii 1HTepaKTUBHOTO

napuanHa. URL: file:///C:/Users/User/Downloads/620-632.pdf

Anvoina Ianamapuyx
BiHHULIBKUH IepKaBHUHM TeJaroriYyHUi YHIBEPCUTET
imeH1 M. KouroOuHcekoro
PEAJII3AIIIS 3MICTOBOI JITHIT «'POMAJISTHCBKA
BIAITOBIJAJIBHICTb» ITIJJ YAC BUKOHAHHS 3ABJIAHDb JISA
PO3BUTKY YMIHb IMCEMHOI'O MOBJIEHHSA
YYHIB CTAPIIOI IIKOJIA
dopMyBaHHS YMiHb BiJIMTOBIATFHOTO TPOMAASTHUHA 3aBXK/IU OyJI0 aKTyaJIbHUM

3aBJAaHHSM 3aKkjafiB  ocBiTH. [licis 3ampoBajKEHHS OHOBJICHMX HaBYaJIbHUX

166


file:///C:/Users/User/Downloads/620-632.pdf

nporpam y 2018 pomi BoHO Oyio BHUCBITICHE B OAHIN 3 IHTETPOBAHWUX 3MICTOBHX
niHiN — «['poMangsHChKa BiMOBIAATBHICTEY [2].

Y nHaBuanmpHiM Tiporpami i 5-11 kiaciB  TepMiH  «3MICTOBA  JIHIS»
BU3HAYAETHCS SK CYCHUTPHOBKIIMBA HAANMPEIMETHA TeMa TOMY, IO Tmepeadadae
(dhopMyBaHHS BaKJIMBUX YMIHb JUISl KUTTA B KOJIEKTHUBI 1 CycHiiabcTBl. HaBuanbHa
mporpaMa BU3HAYa€ KOJIO YMIHb, sIKI MOTPIOHO cpopMyBaTH 3 JTaHOi 3MICTOBOI JIiHIT
i 9ac BUBUEHHS MpeIMETy «AHTIINAChKA MOBa»: PO3YMIHHS CIMEHHUX LIHHOCTEH,
TOJICpAHTHE CTaBJICHHA JI0 1HIIUX, PO3YMIHHS Ta MOBara MOTJS/IB 1HIIUX, BMIHHS
BU3HAYATH TPIOPUTETH, BUCIOBIICHHS Ta OOTPYHTYBAaHHS BJIACHOI TYMKH, KPUTHYHE
MUCJICHHS, BMIHHSI OpaTH BIJMIOBIIAJIBHICTD 3a BIAaCHI BUMHKH Ta 1HIII [2, ¢. 23].

Amnaniz nigpyunukiB O. JI. Kapmiok 3 anrmiicekoi MoBu mist 10-11 kracis
MPOJIEMOHCTPYBAB, IO TUIbKM JECATh BIJACOTKIB BIpPaB MNiAPYYHUKIB CIPHUSIIOTH
PO3BUTKY yMiHb 3 3MICTOBOI JIiHII «I'poMaasHChKa BiAMOBIAAIBHICTEY. KpiM TorO,
3aBJaHHS CIOPSIMOBAHI Ha PO3BUTOK HABUYOK TOBOPIHHS Ta YMTAHHS, OCKUIBKH Y4HI
OTPAaIbOBYIOTh TEKCTH, OOTOBOPIOIOTH IIPOYMTAHE Ta BHUCIOBIIOIOTH JIYMKY,
3aJy4aloThCs 70 JIaJIOTIYHOTO Ta MoOHoJoridHoro mosieHHs [3, €. 50]. Takox
BIAJIOCSA 3°sCyBaTH, 1110 TEXHOJIOTiS HaBYaHHS Y4YHIB HaBUYKaM ITHMCEMHOTO
crnikyBaHHs B miapydnaukax O. JI. Kapmrok nependadae oOroBopeHHs IIEBHOI TEMH,
O3HAHOMJICHHSI 3 TIPUKJIAJIOM TBOPY, BUKOHAHHS BIpPAaB HAa BXKUBAHHS CIOJYYHHX
CJiB, OOMIH 1JI€IMHU, K1 MO’KHa BUKOPHUCTATH y BIIACHOMY TBOPI Ta HAIMCAHHS TEKCTY
CaMOCTIHO. Y Takiii TEXHOJOTIi BIICYTHI 3aBJaHHs, sIKi O CIIPUSIIM PO3BUTKY YMiHb
HAIMCAaHHS CKJIATHO-TIAPSIHAX PEUeHb 3 CIIOJIYYHUMH CJIOBAMH, SIKi BKa3yIOTh Ha
MPUYMHHO-HACTIAKOBI 3B’SI3KW, HANUCAaHHSA pPEYCHb 3 apryMEHTYBAaHHSIM BIIACHOT
JIYMKHU Ta HaBeICHHS MPUKIAIIB, a TAKOK BCTYIY Ta BUCHOBKY 110 TeKcTy [3, C. 51].
VY 3B’s3Ky 3 KUIBKICHUMH Ta SIKICHUIMH XapaKTEPUCTHUKAMU 3aBJaHb y MIIPYYHUKY,
BUHHKJIA TTOTpeOa MOIIyKy Ta PO3pOOKH JTOAATKOBUX MaTepiaiiB, SKi COPUSITUMYTh
peamizamnii 3micToBoi JiHII «['‘pomMansHChKA BIAMOBIAAIBHICTEY Ta PO3BUTKY
MOBJIEHHEBUX YMIHb 3 aHTJIIACHKOI MOBH.

Ha nmanuii yac, HayKoBIIl pO3pOOWIIM 3aBAHHS 1 TPAKTUYHI TTOPAIU, Y OUTBIIIIMA

MIpl COpPSIMOBaHI Ha PO3BUTOK YMIHb T'POMAJISIHCHKOI BIAMOBIAAIBHOCTI Ta
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KOMYHIKaTUBHUX yMIHb YYHIB, $IKI TaKOX TIependayaloTh BUKOPHUCTAHHS
ME1a0CBITHIX TEXHOJOTIH JIJIsl CTBOPEHHS «XMapH 31 cliB», «bpeHnuury», «DoTo 3
nianucom», «Jlyomsoky» ta «PR komnanii» [1, €. 47]. Tomy 3anuiiaerbes morpeda B
po3poO1i 3aBIaHb A PO3BUTKY HABUYOK IMHCEMHOTO CIJIKYBaHHS Ta yMiHb 3
3MICTOBOI JIiHIi.

OpHuM 3 MPUKIIAIIB 3aB/laHb, SIKI CIPSIMOBAaH1 Ha PO3BUTOK MUCEMHHUX YMiHb 3
aHTJINACHKOT MOBH Ta CHPUAIOTH (DOPMYBAaHHIO PHUC BIAMOBIJATBHOTO TPOMAJSHUHA
CIIyrye KOMIUIEKC BrpaB 3 TeMu «llpupona Ta moBKULIS», sIKY y4HI BUBYaKOTh B 11
KJIacl BIAMOBIAHO 0 mporpamu. Po3poOieHi 3aBnaHHs 3ady4yaroTh YYHIB O OOMIHY
AYMKaMH¥ [I0JI0 TUTaHHS TOB’SI3aHOTO 3 TEMOIO, BUKOPUCTAHHS CIIOTYYHHUX CIIIB AJIs
JIOTIYHOTO BUKJIAJy apryMEHTIB, HAlMCAaHHA apryMEHTIB 10 MOJAaHUX JIyMOK,
HAIMCaHHs BCTYIy Ta BHCHOBKY Ta HallMCaHHS BCHOTO TBOPY Ha IEBHY TEMY.
Komrmuiekce BrpaB 3aBepIlyeThCs B3aeMoIepeBipkoro [3, €. 52-53].

AHanizytouud po3po0ieHuil KOMIUIEKC BIpaB, BapTO MiJACYMyBaTH, 10 BIPABU
COpPsIMOBaH1 HE TUIbKM Ha (DOpMYyBaHHS BaXXKJIMBHX NMHCEMHHUX YMIHb, a I COPUSIOTH
peanizarii 3micToBoi JiHIT «I'poMaasHChKa BiAMOBIIATBHICTEY. OCKIUIBKU 3aBIaHHS
nepeadayaroTh  YCBIIOMJIEHHST  0COONMBOCTEH  (DYHKIIIOHYBaHHS — CYCIUIbCTBA,
BOJIOJIIHHA 3HAHHSMHM MPO CTaH JOBKIJUIS, BUCIOBJICHHS Ha OOIPYHTYBAaHHS BJIACHOI
JTyMKH, aBTOHOMHICTh B pOOOTI Ta BMIHHS MPAIFOBATH B KOMAH/II.

Jliteparypa:

1. MeTonuunuii excripec: [HTerpoBaHi 3MICTOBI JIiHII Ta NUISXM iX peami3arii
Ha YpOKax aHrjiichkoi MoBHU: HaBuyanbHO-METOAWYHUN MOCIOHMK JIJIsi CTYJEHTIB
3arajJbHOOCBITHIX HaBuYajdbHUX 3akiafiiB / 3a pea. O. O. €senok. XKuromup, 2017.
106 c.

2. HaBuanpHi iporpaMu 3 1HO3€MHHMX MOB JIJIsl 3araIbHOOCBITHIX HaBYaJIbHUX
3aKJIajiB 1 CIIeIiali30BaHUX IIKUI 13 TOrJIn0JIEHUM BUBYEHHSAM 1HO3eMHUX MOB, 10 —

11 xmacu: 3aTB. HakazoMm MiHicTepcTBa OCBiTH 1 Hayku Ykpainu Big 01.09.2018. C. 4-

26.
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3. [Tanmamapuyk A.O., [Mumunummaa [[.I. [aTerpoBane HaBUaHHS AHTTICHKOT
MOBH: PO3BUTOK yMiHb MUCEMHOIO MOBJIEHHS Ta TPOMAISHCHKOI BiJMOBIAAIBHOCTI.

XKypuan kpoc-kyaemyproi oceimu. 2023. Ne 2. C. 46-56.

Anna Onexcanopa Ilepsa
BinHunpkuii 1epkaBHUMN NeJaroriYyHuid YHIBEPCUTET
iMeHi Muxaiina KomroOuHChKOTO
Haykosuit kepiBuuk: Jlebenera H.A., kan. nea. Hayk
BUKJINKU TA HEPCIIEKTUBU BUKOPUCTAHHS 1OJATKIB
JIJISI HABUAHHS AHTJIIMCBKOI MOBH Y CBITJII HOCTIMHUX
3MIH CYHACHOTI'O OCBITHBOI'O CEPEJIOBUIIIA

Cy4acHUIl y4eHb BXKE HE YSBIIIE€ CBOTO KUTTSA 0€3 cMapTPoHa 4u OyIb-SIKOTO
THIIIOTO MPUCTPOIO Il KOMYHiKallli. Po3Baru, cniikyBaHHs, X001 — Bce II€ CTajo
HEB1/I'€eMHOI0 YaCTHUHOIO TOBCSIKJICHHS, a BCS Il aKTUBHICThH B1JOYBa€TbCS 3aBISKU
PI3HOMAHITHUM MOOUIBHUM JoAaTkaMm. JlUcTaHIIiHE HaBYaHHS J03BOJISIE YUYHSIM
MIPUCTOCOBYBATH MPOLIEC HABYAHHS BIJIMOBITHO /0 iX IHAUBIIyaJIbHHX TOTped Ta
PO3KJIaay, OCKUIBKHU 11€ IOCUTh 3PYUYHO 1, OTKE, AOCTYIHO [3, ¢. 657]. A yomy O He
CKOPHUCTATHCS IIUMHU TEXHOJOTISIMU [l BUBYEHHS aHMIMChKOT MoBU? MoskHa
PO3IJIIHYTH Pi3HI CTpaTerii, BKJIIOYHO 3 BiJIBIIyBaHHSIM I1HAMBIAYadbHUX KYpCIB Ta
JOJIATKOBUM CaMOCTIMHUM BUBUYEHHSIM Yepe3 MOOUTbHI IPOrpamu.

CydacHi y4HI IIyKaloOTh OUIBII 1HTEPAKTHBHI, 3aXOIUTIOIOYl Ta JIOCTYIHI
METO/AM HAaBYAHHS, K1 BIANOBIAAIOTh iXHBOMY CTUJIIO XKHUTTS Ta notpedam. JlogaTku
JUTSI BABYEHHS aHTIIIMCHKOT MOBH 3a0€31EeUyIOTh 11€, HaJat0Yl MOKJIUBICTh HABYATHCS
13 Oyab-SIKOT TOYKH CBITY y Pi3HI TOJWHU BUKOPHUCTOBYIOYM 1HTEPAKTHUBHI BIIPABH,
Irpy Ta OHJIalH-pecypcu [2, ¢. 614].

OpHak pa3oM 13 3pOCTaHHSM TOMYJSPHOCTI JOJATKIB JUIsl BUBYCHHS
AHTIIACHKOT MOBHM 3'SBISIOTbCS W HOBI BUKIWMKHA. Hampuknan, HEOOXITHICTH
MIATPUMYBATH BHCOKY SIKICTh HAaBYAJILHOTO MaTepially Ta 3a0e3nedyBaru

1HUBITyalli30BaHUHN MIAXiT O KOKHOTO 3100yBada ocsitu. [1, ¢. 1367] Kpim Toro,
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BaYKJIMBO BPaxOBYBAaTH PI3HOMAHITHICTh MOTPeO Ta PiBHIB 3HAHB, 00 KOXKEH Y4Y€Hb
MIT 3HaWTH BIAMOBIIHAMN JIs1 ce0e KOHTEHT.

OTxe, pO3TIISITHEMO OCHOBHI TIEpeBaru Ta HEIOJIKH BHKOPUCTAHHS MOOUITBHUX
JI0JIaTKIB y HABYAaHHI aHTIIHCHKOI MOBH:

IlepeBaru [5]

° Mo0inpHI 3aCTOCYHKH TPOTIOHYIOTh 3aXOIUIMBHI IPOIEC, CXOXKHHA Ha

rpy 3 HAKOTIMYEHHSIM OajIiB Ta MPOXOKEHHIM PIBHIB.

° VY4eHb MOKE 3aCBOIOBATH 1HO3EMHY MOBY Y BJIACHOMY TEMIII.
° [Iporpamu goctymnHi 24/7, HagalOYl THYYKICTh Y BABYCHHI MOBH.
° JlonaTku 103BOJISIIOTh TPAKTUKYBATH P13HI MOBHI HAaBUYKH, BKIIFOUAIOUH

ayJliIOBaHHA, YUTAHHS, TUCBMO, TPaMaTUKY Ta BUMOBY.

° VY nporpamax mnepeadayeHO pI3HOMAHITHI BOpPaBH, SIKI CHPOLIYIOThH
BHUBYCHHS HOBHX CJIIB Ta MOKPAIYIOTh CJIOBHUKOBHUIA 3arac.

Henouiku [5]

° BinBosiikaHHS Ta BTpaTa yBaru 4epe3 CIOBIIIEHHS B COLIMEPE)Kax Ta
irpax.

° OOMexeHe BUBEICHHS KOHTEHTY 4Yepe3 Majuid po3Mip AMCIUICIO, WO
YCKIAIHIOE POOOTY 3 300paKCHHSIMU Ta JIOBTUMHU TEKCTAMH.

° Texniuni mnpoOJeMHd Ta HECYMICHICTH 3 PI3HUMH TMPUCTPOSIMH Ta
orneparitHUMU CUCTEMaMHU.

° OOMexeHICTh B3a€MOJIT 3 OJHOAYMIISIMH 1 BUKJIAJa4aMH, OCKUIbKU
nporpaMa He 3aMiHIO€ OCOOUCTE CIIJIKYBaHHS.

° [lutanHsa Oe3neku Ta KOH(DIICHUIMHOCTI TAHUX Y4YHIB, K1 MalOTh OyTH
3aXUIIEH] BiJl HECAHKIIIOHOBAHOTO JIOCTYITY.

° @i3uyHUN TUCKOM(POPT yepe3 TPUBAJIE BUKOPHUCTAHHS MPHUCTPOIB, 1110
MO3K€E MPU3BOJIUTH IO BTOMH OY€H, 1K1 Ta CIIMHHU.

° VY cyudacHOMy CBITI, J¢ cMapT(OHU Ta 1HII MOOLTBHI MPHUCTPOI CTAIH
HEBIJ'€MHOI0O YAaCTHMHOKO HAIIOTO KHUTTS, BUKOPUCTAHHS MOOUIBHUX JOJATKIB JIJIsi
BHBYCHHS aHIINCHKOI MOBH Ma€ SK CBOi IepeBard, Tak i Hemomiku. LI TexHomorii

JIO3BOJIIIOTh CTYJCHTaM HaBUYaTUCS Yy OyIb-SIKMM 4ac Ta 3 OYIb-SIKOTO MIiCIIf,
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KOPHUCTYIOUYHCh IHTEPAaKTUBHUMU BIIpaBaMH Ta OHJIaH-pecypcamu. OfHaK, pa3oM i3
IIMMA TIepeBaraMd BUHUKAIOTh TEBHI TPYAHOINI, TakKli SK BIJBOJIKAHHS BIJ
COITIaJIbHUX MEpekK, OOMEXKEHICTh JUCIUIes Ta TexHiuHl mpobiemu. HeoOximHO
MOCTIHHO 30alaHCOBYBaTH IEpeBard Ta HENONIKM LHX JOJATKiB, 3a0e3Neuyroun
e(eKTHBHE Ta MPOJTYKTUBHE HABYAHHS aHTJI1IHCHKOT MOBHU JIJIs1 KOKHOT'O YUHS.

Y cywyacHOMy CBITI, Je¢ cMapTGOHM Ta IHIII MOOUIBHI TPHUCTPOI CTaIH
HEB1I'€MHOI0O YAaCTHHOIO HAIOTO JKUTTS, BUKOPUCTAHHS MOOUIBHHMX JOMATKIB JJIS
BUBYCHHS aHTJIIMCHKOI MOBU Ma€ sIK CBOI MepeBard, Tak 1 Hejosiku. Lli TexHomorii
J03BOJISIIOTh YYHSIM HaBYaTHCA 13 KOM(OPTOM, KOPHCTYIOUHCH 1HTEPAKTUBHUMHU
BIIpaBaMH Ta OHJIaH-pecypcamu. OmHaK, pa3oM i3 IUMHU TepeBaraMyd BHHHKAIOTH
MIeBHI TPYJHOI, Taki SK BIABOJIKAHHS BIJI COIIAJIBHUX MEPEX, OOMEKEHICTh
aucruiess Ta TexHiyHl npobisemMu. MOH 3aknmkae y4HIBCTBO KOPHCTYBATHUCS
TeneoHamMu 1 TJIaHIIIETaMH B IIIKOJIaX TUIBKH JIJIsl HABYAJIBHUX IIUJIEH a00 eKCTPEHOTO
3B’SI3KYy 3 PIIHMMH 1 OJM3BKUMHM Ta HE BHUKOPHUCTOBYBATH iX IS pO3Bar IIiJl Yac
3aHATh [4]. HeoOxigHO mNOCTIHO 30aJaHCOBYBaTH MepeBard Ta HEIONIKH LHX
TO/IATKIB, 3a0e3neuyroun e(peKTHBHE Ta MPOJYKTUBHE HAaBYaHHS aHTJIIHCHKOI MOBHU
JUTSI KOSKHOTO YYHSI.
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4, MOH HE 3ABOPOHAJIO KOPUCTYBATUCA TAIKETAMU B

KOJIAX — CITPOCTOBYEMO [HOOPMALIIO 3 MEJITA. MiHicTepcTBO OCBITH
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E®PEKTUBHICTb BUKOPUCTAHHSA METOAY KAJIJIAH J1JIs1
®OPMYBAHHSA TA PO3BUTKY KOMYHIKATUBHUX HABUUYOK
B YUHIB CTAPIHIUX KJIACIB

Buxopuctanns metony Kannan € epekTUBHUM Ta KOMIUIEKCHUM 3aCO00M ISt
(dbopMyBaHHS Ta PO3BUTKY KOMYHIKATUBHMX HAaBMUYOK YYHIB cTapmux kiaciB. Llei
METOJl CHpHUs€ TIMOOKOMY BHUBYEHHIO MOBHM Ta AKTHBHOMY pPO3BUTKY HE JIHUIIE
MOBHUX, ajl¢ W KPUTUYHUX MHCIUTEIbCHKUX HAaBUYOK, MIXKOCOOMCTICHOI
€(EeKTUBHOCTI Ta MIDKKYJbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI Y4HIB. BIH CTHUMYJIIO€ aKTUBHY
y4acTh YUHIB y HAaBYaHH1, PO3BUBAE iXHIO 3IaTHICTh BUPAKATU BJIACHI TyMKHU, CIIPHUSIE
PO3BUTKY MOBJICHHS Ta PO3LIMPEHHIO CIIOBHUKA, POPMYyE HABUUKHA CAMOKOHTPOIIIO Ta
CaMOCTIMTHOrO HaBYaHHS, @ TAKOXk PO3YMIHHS i IOBAary J0 pI3HUX KYJbTYp Ta CIIpUsE
MIATOTOBIII YYHIB 10 aKTUBHOTO TPOMA/ISTHCTBA Y TJIO0ATI30BaHOMY CBITI.

AKTHBHA y4yacTh: Meton KamnaH Bi3HA4aeThCs aKTHMBHOIO YYacCTIO YYHIB Y
mpoiieci HaB4YaHHsI. BOHM MpUHMarOTh y4acTh y PI3HMX KOMYHIKATUBHUX BITpaBax,
TaKUX K POJIbOBI IrpH, nebaTH, TPyNoOBI OOTOBOPEHHS Ta 1HII BUAM IHTEPAKTUBHUX
nisibHOCTEH. Lle CTUMYyIIo€e pO3BUTOK iXHBOI 3aTHOCTI BUPA)KaTH BIIACHI JTYMKH,

e(eKTUBHO CIIJIKYBaTHCS Ta BUCIYXOBYBAaTH 1HIIMX. AKTUBHA Y4acTh Yy CIUJIKyBaHHI
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cnpuse (OpMYBaHHIO HABUYOK CITIBIpAIll, MyOJIYHOIO BUCTYNMY Ta KPUTUYHOTO
MUCJICHHS.

Konrekceryansnuii miaxin: Meron Kannan cTaBUTh y4HIB y pealibHi JKUTTEBI
CUTYyaIlli, 6 BOHU BUKOPUCTOBYIOTh MOBY Il BUPIIIEHHS KOHKPETHUX 3aBJaHb Ta
BUPaXEHHS CBOIX TyMOK. Lle cripusie 31aTHOCTI yYHIB aJalTyBaTl MOBHI HAaBUYKH J0
PI3HUX CHUTYalllMl CIUJIKYBaHHS Ta 3MYIIy€E iX pO3YMITH MOBJICHHSI B KOHTEKCTi. BoHu
HABYAIOTHCS a/IallTyBaTH CBOIO MOBY /IO PI3HUX CUTYallii Ta ayIUTOPIH, 110 € LIHHUM
HaBUYKOIO B JKUTTI.

Po3BuTok Jekcuku Ta rpamatuku: Ilig yac Bukopuctanus merony Kamnan,
YUHI aKTHBHO B)KHMBalOTh MOBY B DI3HHMX BHUJAHHAX, BKIIOYAIOYM OOTOBOPEHHS
aKkTyaJlbHUX TeM, Irpu Ta posiboBl irpu. lle copusie akTUBHOMY pO3MIMPEHHIO
CIIOBHMKA Ta TOKpAIICHHIO MOBHHHMX HaBHYOK. BHBUEHHS MOBHU depe3 peabHi
KOMYHIKaTHBHI CHUTYyallli MIJBUIYE MOTHBAIIIO YYHIB BIOCKOHAIIOBATH CBOi MOBHI
HAaBUYKHU Ta PO3yMITH I'paMaTHU4HI CTPYKTYPH y KOHTEKCTI iX 3aCTOCYBaHHSI.

CamoaucuuiuiiHa Ta camMocTiiiHicTh: BuBdueHns moBu 3a mMetonoM Kamian
CIIOHYKa€ y4YHIB J0 aKTUBHOI CaMOJUCUMIUIIHM Ta CaMOCTiHOCTI. BoHM moBWHHI
PETYJIAPHO BIOCKOHATIOBATH CBOi HABWYKH, BUUTH HOBHI MaTepiall Ta CaMOCTIHHO
BUBUaTH MOBY. lle crpusie po3BUTKY HaBMYOK CaMOKOHTPOJIIO Ta CaMOCTIHHOI
po0OTH, IO € BAKJIMBUMU HABUUKAMHU JIJIsl HABUAHHS Ta KUTTS.

MixkkyJbTypHa KoMneTeHTHicTh: Meton Kamnan akueHTye Ha BasKJIMBOCTI
PO3YyMIHHS Ta MOBark 0 Pi3HUX KyJbTYp 1 CBITOTJIAAIB. Y4HI BUBYAIOTH MOBY 4epe3
IHTEpaKUIl0 3 IHIIMMH KyJbTypaMU Ta MDKKYJIbBTYPHI CHUTyalli, L0 CHpUSE
PO3UIMPEHHIO IXHBOTO TJIOOAIBHOIO PO3YMIHHS Ta MIATOTOBILI 10 MIKKYJIBTYPHOI
B3aemoAii. lle ocoOnaMBO BaXXJIMBO B Cy4acHOMY CBITI, J€ miobanmizamis Ta
MDKKYJBTYpHA B3a€MO/IISI CTAIOTh HEBIJ' €MHOIO YACTUHOIO JKUTTH.

Bukopucranus wmeroxy Kamman y HaB4aHHI Y4YHIB CTapuIMX KIJaciB €
epeKTUBHUM Ta KOMIUICKCHUM TIAXOA0M it (OPMYBaHHS Ta PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK. Lleil MmeTon miicKIIt0€ aKkTUBHY y4acTh YUYHIB Yy HaBYaHHI,

HaBYa€ iX CIIJIKYBAaTUCS B PI3HUX JKUTTEBUX CHUTYAIIsIX, PO3IIUPIOE CIOBHUK Ta
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MOKpAaIlye MOBHI HaBHYKH, CIIOHYKA€ 0 CAMOAMCIIMILUTIHM Ta CAMOCTIMHOCTI Ta
bopMye MIKKYIBTYPHY KOMIIETEHTHICTb.

MCTOI[ Kanman CIIpHE FJ'II/I6OKOMy BHUBYCHHIO MOBU Ta AKTHBHOMY PO3BHUTKY
KPUTHUYHOTO MHUCJICHHS Ta MDXOCOOHMCTiCHOT edekTuBHOCTI yuHiB. Kpim Toro, BiH
roTye iX 10 aKTUBHOTO I'POMAJSHCTBA B TJI00AJILHOMY CBITI, JI¢ PO3YMIHHS Ta MoBara
a0 pi3HI/IX KYJbTYpP Ta MOB CTalOTh BAKJIIMBUMH HABUYKAMHU.
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PO3BUTOK YMIHb YCHOTI'O MOBJIEHHA ¥

CTAPIIOKJIACHHUKIB HA YPOKAX AHI'JITMCBKOI MOBH
BosoainHsa aHTIIMCHKOI0 MOBOIO € BXJIUBUM yMIHHS 21 CTOJITTSA, OCKUIBKH
1€ JI0TIOMarae CIUIKyBaTHUCS, PO3YMITH KyJIbTYpY IHIIMX HApoOiB, PO3BUBATHCS B
npodecii. OnHIEI0 3 OCHOBHUX IliJIcH HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH € OBOJIOJIHHS
VUHSIMHU HEIO SIK 3ac000M criyikyBaHHS. lle akTyali3ye BUBYUEHHS Ta 3aCTOCYBAHHS
Ha ypoll METOIB, MPUIOMIB Ta 3aco0iB, sIKI O PO3BHBAJIM B Y4HIB YMIHHS BUIBHO

KOMYHIKYBAaTH, BHUKOPUCTOBYIOUM SIK J1aJOTIYHE, TaK 1 MOHOJOTIYHE MOBJICHHS.
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OpHuM 13 TakUMX OPUIOMIB JOCTIAHMKH 3a3HAYalOTh BUKOPUCTAHHS 1HIIOMOBHHX
MO/IKACTIB.

AHanizy NOJIKACTUHTY SIK METOJAMYHOMY MPUHOMY NPHUCBIYEHO HAYKOBI
po6otu O. banrina, B. beoux, H. TI'amauuno, B. I'pummk, K. Jlertsprona, I.
Jlenucenko, A. Jlparynona, I'. ynene#t, H. Kapnamosa, B. Uepau ta iH.

O. JaBupenxko #  O.[loHomMapeHKO  BUpPI3HSIOTH  Takl  JIUJAKTHYHI
XapaKTePUCTUKU TOJKACTIB: JOCTYMHICTh (OUIBLIICTh TMOJKACTIB Ha CalTi € y
BUIBHOMY JIOCTYHl 3 MOJJIMBICTIO CKauyyBaHHS); aBTEHTHYHICTh (yCl IOAKACTH
MICTATh AaBTEHTUYHI MaTrepiajid, O3BY4YEeHI HOCISIMH MOBH; 1HQOPMATUBHICTH Ta
aKTyaJlbHICTh (MICTSTh LIKaBY Ta aKTyaJbHY 1H(OpMaIIO MpO MOAll, MOAOPOXKI A0
KpaiH, J>KMTTEBUU JOCBIJ, I1HHOBAIlll TOIIO, IO, O€33alepeyHo, CIPHUATHME
MIITPUMAHHIO MOTHUBAIlli O BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH); KOMIIETEHTHICTh B YCIX
BHJIaX MOBJICHHEBOI JiSILHOCTI; aBTOHOMHICTh (3a JOIIOMOTOK HOBITHIX METO/IIB,
TEXHOJIOT1M, aKTUBHUX (OpM pOOOTH CTBOPIOETHCS OCBITHE CEPENOBHUIIE, IO
J03BOJISIE MIATPUMYBATH MOTHBALIII0;CTUMYJIFOBATH 1HILIaTUBY; CTBOPIOBATH CUTYAIli
TBOPYOIO TMOIIYKY, BUIBHOTO BUOOpPY, NPUUHATTS BIJAMNOBIJAIBHUX PIIICHB;
3M1MCHIOBATH CAMOYIIPAaBIIIHHS Ta CAaMOKOHTPOJIb [2]. J[ocniaHUKKU MpoaHasi3yBau
Ta MIATBEPAWIN €(PEKTUBHICTh BUKOPUCTAHHS MOJKACTIB JIJI1 PO3BUTKY aJIMTHBHUX
yMiHb Y4HiB [2].

Bognouac, M. IgpicoBa, b. CmarynoBa ta M. TycypOekoBa NpuBEpTarOTh
yBary 70 Takoro (akTy, 110 MOKpAaIEHHsS HABUYOK ayJ1IOBaHHS MO3UTHUBHO BILUIMBAE
Ha TOBOpiHHA. BOHM 3a3HavarOTh, 110 TOBOPIHHSA Ta ayJllOBaHHA € TICHO
B3a€MOIIOB'SI3aHUMU BUJIAMH JTiSTHOCTI B MPOIIECT HaBYaHHS [5].

H. I'puniuk  3a3Hadae, MO TEXHOJOTiSI pOOOTH 3 TOJKACTaMH 30ITaeThCs 3
TEXHOJIOTI€EI0 POOOTH HaJ ayJIMOTEKCTOM 1 Ma€ YiTKy NOCHIIOBHICTh Yy MisX
BUKJIaJjauya 1 CTYJEHTIB: MOIMEPENHIN IHCTPYKTaX 1 MONEpeaHE 3aBIaHHS; MPOIIEC
COPUMHATTS ¥ OCMHUCICHHS i1HOpMAaIli MOoJKacTa; 3aBAaHHS, M0 KOHTPOJIOIOTH
PO3YyMIHHS MOYYTOTrO TEKCTy. Ha OCHOBI TEKCTY MOJAKACTY PO3pOOJISIIOTHCS BIPaBH,
HalIeHI Ha (OopMyBaHHS HAaBUYOK 1 yMiHb ayJilIOBaHHs, PO3BUTOK YMiHb YCHOTO

MOBJICHHS [1].
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BaxnuBumu eTamamMu  ypoKy 3 BUKOPUCTaHHSM TMIOJKACTy, Ha JYMKY
JOCHITHUKIB, € eTamu HiienokiananHs Ta pedrekcii [3; 4]. 3amydeHHs y4dHIB 110
BU3HAYEHHS I[IJIeH HaBYAJIbHOI MISUTBHOCTI Ta aHa3y BHUKOHAHOI JISJIBHOCTI
CHPHSIOTh PO3BUTKY iX aBTOHOMHHUX HAaBHUYOK, HABMYOK KPUTHYHOTO MHUCIICHHS Ta
1HIIIOMOBHOI'O YCHOT'O MOBJICHHSI.

Takum 4YMHOM, 32 JONMOMOIOI0 BHUKOPUCTAaHHS MOJKACTIB SK I1HHOBaLIMHHX
aBTEHTHUYHUX PECYpPCIB BUUTEII CTBOPIOIOTH YMOBH JUIS PO3BUTKY MOTEHITIATY yUHIB,
aKTHBI3YIOTh 1X HaBYaJbHO-II3HABAIBHY MISUTBHICTh, MIABUILYIOTh BHYTPIIIHIO
MOTHBAIIiI0, PO3BUBAIOTh ayAUTUBHI Ha MOBJICHHEBI YMIHHS.
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Inuna Paghanvcovka
BinHumekuii nep>xaBHUHN NeAaroriYHuiA YHIBEPCUTET
imen1 Muxaiina KoroOnHChKOTo
Hayxoswuii kepiBauk: Menbuuk JI. B., kann. nen. Hayk
BUKOPUCTAHHSA CYUYACHUX IHTEPAKTUBHUX METOAIB
HABYAHHSI HA YPOKAX AHIJIIMCBKOI MOBH JI/151 YYHIB
CTAPLIUX KJIACIB

CydacHe CyCHiJIbCTBO CIIOHYKA€ IMEJaroriyHuX MpaliBHUKIB A0 3aCTOCYBaHHS
HOBHUX METO/IIB HAaBYaHHS, sIK1 3aCHOBaHI Ha peaibHUX (popMax MOBENIHKH JIIOJUHH Ta
BIIMOBIJal0OTh OCHOBHHUM TMEAAaroriyHuM 3aBAaHHAM. J[is Toro, mo0 JOCTYMHO Ta
[[IKaBO HAJAaTH T1 YW 1HINI 3HAHHS YYHSM, YYUTEIh MAa€ 3aCTOCOBYBAaTH CY4YacCHI
IHTEpPaKTUBHI TEXHOJIOT1] Ta p13H1 MeTOIM HaByaHHsA [1, c. 71].

[ToHSATTS «IHTEpaKTHUB» y TMEpPEeKIIaji 3 aHTIIHCHKOI «inter» — «B3aEMHUI» Ta
«acty — «IAaTH» y CyMml O3Hadae SK B3aEMOMIATH. BiAMOBITHO 10 HayKOBHX
JOCIIKEHb 1[I METOJIM CHPHSIOTHh AKTHUBI3allll HABYAJIBHOIO MPOLECY, PO3BUTKY
KOMYHIKAQTUBHUX HaBHYOK, MIJBUIIEHHIO MOTHBAIlli O BUBYECHHS MOBH, a TAaKOX
CTUMYJIFOIOTh TBOPYHH IMiIX11 0 3acBO€HHS MaTepiany[l, c. 73].

OnHMM 3 KJIIOYOBHUX AacHeKTiB BHUKOPUCTAHHS CYYaCHHUX I1HTEPAaKTHUBHHUX
METO/IIB € 3aJTy4YeHHs] MYJbTUMEIIMHUX 3aC001B, TAKUX SIK BiJI€O, ayJi0, IHTEPAKTHUBHI
JOILIKH, POJBOBI ITpH, O€Ciiu, 3ady4eHHS HOCISI MOBH, KOHKYPCH 3 MPaKTUYHUMU
3aBIaHHSAMHU Ta iX mojaiblie oOroBopeHHs. Lle 103BoJisie CTBOPUTH 1IMMEpPCHUBHE
HaBYaJbHE CEPEOBUIIE, AK€ CTHUMYJIOE€ PI3HOOIUHE CHPUIHATTA Mareplany Ta
aKTUBI3YE MaM’sITh YUHIB[3].

KpiMm TOro, iHTEpaKTHBHI METOAM HABYAHHS JO3BOJISIOTh AKTUBHO 3aJIy4aTH
VYHIB JI0 YPOKY, 3pOOMBIIM MpPOLIEC HABYAHHS OUIbII €(PEKTUBHUM 1 3aXOIIMBHM.
BukopucranHs irpoBuX €J1eMEHTIB, TPYMOBHX 1 MApHUX BIpaB cupusie GopMyBaHHIO
KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK 1 pO3BUTKY COLIIaJIbHUX yMiHb Y4HIB. [Ipu 1ipomMy BaximnBo
BpaxOBYBAaTH IHJMBIAyalbHI OCOOJMBOCTI KOXXHOTO YYHS, aJanTyBaTH METOAU

HaBYaHHSA JI0 iX MOTpeO Ta piBHS 3HAHb. 3aCTOCYBAaHHS PI3HUX (OPM IHTEPAKTUBHUX
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METOMIB JI03BOJISIE 3a0€3MEYUTH PIZHOMAHITHICTHh HABYAJIBHOTO TPOIECY Ta
3aJI0BOJILHUTH MOTPEOU KOKHOTO YYaCHHKA.

Posrnssaemo noknaaHimie Aeski 1HTEpaKTUBHI METOAM HaBYaHHS, SKI MOXKHA
BUKOPHCTOBYBATH HA YPOKax aHTJIIMCHKOI MOBHU JJI YUHIB CTAPIINX KIJIACIB:

— «An item description» — 11e METOJI-Tpa, B AKOMY MTOTPIOHO OMHMCATH CIIOBA YU
CJIOBOCIIOJTYYEHHSI, K€ BKa3aHE Ha KapTo4lll, HE HAa3WBalOUM KOPIHb CJIOBAa Ta HE
3aCTOCOBYIOYH JKECTIB.

— «Chain story» — 1€ IHTEpaKTUBHUN METOJl Ha PO3BUTOK JIOTIKH, MPOSBY
danTasii Ta iHAMBIAYaNbHOCTI. CyTh IOTO METOY MOJIATAE Y MPOAOBKEHHI 1CTOPIT
MOTEepPEHhOT0 ydacHuKa. [lepeBaraMm 1HX METOIB SBISETHCS HAKONMUYCHHS
CJIOBHMKOBOTO 3amacy, BIJIPAIOBAaHHS HABUYOK T'PaMaTHUKH, TOKPAIIYETHCS JIOTTYHE
MUCJICHHS, T1BUIITYE€ThCS yBara.

Jlnst BMIHHS y4YHSAMH aHali3yBaTH JIyMKH CIiJ] 3aCTOCOBYBaTHM HAaCTYIHI
METOJIH:

— «Round table» — 1e konexTHBHa rpa Ha BUPILIEHHS CIUJIBHOI TPOOIEMU;

— «Debriefing» — 11e ananiz Ta 0OrOBOpEeHHs pe3ybTaTiB 3A1HCHEHOT poOOTH,
CTPYKTYpyBaHHSI 3100yTOr0 JIOCBilly, BH3HAQUYEHHS MW OI[IHIOBAaHHA BJIACHUX
JOCATHEHD;

— Merton «Mikpodon». Hamae MOXIUBOCTI KOXKHOMY YYHIO HIBUIKO Ta IO
4yep3i BUCIOBIIOBATH CBOIO JAYMKY a00 MO3WIliI0, JAAlOYd BiANOBIIb Ha 3alUTaHHSI
BUUTEJIS, IMITYIOUH TOBOPIHHS B YSIBHUN MIKpO(OH.

— Meton «Kono ixeit». Lleli Meron nonomarae ydHsM BUPILIYBaTh TOCTpI
CyNepewInBl MUTaHHS, a TaKOXK € OCHOBOIO JUIsl (DOPMYBAHHS MEPENIKY 3arajibHUX
imeil. BciM rpymam HajmaeThCs OJHAKOBE 3aBAAaHHS, SKE CKIANAEThCS 3 KUIBKOX
MYHKTIB, 5Kl TPYIIU MalOTh MPEACTAaBUTHU O uep3i. MeTa — 3alyunTd JO JUCKYCIi BCIX
YYaCHHKIB.[3]

Ax 6aunMo, iCHy€ JOCTaTHS KIJIbKICTh 1HTEPAKTUBHHUX TEXHOJIOTiM 1 METOJUK
JUIsl €PEKTUBHOIO HAaBYaHHS aHTJIINCHKOI MOBH, MPOTE i 4Yac peaizalii Toro 4u
1HIIIOTO METO/a, TEXHOJIOT1l MOTPIOHO JOCTIAUTH IMiAX1J, BU3HAYMTH YITKI IIUT, IO

MICIIsl YPOKY Ma€ 3HATH yUYE€Hb 1 MIJATOTYBaTh €(hEeKTUBHY MaTepialibHy 0a3y.
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3acTOCyBaHHS Cy4aCHUX IHTEPAKTUBHUX METOIB J03BOJIsE IHTEHCU(DIKYBaTH U
ONTHMMI3YBaTH TMpOILIEC HaBUYAaHHA B IIKOJl. BoHu monerumyioTs (HopMmyBaHHS
HaBYaJIbHOI Ta IMI3HABAJBHOI MISUIBHOCTI Y4YHIB, HAJalOTh MOKJIHUBICTb TBOPYOIO
MiIX0Ty 10 3aCBOEHHS HABYAIBHOTO MaTepialy, JO03BOJISIIOTh aHATI3yBaTH OTPUMaHy
iH(opMaliito, BUaTh MPaBUILHO BUpaXaTH 1 GOpMyIIOBaTH BiIacHy AyMKY [2, c¢. 10]

OTxe, 3aCTOCYBaHHSI Cy4aCHMX IHTEPAKTHUBHUX METOJIIB HAaBYAHHS Ha ypoKax
AHTJIIMCHKOT MOBHW [IJI1 YYHIB CTapIIMX KJIAciB € HE JIMIIe HEoOXigHuM, a W
e(heKTUBHUM 3acOO00M TIIJIBMIICHHS SKOCTI HaBYaHHS Ta 3alllKaBJIEHOCTI YYHIB Yy
mporieci BUBYCHHS 1HO3eMHOI MOBH. BOHM JomoMaraioTh CTBOPUTH CTHMYJIIOIOUE
HaBUaJbHE CEPENOBUINE, SKE CIPUSE PO3BUTKY pPI3HOMAHITHMX HAaBHUYOK Ta
MITOTOBIII YYHIB JI0 YCIIIIHOI KOMYHIKAI[ll B Cy4aCHOMY CBITI.
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STRATEGIES FOR INCREASING STUDENT TALKING TIME
IN THE EFL CLASSROOM

In @ modern EFL (English as a Foreign Language) classroom a teacher is
expected to talk for no more than 30% of a lesson. TTT (Teacher Talking Time)
will normally be limited to giving instructions, modelling answers, introducing
vocabulary, explaining language, giving feedback, asking questions, eliciting
information, etc. [1]. But when teacher talk exceeds 30% of class time, students do
not benefit as they are deprived of meaningful communicative practice. This is
typical of teacher-centered classrooms where the teacher is totally in charge of
learning. So, in order to increase STT (Student Talking Time) it is necessary to
keep students engaged and active which is possible only in a learner-centered
environment.

There are a number of strategies that can contribute to STT. The use of pair
work and group work can simultaneously engage the whole class in interaction
[1]. This might include role plays, interviews, project work, etc. Mingling
activities like “Find someone who...” are also one of the ways to keep all students
talking. Another way to ensure that all students are actively engaged is to use
multiple response strategies. Some of them include ‘whip around’, ‘think-pair-
share’, ‘table talk’, ‘choral response’ etc. Asking open questions can also
encourage students to speak more. Communication games is another useful
practice to increase STT. The choice of lesson framework can also contribute to

STT. For example, a PBL (Problem Based Learning) lesson is student-centered
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and fosters student collaboration for solving problems by means of effective
communication and using language skills in real life situations [2].

Increasing student talking time in a class session is key to their ability to
communicate both inside and outside the classroom. And using STT increasing
strategies in a supportive classroom environment can contribute to it.
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THE USE OF ENGLISH-LANGUAGE MULTIMEDIA MATERIALS IN
THE FORMANION OF GRAMMATICAL SKILLS
IN HIGH SCHOOL STUDENTS

Considering the significant role played by multimedia technologies in the
education of the modern world, it is interesting to analyze their influence on the
formation of grammar skills of high school students in the context of learning
English.

Multimedia resources, such audio, video, and interactive activities, pique
students' interest and include them in the process of learning, which helps them
acquire grammar structures more successfully. [1]. What matters is how educators
may instruct grammar utilizing visual aids, which are readily available materials for

language learners and help students to understand the specific material. One way to
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accomplish this goal is by using visual aids, which are readily available resources that
language teachers can use to teach grammar.

Grammar-challenged students may perform English skills with frequent
grammatical errors, suggesting a lack of understanding of sentence construction and
language acquisition. Stated differently, teaching grammar to pupils facilitates their
language acquisition by increasing their comprehension of sentence construction.
Teachers should create engaging and stress-free grammar learning assignments if
they want students to learn, retain the information, and be inspired to engage in the
entire teaching and learning process. [2 p.250].

Students may understand grammar principles using multimedia resources in
both audio and visual formats, which helps them absorb the information more fully
and improve their speaking abilities.

To motivate pupils to actively participate and study grammar on their own,
interactive tasks and game components might be added to them.

Students can acquire grammar in the context of real speech and apply it in real-
world scenarios by using authentic multimedia resources, such as audio or video
recordings of actual speech situations.

Students can acquire grammar in the context of real speech and apply it in real-
world scenarios by using authentic multimedia resources, such as audio or video
recordings of actual speech situations. [4 p.5].

Multimedia materials can be accessed at any time and from any place via the
Internet, making learning more flexible and convenient for high school students.

The use of extra visuals, such as drawings, graphs, charts, or pictures via
specific media, such as workbooks, handouts, or presentation slides, can draw
students' attention and encourage them to participate actively in class activities. This
will eventually aid in their understanding of the specific grammatical rules that are
taught using various teaching philosophies, such as deductive or inductive methods.
A variety of fantastic real-world settings, including zoos, buildings, forests, rivers,
libraries, labs, and museums, can be utilized to teach language. In conclusion, a range

of images can be utilized to teach grammar at different levels, depending on the needs
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and learning objectives of the students. This means that the teacher must use visuals
creatively, which is the best way to promote grammatical acquisition.
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OCHOBHI IIAXOAU 10 BUKOPUCTAHHSA BEB-PECYPCIB Y ITIPOLECI

®OPMYBAHHS AHIVIOMOBHOI KOMIETEHIIII B UUTAHHI B YUHIB
CTAPIHINX KJIACIB 3AKJIAZIB 3AT'AJIBHOI CEPEJHbOI OCBITH

Ha cywacHomy eTami pO3BUTKY CIOCTEpIraeTbcsi BceOIUHE MacoBe

BrpoBapkeHHst IKT B yci chepu ocsitu [1, c. 49]. 3acrocyBaHHs TeXHIYHHX 3ac00iB
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HaBYaHHS BXKE JJABHO YBIHMIILIO B CTPYKTYPY HaBYaJIBHOTO Tporiecy [3, C. 78]. 3nauno
HaOyBae Ba)XJIMBOCTI BIPOBA/KEHHS HOBATOPCHKUX METOJIB HAaBYaHHA, 30KpeMa
BUKOPHUCTaHHS 1HGOPMAIIMHUX TEXHOJIOT1HM, TaKUX SK 1HTEPHET-PECYpPCH, Y Mpolieci
BHBUCHHS 1HO3EMHHUX MOB Y 3aKJIaJjaX 3arajibHOi CEPEeTHBOI OCBITH.

OmauM 13 eeKTUBHUX IMIIXO0JIIB JJO BUKOPUCTAHHS BEO-pECypCiB I HaBUAHHS
YUTaHHS B aHTJIIHACHKIN MOBI € IHTEPAKTUBHICTh. Be0O-caliTu, sIKi IPOMOHYIOTh BIIpaBU
3 YUTAHHSA, MOXKYTh BKJIIOYAaTH B ceOe pI3HOMaHITHI IHTEPAKTHUBHI 3aBJaHHS, Taki sK
BUOIp MPaBWIbHOI BIAMOBIAI, BCTAHOBJEHHS IIOCIIJIOBHOCTI TMOMIA Yy TEKCTI,
TECTYBaHHS PO3YMIHHSI MPOYUTAHOTO LUIAXOM BHOOPY MPABUIIBHOTO 3HAYEHHSI CIIB Y
KOHTEKCTI Tomo. L{i 3aBIaHHA CHPUSAIOTh AKTUBHOMY 3aJIy4YE€HHIO YYHIB 10 HaBYaHHS
Ta JI03BOJISIIOTH OTPUMATH MUTTEBHM 3BOPOTHHM 3B'S30K. SIK CBIIYATH JOCIHIIKEHHS
MICUXOJIOTIB 1 MeNaroriB, IHTEpAaKTUBHE HaBYaHHS Oy/l€ YCHIIIHUM, SKIIO BOHO
3MIIACHIOBATUMETHCS 3 YPaxyBaHHSM BIKOBUX OCOOJIMBOCTEH y4HIB, IXHIX 1HTEpPECIB 1
noTpeo, KUTTEBOTO 1 HABYAJILHOTO JIOCBIY, Oa>KaHHS 1 piBHSI BMOTHBOBAHOCTI 1N yCIX
YYaCHHUKIB HABYAJILHOTO Tipotiecy [4, c. 29].

Hpyruil miaxig - iHauBiTyani3aiis HaBuanHa. BeG-pecypcu MoXyTh HajlaBaTu
MOKJIUBICTh KOKHOMY YYHEBI MpaLIOBaTH HA CBOEMY DIiBHI, OOMparOyu 3aBJaHHS
BIIMOBITHO 70 CBOiX MOoTpeO 1 3mi0HocTei. Hanmpukian, BeO-caliTi MOXKYTh Ha/laBaTH
TEKCTH PI3HOTO PIBHS CKJIAJHOCTI a00 aBTOMAaTHYHO aJalTyBaTH PIBEHb 3aBJaHb B
3JIEKHOCTI B1J] YCIIIIHOCT] YYHS.

Tperim minxomom y ¢GopMyBaHHI I1HIIOMOBHOI YWTAllbKOi KOMIIETEHIII €
BUKOPUCTAHHA MYJIbTUMEIIMHUX pecypciB. OJHIEI0 3 TMepeBar BeO-pecypciB €
MO>KJIUBICTh BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX MYJbTUMEIIMHUX MaTepialliB, TAKUX SK
BiJieo, aymio3anucu, aHiMamii Ta iHmi. [le mMoxxe Oyt 0COOIMBO KOPUCHUM ISt
Bi3yasi3alii Ta BMBYEHHS HOBOTO MaTepially, PO3BUTKY CIyXOBOTO PO3YMIHHS Ta
PO3IIMPEHHS CIOBHUKOBOTO 3aracy.

Ponp BuKITazaua y BUKOPUCTAaHHI IHTEPHET-PECYPCIB BKIIOYAE (hOPMYTIOBAHHS
METH Ta 3aBgaHb JUisi poOOTH 3 HHUMH. BaXJIMBO HE JHIE KOPUCTYBATUCS
JOCTYIHUMU MaTtepiajiaMu, ajne W BMITH €(QEeKTUBHO IIyKaTH 1 aHali3yBaTu

iH(dopMaIlito, BpaxOBYIOUM BHUXIJIHY MeETy Ta 3aBiaHHsA. [Ipomonyrounm mnomaiOHi
184



MaTepialid YYHSIM, BUKJIa/ad MOXE MOCTAaBUTH 3aBJaHHS — B1AIOpaTu MpHUIATHY IS
oOroBoproBaHOi MmpobOsieMu iH(GOpPMAIIiIO, TOTOAUTUCS 3 HEI0, B3STH JO BiloMa B
poOOTI HaJ MPOEKTOM, 200, HABMAKHU, 3alEPEUUTH ii, 3p03yM1JI0, apryMEHTOBAHO, JJIs
9Joro Takox HeoOximHi (axtu, iHGopmartis [2, c¢. 174]. BaXauBO MOSCHUTH YYHSIM,
IO TECTOBI 3aBJIaHHA, SIK 1 peIlTa 3aBJaHb, SIKI BUKOHYIOTHCS IIiJl Yac YpPOKY, L€
YacTHMHA 3BHYaHOI, HEOOX1JHOI poOOTH, CHPSIMOBAHOI Ha JOCATHEHHS OakaHOro
pe3yNbTaTy — Ha OCBOEHHS 1HO3€MHOT MOBH.

Jnst poGoTH 3 TEKCTaMH B MEpEkKl BUKOPHUCTOBYIOTHCS CAaWTH HOBHUHHUX
arentcts, Taki sk BBC World Service, ABC News, CNN World News, The New
York Times tomo. BaxauBo 3a3maneriip migiOpaTd BiTIOBIIHI TEKCTH, IO
BIJIITOBIJAIOTH 3aBAAHHIM 1 I[[IJIIM HaBYaHHS.

OTxe, IHTEepAaKTUBHICTh, 1HAUBIAYaIi3allisl Ta BUKOPUCTAHHSA MYJIbTUMEIIMHUX
pecypciB € e(EeKTUBHUMHU IMIIXOJaMU JUIS TMOKpAIIEHHS SKOCTI HaByaHHA. Poub
BHKJIa/Iaya y BUOOP1 Ta aHaNi31 BeO-pecypciB BU3HAYCHO SIK BOKIIMBY Y 3a0€3MEUCHHI
YCHIIIHOI peanizalii HaBYalbHUX LiJIed. BripoBakeHHs 1HPOpMaLIHUX TEXHOJIOT1H
y TpOleC HaBYaHHA AaHTJINACBKOI MOBH € OOIPDYHTOBAaHUM Ta MEPCIEKTUBHUM
HAIMPsIMKOM, CHPHUSIFOYMM TTOKpAaNIeHHI0 €()EeKTUBHOCTI HaBYaHHS Ta 3aTydeHHIO
CTYJICHTIB JI0 aKTUBHOT'O BUBYCHHS MOBH.
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CYYACHI IIAXOAU HABUYAHHSA AYAIFOBAHHSA
HA 3AHATTSIX 3 IHO3EMHOI MOBH

OpHUM 13 KOMIIOHEHTIB YMIHHSI CHUIKYBaTUCS 1HO3EMHOK) MOBOIO € HAaBHUYKH
ayJliIOBaHHA, sIK1 3a0€3MeuUyloTh 3/IaTHICTh ClyXaya 4M CIIBPO3MOBHHUKA 3PO3YMITH
BepOalbHE TOBIIOMJIEHHS Ta BHUKOPHCTOBYBATH OTpUMaHy iHQOpMAIil0 B
MaOyTHHOMY. AYAIIOBaHHS BIJITPAa€ BAXKIWBY POJb Y CHUIKYBaHHI, OCKUIbKH 13
3arajbHOTO 4acy, BUTPAYCHOI0 Ha CIUJIKYBaHHS, Ha ayiitoBaHHs npumnanae 40-50%,
Ha ToBOpiHHA — 25-30%; yntanna — 11-16%; nucemo — 6mu3pko 9%. Ha cyqacHomy
eTami y BITYM3HSHUX Ta 3apyODKHHMX TNIporpamMax BHUBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBHU
BHCYBAIOThCSl KOHKPETHI BUMOTH IO PIBHS BOJIOJIHHS ayJiroBaHHsSM [1]. Arne sk
CBITYUTH JIOCBIJl, HA MPAKTUYHUX 3aHATTSAX PO3BUTKY ayJUTHBHHUX yMiHb 4acTO HE
MPUIIISAETHCS HAJICKHOI yBaru. AYIIFOBaHHS IIE€ 1 ChOTOJHI € JIOCUTh CIA0KHM
MICLIEM y HaBYaHHI 1HO3€MHOI MOBH. TOMYy BBa)XKa€MO AaKTyaJlbHUM pPO3BHUBATH
METOJMKM HaBYAHHS ayJlIFOBaHHS 1HO3€MHOI MOBHU JJisi MOJAIBIIOTO €(PEKTUBHOTO
BIIPOBAKEHHS 1X B MIPOIEC HABYAHHS B 3aKJIaJjaX CEPEeIHBOI OCBITH.

BuBYHMBIIM HAyKOBY JITEpaTypy 3 METOJHWKH BHKJIAQJaHHS 1HO3EMHHX MOB,
MOXEMO BHOKPEMHUTH HaBYaJIbHE Ta KOMYHIKaTHBHE ayaitoBaHHs. HaBuanbHe
ayJlIIOBaHHS PO3TISAAETHCS K 3aci0 BUBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBH 1 (PYHKIIOHYE SIK
croci0 PO3BUTKY HAaBHUOK PO3YMIHHSA Ha ciayX. KoMmyHIKaTuBHE ayAilOBaHHS €
CKJIQTHUM (DOHETUYHUM YMIHHSIM, TIPH SKOMY CTYACHTH CIPHIMAIOTh 1HIIOMOBHE
MOBJICHHS Ha CJIyX MICJS OJHOPA30BOTO MPOCIyXOBYBAHHS, 1 Ma€ Ha METI HABYUTU
ayJliIFOBaHHIO sIK BUAY (POHETHUYHOT MisTbHOCTI. [[0 HeaBHBOTO Yacy OyJio MpUAHSITO

MIPOBOJIUTHU TMPOLIEC AyAIIOBaHHS HABYAJIBHOTO a00 KOMYHIKATUBHOTO OKPEMO, aje y
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Cy4yaCHMX METOJMKaXx KOMYHIKATHMBHE Ta HaBYaJbHE ayJAilOBaHHS 00’ €qHaHi,
OCKUIbKM TaKuW TiAX1J] HaBYaHHA BBAXXA€TbCA HAWOUIbII e(QEeKTUBHUM Ta
panioHaIbHUM [2].

Takox BBakaeMO BaXKJIMBUM BHUKOPHCTOBYBaTH TMiJ 4Yac ayAilOBaHHSA
METOJMYHO MPABWIBHO MOOYJOBaHI Ta aKTyalbH1 Jisi BUKOPUCTAHHS KOMIUIEKCH
BIIpaB. Taki BIpaBu MOXHA MOAUIUTH Ha MIJATOTOBYl Ta KOMYHIKaTHUBHI.

CriBBIIHOIICHHS Ta CKJIAQJHICTh MIATOTOBYMX Ta KOMYHIKATMBHHX BIIPaB CIIiJ
3MIHIOBAaTH MOCTYTOBO, B 3aJIKHOCTI BiJl €Tall HaBYaHHS Ta PiBHA 3HaHb yuHiB. Ciij
3ayBaXXUTH, [0 BAKIMBUM € BHUKOHAHHS PI3HMX THIIB BIPAaB Ha KOXHOMY YpOIIi,
ajpke 1ue OyJe CTUMYJIIOBATH MUCIEHHS y4HIB. OKpIM TOTO, JII€BUM € KOMOIHYBaHHS
aIUTUBHUX BIpPAaB 3 BIpaBaMHU 3 1HIIMX BHJIIB MOBJIEHHEBOI AISUIBHOCTI, IO 1 JOCI
3aCTOCOBYETHCSI PIIKO B 3aKJIaJaxX CEPeaHBOI OCBITH, alleé € €(PEKTUBHUM METOIOM
HaBYaHHS. AJDKE 1] Yac MO€HAHHS PI3HUX BHJIIB BIIPaB, BCl BUAUM KOMYHIKaTHBHUX
KOMITETEHTHOCTEW pO3BUBAIOTHCS KOMILIEKCHO [1].

OKpIM BHILE3TaIaHOTO, XOYEMO IMIIKPECIUTH BAKIUBICTh BUKOPUCTAHHS ay10
MaTepialiiB 3 HAaBYAJIbHOIO MeTOor0. YacTo [ HaBYaHHS ayJIIOBaHHIO B INIKOJaX
BUKOPHUCTOBYETBCS MaTepial 3acTapiiuX 3pa3KiB 3 HEaKTYalbHOI JIEKCHKOIO,
JAJICKU BiJl )KUBOTO MOBJIEHHS a00 ¥ B3araii ayJilOBaHHS MPOBOJUTHCS IMIISTXOM
O3BYUYEHHsl yuuTeleM TekcTy. Ha Hamy QyMKy, cllii BUKOPUCTOBYBAaTH Matepial
MaKCUMaJbHO OJM3BbKHUIl 0 OPUTIHATLHOTO MOBJICHHS HOCIiB MOBH, SIKa BUBYA€THCSI.
Jlist uporo aymio marepian MigOUpaeTbes Y BIAMOBIAHOCTI 3 YCHOIO, a HE 3
MMCbMOBOIO HOPMOIO MOBHU. BHKOpHCTOBYBaTHM HEOOXIIHO aBTEHTUYHUN Matepiai,
AKUN PO3KpHUE BCl OCOOIMBOCTI MOBHU 1 MIATOTYE YYHIB 10 peaJIbHUX MOBJIEHHEBUX
CUTYyaIIii.

Cepen MeTOAMYHUX TIOpaJ y TMpoOIeci HaBYAHHSA AayIilOBaHHS MPOTIOHYEMO
BUOKPEMHUTH HACTYIHI: JUId ay[diloBaHHS BapTO BHUKOPUCTOBYBATH aBTEHTHYHI
TEKCTH, SIKI HEOJMIHHO 3alliKaBJISATh MOTEHUIMHUX CIyXadiB, PO3BUHYTh HAaBUYKU
MaKCUMaJbHO aJlallTOBaHl [0 >KMBOi KOMYHIKallli, OCHOBHY YyBary y4HIB CJiJ
30CepeKyBaTd Ha METlI TPOCIYXOBYBaHHS; y TMporeci poboTH HEoOXiTHO

BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI BUJIM ay/I1FOBAHHS.
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PO3BUTOK AYJUTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI YUHIB CTAPHINX
KJACIB: AKTYAJBHI IPOBJIEMH TA HLJISAXHU iX HOJOJAHHS

3arajabHOBIJIOMO, IO CIIyXaHHS 1HO3€MHOI MOBHM — 1€ HEJErKe 3aHsiTTH,

COPUMHATTS Ta 3aCBOEHHSA YCHOIO MaTepially moTpedye Ouiplie 3yCHilb, HIXK

CHPUHHATTS NUCbMOBOro Marepiany. [IpoGirema momnsirae B ToMy, IO P CIyXaHHI

1HO3€MHOI MOBHM ii PO3YMIHHSI MOX€E YCKJIQJHIOBAaTUCh 3MICTOM NPOMOBH, BHOOPOM

MOBHHUX 3ac001B, SIKHMHU KOPHUCTY€ETHCS MOBELb, MOrO TEMIIOM Ta OCOOJMBOCTAMHU
MOBJICHHS.

Cyuacni moBo3HaBii (C. T'amonoBa, C. HikonaeBa) BUAUISIOTH TaKi BHIU
TPY/IHOIIIB TIPY MPOBEJICHH1 ay /1IF0BAHHS:

* cy0’eKTUBHI (ITOB’s13aH1 3 1HAMBIAYaTbHO-BIKOBUMHU OCOOJMBOCTSIMU YYHIB:
pIBEHb PO3BUTKY CIYXOBOI JH(EepeHLINOBAHOI YYTIMBOCTI, CIyXOBOI Iam’sTi,
KOHIICHTpAIIli yBaru);

* MOBHI 200 00’ekTHBHI (POHETUYHI, JIEKCUYHI1, TPaMaTH4H1);

* TPYJHOIII, 3yMOBJICHI YMOBaMHU CHpUAMaHHs (TeMI MOBIIOMJICHHS, 00’ €M
TEKCTY, TPUBAIICTh 3BYYaHHsI, KEPEJIO ayII0TEKCTY, HasIBHICTh HEBIAOMUX CIIiB).

OOcsr MOBHUX 1 HEMOBHHMX 3HaHb CYTT€BO BIUIMBA€ HA CTYIIHb PO3YMIHHS
ayJliOTEeKCTy, BIH BIUIMBAE€ HA MPOIIEC IHTEpIpeTaIlli TeKCTy Ha PIBHAX 3HAYEHHSA 1

cMucity Ta Ha opmy Horo BitoOpakeHHs [2, ¢. 17].
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Hami caig po3rasHyTH MOBHI TpyAHOIIl ayaitoBaHHsa. LI TpyaHomi e
00’€KTUBHUMH, BOHH 3yMOBIIOIOTBHCSI XapaKTepOM MOBHHX 3ac00iB 1 CTPYKTypHO-
KOMITO3ULIIMHUMH XapaKTEPUCTUKAMU ay10TEKCTIB.

Jlekcu4Hi TPYAHOIIl BUHUKAIOTH MPHU KUIBKICHOMY 301IbIIEH] CJIOBHUKOBOTO
Marepiajly Ta WOro pi3HOMAaHITHOCTI, IPY BXKUBaHHI CJIIB Y NIEPEHOCHOMY 3HA4YCHHI,
HasBHOCTI ()pa3eoIOTTYHUX 3BOPOTIB.

TpyaHomi po3yMmiHHS TakoXX CTBOPIOIOTh OaraTo3HauHI CJOBA: IMAPOHIMH,
AHTOHIMH Ta CHHOHIMHU TaKO> CTBOPIOIOTH TPY/HOIIl PO3YMIHHS, TaK CaMo SIK CJIOBa,
OJM3bKI 32 3HAYCHHSIM JI0 CIIIB P1IHOT MOBH, aJie Pi3Hi 32 3HAYCHHSIM.

I momo ¢GoHETMYHUX TPYAHOIIB, TO BOHH BBAXKAIOTHCS OCHOBHUMU
TpyJAHOILIAMH aynifoBaHHSA. OCHOBHUMH (DOHETUUHUMHU TPYJIHOILAMHU ayIIIOBAHHS €
TPYJHOI, MOB’S3aHI 3 IHTOHALIEI, JIOTIYHUM HAroJOCOM 1 TEMIIOM MOBJICHHS.
Benuke 3HaueHHs 1Ji1 aJeKBATHOIO PO3YMIHHS Ma€ JIOTIYHUI Harojoc: BIH Hece
OCHOBHE CMHCJIOBE HaBaHTaXEeHHs. [2, ¢. 12].

Jlo MOBHUX TPYJHOIIIB MOTPIOHO BIIHECTH TaKOX CTUJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI
TeKcTy (0Opa3Hi 3aco0u, JAlaeKTU3MHU, IMEHA, peaii TOIIO).

TpyaHouii  ayaioBaHHS ~ 3yMOBJIEHI  yMOBaMHM  cropuiiManHs.  Temn
MOBIJOMJICHHSI BH3HAYa€ IIBUIKICTh 1 TOYHICTH PO3YMIHHS Ha CIyX, a TaKOX
e(eKTUBHICTD 3aram’ ITOBYBaHHSI.

KinbkicTe mpen’siBI€Hb TEKCTY TAKOX BIUIMBAE HA YCHIMIHICTb PO3YMIHHS
MO4yTOro. buIbIIICTh METOMUCTIB MOTOHKYIOTHCS, 10 OJHOPA30BE MpE/ IBICHHS €
HalOUIbII ONTUMAJILHUM, aJDKE€ B peajbHId KOMYHIKallli TOBIIOMJIEHHS HE
MOBTOPIOETHCS. Y TaKUX BHITAJKaX PEKOMEHIIOBAHO MPOTMOHYBATH TpaHC(OpPMOBaHi
BapiaHTH TeKCTy [3, c. 126].

CnocoOu MoJI0IaHHS JIIHTBICTUYHHUX TPYIHONIIB: BaXXJIMBO BUUTH CHPUMMATH
pi3Hi (OopMH TOBOPIHHS; TOJIETIIYBaTH ayAIOTEKCTH ab0 HaIUTIOBAaTH YYHIB Ha
3HATTS TPYAHOINIB (IIJISXOM YCTaHOBKM Ha 3arajbHe pPO3YMIHHS 3MICTY);
rpaayiioBaHO BBOJUTH HE3HANOMI JIIHTBICTUYHI SIBUILA TA BYUTH YUHIB IX PO3YMITH.

Jl;1st mostoTaHHs TPYAHOIIIB, TTOB’I3aHUX 3 YMOBAaMH CIPUWMAaHHS, HEOOX1THO

BUXOJAUTH 3 (aKTOpiB, WIO TMOJIETUIYIOTh CHOPUMMaHHS MOBJIEHHS Ha CIyX.
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Hacammepen ne putmika, maysairisi, MEJIOJAMKA Ta JIOTIYHUN Harojoc. BoHu moBuHHI
HE TITBKMA BIAMOBIIATH 3MICTY, aje W BHUKOHYBAaTH EKCIPECHBHO-MOBIICHHEBY
(GyHKITII0 (BUpaKaTH €MOIIiifHE CTaBJICHHsI aBTOpa MOBIIOMJICHHS /10 (aKTiB 1 SBHIII,
po sKi WAeThCs B aymioTekcti) [3, c. 128].

TakuMm yMHOM, ayjitOBaHHS SIK BHUJI MOBJICHHEBOI JISUIBHOCTI BIJIITPa€ BEIIUKY
pOJIb B JOCSITHEHHI MPAKTUYHUX, PO3BHBAIOYMX Ta OCBITHIX IUJICH, 1 CIYXHTh
e(heKTUBHUM 3acCO00M HaBYaHHS MOBHU. HaB4aHHS aymirOBaHHIO — CKJIQJIHUNA MPOIIEC
JUISL Y4YHIB, SIKMM BUKIMKAE YMMAJIO TPYIHONIIB, IO MOXYTh 3HAYHO 3MEHIIUTH
e(peKTUBHICTh MPOBEACHHA JAaHOTO BHUIY HaBYalbHOI AisiibHOCTI. I[IpaBuibHa
opraHizailisi ayJailOBaHHS Ta JIOUUIbHE BUKOPHUCTaHHS 3aco0iB  JI03BOJIUTH
MIHIMI3yBaTH TPYJIHOIIl Y CIPUMMaHH] YYHSMHU IHIIOMOBHOTO MaTepiany.
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KOMIPKOTEPHI ITPOT'PAMU TA 1OJATKU, SIKI BUKOPUCTOBYIOTb

INTYYHWUH ITHTEJEKT JJ151 HABUYUAHHSA THO3EMHUX MOB

Pi3Hi mporpamu Ta J0MAaTKM HA OCHOBI IITYYHOTO IHTEJEKTY CTaJH

HEBIJ'€MHOI0O YAaCTHHOK CY4YacCHOi OCBITH, HAJalO4Yd HOBI MOMJIMBOCTI IS

e(peKTUBHOTO HaBYaHHA Ta PO3BUTKY HABUYOK 1 yMiHb. llITyyHuil iHTenexr

BIIPOBA/DKYETHCA B OCBITHIM mpouec s 3a0e3NeyeHHsT MEepCOHaTi30BAHOIO
190



HAaBUaHHS, ONTHMI3aIlli OIlIHIOBAaHHS, CTBOPEHHS I1HTEPAKTUBHUX YpPOKIB Ta
BiJICTeXXeHHS miporpecy yuHiB [1; 2; 3; 4; 5; 9]. Po3rnsHemo nporpamMu Ta JOJATKH,
K1 BUKOPUCTOBYIOTh IITYYHUH THTEJEKT /JI1 BUBUCHHS IHO3EMHUX MOB.

Turnitin, iHCTpYMEHT OOpOTHOM 3 TIUIAriaTOM, € TPUKIAIOM IHTErpaiii
MITYYHOTO 1HTEJIEKTY Ta MAaIlIMHHOrO HaB4aHHS. EQexkTuBHO BUABIAIOYM Ta
3amo0iraroyM akaJeMidyHOMY IUIariaty, Il TEXHOJIOTIA CIpusie OUIbIIIM aBTOHOMIT
CTYZICHTIB Y HaBYaHHI, THM CaMHUM CIIPHUSIOYHN ONTUMI3allli HABYAIBHOTO MpoI1iecy [8].

Bipryansna pomka MIr0 BHKOPHUCTOBYETBCS SK HAOYHHH IOCIOHHMK IS
UTFocTparlii  MarepiamiB, 3a0e3MEUeHHs] Oprafizamii 3aHATTS Ta TOJETIICHHS
3aCBOEHHSI Ta 3alaM sITOBYBaHHS HOBUX 3HaHb. MIro BHUKOPUCTOBYE IITYYHUUN
IHTEJIEKT JIsi CTBOPEHHS 1HTEJIEKTYyaJIbHUX KapT 1 Jiarpam, Mo J03BOJISE IIBHJIKO
JOOCIIKYBaTH HOBI TE€MH, CIIBIPALIOBAaTH B KOMAaH[l, OTPUMYBAaTH LIIHHY
1H(pOopMaIlito 1 aBBTOMAaTUYHO CTBOPIOBATH MPE3EHTAIIl Ta aJITOPUTM JiH [9].

['onocoBuii momiunuk (Google Assistant, Siri Ta Cortana) 103BOJIsI€ IIBUAKO
3HaXOJIUTU MaTepiaaud 3a KIIOYOBUMH CJIOBaMHM 1 BijgoOpaxae BIANOBIIHY
iHdopmarlito Ha ekpaHi abo y ¢dopmi ycHoi mnpeseHrtamii. Lled iHTepakTUBHUMN
«KOMITaHBHOH» TIOJIETIIIYE B3a€MOII0 3 HABYAIBHUM MAaTepiaioM Ta pPO3BHUBAE
aBTOHOMIIO CTYJCHTIB, KOMEHTYIOUM iX BHUMOBY 0€3 TpPSIMOTO CIIUJIKYBaHHS 3
BHKJIagauem [6].

HelipoHHnii MamMHHUKA Tepeknanad, SKAW BUKOPUCTOBYETHCS TaKHUMH
nporpamamu, sk Bing Microsoft Translator, DeepL i MachineTranslation.com,
3MIMCHIOE MEpeKsaJl HUIAXOM IHTEerpauli MallMHHOTO TNepekiaay 31 IUTyYHUMH
HelipoHHMMH Mepexxamu. Bing Microsoft Translator, sik mpukiiaz, BUKOPUCTOBYE
IITYYHUH 1IHTEJIEKT AJIs MIBUAKOTO MepeKiIany TeKCTy moHa 60 MoBaMu, BKIIOYAIOUU
TEKCT, 110 MICTUTh 300pa)K€HHs, Ta 3a0e3MeUyloun B3a€EMO/III0 3 KOPUCTyBayamMH B
PEKUMI peasbHOTO Yacy I yac po3moB [12].

Pizui ocBitHi kypcu, Taki sk MOOCs, Udemy, Google Al, Alison, Khan
Academy, edX, Udacity 1 Coursera, Tako BUKOPUCTOBYIOTH TEXHOJIOT1IO IITY4YHOTO
iaTenekty. Lli mmardopmu BHUIIIAIOTHCS CBOIMU TEPCOHANTI30BAHUMH (YHKITISIMH,

HAJAl0YM TOBIJOMIIEHHS IMPO MPOTpec, HaBYalbHI MaTepiayii, Pe3yJbTaTH TECTIB,
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3aranbHi O0anu Ta 1HIUBIAYyaJdbHI peKOMEHalli moa0 Kypcy. [HTerpaiis BiZKpUTHX
KypciB 31 IITyYHUM IHTEIEKTOM MOX€E JOTMOMOITH IIKOJaM 1 yHIBEPCUTETaM Yy
MDKHApOJHUX IMporpamMax aJanTyBaTH 3aHSTTS BIJNOBIIHO O HABYAIBHOTO IUIAHY,
aJanTyl0ud HaBYAJILHUHN JOCBIA 10 KYyJIBTYPHUX 0COOIMBOCTEH yuHs [7, c. 139].

Duolingo English Test, TOEFL iBT Special Home Edition, Kahoot!
3a0e3MeuyloTh aBTOMATHM30BaHE OHJIAMH-OLIHIOBaHHA BOJOJIHHA MoBowo. Lli
IHCTPYMEHTH CHPOILYIOTh MiATOTOBKY BUKJIAJauiB 10 YPOKIB IUISIXOM aBTOMaTH3AIli]
Ta ONTHUMI3alli NpOIEeCy HAaBYaHHA. SICKpaBUM MPHUKIAIOM € T€HEpaTop 3alHUTaHb
Kahoot! 31 mTydyHuM IiHTENEKTOM, SKUW MiJIBUINYE €(PEKTUBHICTH y CTBOPEHHI
I[IKaBOTO 3MICTY YPOKY Ta €KOHOMHTD 4ac i 3ycuiuist Buntenis [7, c. 139-140].

IchyroTh Takox ocitTHI miardgopmu (ELSA Speak, Lingokids, Babbel 1 Rosetta
Stone), fIKI BUKOPHUCTOBYIOTh IITYYHHI IHTEJIEKT Y HAaBUAJIBHUX Irpax. [HTerpamis
€JIEMEHTIB IITYYHOTO 1HTEJIEKTY B HaBUajbHI ITPU HE TUIBKHU JI0JIa€ HOBOTO BUMIPY
IrpOBOMY JIOCBiJly JAIT€H, ajie i MepeTBOPIOE Yac Mepes] EKPaHOM Ha I[IHHY OCBITHIO
MOXJIUBICTS [7, . 141]. Irpu yacTo CTBOPIOIOTH BUKIIUKH, SIKI BUMAralOTh 3aJTy4YE€HHS
PO3YMOBHUX TPOLIECIB 1 30CEPEIKEHOT yBaru JJIsi BUPIIICHHS MPOOJEeM, CIPHUSIOTH
PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCIICHHSI, KOTHITUBHUX HAaBUYOK 1 TBOpuocTi. KpiMm TOTO,
MOBHI Ta MOBJICHHEBI ITPHM 3a0XOYYIOTh YYHIB JIO 3aCTOCYBaHHS CTpPaTETidYHUX
MIIXO/IB, JIOTTYHOTO MPUUHSTTS PIIIEHb 1 HECTAHAAPTHOTO MUCIEHHS, KOJIM TpaBIii
JOCIIKYIOTh P13H1 MOXKJIMBOCTI Ta PIlIEHHS B irpoBOoMYy cepeaouii [13].

Takum yuHOM, 3rajiaHi IPOrpaMu Ta JOJATKU HA OCHOBI IITYYHOTO 1HTEICKTY
MOKYTh IIJIECTIPSIMOBAHO BUKOPHCTOBYBATHCHh BUMTEIISIMHU Ha €Talli MIaHyBaHHS (A1
CTBOPEHHSI HaBYaJIbHUX MaTepiajiiB), Ha erami (pOpMyBaHHS HAaBUYOK Ta PO3BUTKY
YMiHb, @ TAKOX 3 METOO OIIHIOBAHHS HABYAJIbHUX JOCATHEHb yUHIB.
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Onvea Humoban
BinHULBKUN JepKaBHUM NeAaroriyHuil yHIBEpCUTET
iMeH1 Muxaitna KoiroOuHChKOT0
HayxoBuii kepiBauk: [IpagiBnsuna JI.M., kana. ¢iuton. Hayk
CTPATETTI ®OPMYBAHHS MOHOJIOT'TYHOI'O MOBJIEHHS
3A JOIMOMOTI'OIO IHTEPAKTUBHUX IIVIAT®OPM
M1 YAC BUBUEHHS AHTJIIICHKOI MOBU

VY cdepi MOBHOI OCBITH PO3BUTOK HABHYOK MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS €
HapDKHUM KaMEHeM JUIsl MalOyTHIX BHKJIQJadiB aHTIIHCHKOI MOBH. BMiHHS BIJIBHO
dbopmyToBaTH iAei, BECTH 3aXOIUTIOIOYI MOHOJIOTH Ta €(QEKTHBHO TIepeaaBaTu
CKJIQJHI KOHIIEMIiT Ma€ BaXJIMBE 3HAUCHHS ISl CTBOPEHHS JHUHAMIYHOTO Ta
IHTEPaKTUBHOT'O HABUAJIHLHOTO CEPEIOBUIIIA.

[lin 1HTEpaKTUBHUM HaBYaHHSAM Cy4dacHa METOOJIOTISI PO3yMi€ HaBYalIbHUUI
MpoIiec, SKUi BiJOYBAETHCS MUISIXOM TMOCTIHHOT, aKTHBHOI B3a€MO/IIi BCIX Y4HIB |3,
c.13]. IlutanHs I1HTEPAKTUBHUX METOIIB HABYaHHS MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHIO
BHUBUYAINCHh OaraTbMa YKpPaiHCBKUMHU Ta 3apyODKHUMH HayKOBLSIMU. Tak y poOoTtax
T.I.KoBans, H.I1.KouybOes po3kpuBaroThCs TMeAaroridydHi 1 TEOPETUYHI AacHeKTH
BUKOPUCTAaHHA 1H()OpMAIIHHUX TEXHOJIOTIHM MiJl Yac BUKIJIAJIAHHSA AHTJIIMCHKOT MOBU
[4]. A W.Veen, [.Lam i R.Taconis cTBep/KyIOTh, III0 IHTEPAKTUBHICTH 3a0e3Medye

AKICHE CIUIKYBaHHS IiJl 4ac HaBYAJIBHOIO MPOLECY Ta THYYKY CTPYKTYPY MOJaHHS
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3HaHb MiJ Yac AaBTOHOMHOI OCBITHBOI MisUTBHOCTI [6]. ABTOpHM KOJEKTHBHOI
MoHorpadii «KorHITUBHO-ITUCKYPCUBHI OCOOJIMBOCTI TEKCTIB...», PO3MIPKOBYIOUU
PO TOJIOBHI MPOOJIEMHU OCBITH, CIOHYKAIOTh BUKOPUCTOBYBATH HAJI0AHHS MPOTPECY
B TEXHOJIOTISIX Ta 3aCTOCOBYBATH MOTEHINall Mepexi [HTepHeT npu HaBuaHHI [5].

BukopuctoBytoun JOpoOKM 3a3HAYEHUX aBTOPIB, a TAKOX CIHPAIOYUCHh Ha
po3Biaku I'. 'opyn ta B.B. XapbkoBenb, po3riisiHeMo cTpaterii ¢opMyBaHHS Ta
PO3BUTKY MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI 32 IOTIOMOTOI0 1HTEPAaKTUBHUX TUIAT(HOPM.

1.Buxopucmanns inmepaxmusHux niam@opm O NPpAKMuKu i 360pOMHO20
383Ky 6 peanvHoMy yaci: iepe0avyaeThCsl aKTUBHE BUKOPUCTAHHSA CHEI1alli30BaHUX
IHTEPaKTUBHHUX IIATPOpPM, TAKUX SK BIpTyalbHI Kjacu ab0 creniajbHi JOJATKH.
Y4HI MOXYTh BECTM MOHOJIOTIYHI BHUCTYNHU TeEpe]l BIPTYyaJIbHOIO ayAUTOpiEl0 abo
BUKOHYBATH 3aBJaHHS, SKI CTHUMYJIIOIOTh PO3MOBHY TMpakTuky. OCHOBHa imes
MOJISITa€ y CTBOPEHHI CUTYalllil, Ie BOHU MOXYTh BUCTYIaTH 3 MOHOJIOTaMHU YU BECTU
JaJIoTH B pealbHOMY 4aci, OTPUMYIOUH MPHU [[bOMY MUTTEBUIN 3BOPOTHHH 3B'SI30K Bl
BUKJAJa4yiB a00 OJIHOKJIACHUKIB, 10 JO3BOJI€ TMOKpallyBaTH iX HaBUYKH
MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHS B PEaJIbHOMY 4aci.

2.Mooenosannss MOBHUX —cumyayi HA IHMEPAKMUBHUX NIAMPOPMAXx:
noTpedye CTBOPEHHS BIPTYaJbHUX CIEHApiiB JIOMOBIAI Ha IHTEPAKTHUBHUX
miaTpopmax. YYHI MOXKYTh BIATBOPIOBATH CHUTYyallli BEJAEHHS JUCKyCii 3i
naptHepamu abo BUCTyMiB Ha myoOuini. Lle mo3Bossie iM He JHille BUKOPUCTOBYBATH
aHTIIMChKY MOBY Ha TMPaKTHIll, a W PpO3BUBATH HABUYKH BHUPIIMICHHS
mpo0JeM, TBOpYE Ta KPUTHYHE MUCIICHHS.

3.Po3sumox  nekcuuHo2o  3anacy ma  epamMamudHoi  NpasuibHOCI.
IHTEpPaKTUBHI TIATHOPMU MOXKYTh OyTH BUKOPHCTAHI ISl BUKOHAHHS CIICIIAIbHUX
3aBJlaHb, OCHOBHA METa SIKMX IOJISATa€E B MOKpPAIICHH1 piBHS BOJOMIHHS JEKCUUHUMHU
OJIMHUIISIMU Ta TPAMAaTUYHUMHU CTPYKTYpamMu MOBH, IO € BAKJIUBUMHU CKJIAJOBUMH
JaCTMHAMHU MOHOJIOTIYHOTO MOBJIeHHS. Hampukiaa, BUKOHaAHHS MOHOJIOTIB Ha TIEBHI
TeMH a00 BUKOHAHHS IPaMaTUYHKMX BIPAB JIONIOMArae yJI0CKOHAJIOBATH MOBJICHHS Ta

MPaBUJILHICTh BUKOPUCTAHHS MOBH.
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4.Imepciline HaBYaMHA HA IHMEPAKMUBHUX NIAM@POPMAX. BUKOPUCTAHHSA
IHTEpaKTUBHUX MIATGOPM J03BOJISIE CTBOPIOBATH IMEPCIiiHI HaBUaIbHI CEpPelOBHUIIIA,
Jie Y4HI MOXYTh OTpHMAaTH JOCBIJ JIOMOBiJI mepea ayautopiero. OCHOBHA MeTa —
HAJAaTH YYHSM MOXJIMBICTb MIATOTYBAaTUCS 1O PI3HUX CIIEHApIiB 3a JOMOMOTIOIO
HOBITHIX TE€XHOJOTIH.

5.CmeopenHs cnpusmiugoeo cepedosuwya O pPO3GUMKY KOMYHIKAMUBHUX
HAaBUYOK: BUKOPUCTAHHSA IHTEPAKTUBHUX IIAT(GOPM J03BOJISE YUHSM MPAKTUKYBATH
MOHOJIOT1YHE MOBJICHHS B peajbHUX a00 CUMYJIbOBAHUX CHUTYyallisX criikyBaHHs. Lle
CTBOPIOE CIIPHUSTIIMBE CEPEAOBUIIE AJII PO3BUTKY KOMYHIKAaTUBHUX HAaBUYOK, TaKHX
K edexTuBHA mepenaya i1H(opMalli, CTBOPEHHS 3allIKaBJIEHOCTI J0 Marepiainy Ta
yIPaBIIiHHS TUCKYCISIMU Ta MPOAYKYE PO3BUTOK KOMYHIKATUBHUX 3A10HOCTEH.

BuxopucranHs 1H(QOpMaUIiHUX TEXHOJIOTIM y Mpoleci BUBYEHHS 1HO3EMHOL
MOBM Ma€ TIE€BHI TEpeBaru, siKi CJiJl BpaxOBYBaTH IIiJl 4YaC IUIAHYBAHHS 3aHATH:
MUTTEBUN 3BOPOTHHUM 3B’SI30K MIK BHKJIQJaue€M Ta yYHEM Il 4YaC BUKOPUCTAHHS
IM(POBUX TEXHOJIOTI; AaBTOMATUYHHUA MEpPEKIa 3a JIONOMOIOK KOMIT IOTEPHUX
nepekiiaadiB Ta CIOBHUKIB [2, ¢. 56-57].

OTXe, BUKOPHCTAaHHS I1HTCPAKTUBHUX MOBHHMX IIIaTGOPM ISl PO3BUTKY
MOHOJIOT1YHOTO MOBJICHHSI YYHIB CTapIIMX KJIAaCiB 3aKJIaJiiB 3arajbHOi CepeIHbOi
OCBITH € 0aratorpaHHuM Ta €(EeKTHUBHUM MEJAroriyHUM MIIX0J0M. Y CYKYITHOCTI
IHTEpaKTUBHI MIATGOPMU JII BUBYCHHS MOBHU € TEPCHEKTUBHUM MUISIXOM IS
PO3BUTKY HABHYOK MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS, IO 33J0BOJIHAIOTh HaBYAJIbHI
NOTpeOu Ta COPUSIOYN HAOYTTIO MPAKTUYHUX HABUYOK.
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Onvea Illkabapa
BinHunbpkuii 1epkaBHUMN NeJaroriYyHui YHIBEPCUTET
iMeH1 M. KomtoOnHCBKOro
HayxkoBuii kepiBuuk: ['mazynosa T.B., kana. nesn. Hayk
EMOIIAHUMI IHTEJEKT: OCHOBHI ACIIEKTHI

XAPAKTEPUCTHUKHU 3A MOJAEJIJIIO JTIEHIEJIA TOYJIMAHA
[TeperyMOBOI0O BHHHMKHECHHS KOHIICIIII E€MOIIIMHOTO IHTEJIEKTY BBa)KalOTh
po0OOTH amMepUKaHChKOro ncuxoJdiora Ta nenarora Ensapna Topaaaiika. Y 1920 poui
Topupaiik, BUBUAIOUM 3[IaTHICTh JIIOAMHU KOHTPOJIIOBATH BJACHI €MOIlii 3 METOIo
3a0€3Me4YeHHs] ONTHUMAJIIBHOTO CIHIBICHYBaHHS B CYCHIJIbCTBI, BHSBUB HAasBHICTb
comianpHOrO iHTENeKTYy B Mexax |Q. Takum umHOM, BiH KOHIIENTYalli3yBaB
COITIaJIbHUM 1HTENEKT SK 3JaTHICTh PO3YMITH JIIOJICH Ta IMOBOJUTHCS MYIPO Y

B3a€MO/Iii 3 IHIIIMMU WIeHaMU cycniibeTBa [8; 9; 11].

3rogom, 'oBapn [MapaHep 3ampomoHyBaB TEOPiH0 MHOXXHHHOTO IHTEJICKTY,
BU3HAYMBIIM 1HTEJNEKT SK ‘‘3MaTHICTh BuUpinryBatu mpoonemu” [8]. ocmigHuk
BUJIUIMB BiCIM THUITIB MHOKHUHHOTO IHTEJIEKTY, BKJIIOYAIOUH
BHYTPIIIHBOOCOOUCTICHUM ~ Ta  MIDKOCOOHUCTICHMM.  BHYTpIIIHBOOCOOMCTICHMIA
IHTEJIEKT - 11€ 3JaTHICTh JIFOAUHU PO3YMITH BJIACHI €MOIlli Ta MOYYTTs, 3a0X0UyBaTH

cebe 10 NPOIYKTHBHOI [ISUIBHOCTI Ta JOCSATHEHHs Yycmixy. B Toit wac, sk
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MIXOCOOMCTICHUM 1HTEJIEKT — 11€ BMIHHA PO3YMITHU Ta aHaNi3yBaTH €MOIIil, HACTPOi,
MOTHUBH ¥ TIParHeHHSI 1HIINX.

Sk BHYTPIIIIHBOOCOOMCTICHUM, TaK 1 MDKOCOOUCTICHMM THUIHM 1HTEIICKTY
CIIYyTYBaJIl OCHOBOIO JIJISl PO3POOKH MOHSATTS €MOIIITHOTO 1HTEIIEKTY aMEePUKaHChKIMH
ncuxonoramu I1. Canoseem ta JIxx. Maitepom. ¥V 1990 pori 6yna onyOiikoBaHa nepiia
dbyHaamMeHTanbHa Tpalsl, B SKIM BOHHM 3alpoNOHYBaId AeQiHIII0 “eMOIIHOr0
IHTENEKTY’, @ TaKOX CTBOPWJIM CHCTEMY MOro BHMipIOBaHHS. BinmoBimHo 10 TXHBOT
KOHIIETIII{, €MOI[IMHUI IHTEJIEKT MICTUTh YOTHUPH OCHOBHI HaBHYKH, IO MAalOTh
lepapxiuHy CTPYKTYpy: imeHTU(IKAIis, CHOPUAHATTA Ta BHUPAKCHHS EMOIIIH;
BUKOPUCTAHHSI €MOIIM MJis MiABUILECHHS €(PEKTUBHOCTI MMCIEHHS Ta [ISIILHOCTI;
YCBIJIOMJICHHS €MOII1} Ta YIPaBIiHHS HUMH.

Xoua mnoHsaTTs EQ Oyno pospobnene II. CanoBeem Ta Jx. Maitepom,
3arajJbHOTO BU3HAHHS IIed TepMmiH 3700yB 3aBasku mpaii [ewiena ['oynmana
«Emoniiianii iHTenekt. YoMy BiH Moxe Oytu BaxmBimmuMm 3a 1Q». Teoperuune
oOrpynTyBaHHs ['oynMaHa TIpyHTyeTbCsl Ha aHami3i jgochipkeHb Jlx. Maitepa 1
I1. CanoBest Ta pe3ynbTaTax JOCIHIJKEHHSI HAyKOBIIB ['apBapJChKOro YHIBEPCUTETY.
JlocnmigHUK 4YITKO apryMEHTYBaB JYMKY, L0 YCIIX y cdepi Oi3Hecy, IepeBakxHO, HE
3aJIeKUTh BiJl IHTENEKTyalbHUX 3A10HOCTel. Ha #ioro AymMKy, Barome 3HauY€HHS Mae
EMOIIIMHUN THTEJNEKT, OCKUIbKM 3aBISKH HOMY JIIOAMHA MOXE YCBIJIOMIIIOBaTH Ta
BOJIO/IITH BJIACHUMH €MOIIHHUMH CTaHaMH; 1IEHTU(IKYBATH Ta PO3YMITH KOPEISAIIIIO
MDK €MOIISIMH, JyMKaMu 1 [iSIMH, IO CIPUATAME OCOOHMCTICHOMY pOCTY Ta
CTBOPIOBATHME MEPCIEKTUBH JIJI CAMOPO3BUTKY Ta peajizallii BIaCHOrO MOTEHLIAIY.

Mogeni eMOIIMHOTO 1HTEJIEKTY MOXKHA MOAIIUTH Ha TpU TUIH, Bigomi sk (1)
MoJeb 3ai10HoCcTel, (2) 3mimana monenb 1 (3) moxaens ocoducticHux puc. lle
0oOyMOBJICGHO THUM, II0 Pi3HI HAyKOBIl HAAAlOTh BIAMIHHI BU3HAYEHHSA Ta
KOMIIOHEHTHUH CKJIaJl eMOLiiHOTO 1HTeNnekTy. OHaK y AaHiil poOOTI BUBYATUMETHCS
3MillIaHa MOJIeNb, sIKy po3poous JI. 'oynman [1; 2; 6; 8; 11].

HaykoBenp mpeacTaBuB KOHIIEHIIIO E€MOIIMHOTO 1HTEIEKTY SK 37aTHICTh
JIOJMHU PO3MI3HABATH Ta PETYJIIOBATH OCOOMCTI €MOIlii, MOTUBU 1 OakaHHS,

BUSIBJISITH PO3YMIHHS Ta MIATPUMYBATH TOBAPUCHKI CTOCYHKH 3 OTOUYIOUHUMH. 3T1HO
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['oynMaH, eMOLIHNN 1HTENIEKT BKJII0YA€E CAMOCBIAOMICTh, CAMOKOHTPOJIb, COLIIATIbHY
YyTJIIMBICTh (€MIIaTi0) Ta YOPAaBIIHHA CTOCYHKaMHM, fKi MOKHa 00'€eqHaTH y JBi
OCHOBHI KOMIIETEHIIi - OCOOMCTICHY 1 coliaJibHy. OCOOUCTICHA KOMIIETEHTHICTh
BKJIIOYAE 3/IaTHICTh PO3YMITH Ta KOHTPOJIIOBATH BIIACHI €MOIIii ¥ MOBEAIHKY, B TOU
yac, sIK CcoIllajbHAa BUABISIETbCS Y 3JAaTHOCTI OI[IHIOBAaTH Ta PO3YMITH HACTpOI,
MOBE/IIHKY Ta MOTHBH 1HIIMX JIFOJEH 3 METOIO MOKPAIICHHS SKOCTI MI>KOCOOHCTICHUX
CTOCYHKIB. PO3rIsiHEMO YOTHPU KOMIIOHEHTH €MOIIIHHOTO 1HTEJICKTY.

1. Emouyinina camoceioomicmes OXOIUTIOE 37aTHICTh YITKO PO3YMITH CBOIi
BHYTPIIIHI BIAYYTTS Ta iX BIUIMB Ha eMOIIiiHMIA cTaH. J[0BOJII YacTo MOKe 3/1aBaTUCH,
110 eMOLIli BUHUKAIOTh 0€3 sIBHUX pu4uH. [IpoTe HE0OX1AHO pO3yMITH YMHHHUKH, SKI
BUKJIMKAIOTh BIJIMOBIHY peakiito. Jlroau, axi 37aTHI 1€ pOOUTH, MOXKYTh IIBUIIE
BUSIBUTU TIEPEIyMOBU BUHUKHEHHS Oyab-fkoi emomii. KpiM Toro, usg 34aTHICTb
nependadyae HasABHICTh aJ€KBATHOI CaMOOLIHKM, WIO0 CTBOPIOE YMOBHU JUIf
YCBIJJOMJICHHSI CBOiX CHJIBHHUX CTOpPiH 1 OOMEXEHb, a TaKOX YHHHHKIB, IO
MOTHBYIOTbH / TPUHOCSTH 33J]0BOJICHHS 200 BUKJIUKAIOTh PO3APATyBaHHS.

2. Camokonmpoas — 1ie 3[IaTHICTb PETYJIIOBATH BIJIACHI €MOIlIMHI peakilii Ha
JIOZI Ta CUTyallii, 0 BUHUKAIOTh, KA BHUSBISIETHCS Y BMiHHI BUKOPHCTOBYBATH
PO3YyMIHHSI CBOIX €MOIlH /JIg TOro, 00 THYYKO Ta KOHCTPYKTHBHO PEryJIIOBATH
BJIACHY MOBE/IIHKY.

3. Couianvna uymaugicms miependavyac CIPUUHATTS €MOIIM, pO3Mi3HABAHHS
HeBepOAIbHUX CUTHAIIIB IHIIMX JIFOJICH Ta YCBIOMJIEHHS TOTO, III0 HACIPaB/l 3 HUMH
B110yBa€eThCs. [HaKIE KaKy4H, 116 — BMIHHS PO3YyMITH €MOIIMHUI CTaH 1HIIOI 0co0H,
CHIBIIEPEXKUBATH i, HABITb, SKIIIO BJIACHI OYYTTS BIAPI3ZHAIOTHCS.

4. HaBuuka ynpaeninua cmocyHKamu Ttiepefdoadae po3BUTOK 3HA10HOCTEH,
TICHO TIOB'S3aHUX 3 HA3BaHUMU BHUILE KOMIIOHEHTAMHU E€MOIIIHOTO 1HTEJEKTY,
OCKIJIbKM YTPAaBIIIHHS BIIHOCUHAMH BKJIIOYAa€ B ceO€ 3aTHICTh BHUKOPHUCTOBYBATU
11eHTU(]IKAIII0 BHYTPIMIHIX MOYYTTIB Ta €MOLIi OTOYYIOUUX Ul YCIHIIIHOTO Ta
KOHCTPYKTUBHOIO CHUIKYBaHHA. Y MLUIOMY, 1€ 3a0e3neuye 4YiTKy KOMYHIKalilo,
BJIaJie BUPIIMICHHS] KOH(IIKTIB, CIIPHUSE PO3BUTKY Ta 3MIITHEHHIO B3a€EMOBITHOCHH [3;
5; 6; 8; 9].
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OCOBUCTICHA
KOMMNETEHTHICTb CAMOCBIAOMICTb CAMOKOHTPO/J1b
COUIANIbHA COUIANBbHA YMNMPABJ/TIHHA
KOMMETEHTHICTb YYTNWMBICTb CTOCYHKAMW

Puc. 1.1 Komnonenmu emoyitinoeo inmenexmy 32i0Ho 3 mooenno /[. I'oyimana

VY 3B'13Ky 3 BUKJIaJICHUM BHUIIIE MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 €MOILIii HECYTh B
co01 BaXJMBY (PYHKIIIIO TOBIJIOMJICHHS IIPO T€, IO BIiAOYBAETHCA Y BIIACHOMY
BHYTPIIIHHOMY CTaHI JIIOAWHHU Y IHIIUX JIoJeH. BoHM cipsiMOBYIOTH Ta (POKYCYIOTH
yBary 1 CIHOHYKAalOTh 10 TI€BHOI TmoBemiHkH. [linkom 3po3ymino, mo ms
3a0e3neueHHs] €(EeKTUBHOI  KOMYHIKallli HEOOXITHO BOJIOJIITM  HaBUYKAMHU
imeHTrdIKamii pi3HUX EMOIIMHUX CTaHIB Ta PO3YMITH CHOCOOM iX BHUpPa)KEHHS,
OCKIJIBKH 11€ CYTTEBO BIUIUBAE HA MI>KOCOOUCTICHE CIILIIKYBAaHHSL.

Jliteparypa:

1. Bbypkano H. [. TlcuxonoridydHi 0OCOOJMBOCTI €MOIIMHOTO 1HTENIEKTY.
[Mcuxomoriunmii yacomme. 2019. T. 5, Ne 7. C. 34-49. URL: http://www.irbis-
nbuv.gov.ua/cgi-
bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?121DBN=LINK&amp;P21DBN=UJRN&amp;Z21ID
=&amp;S21REF=10&amp;S21CNR=20&amp;S21STN=1&amp;S21FMT=ASP_met
a&amp;C21COM=S&amp;2_S21P03=FILA=&amp;2_S21STR=psch_2019 5 7 5
(mara 3BepuenHs: 18.01.2024).

2. Toynman [I. EmMomiitnuii intenext. XapkiB : Bisat, 2024. 512 c.

3. 3mieBcbka 0O.0., [opramokx T.A., I'mazynoB M.C., I'mazynoBa T.B.,
Kysemina C.A., Jlicanuenko A.Il., Texmiok I'.Il. IligroroBka MIKITLHOTO BYUTENS
HOBOTO TMOKOJIIHHA: TEOPETUYHl Ta MpaKTU4YHI acnekTu: MoHorpadis / 3a 3ar.
penakiiero  T.B. TI'mazynoBoi. Bimamms: BJITY, 2020. 151 c¢. URL:
https://library.vspu.net/jspui/handle/123456789/4834?mode=full

4. Koruk T. HoBa ykpaiHchbka miKoja: Teopis 1 TpakTuka (HOpMyBaHHS
E€MOIIMHOTO 1HTEJEKTY B Y4YHIB IIOYaTKOBOI IIKOJW: HaBYAIbHO-METOAUYHUI

MOCIOHMK JJI1 BUYMTENIB MOYaTKOBOI MKoyiu. TepHonins : Acton, 2020. 192 c. URL:

200




https://lib.imzo.gov.ua/wa-data/public/site/books2/navchalno-metodychny-
posibnyky/dlya-pedpraytsivnykiv/INUS-teoriya-i-praktyka-form-emots-intelekt-
Kotyk.pdf (mara 3Bepuenns: 18.01.2024).

5. Kynensceka O.B. Menbaunpka O.B. Mapkepu BBIWIHBOCTI Ta iX posib B
aHTJIOMOBHOMY cepenoBullll. Bueni zanucku THY imeni B. 1. Bepnaocvkoeco. 2022.
Bum. 3. C.106-111.

6. [enmemeit O., Actpemcbka [. Po3BUTOK eMOIIMHOI KOMIIETEHITT MiTeH
CTapIIoro JOWIKUIbHOTO BiKy. [abimyc. 2021. Ne 31. C. 178-183. URL:
http://habitus.od.ua/journals/2021/31-2021/30.pdf (nara 3Beprenns: 18.01.2024).

7. Bradberry T., Greaves J. Emotional intelligence 2.0. San Diego :
TalentSmart, 209. 280 p.

8. Kanesan P., Fauzan N. Models of emotional intelligence:a review. Journal
of Social Science and Humanities. 2019. Vol. 16, no. 7. P. 1-9. URL:
https://www.proquest.com/openview/48620ba335fe250373bf3ac64adaf99c/17pq-
origsite=gscholar&amp;chl=616374 (date of access: 18.01.2024).

9. Lisnychenko, A., Glazunova, T. Dovhaliuk, T., Kuzmina. S., &
Podosynnikova, H. Facebook Movie-Based Discussions: Bringing Down Intercultural
Barriers in English Language Education. Arab World English Journal, 13 (3) 429-
444, URL.: https://dx.doi.org/10.24093/awej/vol13n03.28

10. Singh A., Prabhakar R., Jatoth S. K. Emotional Intelligence: A Literature

Review Of Its Concept, Models, And Measures. Journal of Positive School
Psychology. 2022. Vol. 6, no. 10. P. 2254-2275. URL.:
https://www.researchgate.net/publication/365234352_Emotional _Intelligence_A_L.it
erature_Review_Of Its Concept_Models_And_Measures (date of  access:
18.01.2024).

11. What is Emotional Intelligence? The Emotional Intelligence Academy.
URL.: https://www.eiagroup.com/resources/emotional-intelligence/what-is-emotional-
intelligence/ (date of access: 18.01.2024).

201


https://dx.doi.org/10.24093/awej/vol13no3.28

PO3/11 4
MOJEPHI3ALISA CTPYKTYPU TA 3MICTY ®AXOBOI IJITOTOBKU
CYYACHOI'O BYUTEJIA IHO3EMHUX MOB
TA 3APYBIXKHOI JTITEPATYPU
MODERNIZING THE STRUCTURE AND CONTENT OF
FOREIGN LANGUAGE AND WORLD LITERATURE
TEACHER PROFESSIONAL TRAINING

I'anna Paouyn
BinHULBbKYN JepKaBHUM NeAaroriyHui yHIBEpCUTET
imeH1 M. KoutoOuHcekoro
HayxkoBuii kepiBauk: @puirok B.A., a. nen. Hayk
IMUTAHHSA PO3BUTKY MEJIAT'PAMOTHOCTI 3A KOPJIOHOM:
JTOCBLI ICITAHII

MeniakOMIEeTeHTHICT, € OJHUM 3 HaWBaXJIMBIIIMX MDKIUCIUIUTIHAPHUX
HaIpsIMKIB ~ JIOCHIPKEHb, sIKI OyauM po3po0iieHI B  OCBITHRO-KOMYHIKAIIiHIHI
MEPCHEKTHUB] B OCTaHHI AECATHIITTS. X04Ya MPUCYTHICTh ME/IIA0CBITH B HaBYAJIbHHUX
nporpaMax €BpONMEUChKUX KpaiH 3pocTtana mpoTsaroMm 1970-x pokiB, 1CHAHCHKI
HAyKOBIII BIIMOBJISITMCS HAJIaBaTH Iii TeM1 MPIOPUTETHOTO 3HAUCHHS [5, c. 2]. Jlume
nounHatoun 3 80-x pokiB, IcmaHis BHSBWIA 3allKABICHICTb Yy PO3MJISL
KOMYHIKAI[IHHUX MeJia SK IIHHOTO OCBITHBOTO PECypCy, pO3pOOJISIIOUN pi3HI
ekcriepumenTH [1, c. 14].

3 2008 poky, 3 mpuitHATTAM Pe3oitorii mpo MeniarpaMoTHICTh Y HUPPOBOMY
cBiTi Icmanis po3BHBaE MedKi 1HIMIATUBU 3 MEIIarpaMOTHOCTI, SIKI OUIbIIe
30CEpE/PKEHI Ha TEXHOJOTIYHMX aCIMEKTax, HiK Ha KOMIIETEHTHOCTI YM KPUTHUUHHX
HaBHYKaXx.

[lepmri xpoku Oymnu 3poOJeHI B pamMKax OCBITHIX MPOTpaM pPETiOHATBHUX
OpraHiB BJIafu Ta 3aco0iB MacoBoi iH¢opmarllii. B pamkax nmx 3axoaiB OyIio
CTBOPEHO HHM3KY MPOEKTIB, Takux sk Prensa Escuela, Atenea, Alhambra, Mercurio,

Zahara XXI a6o Atlantida. ¥ OuibmiocTi BUMAAKIB I IporpaMu OOMEKYBAIHUCS
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BUKOPHUCTAHHAM IIPECH, BIJCO, HOBHX TEXHOJIOTIH, TeneOaueHHs Ta IHTEPHETY SIK
oKepen iHdopMartii, He PO3TIAJAI0YN iX SK JDKEPENIO IS MOJANBIIIOT0 PO3BUTKY,
HANpUKJIa[, KPUTHYHOTO YK TBOpYOro wmwucieHHs. [lapanenbHo 3 OCBITHBOIO
MOJIITUKOIO, 30CEPEIKEHOI0 Ha TEXHOJOTIYHOMY MiAXOJl, ICHYBaJM CIHLUIbHI
1HIIIATUBH KYPHATICTIB 1 BUUTEIIB HA HMIATPUMKY MEIilarpaMOTHOCTI, YMi MPaKTHYHI
i, CTIpsSIMOBaH1 Ha IiJIBUIIICHHS 0013HAHOCT1 PO HEOOX1THICTh CUCTEMU KPUTHYHOTO
1 TBOpYOTO HABYAHHS Me[la, MOXKHA BBaKATH OJHICI0 3 HAWUMPOAYKTHBHIIIUX 1
HAWIMO3UTUBHIIIMX peaKIiii rpoMaJsSHCHKOTO CYCILJILCTBA HAa MeI1aocBiTy B IcmaHii.
Jlo Ttakux inimiatuB y Kartamonii Hamexats, 30kpema, Mitjans (iHiiatuBa, M0
30CEepe/KYE CBOIO MAISUIBHICTh, Y TOMY YHCJI1 3 MUTaHb MeEIIarpaMOTHOCTI, Ha
nmyOmikaiii iHpopMaliifHuX OOJIETeHIB Ta OpraHizamli cemiHapiB 3 MUTaHb
KOMyHIKarllii Ta ocBiti) abo Comunicar (rpymna, o NpOBOAUTh HABYAJIBbHI 3aXOMH,
30KpemMa, po3po0Jisie HaBUaJIbHI MPOTpaMu, OpraHi3oBy€e KOH(EpeHIlii Ta ceMiHaph).
IcHytoTh Takox iHIN BigoMi iHiIiaTuBU, Taki sk Spectus, Teleduca, HEKO
Kolektiboa a6o Entrelinies [1, 4, 5].

Xo4a icmaHChbKa OCBITHS MOJITHKA BPaXOBY€ ME1a0CBITY Ta HABUAHHS B rajys3i
HOBITHIX TEXHOJOTIM, 1X BIOPOBA/PKEHHS B KIACHUX KIMHATaX 3aJMILA€ThCA
HEJIOCTaTHBO €(PEKTHBHUM. Y OUIBIIOCTI BHMAAKIB MeIIaoCcBiTa OOMEXKY€EThCS
NpPOCTUM  IHCTPYMEHTaJIbHUM  HABUYaHHAM  TEXHOJIOTIYHMX  3aco0iB,  HeE
30CepEIKYIOUNCh Ha iX BUBYCHHI SIK TakuX. HacrpaBmi 9acTo TparusieTbes Tak, IO
THCK Ha BUKOHAHHS OOOB'SI3KOBUX WIKIJIBHUX MpOTpaM HE J03BOJsE OaraThboM
BUUTENSM IPUAUIATH Yac MeAiarpaMOTHOCTI Ha ypoKax [5, c. 4].

PO3BUTOK MeN1aKOMIETEHTHOCTI MAa€ BEJIMKE 3HAYEHHS MJIs BCIX CTYJICHTIB
VHIBEPCUTETY B KOHTEKCTI 3arajlpbHOr0 HaByajibHOro mporecy [3, c. 220].
Oco0smBOro 3HaYEHHS L AUCLMILIIHA HAOyBa€ NIl CTYACHTIB, K BUBYAIOTh OCBITY
a00 KOMyHIKaIlii, a/ke BOHA Ma€ BEIUKE 3HAYCHHS 5K 3 MOMISLAY iX mpodeciiHol
MIATOTOBKY, TaK 1 3 MOy MI>KOCOOHMCTICHOI B3a€MO/IIi, a TAaKOX JIJIsi BUSBIICHHS
MO>KJIMBOCTEN MOKPAIIEHHS! HABYAJIBHOT'O MPOIIECY Y BUIIIN OCBITI.

Opnnaue, 3rigHO 3 pe3ysbTaTaMu gociipkenas Mapta-Jlaco C. Ta Ilepec M., Ha

YHIBEPCUTETCHKOMY PpIiBHI HE ICHY€ 3HAUYHMX 3aXOJ/IB 3 HaBYaHHS CTYJICHTIB
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mepaiarpamotHocTi [4, c. 145]. €aunHi KypcH 4u ceMiHapH, SIKl 3TaayloThb aBTOPU
CTaTTi, MOB'A3aHI 3 BHUBUCHHSM KOMYHIKallli Ta MEJarorikd, TOMYy Il 3aX0Iu He
OXOILTIOIOThH CTYACHTIB 1HIIMX CMEIiaJbHOCTEH.
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PO3/ILI 5
COLIIOKYJIbTYPHI ACIEKTH KOMYHIKALIT, HABUAHHS
TA MEPEKJAJY B KOHTEKCTI IVIOBAJIIBALILL
SOCIOCULTURAL ASPECTS OF COMMUNICATION, TEACHING,
AND TRANSLATION IN CLOBALIZATION CONTEXT

HOnia bepesoecvka

HamionanpHa akanemist Jlep>kaBHOT IPUKOPIOHHOT CITY»KOU Y KpaiHu

imeH1 bormana XMenbHHAIIBKOTO

M. XMEIbHUIbKUN, YKpaiHa

HayxoBuii kepiBHuk: AnkoBens O.B., nokrop dinocodii 3 gpinomnorii
MIKKYJbTYPHA KOMYHIKAIIA TA ii 3SHAUEHHSA 1151
MPODECIVMHOI JIAJIbHOCTI MAMBYTHIX ®AXIBIIB Y

CYYHACHOMY T'JIOBAJII30OBAHOMY CYCHUIBCTBI

CydacHuil eram pPO3BUTKY MIDKHAPOJHUX BIJHOCHH XapaKTEPHU3YEThCS

MMOCWJICHHSIM B33a€MO3B’ 3Ky KpaiH CBITY, IXHIX €KOHOMIYHMX CHUCTEM, BIJKPHUTICTIO

HalllOHAJTbHUX PHUHKIB, TOIIMOJEHHAM MIDKHAPOAHOI CIHIBOpAlli Ha OCHOBI

MDKKYJIBTYpHOI KOMyHiKaiii. OJHI€I0 3 BOXKIMBHUX PHUC HAIIOTO 4Yacy € 3pOCTaHHS

KUIBKOCT1 JIIOJIEH, SIKI B CWJIy NMEBHMX OOCTAaBHMH KOHTaKTYIOThb 3  KYJIbTypamu,

BIIMIHHUMH BiJl iX pigHOi KynabTypu. IIporiec BcecBiTHROI rioOamizaiii crpuse

PO3YMIHHIO KOMYHIKAIlll MK PI3HUMHU KyJIbTYPHUMH CHUCTEMaMHU SK 1CTOTHOTO

eJeMEHTa KapTHUHU cydacHoro cBiTy. [loB’si3aHi 3 siBUIEM riioOanmi3ailii mpouecu

nepea0avaroTh PeryJisipHi KOHTAKTH y Pi3HUX cdepax MiX MpeIcTaBHUKAMU PI3HUX

KyJbTyp. SIK BIIOMO, XapakTep B3a€MOJli MK NPEJCTAaBHUKAMHU OAHIEI KYJIbTypHU

O0OYMOBJIIOETHCS IXHIM TOXOJ/KEHHSM, BUXOBAHHSM, OCBITOI0, cheporo nmpodeciitHoi

TISTBHOCTI, 1HAMBIAYaTbHUM CBITOCTIPpUAHATTAM. [HOAI 11€ MPU3BOJIUTH J0 TIEBHUX

TPYAHOIIIB TiJ dYac KOMYyHikamii. [HTerpamis Tta riobami3zaiisi B CYCHUIbCTBI

NOoTpeOyIOTh HAJIATO/PKCHHS KOHTAaKTIB Ha MDKHApOJHOMY piBHI, B MeXax

MIKKYJIBTYPHOT KOMYyHiKartii [1, ¢.23-24].
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AKTyanpHOIO  TIPOOJEMOIO  CHOTOJEHHS  3aJMIIAETBCS  MIKKYJIbTYpHA
KOMYHIKaIlis, 1o cCrpusie dbopMmyBaHHIO npogecitHO-KOMYHIKaTUBHOT
KOMITETEHTHOCTI MaiOyTHIX (axiBIiB. B yMoBax MIBHAKUX CyYacHUX 3MiH,
OesmepecTaHy MporpecyroTh (GopMu, METOAU Ta 3aco0M KomyHikari mromen. Lle
HacaMIlepe/l CTOCYEThCS MIKHAPOJHUX KOHTAKTIB, SIKI TMependayaroTbh BOJIOIHHSA
1HO3eMHUMH MOBaMH, 1100 YHUKHYTH TEPEIIKOJl Y CIUIKYBAaHHI 3 MpeICTaBHUKAMU
pI3HUX KpaiH, 1 HEOOXigHI 3HAHHSA pI3HUX KyJIbTyp Ta IXHIX KYJIbTYpHHUX
ocobnmBocTei. BoNOMIHHA KyJlIbTYpOIO MOBJICEHHS — BaXKJIMBa yMOBa YCIIXY B
HAaBYaHHI, Tpall Ta € HaAIHHOI0 Omoporo it (axOBOTO 3POCTaHHS KOXKHOI
0COOHUCTOCTI.

BaxxnuBuMHu ~ XapakTepUCTUKAMH  KYJbTYpH MOBJICHHS €  JOPEYHICTb,
MPaBUIIbHICTb, 3MICTOBHICTb, TOYHICTh, OCTATHICTh, JOT1UHICTh, SICHICTh, €MOIIiITHA
BHUPA3HICTh, CTUCIICTh, MPOCTOTa Ta OOpa3HICTh, YUCTOTA, OapBUCTICTh. BiibHe,
HEBUMYIIICHE OINEPYBAHHS CJOBOM, MpaBWJIbHA BUMOBA, (DOHETHYHA BUPA3HICTD,
IHTOHAI[IfHA PO3MAITICTh, YITKA AUKLIS, PO3MIPEHUH TEMIT MOBJIEHHS — HEOOXIJIHI
€JIEMEHTH MOBHO1 KYJIbTypU OCOOUCTOCTI.

TepMmiH «MDKKYJIbTypHaA KOMYHIKalish» 3’siBuBcs B 1970-x pokax. [lepmmmu 1o
BUBYCHHS MUTAaHHS MDKKYJIBTYPHOTO CHUIKYyBaHHs Baanvcs HaykoBill B CIIA, nme
BUHMKJIA HEOOXIJHICTb BHUBUYCHHS MpoOJeMU KOHGPOHTalli PI3HUX paCOBUX Ta
eTHIYHUX Tpyn. JlociaigHukam Baajgocsi OOIPYHTYBaTH KOMILIEKCHICTh (DEHOMEHY
JIOJICBKOTO CIIJKYBaHHS 3arajoMm, a TaKoXX 3HAYHI BUIMIHHOCTI B CTaHAapTax,
IIHHOCTSIX, YABJCHHSAX, MOJEISAX MHUCJCHHS Ta TIOBEIIHKU, SIKI BJIACTHUBI
NPEJCTaBHUKAM Pi3HHUX KyJabTyp [2, c.110-111].

MikKynpTypHAa KOMYHIKaIisi sK ¢opma Oe3mocepeHbol  KOMYHIKaIl
XapaKTepU3y€eThCcsl  HEMepeA0aueHICTIO  Ta  CIOHTAHHICTIO.  MUKKYJIbTypHa
KOMYHIKaIlis, y SKiii 4epe3 MOBJICHHS B3a€MOJIIOTh KyJbTYpPH 1 MOBH, 0a3y€ThCs Ha
JIBOX THUMNAaX TOBEAIHKHA. YHIBEpCaJbHA TOBEJIHKA, CHUIbHA JUIsI BCIX KYJBTYD,
0a3yeThCs Ha O10JIOTIYHINA CIAIKOBOCTI JIIOJAMHM, KA TIEPEAAETHCS BiJl TOKOIIHHS 10
nokomHHA. KpiM TOro, pi3HMM €THIYHMM TpynaM TNpuTaMaHHa crenudiyna

MOBE/IHKA, siKa (QOPMYETbCS MijJ BIUIUBOM COINANIbHOTO 1 (DI3UYHOTO OTOYEHHS.
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Crenugiuai Mozaeni MOBEAIHKH (OPMYIOTh creuudiuyHy KyJIbTypy, SIKYy MOXKHA
BU3HAYHTH SIK MEHTAJITET TOOTO, CYKYITHICTh IIHHOCTEH, 171eH, 3BUYAiB, AKi KEPYIOTh
COIllaJbHUMH  BIJIHOCMHaMHU. BaxnuBy pojib B MDKKYJIBTYPHIM KOMYHIKaIlii
BIJIITpalOTh creuudiyHi CHUMBOJIM, CTEPEOTHNH, YIEPEIKCHHs, HAallOHATbHUN
MOBJICHHEBHUH €THKET [3].

[Tpobiiema MDKKYJIBTYpHOT KOMYHIKaIlii (haxiBIliB pI3HUX Taxy3el mpodeciifHol
TSTTBHOCTI  OCTaHHIM dYacoM HaOyBae o0COONMBOI aKTyalbHOCTI y 3B’SI3Ky 3
€BPOIHTErpAIlifHUMH TIpoliecaMu. PO3IIMpeHHsT 30BHINIHIX KOMYHIKAIIM 3yMOBIIIOE
noTpedy JOCKOHAJIOTO BOJIOJIHHSA 1HO3EMHUMH MOBaMH, 3HAHHSIMH KYyJIbTYpHUX 1
pEeNITiiHUX O0COOJMBOCTEH PI3HUX HAPOJIB, TOJEPAHTHOTO CTaBJICHHS 0 HHX.
PosmivpenHst 30BHINIHIX 3B’SI3KIB 1 MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKallii Ha CbhOTOJIHI
B11I0yBa€eThCS B 0araThoX raily3ax nNpogeciiHoil AisUIbHOCTI, @ caMe : B OCBITI, HayIli,
eKoHOMIIl, y Tramy3l Typusmy. KynbTypa mnpodeciiHOrO  CHiIKyBaHHS
XapaKTEpU3y€eThCS PIBHEM PO3BUTKY KOMYHIKATUBHUX 3HaHb 1 BMIHb Ta J03BOJISIE
3IMCHIOBATH MDKCYO €KTHY B3a€EMOJII0, CHOPSIMOBaHY Ha €(QEKTHUBHE BUKOHAHHS
npodeciitnux 000B's13KkiB. BoHa cuHTE3ye y c001 KOMILJIEKC 3HaHb, IIIHHOCTEH, 3pa3KiB
MOBEIIHKH, XapaKTEpPHUX JUIsI CUTyalld IIJ0OBOrO CIHUIKYBaHHS, a TaKOX YMIHb
THYYKO peali30ByBaTH IiX Ha TMpPaKTHUIl 3 METOK 3a0e3MeueHHs] ePEeKTUBHOCTI
CHUIBHOT TISTBHOCTI.

CyuacHi TeHaeHIIl pyxy Ykpainu no €Bponeicbkoro Corwo3y 3yMOBIIOIOTH
HEOOXITHICTh SIKICHMX 3MIH B OCBITHBOMY ITpoiieci MaiOyTHIX ¢axiBIiiiB, 30KpeMa
noTpedy BOJIOAIHHS 1HIIOMOBHOIO KOMYHIKATHBHOIO Ta 3araJbHOKYJIBTYPHOIO
KOMIIETEHTHOCTSIMUA. BaXJIMBOro 3HayeHHs B CHUCTEMI MPOQeciiHOl MIATOTOBKH,
okpim hard skills (mpodeciitni HaBuukm), Ha CHOTrOAHI HAOYBarOTh TakoxkK soft skills
(M’sik1, a00 coIfianbHl HABUYKH), 10 SKMX MOKHA BIJHECTH BMIHHS MpallOBaTH B
KOMaH/I1, 37aTHICTh IUIAHYBAaTH Ta YHPABJISATH YacCOM, Ta HAWTOJIOBHINIE — HABUYKH
MI>KOCOOMCTICHOT B3aEMO/IIT 3 MPEACTAaBHUKAMH PI3HUX KYJIBTYP.

OTxe, MDKKYJIbTYpHa KOMYHIKallis y npodeciifHiil IisIbHOCTI BIAKPUBAE HOBI
oOpii Ta go3BosIsiE MalOyTHIM (haxiBISIM YCHIITHO BECTH IIJIOBI TMEPETOBOPH 3

1HO3€eMHUMH KOJIeraMH, MapTHEpaMu, MPE3eHTYBATH U peani3oByBaTH BITUM3HSHI
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MPOIYKTA HA MIXHAPOJHOMY piBHI, 3aCBOIOBATH CBITOBUU JOCBiA MIXKHAPOIHOI
aisuibHOCTI. B yMoBax rmo6armizaliii Cy4acHOTO CyCHUIbCTBA HAA3BUYANHO BaXKIMBO
BpPaxOBYyBaTU OCOOJMBOCTI MDKOCOOHMCTICHOI B3a€MOJIi 3 MpeICTaBHUKAMHU PI3HUX
KYJIbTYP.
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Mapuna /leeoukina

BinHULBKUN JepKaBHUM NeAaroriyHuil yHIBEpCUTET

iMeH1 Muxaiina KouroOuHcpkoro

HayxkoBuii kepiBHuk: Kozaunmmna O.J1., kana. ¢ginoa. Hayk

MOHSTTA TEHAEPHUX CTEPEOTHIIIB TA TEHAEPHUX POJIEN

[Tin crepeoTrurnoMm 3a3BUuYail pPO3yMIIOTH YCTaJeHUW 1IA0JIOH MUCIICHHS,

3a0000H, KM K MPABUIIO, HE MAaE OE3MOCEPEIHbOr0 BIIHOIIEHHS 10 PEajbHOCTI.

OpHak cTepeoTUnu — 1€ He JUIIE IMHUPOKO PO3MOBCIOHKEHI CTIMKI YABJICHHS, a U

CKJIQJH1 COLlaJIbHI KOHIIEMIIil, sIKI BIUIMBAIOTh HAa HAIlIE€ PO3yMiHHS CBITY Ta Hally

B32€MO/III0 3 HUM. HaBiTh SKII0 BOHM MalOTh KOPiHHSA B KYJIbTYPHOMY, ICTOPUYHOMY

Yy IHIOIOMY KOHTEKCTi, CTEpEOTHIIM MOXYTh OOMEXyBaTH Halll MOTISAN 1
CIOPUMHSATTS Ta YKOPIHIOBATH MPOSIBU HEPIBHOCTI M JUCKPUMIHALIIL.

CrepeoTunu MOXYTh CTOCYBATUCS PI3HUX ACIMEKTIB )KHUTTS, TAKUX SIK TIpodecis,

penirisi, eTHIYHICTh, TEHEPHA MPUHAJICKHICTh TOIIO. B icTopruuHOMY MIIaHi TeHepHI

CTEPEOTUIIM TICHO TMOB’SI3aHI 3 TEHACPHUMH POJISIMH, SIKI 4Yepe3 COLIOKYJIbTYpHI

HOPMHU 3aKPIMUINCS Y CYCHIIbCTBI, aji€ 1l MOHATTS HE MiJIATral0Th OTOTOXHEHHIO.
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['eamepHuMy cTepeoTHIIaMHM  3a3BWYail HA3WBAIOTh Yy3arajdbHEHI YCTaJeHl
VSIBJICHHSI CTOCOBHO CHIJIBHOT YOJOBIKIB 1 XiHOK [2, c. 355; 5, c. 157]. Ile criiiki,
CITPOIIICHI, eMOLIIIHO 3a0apBIiieHI 00pa3u MOBEIIHKH 1 PUC XapaKTepy MPEeACTaBHUKIB
pisaux crarei [4, c. 238]. KymbTypa KOXHOTO CyCHiILCTBA (OpPMYyE 3araibHi
ySIBJIGHHS TIPO XapaKTEPUCTUKH, POJII Ta OUYIKYBaHHS CTOCOBHO YOJIOBIKIB 1 >kiHOK. L1
NepeKOHAHHS BIUIMBAIOTh Ha Te, SK JIIOJW CHOPUUMAIOTh cebe 1 CBOE Miclie B
CYCITUIBCTBI, a TAKOK Ha T€, SIK BOHU B3aEMOIIIOTH OJIUH 3 OJTHHM.

B maTtpiapxaqbHOMY CYCHUIBCTBI I1i CTEPEOTHUITA BUSBIIIOTHCS YePe3 3aBUIIICHY
OLIIHKY YOJIOBIYMX SIKOCTEH, MOABIIHI CTAHIAPTH y CTATEB1i MOpaJi Ta YSABICHHS PO
pOo3Mo1LT poJier y ciM'T Ta npodeciitHomy xuTTi. Hanmpukiias, »KiHKaM OpPUITUCYEThCS
pOJIb JIOMOTOCIIOAApKM Ta MaTepi, TOJl SK YOJOBIKAM — aKTHUBHA YYacThb ¥y
IPOMaJICBKOMY >KHTTI, yCHIX Y TpodeciiiHiii cepl Ta 3a0e3MmeueHHs CIM 1.

Ha BigmiHHY BiJ CTEpeOTHITy, T€HJIEpHAa POJIb — 1€ CHUCTEMa COIlaIbHUX
CTaHJapTiB, OUIKyBaHb 1 3BUYAiB, SIKI BU3HAYAIOTh, SIK JIIOJMHA MAa€ CAMOBHUPAXKATUCS
II0JI0 CBOET CTaTl B CycniyIbcTBl. BoHa nmoeanye B co01 BCl IyMKH, MOYYTTS, CJIOBA Ta
i, SK1 TTOKa3yl0Th, UM € JIOJIMHA YOJIOBIKOM a00 *KIHKOIO B 04axX OoTo4yr4ux [1, c.
242]. TenpmepHa ponb BigoOpaka€ TEHACPHY IJCHTUYHICTh, TOOTO BHYTPIIIHE
CIIPUHHATTS Ta YCBIJIOMJICHHS BJIACHOI MPUHAJICKHOCTI 0 Ti€l uu iHIIOI crarti. Pi3Hi
pom (GopMyIOTh Pi3HI HAaBUKH Ta YCTAaHOBKH, 1 camMe II¢ MPU3BOAUTH JIO Pi3HOI
MOBEIIHKM YOJIOBIKIB 1 *XIHOK [7, c. 41], 30kpema i MoBieHHeBOI [2; 3]. 'ennmepHi
POJIl MOKHA PO3TIISIATH SIK 30BHINIHI MPOSBU MOJIeNIel TTOBEIIHKU Ta CTOCYHKIB, SIKi
JTIO3BOJISIFOTH 1HILIWM JIIOJISIM CYJIUTH MPO MPUHAICKHICTh 1HAUBIA J0 YOJIOBIUOi abo
’KiHOYOiI cTaTi [6].

Bapro mam’sratu, mo peasbHI OCOOJIMBOCTI JIOJCH BIAPI3HAIOTHCS Bif
BCTAHOBJICHUX CTEPECOTUITHUX XapaKTEPUCTUK Ta TPATUIIIHHUX POJICH, OCKIIBKA BOHU
BpPaxoOBYIOTh YHIKaJbHICTh KOXHOTO, BKJIIOYAIOTh MOXKJIMBOCTI YOJOBIKIB Ta KIHOK,
AKI MOXYTh OYTHM BIIMIHHMMH BIJ 3arajdbHuX ysBiIeHb. OKpIM TOTO, JIOACHKI
OCOOJIMBOCTI 3MIHIOIOTBCS 3aJIEKHO BIJ KYJbTYPHUX 1 COLIaJIbHUX (PaKTOpIB,
0COOJIMBO y Cy4aCHOMY CBITI, JIe pPa30M 3 PO3BUTKOM CYCIIbCTBA, HOTO MOTpeOaMu

Ta Oa)KaHHSIMU 3MIHIOIOTHCS 1 YSBIIEHHS PO T'€HIEPHI POIi.
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MULTILINGUAL ADVERTSING PRACTICES IN COTE D’IVOIRE
Cote d’Ivoire is a multilingual nation in West Africa that houses more than 60
languages, belonging to the Niger-Congo language family which includes the
language groups of Mandé, Gour, Kwa, and Kru (Jasinska et al., 2022). Of these

languages, Jasinska et al. (2022) note that there is no single local language spoken by
210


https://doi.org/10.31174/SEND-Ph2020-217VIII65-09
https://doi.org/10.31174/SEND-Ph2020-217VIII65-09

the majority of individuals in Cote d’Ivoire. Included in the nation’s multitude of
languages is the country’s official language of French. In the modern era of
globalization, it is English which acts as a lingua franca, penetrating though both
French and indigenous discourse in West Africa to become increasingly influential
throughout the region (Achimbe, 2006; Bokamba, 2018; Mesthrie, 2020). To explore
the relationship between French, English, and local languages, and their influence on
advertising in Cote d’Ivoire, this research will focus on multilingualism in outdoor
advertisements to determine if and why disparity exists between the use of French
and other languages by answering the following research questions:

What purpose does English serve in relation to advertising in French-speaking
Cote d’Ivoire and can features of linguistic inequality be found in billboard
advertisements as a result of the nation’s colonial past?

Which components of English and local languages are incorporated into the
French advertising discourse of Cote d’Ivoire?

What commonalities and differences exist in multilingual billboard
advertisements in rural versus urban areas of Cote d’Ivoire?

Cote d’Ivoire belongs to the Expanding Circle of Kachru’s theory of three
Concentric Circles of English, in which English is mostly used for international
communication (Kachru & Smith, 2008). Sejdiu and Dibra (2020) posit, though, that
English use in multilingual and multicultural nations may negatively impacted
cultural and local language use by limiting the use of local languages. As a result of
language contact and interference brought on by colonialism (Diane, 2017),
sociolinguistic language contact phenomena such as code-switching and borrowing
are revealed. As N’Gatta (2016) notes, the sociolinguistic phenomena of advertising
can reveal insights into the habits and values of a people. Therefore, understanding
why some languages may or may not be preferred over others for the purpose of
advertising is crucial to better understanding the relationship between multilingual
practices, globalization, and colonialism as they relate to Cote d’Ivoire’s cultural and

linguistic phenomena in its advertising discourse.
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Data for this study was collected over a two-week period of travel in Cote
d’Ivoire, during which the researcher photographed 162 samples of outdoor billboard
advertising and business signage that contained evidence of English or multilingual
borrowing and code-switching in both rural and urban areas in the southeast region of
the nation. This data revealed that although French is the most common language of
Ivorian advertising in both rural and urban areas, great emphasis is placed on the
English language in urban areas as well, revealing the linguistic preferences for
advertising in Cote d’Ivoire. Although English has less significance in rural areas,
both locales place similar emphasis on local languages for advertising purposes, in
that they are not the preferred choice for Ivorian advertising.

As one of the most preferred languages for advertising outside of French,
English serves a variety of purposes, including both innovative and interpersonal
functions. As a tool for innovation, English acts as a means of creativity, also
connoting modernity and prestige. As a means of interpersonal connection, English
serves as a means of creating unity between French and local languages, connecting
Ivorian cultural elements and transgressing cultural and linguistic barriers for the
purpose of product and business promotion. These findings correlate with the
theoretical framework which suggests that English continues to penetrate in West
Africa, particularly in the advertising discourse of Cote d’Ivoire.
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POJIb IIICEHHOT'O IUCKYPCY ¥ PO3BUTKY
JIHT'BOCOLIOKYJbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI YUHIB

CyyacHuil CBIT BIAKpUBAaE TMepel MOJOAUM TOKOJIHHSIM HECKIHYEHHI
MO>KJIMBOCTI cpuiMarTu Ta aJanTyBaTUCS hi( PI3HOMaHITHUX
JIHTBOCOIIOKYIBTYPHHUX peaslid. ¥ IbOMY KOHTEKCTI Ba)JINBUM YMHHUKOM BILJTUBY
Ha MOJIOADKHY CYOKYJBTYpY € MICEHHUH TUCKYpC, KUl BUKOHYE POJb HE JIUIIE
BIIOOpa)XEHHA  Cy4YyaCHHUX  TEHJEHINA, ame ¥  akTuBHOTO  (popmaropa

JIIHTBOCOIIOKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCT1 MOJIOJIOTO TTOKOJIiHHSI.
3rigHo ciaoBHuka O.0. CeniBaHoBoi «CydacHa JIHTBICTUKA: TEPMIHOJIOTIYHA

SHUUKIIONEAIs», AUCKYpC — 3aMKHEHA ILUIICHAa KOMYHIKaTHBHA CcHUTyalis (Mofis),
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CKJIQJIHUKAMH SIKOT € KOMYHIKAaHTH W TEKCT SK 3HAKOBHUU IMOCEPETHHUK, 3yMOBIICHA
PI3HUMHU YMHHUKAMU, 1[0 OTIOCEPEIKYIOTh CIUIKYBaHHSA W pO3yMiHHS (COLIaJbHUMM,
KyJIbTYpPHUMU, €THIYHUMHM 1 T 1H.) [4, c.119].

[Ticennuii AUCKypC € OCOOTUBUM PIZHOBUIOM JTUCKYPCY, HAJIEHUM BIIACHUMH
XapaKTEpPUCTUKAaMHM Ta CAMOCTIMHUM cTaTycoM. Ilin TepMIHOM «IICEHHUN AUCKYpC»
CJIIJT PO3YMITH CKJIQJHE SBHIIE, 1110 00'eqHYy€e BepOaabHy Ta My3U4HY CKiIajioBi. Lle Te,
0 BHHHUKAE€ BHACTIIOK CYCHUIBHO OOYMOBJIEHOI Ta CHUTYaTHBHO 3yMOBJIEHOI
KOMYHIKaIlii 1] BIUIMBOM I103aMOBHMX (€KCTPAJIIHTBICTUYHHX) XapaKTEPUCTHK
KOHKpeTHOi cuTyamii cruikyBaHHs. [Iporarom B3aemomii MK BepOaJbHUM Ta
HEBEpOATbHUMHU KOMIIOHEHTaMH, Il €JIEMEHTH «3a0e3NeuyloTh IUIICHICTh Ta
CTPYKTYPHY €JJHICTh TEKCTY, a TAKOK BH3HAYAIOTh KOMYHIKaTHBHUI epekt» [4, c. 91].

OcTaHHIM 4YacoM JOCHIJTHUKH BCE OUIbIIE 3BEPTAIOTh YBAary Ha IICEHHHM
JUCKYpC 3 JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOI NepcrneKkTuBH. Lle 3yMoBieHO HOro 3maTHICTIO
30epiraTu KyJbTYpHI 3HaHHS Ta BHUCTYyHaTH $K CBO€pLAHE "A3EpKalo >KUTTA".
[licenHnii guckypc BigoOpakae OCHOBHI I[IHHOCTI, €THUYHI MOIJISIIHA, COLIaJIbHI
YSIBJIIEHHS, CYCHUIbHI 3MIHU Ta CTEPEOTHIN KOHKPETHOI €MOXHU, CTBOPIOIOYM MOJEI
MOBEIIHKH W KYJIBTYpPHI HOPMH, SIK1 IEPENAOTHCS HACTYITHUM MOKOJIIHHSM.

[TicHi BMJIMBaIOTh HA HAIE CIPUUHATTA CBITY, (OPMYIOTH TITUOOKI €MOIiiHI
3B’SI3KM Ta BIOOpa)xaroTh AyX 4acy. Y Cy4acHOMY CYCIUIbCTBI MICEHHUM IUCKYPC
BUKOHYE DS/ KIIFOUOBUX POJIECH, SKi BAPTO PO3TIISIHYTH.

[lepmr 3a Bce 1€ BUpaKEHHS 1IEHTUYHOCTI Ta KyJIbTypHa pediekcis. Y cBoix
MICHAX CIIBAaKU YacTO BUCBITJIIOIOTH T1 MPOOJIEMHU, SIKI CTOCYIOTBCS CaM€ IXHbOTO
KUTTS Ta IXHIX NEpeKHBaHb. 30KpPEMa, BUKOHABIl PEM-MICEHb YacTO OMHCYIOTh
reTTO, BaXKI J0J1, Tpo0iemMu B ciM' 1 Ta mpobiiemMu camoBupaxkeHHs. Lle He mpocTo
TEKCTH TiCEHb, a T€, B YOMY BOHH JKUBYThH Ta IO BiJOYBAETHCS 3 HUMHU KOKHOTO JTHS.

HacTtynHa BakiumBa poJib MICEHHOTO ITUCKYpCy — 1€ MOIUTOBX JO 3MiH.
Bukonagsiii miceHb, HacmpaBidi, BOJIOAIIOTH OJHIEI0 3 HAWMOTYXKHIMUX 30poil —
cioBoM. CIIOBOM BOHM MOXYTh 3MYCHUTH JIFOJIed MPUHAMATU Ty YW IHIIY MO3UIIO,

BOHU MOXKYTh BIUIMBATH Ha iX BUOIp, HA MOJITUYHI BMOJ0OAaHHS, HA CTABJICHHS 10
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TBapuH. IIiCHI MOXYyTh CTaTH rOJIOCOM TUX, KOMY JOBIPAIOTH Ta KOTO CIyXalOTh, TUM
caMHM BIUIMBAIOYX Ha (OPMYBaHHS CYCHUIbCTBA B LILIOMY.

He meHm BaxJMBUM € Takok (OpMyBaHHS MOAM Ta BIUIMB Ha 3arajbHUM
cTiih KATTS. [licHI 9acTo BH3HA4YarOTh MOJHI TCHJCHINI Ta BIUIMBAIOTh HA CTHIIb
KUTTS. BOHM MOXYyTh CTaTU KaTajai3aTOpOM JUJIsl 3MIH y MO, MOBI Ta 3BHYKaXx.
Cnyxadi 9acTo 11eHTH(IKYIOTh ce0e 3 apTUCTaMU, iXHIM CTHJIEM Ta €CTETUKOIO, 110
POOUTH MY3HKY Ba)KITHMBUM acleKTOM KyJIbTypHOTO opmyBanHs [1; 3, c.10].

[TicenHuii AUCKYypC SIK CKIAJHE SIBHINE, 110 00'€HYyE BepOalIbHy Ta MY3UUYHY
CKJIQJIOBI, € BaXJIMBUM YHMHHHUKOM KYJIBTYpPHOTO 30epexkeHHs. BiH ¢ikcye KIto4oBi
ACIEKTH CYCIIJIBHOTO KUTTS, Bpakae eMOLIHI CTaHH, a TAKOXK CITY’)KUTh CBOEPITHUM
«JI3EPKAJIOM JKUTTS», B SIKOMY BIJOMBAIOTHCS IIIHHOCTI, €THYHI IMOTJISAN, COLiaIbHI
YSIBJICHHSI Ta 3MIHH KOHKPETHOI €MOXH.

3a3HayeHl BUIIE PI3HOMAHITHI POJl MICEHHOTO JHCKYpPCY — BHPAXKCHHS
IZICHTUYHOCTI, KYyJIbTypHa peQuieKcis, IMOIITOBX J0 3MiH, (OPMyBaHHA MOJIU —
CBIIYaTh MPO MOro YHIBEPCAJIBHICTh 1 BIUIUB HA Pi3HI cepu JKUTTA CYCHLIbCTBA.
Buxopucrtanss cioBa sK HOTYKHOTO 1HCTPYMEHTY J103BOJISIE BUKOHABIISIM IICEHb
CTaTM HE JUIIe MYy3UKaHTaMH, aje ¥ BaXJIMBUMH areHTaMH COIUATbHOI
TpaHchopmariii.

HacniikoM Takoro BIJIUBY MICEHHOTO JUCKYPCY € aKTUBHE BIUIETEHHS HOro B
KyJIbTYpHHUN JaHAMA(T Cyd4acHOTO CYCHUIbCTBA, BU3HAUAIOUM HE JIMINE 3BY4YaHHS,
ajyie 1 CTWJIb JKUTTS, IIIHHOCTI Ta PI3HOMAaHITHI TeHAEHII. [nenTudikaiis ciyxadiB 3
apTHCTAMH CTAa€ CBOEPITHMM MOCTOM MK IHAMBIAOM Ta KYJIbTYPHUM OTOYEHHSM,
COPUSIOYM THUM caMuUM (OPMYBAaHHIO KOJEKTHBHOI CBIJIOMOCTI Ta TIJIMOOKHX
EMOIIITHUX 3B SI3KIB.

OTxe, TICEHHMM IUCKYypC HE JWIe BiJloOpakae, aje W akTUBHO (HopMye
CydacHy KyJbTypy, HaJar04d TOJOC THM, YWi TMEPEKUBAHHS 1 17ei BiH BTLIIOE, Ta
CHPUSAIOUN PO3BUTKY CYCIIJICTBA B OaraTorpaHHUX HOro mposiBax.
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INTEGRATED COMMUNICATION BETWEEN STUDENTS

FROM DIFFERENT COUNTRIES

In the modern academic world of today, student mobility is increasing
constantly. The effects of globalisation are especially observable in the academic
environment. Since more and more borders open and students are enabled to travel
freely, the number of international students is rising at universities all over the world.
Students from abroad are a significant proportion of today’s student body. The need
of internationalization of higher education has been recognised and is expected to
play an even more important role in the future. [1, p. 5] Through various
technological platforms and educational initiatives, like Erasmus+, students have the
opportunity to engage in cross-cultural exchanges, enriching their academic

experience and fostering understanding across borders. In this story, | want to talk
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about my experience with integrative communication, how it helps me, and what |
have learned during this time.

So, integrated communication in Erasmus+ can offer students a wide range of
valuable experiences. The most important experience for my specialty is language
knowledge. Many Erasmus+ programs involve interactions in languages other than
one's native tongue. This provides students with opportunities to improve their
language skills through immersion and daily communication in real-life situations. As
for me, here | communicate in three languages: at the university, with students and in
everyday life, for example, in the store - in English, in German lessons and with
students who study with me in the German group - in German and also, since there
are many Ukrainians here | communicate with them in Ukrainian. The challenge for
me is the Polish language, as it is a language | do not speak, but | hear it all the time,
so | already know some words and expressions. At first it was very difficult to switch
to English as the language of constant communication here, but after a few days it
became much easier because there was no other choice.

The second is interpersonal skills. Collaborating with peers from diverse
backgrounds fosters the development of interpersonal skills such as teamwork,
empathy, and conflict resolution. Students learn to work effectively in multicultural
environments, enhancing their ability to cooperate and build relationships across
borders. At first you may think that it is easy and fun, and it is, but not in all cases.
We often work in groups and pairs in lessons, but it is not always easy, because
everyone has their own vision and experience, and reaching a common conclusion is
difficult, but possible. In my opinion, it is precisely such situations that strongly
develop our personal boundaries.

The third is global awareness and understanding. Exposure to different
cultures, societal norms, and perspectives broadens students' global awareness and
understanding. They gain insights into global issues, cultural diversity, and
interconnectedness, which are crucial in today's interconnected world. Today, it is
very important for Ukraine to talk about war, so that the world knows that the war

continues, people die every day. Therefore, | try to talk about the situation in our
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country whenever possible. | received great support and understanding not only from
students from Poland and Turkey, but also from a student from Azerbaijan, and | also
learned about the war in their country, which also should not be kept silent.
Therefore, such an exchange is a continuous process that is transmitted from one
person to another.

The next and most difficult experience you can get is personal growth and
adaptability. Living and studying abroad challenges students to step out of their
comfort zones, adapt to new environments, and overcome cultural barriers. This
experience fosters personal growth, resilience, and adaptability, as students learn to
navigate unfamiliar situations and embrace change. It was the most difficult for me,
because once | got abroad, | had to think about everything completely by myself. For
example, when and how to cook food, wash things, clean the room, go to the store,
pay for the dormitory and much more. Despite all the difficulties, when time passes
and you get used to all the conditions, everything does not seem so difficult and you
gain invaluable experience.

So, many of the international students face challenges and barriers in
integrating into the new academic environments. These challenges and barriers in
their ability to communicate with others and build relationships could lead to
isolation, marginalization, low self-confidence and consequently unsatisfactory
performance. [2, p. 22] | can say that this experience changed me in many ways, |
learned a lot and | am sure that the future is only more interesting.
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NEPEKJAJ TEPMIHIB Y IPOLIECI JIOKAJII3ALIIT
BEB-CAUTIB IT-KOMIIAHIN

Cyuacauit cBiT iH(Mopmarniiiaux texHosoriit (IT) po3BuBaeThCS TUHAMIYHO,
TOMYy TepeKiiagayaM BapTO BHMBYATH Ta JOCHIIDKYBAaTH TEPMIHOJIOTIIO M€l raysi.
3araapHOBIIOMO, II0 OCHOBHHUM JiKepesoM 30aradueHHs TepmiHojorii [T-chepu €
anrmiiiceka moBa. Ha mymxy M.1O. CuzonoBoi, «mo ckiany IT-trepmiHiB HanexuThb
BEJIMKA KUIBKICTh 3aM03WYeHb, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS 3apa3 MPAKTUYHO BCIMa
MOBISIMH B pi13HHX KpaiHax» [3, c. 1].

Tak sk KOXHa KOMIIaHisl 3alliKaBjeHa y PO3LIUPEHHI CBOEI ayJuTOpii, TOMY
JIOKai3allisl MOCTa€ BAKIUBUM KPOKOM, IO JO3BOJISIE PO3IIMPIOBATH KIIEHTOOOIT Ha
OUIbIly KUIBKICTh KpaiH. Y 3araJlbHOMYy 3HAu€HHl, JOKam3alii — LEe «IpoLec
afganTanii BeO-caliTy JJI1 TIEBHOTO pPErioHy BIAMOBIAHO JO IJIeH, OKPECICHHUX
KimeHToM» [7, ¢. 6]. Jlokam3amis BeO-caiTiB IT KoMIaHiil € cTpaTeriyHo BayKJIMBUM
eTanoM JUJisi riao0ajbHOTO YCIIXYy, IO J03BOJSE 3alydyaTd OUIbLIy ayAMTOPIO Ta
HaJaro/pKyBaTH MPOAYKTUBHY CITIBITPAILIO.

Ax BBaxkae A.B. biueBa, «repMmiHozoris chepu [T — BUKIIOYHO TEXHIYHA,
OCKIJTbKM TIPENCTaBIsA€ COOOI JIGKCHKY, $Ka BIAHOCUTBCS JO TEXHIYHOTO
3a0e3reueHHs poOOTH B MepexkKi ur poOoTH 3 iHGopMarlliero 3araaom» [1, c. 40].

BianoBigHO 10 1IbOTO TBEPKEHHS, IEpEKIIaaay, o 3aiMaeThCs JTOKAII3aI[1€10
BeO-caiiTiB IT kommaniii ab0 HaBITh JIOKaJI3aIi€d Irop Ta IPOTPAMHOTO
3a0e3MeUeHHs, TTOBUHEH BPAaxOBYBATH TMEPEBAXHO TEXHIUYHWUU aCMEKT, a HE TIJIbKH
KYJbTYPHUM.

31e01abpIIoro mpu MepekiIaal TepMiHoyorii Ha pizHux caitax [T kommaniii
nepeKiIagavi 3acCTOCOBYIOTh JOCHIBHMI nepeknan. Hanpuknazn, Ha caiiti Oracle, Big
Data, Data Lake nepexnancHi sik éeuki 0ani Ta 03epo 0anux Tak K ¢ TEPMiHH, SKi
posnoBciokeHi B IT-chepi [6]. Beauxi oani — 1ie «oOpoOka Ta aHaji3 BEIHMKHX
00CAriB CTPYKTYpPOBaHMX Ta HECTPYKTYpPOBAaHUX JAHMX, SKI HAIXOIATh 3 PIZHHUX

JoKepen. Y TOM Yac SIK TEPMiH 03epo Oanux O3HAYa€ IICHTPaIi30BaHE CXOBHIIE, SKE
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703BOJIsie 30epiraTu BCl CTPYKTYpPOBaHI Ta HECTPYKTYPOBaHI JaHi B OyAb-sSKOMY
MacmrTabi» [4, c. 46]

Ha caiiti Global Logic, moxxna nmobauntu Takuii Tepmin sk Cloud Adoption
SAKAW MOKHA mepeknactu sk l[locrayeu 3 enposadcenus xmapuux mexuonociv [5]. Y
JAHOMY BUNAAKY 3aCTOCYBajd MpUHOM aojaBaHHs. [lig XMapHUMHM TEXHOJOTISIMU
MAa€ThCS HA YyBa3l «MOJeNb HaJaHHS TOCHYyr, sKa IMepeadadae JOCTyl 10
PI3HOMaHITHUX OOYHUCIIOBAIBHUX PECYpPCIB (TaKMX K CEPBEPH, CXOBUIIA JAHUX,
0a3u 1aHuX, MEpexKi, aHATITUYHI IHCTPYMEHTH) uepe3 1HTepHeT» [2, ¢. 192]. 3amicTb
TOro, o0 matu ¢izuuHe oOnagHaHHSA a00 MporpaMHe 3a0e3MeYeHHs] Ha MICIIEBUX
KOMIT'IOTEpax abdo0 cepBepax, KOPUCTyBaul MOXYTb BUKOPHUCTOBYBATH PECYpPCH, SIKI
YIPABIISAIOTHCS BETUKUMU MOCTaYaIbHUKAMU XMapPHUX MOCITYT.

Takum yuHOM, po3BUTOK IT-1HOyCTpili OPU3BOAUTH 10 AKTUBHOTO
BUKOPUCTAHHS TEPMIHOJIOT1I, IO CTA€ HETPOCTUM 3aBJaHHSM Ui (DaxiBIlB y Tay3i
nepekimany. Ilepeknamaui moBMHHI OyTH TOTOBI JO IMOCTIMHOTO BHUBYECHHS HOBOI
iH(popmarnii, Ha0yBarouM 3HaHb SIK y cepl MOBH, TAK 1 y TEXHIYHUX 1HHOBALISAX, 10
JOTIOMOke iM e(EeKTUBHO JIOKaNi3yBaTH Ta CHpUITH TiobaibHOMY Yycrixy [T-
MIPOEKTIB.
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Scientific advisor: Larysa Drobakha-Simonova, PhD

INTERNATIONAL MOBILITY AS A CATALYST FOR EDUCATION

My name is Daria Nikolaiets, | am a fourth-year student at Vinnytsia State

Pedagogical University, Faculty of Foreign Languages. Last year | decided to

challenge myself and applied for an academic mobility program Erasmus + between

my home university and the University of Mannheim in Germany. | still can't believe

it, but I was the one who managed to get a chance to study in Europe for the spring

semester 2024. So on February 1, | actively began the process of adapting to a new

country and then studying at a temporarily new university. That is why | want to raise

the topic of international mobility as a catalyst for education and provide examples
from my own experience.

Firstly, I am convinced that the mobility of students and academics plays a key

role in the development of the educational system and a deeper understanding of the

cultural, social and economic challenges we face in the world today.
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Secondly, international mobility provides a unique opportunity for students and
teachers to broaden their horizons, as well as enrich the learning process with new
ideas, approaches and methods.

To be honest, Germany has always been the country | wanted to visit, and it is
considered one of the most developed countries in the world, not least in the field of
education. The city of Mannheim, where I live for the semester, is a multicultural, but
comfortable place to live, and a progressive one for invaluable new experiences.
Personally for me travelling and studying abroad provide an opportunity to deepen
my language skills, explore new approaches to teaching and research, and understand
a variety of cultural and social contexts.

My main goal of the exchange is to enrich myself with new knowledge in my
specialty in order to return home and put the most relevant things into practice at the
university or in my future career as an English and German teacher. Accordingly, |
chose exactly those courses that are suitable to my specialty, namely: First language
acquisition, Communication across cultures, Foundation English course, German
language course, Understanding contemporary Germany. In fact, | find the subject,
First language acquisition, particularly interesting, as | have an opportunity to study
the development of speech in English as the first language of children from the
moment of the fetus' birth in the womb. The subject covers a wide range of topics,
such as phonological, semantic and morphosyntactic development, bilingual language
development etc. | am convinced that such knowledge gained abroad will help me to
understand more easily how to approach children while teaching, understand how the
brain or speech apparatus work in different cases.

In addition to the most fascinating and extensive studies at the university, | also
pay attention to the differences in the education system in a European university and
in Ukraine. | also pay attention to the teaching methods in our classes, and take
something interesting and new for myself.

To sum up all the above, multicultural environment opens the perspective of
the wider world and contributes to the development of international cooperation in

the field of education. By comparing two different systems, as well as
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communicating with foreigners, who share the same goal on Erasmus + program it
becomes clear where challenges arise, and where you want to share your own

background.

Mapuna Ilempyns

BinHUUbKUN JepKaBHUM NeAaroriyHuil yHIBEpCUTET

iMeni M. KortoOHHCBKOTO

Kaan Ozdemir

Yeditepe Universitesi, Turkey

HayxoBuii kepiBHuk: Kaminceka M. O, kana. pinon. Hayk
STUDENT MOBILITY: THE KEY TO UNLOCKING

INTERCULTURAL COMPETENCE

Nowadays student mobility programs are becoming more and more prominent
across universities all over the world. According to UNESCO, from 2000 to 2019, the
global number of students studying abroad tripled, from two to six million. This
number has been steadily magnifying over the past few decades. [7, p. 29].

In today's interconnected world, the ability to navigate diverse cultures is
increasingly important. This is especially true for students, who are the future leaders,
innovators, and collaborators of a globalized society. Student mobility programs,
which allow students to study and live abroad, offer a unique opportunity to develop
a crucial skillset: intercultural competence.

As noted by N. Snow, “Student mobility refers to the process whereby
individuals enroll at academic institutions across national borders, either temporarily
or permanently, to pursue part or all of their education. This includes physically
crossing international borders to participate in educational activities in a destination
country different from one's country of origin” [6, p. 1].

ERASMUS (“European Action Scheme for the Mobility of University
Students*‘) can be considered as the most renowned exchange program for students in
Europe. It places great importance on mobility and furthering career prospects

through studying in another European country. Thanks to ERASMUS, we had such
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an amazing opportunity to explore in reality what student mobility and cultural
competence is.

A. Gaia [2, p. 21] emphasizes that the experience of studying in another
country furthers the personal and academic development of students, helping them
grow in global and cultural consciousness, which, in the XXI century, is becoming an
increasingly important institutional goal.

Being the participants of ERASMUS+ (student mobility program), we can say,
that studying abroad offers students unique opportunities to immerse themselves in
different cultures, languages, and academic environments. Students develop a deeper
understanding of global issues and cultural nuances by stepping outside of their
comfort zones and engaging with diverse perspectives. In addition, such skills as
adaptability, flexibility, time management, and decision-making are formed, which
will certainly be needed in life.

R. Martinsen [3, p. 507] claims, that student mobility promotes cross-cultural
sensitivity and serves as a factor in increasing interest in the language of the host
society. We agree with this statement and now can assure that by interacting with
people from diverse backgrounds, students develop empathy, respect, and
understanding for other cultures, which are essential traits for navigating today's
interconnected world.

According to D. Deardorff, intercultural competence as the ability to behave
and communicate “effectively and appropriately in intercultural situations based on
one’s intercultural knowledge, skills, and attitudes™. She also refers to Byram in her
article he notes that intercultural competence involves “Knowledge of others;
knowledge of self; skills to interpret and relate; skills to discover and to interact;
valuing others’ values, beliefs, and behaviors; and relativizing one’s self. Linguistic
competence plays a key role” [1, p. 247].

For ERASMUS students, participating in events like the “international
meeting" organized by the host university offers a fantastic opportunity to immerse

themselves in another culture in a relaxed and informal setting. Recently, we had
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such a meeting and as a result, all participants not only got to know each other but
also were able to learn about the customs and traditions of other countries.

According to R. Shields, mastering a language means as a result of entering a
new, unfamiliar way of life, conceptualizing cultural differences, and reproducing the
norms, concepts, practices, and standards of behavior of a foreign-speaking society.
[5, p. 614].

Daily interactions in various settings, such as classes, social activities, and
everyday tasks, offer invaluable opportunities to practice and improve language
skills. By engaging, students can practice language skills together, exchange
feedback, and help each other overcome language barriers, fostering a supportive and
inclusive learning community.

Additionally, adapting to a foreign language environment may lead to
challenges, but as McKeown [4, p. 682] suggests, it can also spur personal growth
among students. This experience aids in their self-discovery and finding their role in
the world. Through immersion in another culture, students not only gain an
understanding of different ways of life but also develop a deeper awareness of
themselves. This process of self-discovery promotes personal development and
enables them to better adapt to new situations.

All things considered, fostering intercultural competence among students
through study abroad is vital for their success in an increasingly interconnected
world. It equips them with the skills and mindset to engage with diverse cultures,
build relationships, and foster cooperation globally. Student mobility offers not just
academic and personal development but also contributes significantly to the
development of intercultural competence and the promotion of global citizenship.
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3ATAJIBHI OCOBJINBOCTI XYIOXKXHbOI'O IEPEKJIAJTY
3a ocTaHHI POKM XYHOXKHIM TEKCT sk (hopMa cUCTeMaTu3allii 3HaHb MPO CBIT
cTaB OO0 ’€KTOM JIOCHIUKEHHS TaKUX HAyKOBUX JHUCLUUIUIIH SK KOTHITUBHA

JIHTBICTUKA, CTUJIICTHKA, CEMIOTHKA Ta MEPEKIIaI03HABCTBO Ta 1H.
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Jenani GinbiIol MOMyJSIPHOCTI HaOyBae BUBUYECHHS XYAOXKHBOTO TEKCTY Kpi3b
npusmy nepeknany (O.A. babentok, S.B. buctpos, H.A. MocroBa, P. Botkinc, H.
Hoprapn Ta iH.)

TepMiH «mepekiaa» OTOTOXHIOIOTH 3 1A€IMH <«IHTErpaiii eTHOKYIbTYP»,
«MDKKYJBTYPHOT KOMYHIKAIll» Ta «IIaJlory KyJIbTyp». IHTerpamiss KyJabTyp
nepeadavyae  TOEIHAHHSA 1 YCBIJOMJICHHS — THIOJIOTIYHUX  OCOOJIMBOCTEH
PI3HOMAaHITHHX KyJbTyp. JlaHui Tmpomec B3aeMOIl CIYTye PO3BHTKY MPOIECY
riio0ajizartii, oOMiHy iH(OpMaIIi€r0 Ta BIOCKOHAJICHHS HOBUX IIPUHITUITIB MUCIEHHS.

XynoxHIM mepeksag — Le Mepekiaa XyAoXkKHIX TBOPIB, Ae OocoOiMBa yBara
MPUIISETHCS TIepeaadl XyA0KHIX o0pa3iB aBTOPOM, a HE OYKBAJIbBHOMY MEpeKIaay
XyI0XKHBOTO TeKCTy [3, €.125].

OCHOBHUMH OCOOJHMBOCTSIMU XYJTOKHBOTO TEKCTy € XapaKTepHa OOpa3HiCTh,
eMOI[iliHa HACHYEHICTh Ta 3MICTOBA €AHICTh. JliTepaTypHi TBOpU HE TUILKH HECYTh
iH(dopMaIlito, a MalOTh BaroMUi BIUIMB HA PO3YM JIFOJMHM, i MOYYTTS Ta €MOIIii.
KpiM 1p0ro BaXJIMBO 3a3HAYMUTH, W10 Yy JAHUX TEKCTaxX BIIOOpa)xaroTbCs 11EHHO-
ecTeTU4H1 Ta (PI0COPCHKI MOTISAIU aBTOPa, SIKI 00YMOBIIOIOTH Psil PI3HUX TEOPIii.
Tomy 1s mepekiiagaya BaKJIMBO MaTH JOCTaTHBO 3HaHb Yy ranysi ¢uiocodii,
ecTeTuku, etHorpadii, reorpadii, iCTOpii MHUCTEUTB, OCKITBKH y TBOpPAx JETAIbHO
3MaJIbOBYIOTBCSI TMOOYT, TOCIOJAPCTBO, CMOCIO >KUTTA TepoiB.  [aeitHo-oOpa3Ha
CTPYKTypa OpHUTiHATy MOKE€ BHUSBUTHUCA HE3PO3yMUIOID I YWTAyiB, SKIIO
nepekazad He 3MIT BiIUYyTH aTMocdepy Ta BCIO 3HAUYIIICTh TOTO CYCIUIBLCTBA, B
AKOMY 3apOAMBCS TBIP.

Jns  3mificCHEHHS — aJleKBaTHOTO MeEpeKiagy Mepekiagad  3000B’si3aHUi
BpPaxOBYBAaTH HACTYITHI BUMOTH, 11100 TIOBHO BIITBOPUTH TEKCT OPUTIHATY:

1) Tounicts. [lepekiagay MyCUTh JOHECTH 10 YMTa4a BCi JYMKH, BUCJIOBJICHI
aBTopoM. [Ipu 11bOMy BaKIIMBO 30€perTy HE TUIBKU OCHOBHI MOJIOKEHHS, alle TaKOX
HIOAHCHU 1 BIATIHKM BHUKJIany. [l6aroun mpo MOBHOTY mepenadi 3MICTy, Hepekiiagad
pa3oMm 13 TUM HE MOJXKE HIUOTro J0JaBaTd Bija cebe, JOMOBHIOBATH 1 MOSCHIOBATH

aBTOpA, 1HAKIIIE 11€ CIOTBOPUTH TEKCT OPUTIHAITY.
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2) JlakoniunicTe. [lepexianad He Moke OyTH OaraTociIiBHUM, TYMKH MAaroTh
OyTH BUKJIa/ICHI MAKCUMAJIbHO CTHUCIIO.

3) SIcuicTh. JlakOHIYHICTH 1 CTHUCIICTH MOBHM IEpEKJIaay HE MaioTh, IPOTE,
CHOPUYUHATH HEUITKICTh TYMKH, 11 HE3pO3yMiliCcTh. BaXJIMBO yHUKAaTH CKIAJHUX 1
JBO3HAYHUX BHCIIOBJIEHb, SIKI YCKJIQIHIOIOTh CHPUUHATTA. JlymMka Mae OytH
BUKJIAJIEHA [TPOCTOIO 1 3p03yMLUIOI0 MOBOIO.

4) JliteparypHicTh. Sk 3ragyBajiocsi, TEpeKJIaJ Ma€ BiAMOBIIaTH HOPMaM
aitepatypHoi MoBH. KokHa (ppaza MycUTh 3By4aTH BIIy4HO 1 IPUPOAHO, O€3 HKOTHUX
HATSKIB Ha CHHTaKCUYH1 KOHCTPYKIIi{ OPUT1HATBHOTO TEKCTY.

[Ipobnema Xy10)KHBOTO NIEPEKIIAAY IMOCTAE Y TOPIBHAHHI KOHTEKCTY aBTOpa Ta
nepexnagava. llepeksnag XynoKHBOTO TEKCTY OOYMOBJIEHMH $K 00'€KTUBHUMHU
(caMUM XapakTepoM TEKCTYy), TaK 1 CyO0'€KTUBHUMU (CIIBBIAHOIICHHI XYI0XXHbHOTO
CMaKy Iepekiagaya Ta 1JeHHO-XYA0XKHIX OCOOJIMBOCTEH OpHUriHATY) YUHHUKAMH.
XKonen mnepexiag He Moxe OyTH aOCOJIIOTHO TOYHHMM, OCKIIBKM MOBHa CHCTEMA
pELUIIIEHTAa HE MOXKE 17]€aIbHO MEpPEelaTh 3MICT OpUTIHANY, IO B PE3YJIbTaTI MOXKE
MIPU3BECTH JI0 YaCTKOBOI BTpaTu iH(opMaIrii.

OTxe, MU O3HAMOMUIIUCS 3 OCOOJMBOCTSIMHU MEPEKIaAy XYJO0KHIX TBOPIB Ta
PO3TJISSHYJIM BUMOTH JJIsSi TIOBHOTO BIJITBOPEHHS TEKCTY OpHTiHANY IMEpeKiajayeM.
[lincymoByrouM yce BHUINlE CKa3aHE, 3a3HAYMMO, XYAOXKHIA TEpeKiiaj € OAHIEI 3
HalOIbII ePeKTUBHUX (HOPM MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAI[ll, OCHOBHOIO OCOOJIMBICTIO
SIKOTO € 00Opa3HICTh Ta €MOIlIiHAa HACUYCHICTh, a TOJIOBHE 3aBIaHHS IepeKiagada —
OBOJIOITH OCOOJIMBOIO MAalCTEPHICTIO, 11100 yM1JIO MepeaaTH HalllOHAIbHUI KOJOPUT
BHUX1JIHOTO TEKCTY.
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Anacmacia Pubauok
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PEAJIISI AK OCOBJIMBUM JIIHIT'BOKYJIbTYPHUH ®EHOMEH

Tepmin «peanisiy Mae CBO€ KOpIHHS B JIATUHCBKOMY TpPUKMETHUKY realis,-e,
realia, o o3Ha4yae «maTepiayibHUI» ab0 «ICHYIOUMH y JIIHCHOCTI», 1 ClIoYaTKy OyB
CEpEIHBOr0 poay y MHOXKUHI. [1i7] BIUIMBOM CXOKHX JIEKCUUHUX €JIEMEHTIB 1I€ CJIOBO
TpaHCQOPMYBAJIOCSI Yy IMEHHUK JKIHOYOTO poay. BOHO BHUKOpHUCTOBYETHCS AJis
MO3HAaYEHHs 00'€KTIB, SIKI MalOTh MaTepiajbHe ICHYBaHHs ab0 ICHYBajlu B MUHYJIOMY,
4acTO acCOLIIOIOYHUCH 31 CEPOI0 JKUTTSA, K y BUIAAKY 3 «pEalisiIMU €BPONEUCHKOTO
KUTT». CIOBHUKOBE TIIYMAau€HHsI BKa3y€e Ha peajiio SK Ha «EJIEMEHT MaTeplajabHOi
KyJIbTYpH», B KJIACHUHIM T'paMaTHIll 116 MOXYTb OyTH PI3HI acleKTH, IK-0T (popma
JIEp>KaBHOTO TPABJIIHHS KpaiHW, 1CTOPIS Ta KyJIbTypa HApOAYy, MOBHI B3aEMOJIIT Mixk
HOCISIMA MOBH TOILO, PO3IJISAAI0OTECS 3 TOUKU 30py iXHBOTO BiJIOOpa’KE€HHSA Y MOBI,
MpeAMETH MaTepiaidbHOi KyJIbTYpH, SIKI JIE)KaTh B OCHOBI HOMIHATUBHOTO 3HAYEHHS
cioBa. B obnacti mepekiiaio3HaBCTBa CIOBOM 'peanis" MO3HAYaIOTh TEPMiHH, IO
BIJHOCSITHCS OO 3a3HAUYEHUX 00'€KTIB TA IIOHSITE.

[IpobGnemaTuka peaniii 3aiimae 3Ha4HE MICIE Y TECOPETUYHUX JAOCTIHKCHHIX Ta
MPaKTUYHIA MISUIBHOCTI Y Tally3l COLIOJIHIBICTUKM Ta MIKKYJBTYPHOTO OOMIHY,
OCKIJTbKM TICHO TOB'SI3aHa 3 B1IOOpa)KEHHSM HAIllOHAIBHUX ocobnuBocTei. e He
BCTYIa€ B TPOTUPIYYS 3 MOKIIUBICTIO TEPEKIaay, BUXOIIYH 3 (DUIOIOTTIHOTO
MOTJISAAY, aJ)Ke OCHOBHA YAaCTUHA JIEKCHKHU, 110 (IKCye BIAOMI ACIEKTH peaii,
BEJIMKOIO MIPOIO CIUIbHA /711 6ararb0X Cy4acHHUX PO3BUHYTHX MOB. OlHAK crocoou,

AKUMHU peanii KOHKPETU3YIOTbCS B JIEKCHLl, PO3AUISIIOYUCh HA TMOHATTA, SKi

229



NEepealoThCs 3a JONOMOIOI0 CIiB YM BHUpPa3iB, MOXYThb 3HAYHO PIZHUTUCS B
3anexHocTi Bim MoBu. Cemacionoria aefani Ouiblie (POKyCyeTbess Ha KyJIbTYpHIN
00YMOBJICHOCTI 3HaU€Hb MOBHHUX OJIMHUIlb, HA iX ICTOPUYHIN, COIIaJIbHIN Ta €THIYHIN
BIJIMTOBITHOCTI 10 CTAaHAAPTIB MEBHOI HAIIIOHAILHOT KYJIbTYPH.

bararo MOBHUX Ta mepeKIagalbKUX [IOCHIKEHb, SK OOIIUPHUX, TaK 1
CTUCTUX, OYJI0 IPUCBSIUCHO aHAII3Y peaiil Ta ixX BiIOOpakeHHIO Yy nepekiaail. Bueni,
cepen skux P. 3opiBuak, C. @nopiH, po3poOuiu pi3HOMaHITHI CHCTEMU Kitacudikartii
peaniidi 1 AOCHIIWIN CKJIAIHOII, TOB’sA3aHl 3 TEPEHECEHHSM BEJIUKOI KUIBKOCTI
KyJbTypHOI 1HoOpMaIli, 10 KOIYEThCS peaiisiMd B OpPUTIHAIBHOMY TEKCTI, Y
nepeknaa. Ha mpukinagax 4YuciaeHHUX NEpeKiaaiB XyJI0KHIX TBOPIB YKPaiHCBKI
nocmiaauku, Taki gk O. Kynaziu, B. Konrinos, P. 3opiBuak, O.YepenHudeHko Ta
1HIII, IEMOHCTPYIOTh METO/IU MOJI0JIAHHSI MOBHUX Ta KYJbTYPHUX Oap’€piB.

besekBiBanentHa jexcuka (bJI) nHasBHa B koxHIA MoBi. M.II. Kouepran
BBaxkae, mo bJI, sk mpaBmio, CTaHOBUTH HE Ouibiie 6-7% 3araabHOi KUJIBKOCTI
akTUBHO BxuBaHux cmiB [1,c.171-172]. 3aranom mosiea bJI 3ymoBieHa
KUTTENSUIBHICTIO TIEBHOTO JIIHTBOKYJIBTYPHOTO KOJIGKTHBY Ta B1OMBaE po301>KHOCTI
MK JIIHTBICTUYHO-TIOHATIHHMMU Kojnamu. llosiea bBJI mosICHIOETBCS — TakoX
eKkcTpamiHrBaibHUMH (akTopamu. A.B. Bonommumna BBakae, 1m0 “KOKE€H €THOC Y
MIPOIIEC] CBOET JKUTTEMISITLHOCTI «OJIIOTHIOE» HABKOJIUIITHE CEPEIOBUIIE Ta BHOCUTH Y
HbOTO crieuuivuHi pucH. 3 MIMHOM Yacy BUHMKAIOTh €THIYHO 3HAUYIIl MpPEeIMETU
peanii. Y nekcuill BOHH (PIKCYIOTbCS «ClIoBaMU-peanisamm» [2, ¢. 57].

[innicTe BJI monsirae B ii 6e3MekKHOMY JIIHTBOKYJIBTYpHOMY noTeHIiami. H. €.
Mupormnoabschka 3a3Havyae, MO HEMOXKJIMBO YSBHTH IPOIEC OBOJIOJIHHSI MOBOIO 0€3
MapayieIbHOTO 3aCBOEHHS COINIAIBHOTO 1 KYJBTYPHOTO HAJ0aHHS HApOAYy — HOCI
MOBHA. MoBa 1 KynbTypa — JIBa SIBHUINA, 3B’S30K MK SIKHMH OIOCEPEIKOBAHHMA
JIFOIMHOIO — HOCIEM JTaHOT MOBH, JaHO1 KyJIbTypH [3, ¢. 95— 96].

Y wmexax O€3eKBIBAJIGHTHO! JIGKCUKHA peaslii BUIUISIOTHCS B OKpEMY
MepeKIaJIo3HaBYy KaTeropiro. AHam3 ICHYOYMX BHU3HA4YEHb peajli J103BOJISIE
BUJILJTUTH JBI OCHOBHI TOYKH 30py Ha PO3YMIHHS I[bOTO SBHINA — €KCTPATIHTBICTUYHY

Ta JIHTBICTUYHY. EKCTpaNIHTBICTUYHUN TMIOX1J PO3TJIAIAE pealito sSK «CYTO
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M03aMOBHE SIBUIIE, BU3HAYAIOUM 11 AK (haKkTH, MOB’sI3aHl 3 MOMIAMU CYCHUIBHOTO Ta
KYJIBTYPHOTO JKUTTS KpaiHH, OCOOJMBOCTSAMH ii JepKaBHOTO Jaay, ICTOpI€ro ii
Hapoxay» [4, c. 98].

[Tin wac mepeknamgy peamiii mepekianadi CTHUKAIOThCS 3 JBOMA TOJOBHUMH
BUKJIMKAMU: BIJICYTHICTIO B MOBI II€peKJIaly TOYHOI'O BiAMOBIJHHKA Yepe3s
HEICHYBaHHS B KYJIBTYpI 1€l MOBH aHAJIOTTYHOTO 00'€KTa, IO OMUCYETHCS pPeali€lo,
Ta MOTPeOOI0 TepemnaTh HE JUINe 3HAYEHHS CJIOBa, aje W WOro emoIriHe Ta
KyJIbTYPHO-ICTOPUYHE HaBaHTaXEHHs. MoBa CIy>KUTb IHCTPYMEHTOM KOMYHIKAIlii
MDK JIIOBMH, OPTraHi30BYIOUM iX CHUIbHI Jii 4Yepe3 CHUMBOJIYHHM OOMIH Yy
MOBJICHHEBOMY TIPOIIECI, JI€¢ BIAOYBA€THCS Y3TOJKCHHS CIUIKYBaJbHHUX il 3a
JIOTIOMOTOI0 MOXKJIMBOCTE MOBHOi cuctemu. BoHa 3ajisiHa HE TUIBKM B IpoIIEci
nepeaayl BXe BIIOMHUX 171€H, ajie 1 B PoLieci CTBOPEHHSI HOBUX KOHIIEMI[IN MpO CBIT,
Horo sIBUILA, IPOLECH Ta 00'€KTH.

Croci6 mepekiay peaiiit Ta ciiB 31 cienu(piYHUM HAIIOHATILHUM 3HAYEHHSIM
0e31mocepeIHbO 3yMOBJIEHUH PsIIOM BU3HAYEHUX (PAKTOPIB, Cepell AKX BAKIMBUMH €
CEMaHTUYHA Ta CTPYKTYpPHA CKIIAJHICTh (CXOXKICTh) IIUX €JIEMEHTIB Y BIAHOIICHHI /10
MOBH mepekiaanay. Bubip meTony mepekiiaay TakoX 3HAYHOK MIPOK0 3aJIeUTh Bij
1HMBITyaJIbHOTO MIAXOAY MepeKiaiada 10 KOHKPETHOI Mpo0OsieMH, IiJeH nepeKiasy
Ta KOHTEKCTY MOro 3acTocyBaHHs. Ile Moke MpuU3BECTH 10 CUTYAIIlii, KOJIU OJHH 1 TOM
e TEepMIH abo peaisl MEepPeKIaJaeThCsl MO-pi3HOMY. Pi3HI aBTOpU NPONOHYIOTH
PI3HOMaHITHI METOAM TEpeKIIay pealliid, BKJIIOUYHO 3 PI3HUMHU TEXHIKaMU Iepeadi
€JICMEHTIB, SIK1 MaIOTh HAI[lOHAJIbLHE 3HAUCHHS.

VY BHCHOBKY MO’KHA 3a3Ha4UTH, 10 TEPMIH «peallish» BiIoOpa)kae CKIaAHUN
(dbeHoMeH, KUl Ma€ BeJIMKE 3HAUEHHS B JIIHIBOKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTI. BiH BUHUK 3
JATUHCBKOTO TMPUKMETHUKA, IO O3HAYa€ «MaTepiaibHUi» ad0 «ICHYIOUHHd Yy
TUCHOCTI», 1 TpaHchOpMyBaBCS y TIOHSTTS, IO AaCOINIOETHCA 3 MaTepiaabHO
ICHyIOUMMHU 00'ekTamMu abo siBUIIaMu. Peanii BU3HA4aloTh KyJIbTYpPHUH KOHTEKCT Ta
1ICTOPUYH1 OCOOJIMBOCTI, SIKI MOXYTh OYTH CKJIQJIHUM 3aBJAHHSIM ITi/] Yac MepeKIay.
Crioci6 mepexmamy peaniil 3alueXuTh Bif psAny (PakTopiB, BKIIOUYAOUA CEMAHTUUIHY

CKJIaJIHICTh, I1HAWBIAyadbHUM MIAX1A Mepekiajadya Ta MeTy mnepekiany. bararto
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TOCIIKEHb IPUCBSYCHO aHAJI3Y Ta MOJ0JIAHHIO MTPOOJIEM, MOB'I3aHNUX 3 MEPEKIIAIOM
peamiii, 1m0 BimoOpakae 3HAYEHHS IBOTO TOHATTA [JJIs JIHTBICTUKH Ta
MDKKYJIBTYPHOT'O CITUIKYBaHHS.
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University of Mannheim, Germany
Scientific advisor: Larysa Drobakha-Simonova, PhD
IMMERSION IN GERMAN HIGHER EDUCATION SYSTEM
Hello! I am Romana Stupnytska. | am currently studying in Germany because
| am taking part in the Erasmus mobility programme.
| would like to share my impressions of studying at the University of
Mannheim, which is known here as the German Harvard, because it holds top

positions in national and international education rankings. The Baroque residence is
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one of the largest palaces in Europe of the 18th century. The Elector insisted that his
palace have one more window than Versailles. The architecture of the palace is
Impressive and gives the learning environment a special atmosphere of charm and
majesty.

My eighth semester of bachelor’s degree started on 9 January, because |
decided to use the opportunity and prestige of this programme to the fullest and
registered for a cultural and language course — the Winter Academy. That one
additional month of the programme helped me a lot to adapt and integrate into the
new culture. | was impressed by the clarity of the organisation of the whole learning
process. For example, we have all dates and lessons on a website that is only
available to students at the University of Mannheim. In terms of culture shock, it was
new to me that only teenagers who have completed gymnasium and have achieved
high academic results have access to higher education here. In my classes, | noticed
that the general development of the students is at the highest level and | realised why
a German diploma is so highly valued in the world.

| am also captivated by the cross-cultural communication between students.
Now | can come to England, Denmark, Canada, Norway, Egypt, the USA, Australia,
Turkey, Poland, Italy, Korea, Belgium, Ireland, Brazil, France, the Czech Republic,
Hong Kong, Latvia, Moldova, Mexico and make a call to a friend who will be happy
to show me the sights and hidden gems of her homeland.

During this time, | have already managed to visit three museums of history,
science and technology, an art gallery, listen to an exceptionally gripping excursion
about the most magnificent ruin in Baden-Wiirttemberg — Heidelberg Castle, and also
saw the Speyer Cathedral, a UNESCO cultural heritage site.

Each day | attend classes with enthusiasm and a sense of eagerness for new
knowledge. I am engaged in meticulous preparation for seminars exclusively in
spacious libraries, which are very popular among participants in the academic process
here. This helps to increase efficiency, improve time management and leaves no
chance for procrastination or distractions. The professors who conduct the seminars

are highly intelligent people with numerous academic degrees. They are always
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willing to help and explain the topic further if necessary.

| would like to share more about a few of the subjects | am studying here. All
my lessons are held on campus, which | am very excited about, as | prefer to learn in
a live classroom. The first lesson is about contemporary Germany. In this course, |
examine various aspects which form modern day German society. These include the
German economic, political, and education systems; TV & Media in Germany;
Immigration to Germany; German music; Holidays and traditions, etc. Looking at
the many aspects mentioned from a socio-historical perspective will create a general
understanding of their structure and how they affect the German society of the 21st
century. Of course, the most crucial subject for me here is English. We are studying a
lot of new vocabulary and we are constantly working in groups to practise spoken
English.

| also wanted to tell you about the content of the class that has become my
favourite this semester. The subject is special to me because we live in a world
marked by increasing globalisation and interconnectedness. Effective communication
across diverse cultures is paramount. The "Communication Across Culture" seminar
Is a dynamic and intellectually stimulating exploration of the intricate web of cultural
interactions in today’s society. This seminar is designed to empower students with a
deep understanding of culture concepts, transculturality, identity, race and racism,
cultural appropriation, language, and the internet’s influence on white supremacy,
racism in technologies, intercultural communication competence, gender, and the
fascinating world of food across cultures. That seminar takes place in a vibrant and
heterogeneous setting, bringing together a diverse community of international
students who enrich the experience through their unique backgrounds and
perspectives. By the end of the semester, | will have a broad understanding of the
variety of concepts of intercultural communication. Further, I will be able to critically
evaluate different approaches based on theoretical input and interdisciplinary
perspectives. Due to the international setting of the class, | will have my individual
experiences in working and learning in an intercultural environment.

| have not regretted for a second that | had the courage to go abroad because it
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gave me even more motivation and unforgettable memories.

Jannatul Ferdaous
Southeast Missouri State University
Cape Girardeau MO, USA
Scientific advisor: Dr. Irina Ustinova
MULTILINGUAL DISCOURSE ON FACEBOOK

The English language is often called a global language, a world language, an
international language, and a modern Lingua Franca, indicating its worldwide
dominance. English is widely spread and spoken by many people around the world
(Chua, 2022; Crystal, 2003; Smith, 1976). Besides, Rao (2019) mentions that most
native and non-native English speakers prefer English as their mode of
communication in business dealings, as English has become the fastest-increasing
language.

Furthermore, due to the impact of globalization, English has become the
prominent mode of communication in Bangladesh. However, there is an ongoing
debate about whether English is a foreign language or English is a second language in
Bangladesh because the function of English is closer to the second language (Ara,
2020). Moreover, Alam (2019) draws attention to the fact that the phenomenon of
code-switching between Bangla and English in Facebook ads is situated within the
sociolinguistic context of Bangladesh, where use of Banglish (English & Bangla) is
trendy.

The prominence of English as a lingua franca is extensive in social media
discourse. This research study investigates the discourse on social media platforms
like Facebook business pages. The study utilizes 100 samples to determine the
linguistic phenomena in Bangla and English, such as code-switching, code-mixing,
transliteration, and lexical indicators aimed at gender. The samples were collected
from the different categories of Facebook business pages, including local businesses,
companies, organizations, and brands or products. The findings reveal that code-

switching and code-mixing of English and Bangla in Facebook business page
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advertisements occur in two specific advertisements’ structural components: brand
names and captions. Monolingual, English-only text, and multilingual, a blend of
Bangla and English, is quite evident in Facebook discourse. Also, a minimal
incorporation of other languages (Hindi, Urdu, Arabic, and Spanish) with Bangla and
English exists in Facebook discourse. The typical features of the Facebook discourse
include intra-sentential code-mixing, intra-lexical code-mixing, inter-sentential code-
switching, and emblematic code-switching. Moreover, linguistic phenomena
employed in Facebook discourse, such as using both Bangla and Latin scripts, rely
solely on phoneme-based transliteration. The analysis also shows a considerable
number of lexical indicators aimed at gender and kinship terms, such as sister,
brother, and aunty used in advertisements to address the audience.

Keywords: Lingua franca, code-switching, code-mixing, monolingual,
multilingual, Facebook, transliteration
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Apmem Xapyk

BinHUUbKUN JepKaBHUM NeAaroriyHuil yHIBEpCUTET

imeni M. KorroOuHcpkoro

HayxkoBuii kepiBauk: Kaminceka M. O., kana. ¢iuion. HayK
CHEIIU®IKA IEPEKJALY AHIMAIIIMHUX ®LJIBMIB

B3aemomisi KynpTyp € OJHHM 13 TpOSIBIB CydacHOi riobanizamii, 10
BUSIBJISIETHCSI Y TIOIIMPEHHI BUPOOIB HAPOJHOIO MHUCTENTBA. AHIMAIlIKHI (UIbMH,
3aBISKM METOJaM MacoBoi iH(opMalii Ta KOMYyHIKaIlii, 3HaXOJITh ayJUTOPII0 MO
BCHOMY CBITY 1 OUIbIlle HE OOMEXKYIOThCS ayJIUTOPIEI0 KpaiHW, A€ BOHU Oyiu
CTBOpEHI. AHIJIOMOBHI KOMEMIMHI aHiMaIiiHi (uUIbMH, A€ Tepoi PO3MOBISIOTH
AHTJIIACHKOIO, CHOTOJIHI JOCHTh MOIIMPEHI. Y MpOILEeCci MIXKMOBHOI Ta KYJbTYpPHOI
KOMYHIKaIll mepekyiaiayi 4acTo BAAIOTHCA IO CIIOTBOPEHHS 3MICTY OPHUTIHAJIBHOTO
TEKCTy Ta BIJITBOPCHHS BJIAaCHOTO OaudeHHS CHTYyallii, OMHWCAHOI B aHIMAIllHHUX
¢diTpMax.

[le moBs3aHO 13 TUM, IO BiJ MEperisiay mMae OyTH KOMYHIKAaTUBHUHN e(deKT, a
AKIIO TOBOPUTH MPO TYMOPHUCTHYHI aHIMauliiHi (iibMH, TO 1e cMmiX. AHIMalliiHI
GITEMU TOCUTH CKJIAJHO TEpPEKIafaTH Yepe3 HaCUUYEHICTh KIHOTEKCTY >KapTaMu, SKi
4acTo 0a3yrOThCS Ha KyJIbTYPHO-CHEIU(BIYHUX peallisiX, HEBIJOMUX MOBHIN KyJIbTYypi
AK TEepeKyiajl, 110 BUKIMKAE TPYIHOII B poOOTI NepekianayiB MpU CKIaJHIN
aganTanii aniMamiiHoro ¢GibMy, 0coOJMBO s aited [1, ¢.17].

Bueni HamararoThCsi BIJANOBICTH Ha NUTAHHS, SK caMe TNEpeKJIaiaTh, Yu
noTpiOHa ajamnTais, >KapTyBaTH YU Hi, OCOOJMBO KOJM MOBa W€ MpO aHIMalllo,
OpiI€EHTOBaHy Ha po3yMiHHs nitei. [Ipobrema mepeknany (iibMIB Ta aHIMAIIMHUX
(UTBMIB 3aJIMIIIAETHCS BIAKPUTORO JUIsl CY4aCHOT TeOpli Ta MPAKTUKK TIEPEKIIaTy.

OCHOBHOIO  CIHEHIANBHICTIO  TEpeKiIaay  aHIMamiiHuX  QUIBMIB €
ayJlioBi3yaJIbHUM Tepekian. Y Mporleci ayaioBi3yadbHOTO TEpeKyIaay Nepekiaaad
Ma€ BIITBOPUTH €JHICTh Bi3yaJIbHOI Ta 3BYKOBOI CKJIaJIOBUX, MepeAaTH KyJbTYpHI,
KAHPOB1 Ta 1HII acrekTh opuriHany. Och 7€ BUHUKAIOTH OCHOBHI MpOOJieMH, 3

SIKUMH CTUKA€EThCS TIepeKIIajiad aHIMaIliiHOTO (PiabMYy.
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[lin gac mepexyagy MUTAYUX aHIMAIIHHUX (ITEMIB HEOOXITHO BPaxOBYBATH
BIIMIHHOCTI MEHTaJbHUX 1 KYJbTYPHHUX OCOOJMBOCTEH TpaAMIIii, sIKi HEOOXiTHO
BIITBOPUTHU B MIEPEKIIAII.

3 MCUXOJOTIYHOI TOUKH 30py Oyb-siki 3MI BUKOpHUCTOBYIOTH MEBHI MEXaHI3MU
BIUTMBY Ha Mcuxiky. [1{o0 3arikaBuTH AiTeH, MyJIbTUILIIKATOPH PETEIBHO CTEKATh 32
4acTOTOO KaJpiB, 300pa’KEHHSIMU I'OJIOBHUX I'€pOiB, MPEIMETIB, 1110 CYIIPOBOKYIOTh
Aii, KOJbOpaMH, 3BYKOBHUM OGOpPMJIIEHHSIM 1 TEKCTOBUM CYIpPOBOJAOM. ['epoi
MYJIbT(GUIBMY BHUCTYIAIOTh HOCISIMHM TEBHOI CHUTYallli YA TMOBEIIHKH, YOCOOJIIOIOTH
CTEpEOTUNH TOBEAIHKM Ta IUIAXH BUPILMIEHHS CHUTyalid. /[uTuHa BBakae CBOIO
MOBEJIHKY PaBUIBHOIO, 1110 IPU3BOAUTH /10 HACHIIYBaHHS i BUMHKIB 1 TyMOK.

[lepexnagauam HEOOXITHO BUBYATHU Oarato mMaTepiaiy, BIOCKOHAJIIOBATU CBOI
TBOpYl HABUYKM Ta NIYKaTH HOBI CIOCOOM TMeEpeKIaay 1HO3EMHOI MPOAYKI, 110
BUXOJMTH y KiHOTeatTp [2, ¢.149].

[lepeknagadi BUKOPUCTOBYIOTH Oarato TpaHcdopmailiii 1 mpuidoMiB ajanraiii
JUTSL BIITBOPEHHSI KYMEIHOTO €(DEeKTy, OCKUIbKU BaXKJIMBO aJI€KBAaTHO MEPEIATH 3MICT,
JOCATHYBILIM MOTHUBYIOUOTO €(DEKTY Ha LIJIbOBY ayAUTOPIIO.

Ha ¢opmyBaHHS Ta pO3BUTOK YKPaiHCHKOI IIKOJM MPOQECIHHOrO mepeKyiary
3HAYHOIO MIpPOIO BIUTMBAIOTh MEPEKIAJN 1HO3EMHHUX (PUIBMIB yKPaiHCHKOIO MOBOIO.
Kinpkicte mpodeciiiHuX mnepeksaaadiB, OCOOJIMBO IOB’S3aHUX 3 TMEPEKIAI0OM
XYJIOXHIX (iIbMIB Ta aHIMaUIWHUX (UIBMIB, HE BIAMNOBIA€ BHUMOTaM CY4YaCHOI'O
PUHKY TepeKyaJalbKUX MOCHYT, aJKe B YKPaiHCbKHM KIHOMPOKAT BIANPaBISIETHCA
Oararo 1HO3eMHO1 KiHOMartorpadii [3, c.161].

MoBHI TpuiiOMH, SIKIi BUKOPUCTOBYIOTHCS MJISi JOCATHEHHS TYMOPHUCTUYHOTO
edekTy, 3amexarh Bil (QPYHKIHA caMOTO TYMOpY, SKOTO TOTPIOHO mocsartd. Takum
YUHOM, CJIOBECHI CITIOCOOM BUPAXKEHHS T'yMOPY 3yCTPIYaIOThCS HA BCIX PIBHSIX MOBHOI
CUCTEMH — MOP(OJIOTIYHOMY, TIEKCUYHOMY, (POHETUUHOMY Ta CUHTAKCUYHOMY.

CnoBecHuid TrymMop Moke OyTH YCBIJOMJIEHMM 1 HEYCBIJOMIICHUM.
HeycBinomiennii TymMop MOKe BKIIOYATH TIEPEBAHTAXKEHHS JIGKCUYHUM abo
CEeMaHTHUYHUM BMICTOM a0O0 HEaJeKBAaTHUU CJIOBHHUKOBMH 3amac, IO 3a0X0Yye

TYMOPUCTHYHI KOHOTamii. TpyaHOIIll y BIATBOPEHHI TaKOro TYMOPY MOXYThb
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BUHUKHYTH 4Yepe3 pI3HUII0 CHCTEM BHXITHOI Ta WIJIbOBOI MOB, HEMOXJIMBICTbH
migiopaTH Taki eKBIBAJICHTU YU BUKOPHUCTAHHS HEKOPEKTHUX METO/IB TpaHchopMallii
110 BaKJIMBI, OCKUIBKA BOHH 3MIIHIOIOTH 1 BOJHOYAC JTYOII0I0Th MOBHE CITIJIKYBaHHS.

3aBAgKHM iM TIsAa491 MOXKYTh 3PO3YMITH CIPaBKHI MOYYTTS 1 JYMKH aKTOpIB,
OCKLUJIbKH HEBepOaJIbHI MPOSIBU € Pe3yJbTaTOM IMITYJIbCIB IMIJACBIIOMOCTI, 1 IOBIPATH
i MOBI MOXKHa OuIbllle, HDK BepOadbHUM 3acobamM depe3 BIJICYTHICTh
(anbcudikanii THUX IMIOyIObCiB. IXHE BiATBOpEeHHS BIUIMBA€ HA CHUTYyallii, Ha
MICUXOJIOTIYHY CBIJIOMICTh ayJIWTOpPii, Ha AYMKY CYCIUIbCTBA, Ha TPy aKTOpPiB, a
TaKOXX Ha KoMiuHe OaueHHs mepeknagavya. OcraHHINH (aKTOp IyKe BaKIMBH,
OCKUJTBKM €MOILlli Ta TyMop MHepekianayiB Oe3nocepeHb0 BIUIMBAIOTH Ha caM
nepekiaa. ToMy BIJCYTHICTH MOYYTTS TYMOpPY 4YM IHIIMM OIS Ha MPOIleC
nepekyialy Moxe OyTH AyKe YCKJIQJHEHUM 1 HaBIiTh NPU3BECTH 0 BTpaTH
TYMOPUCTHYHOTO edekTy [4, ¢.182].

g toro, mo0 Ha BUXOMlI OTPUMATH TEKCT, AKHM MIr O (DYHKIIOHYBaTH SIK
MIOBHE BIITBOPEHHSI OPUTIHATY 1HIIOK MOBOIO, NIEPEKIIaiay IOBUHEH BPaxOBYBaTH HOTO
MOBHY Oprasizalliro, a TakoXK MaTu MeBHy npodeciiiHy kBamidikarliro 1 TOYHI 3HAHHS
PO CBIT MOBJICHHS MOBHM OpUTiHAIYy Ta MOBU mepeknany. [lepexnamaroun rymop,
HEOOXITHO BpaxOBYBaTH HAIlIOHAJBHY TPUPOAY TyMOpPY, OCKUJIBKM B PI3HUX
CYCHUIBCTBAX OJIHI ¥ TI caMi pedi MOKYTh BUKJIMKATH Pi3HY peakilito. Jlerko BTpaTutu
KOMIYHUM e(EeKT, K0 HEMpaBWILHO BUOpaTH crioci0 nepekiany. OAaHI€r0 3 TOJTOBHUX
BUMOT JI0 TIepeKJIaly aHIMaIiitHOTO (UIbMY € BpaxXyBaHHSI MMOCIIJOBHOCTI BIJIEO, TOMY
nepexiag 3MICTy (PuUibMy HE MOXke OyTH TOYHUM JOCTIBHHM, BIH Ma€ BIINOBIAATH
KOMYHIKATUBHIA  CUTyalli Ta  XapakTepUCTUKaM  TEKCTy, [0 MEepPeAAeThCs
aymioBizyanbHo. Cepell IEKCHYHUX MTPUIOMIB CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(heKTy HaOLIbII
SICKpaBUMH € 3eBrmMa, MeTadopa, MOPiBHSHHS, OKCFOMOPOH, Tinep0oJia Ta rpa CIiB.
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OCOBJIUBOCTI NEPEKJAY TEXHIYHOI TEPMIHOJIOI'TI

ITPU MIEPEKJIAZII TA JIOKAJII3ALII BEB-CAUTIB

CydacHa emoxa IU(GPOBUX TEXHOJOTIA Ta TI00ATBHUX KOMYHIKAIN MMOCTaE
nepes; BUKJIMKOM - 3a0€3MeUuTH JOCTYI A0 1HdopMalii Ui BCiX, HE3AJICKHO BiJ
MOBU Ta KYJIBTYpPHOTO KOHTEKCTy. OnuH 13 CmOco0iB JOCSTHEHHS IN€l METH -
MepeKyaj Ta JIoKajizaiis BeO-caiTiB, 0coOIUBO y cdepi TeXHIUHOT TepMiHOIOTIl. Y
1IA CTaTTI MU MPOAHATI3yEMO OCOOIMBOCTI MEPEKIaAy TEXHIYHOT TEPMIHOJOTIT Mij
gac Jokami3ailli BeO-caiiTiB Ta BU3HAYMMO KJIFOYOBI aCMEKTH, SIKI CIIiJ] BpaXOBYBAaTH

JUTSL TOCSITHEHHS! YCIIIIHOTO PE3YJIbTaTy.
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[Tpu mepexmnaal BeO-caliTy HEOOX1AHO BpaxOBYBAaTH KyJIbTYpHI BIAMIHHOCTI Ta
0COOJIMBOCTI MOBJICHHS IITbOBO1 ayauTopii. Lle Moxke BkitouaTH BUOIp BiMOBIIHUX
cimiB, ¢pa3 Ta 1mioM, fAKI OyIyTh 3pO3yMUIN Ta MPUHAHIATHI JJIsI  MICIHEBHUX
KopucTyBauiB. Hampukman, TepMmiHM Ta BHpasd, L0 € TMOMYJSIPHUMU B OJHIN
KYJIbTYPi, MOKYTh OyTH HEIPUHHATHUMH a00 HE3pO3yMIUTUMHU B iHImii.[3, €.84-105]

BaxxnuBo mam’siTaTé NpoO CTWJIb Ta TOH OpUriHAIBHOrO KOHTEHTY. Lle moxe
BKJIIOYATH BIATBOPEHHS OCOOJIMBOCTEM MOBJICHHS, SIKI BHUKOPHCTOBYIOTHCS B
OpUTIHAJIBHOMY BeO-caiiTi, a TakoX 30epeKeHHsS TpadidyHUX eJIeMEHTIB, 100
3a0e3MeynTH €aHICTh Openmy. [1, €.45-67]

[lepexnan ka04OBHX CIIIB Ta ¢pa3 — BaKIIMBa CKJIaJIoBa MpHU IMepekial BeO-
catiB. lle nmae MOXIHMBICTH 30€perTd Ta MOKPAIIUTH PEUTHHTH B MOIIYKOBHX
cuctemax. llepeknamadi MOBHHHI BpPaxOBYBATH MICLEBI OCOOIMBOCTI MOIIYKOBHX
3aMMTIB Ta BUKOPUCTOBYBATH BIAMOBIAHI KITFOYOBI CJIOBA JUIsl KOKHOI MOBH.

Jlokamizariis BeO-caiTy mepeadaydae ajanTtario KOHTEHTY Ta (QYHKI[IOHATY 10
noTped Ta OYIKyBaHb MICHEBHUX KOpHCTyBauiB. Lle Moke BKJIIOYATH 3MIHY BMICTY,
BIJIMOBIJIHO JI0O MICIEBUX 3aKOHOJIABUMX BHMOT, a TaKOX JIOJaBaHHS MiCIIEBUX
KOHTAKTHUX JaHHUX Ta iHpopmarrii.[2, ¢.102-118]

3MiHu y BeO-Iu3aiiHi, KOJIpHIN mamiTpi, rpadiyHUX eJIeMEeHTax TOIIo, 11100
BOHU Oy TPUAHATHUMH Ta 3PO3YMUIMMH IS IUIBOBOI ayauTopli — BCe IIe
HEBIJ’€MHA 4YacTWHA, sKa BiOyBaeThCsl MpU JoKaizamli BeO-caiTiB. Hampukian,
KOJILOPH, 1110 MAIOTh MIEBHE 3HaYeHHs a00 acoraiii B OAHIN KyJIbTypi, MOKYTh MaTH
30BCIM iHIII€ 3HAYeHHS B iHIIHMX.[6, €.188-209]

[Ticns mpoBeAeHHsS JOKami3alli BeO-CaiTy BaXKJIMBO 3A1MCHUTH TECTYBAHHS
cepen wicieBux kopuctyBadiB. lle mo3Bomsie BusiBUTH Oyab-siki TpoOiemMu 3
ajanTaiicro Ta 3abe3neunTH, M0 BeO-CaT BIANOBiAaE moTpedaM MICHEBUX
KOpucTyBayiB.[4, C.75-92.]

Takox B mepekiaai TeXHIYHUX TEPMiHIB BaXJIMBO JTOTPUMYBATHCS y3TOKEHOT
TEPMIHOJIOTIT i1l 3a0€3MEYEHHs] OJHAKOBOI'O PO3YMIHHSI MOHSTH Y BCIX MOBHHX
Bepciax BeO-caiTy. [lyist 11boro 3a3BM4ail BUKOPUCTOBYIOTHCS CIIEIiali30BaHi raocapii

Ta TepMiHOJIOT1uHI 0a3u manux.[5, €.130-145]
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Po3pobka Ta BHUKOPUCTaHHS TJIOCApliB TEXHIYHUX TEPMIHIB OIOMArae
3a0€e3MeYNTH TOCHTIIOBHICTh TEpeKIaay Ta YHUKHEHHS HEJOpO3yMiHb. [ iocapiii
MICTUTh O(MIIIHI BU3HAYECHHS Ta MEPEKIaayd TEPMiHIB, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B
KOHKPETHi# ramxysi abo KOMIIaHii.

[lepexmamayamM  TEXHIYHOI  TEPMIHOJOrIT  BaXJIMBO  O3HAMOMHUTHCSA 3
BUKOPHUCTOBYBAaHUMHU TE€XHOJIOTTYHUMHU PECYpCaMU, TAKUMU SIK CUCTEMH YIIPaBIIHHS
BMmicToM (CMS), iHcTpymenTu nepekiany Ta penakuii (CAT), ana epextuBHOro Ta
TOYHOTO MepeKIaay TEXHIYHOr0 KOHTEHTY. [4, C.75-92.]

[{i aciekTu rparoTh KJIIOYOBY pOJib y 3a0e3MeueHH] YCIHIIIHOI MepeKiIany Ta
Jokamizauii BeO-CalTIB Ta TEXHIYHOI TEPMIHOJOTII, a TaKOX Yy CTBOPEHHI
3aJI0BOJICHHS! KOPUCTYBAYiB Ta MJABUIIEHHI KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI MPOAYKTY Ha
MIDKHApOJHOMY PUHKY.

[lepexnan Ta yokamizailisi BeO-caldTiB y cdepl TEXHIYHOI TEPMIHOJOTIT - IIe
CKJIaJHUN Mpolec, MO MOTpedye KOMIUIEKCHOTO MiXOAy Ta yYBard A0 JeTaseu.
Ocob6nmBa yBara 10 KyJbTYPHUX Ta MOBHHMX acCIMEKTIB, a TaKOX 10 30epexeHHS
CTWJIIO Ta rpadiuHOro OQOPMIIEHHS OpPUTIHAIBHOIO KOHTEHTY JOIOMarae
3a0€3Ne4YnTH €AHICTh Ta 3pPO3YMUIICTh IS LIJIbOBOI ayauTopii. BukopucranHs
CHEIlaTi30BaHUX TJIOCApiiB Ta TEXHIYHUX PECYPCIB TAKOXK € BAXKIUBUM (PAaKTOPOM
yCHiIHoOCTI B 1boMy Tiporieci. [IpaBuiibHa nokanizaiisi BeO-callTy 3 ypaxyBaHHIM
TEXHIYHOI TEPMIHOJIOTIi JI0MOMarae KOMIaHisM pO3LIMPUTH CBIA O13HEC Ta JOCATTH
yCHiXy Ha MDKHapOJHOMY PHHKY, 3a0€3MEeuUMBIIM 33J0BOJICHHS KOPHUCTYBayiB Ta
M1JBUILMBIIN KOHKYPEHTOCIIPOMOKHICTh CBOTO MPOAYKTY.
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Apmem Xapyx CHELU®IKA TIIEPEKJIAY AHIMALIMHUX
®IJIbMIB
Onexcanopa Apemuyx OCOBJIMBOCTI IEPEKJIALY TEXHIYHOI
TEPMIHOJIOI'II IIPU TIEPEKJIAZI TA JIOKAJIIBALII  BEB-
CAWTIB
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